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Paraestablecerel perfil do la isujur moderna ea importante

detenernosun poco ea ha idea que se tiene ea esa dpoca do la

tradicional. En varias obran aparecenlos ~cs tipos enfronta-

don, parahacer más notable el contraste. A51 en ~l hogar, cflfi

el fin de que Isabel —ejesplo do nifin educadaea las Virtudes

tradicionales, pero de escasoempuje para enfrentaras COta la

vida— parezcamás simpática, l~ comedia nos pone ante loe ojOs

a Elanquita —rica, egoísta, sin prejuicios.—, que pasapor bu—

chachade su tiempo; o en Mi chica, en la que, a]. lado de Cara

la —con esmeradaeducación, reopononhilidad y ganaS de trtLba—

jar— encontramosa flositea, de encasasluces y wrepo.rt~dasólO

para la costura y la cocina; o ca Las doctoras, obra qaS nOS

muestracómo Maria Porosa oria a su hijo sin zozobra grnc1-t~u

a su profesión, mientras que Soledad—madre soltera cono la fl~

tener y prototipo do nifla burguesa—nc sabemanteneral suyo

cuandoes arrojada del hogar paterno.

Los personajesutilizados come elemento de contrasto estén

trazados con pocos rasgos, pero éstos ayudarána oneon-trorlaS

earactenlsticas de cada tipo porque son definidores.

Las notas m4s salientes de la jovencita tradicional so~t la

preparación Sxclusivamento doméstica —Las. dichoses faldas—, la

edpcaoidn considerada cesio adorno —?Dójate c’,eror, hoinbro9

,

el silencio con que sc rodeaal tema sexual —Lo muy buenafaxil

—

ha- y la necesidadde protección por parte del varón o do una

mujer de más edad —El pan comido cix la mano—. La imagen de vul

nerabilidad o de ignorancia sobre ej. sexo generalmentenos l1~

a través de lo que creen los moyares de las jóvenes y no

respondea la realidad —El juz¡<ado nc divierte—; las chicas no

sen tan tontas ni tan débiles como los padres suponen.

Por esosaflos, la isuchaehitado educaciónburguesaestá PEI
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satido de moda, y si algón personaje agregaa la imagen anterior

el adjetivo ‘cursi”, es lógico que las chicas huyan de ella, ca

mo hace Nieves en Jabalf.

La educación tiene mucho que ver en el cambio de mentalidad.

Biruté Cinlijauskaité aporta un breve paflorsflla de los avances

de la época. Un decreto de 1868 autorizaba ya el ingreso de la

mujer al instituto y la universidad; en 1891 se registran las

dos primeras alumnas. En 1910 lamatriculaoidnes libre y en

1917 se permite que oposite a becas. Una presencia que pudo ~!

recer extemporánea pasa a ser habitual en los claustros, y en

1932 ingresa la primera mujer a la Academia de la Historia.<í,

La muchachamodernase caracterizapor una buena prepara-

otón intelectual y laboral —Té, el barco; yo, el navegante...—

,

mayor libertad para abordarel tema sexual —Cinco lobitos—, in-

tensaactividad deportiva —¿Porqué te casas,Perico?.?,e inde—

per.dsnciade juicio —El río dormido—. Si el autor quiere mos-

trar aspectos negativos, la dítima característica se trasforina

en rebeldía e intransigencia —Antón Perulero—. ~rambién se to-

ne de manifiesto el abandono de las reglas de cortesía —La ma-ET
1 w
266 299 m
395 299 l
S
BT


rimandona— como un defecto de la educación moderna.

Todas las obras son francamente favorables con respecto a

los avances educativos y laborales; además, recalcan la incor-

poración de la mujer, sobre todo la de clase humilde, a la uni.

versidad, gracias al esfuerzo personal, familiar o con la ayu-

da de una beca, —Madriletla benita, biaria “la Famosa”, Venancia

,

la pitonisa, Estudiantina y NuestraNatacha

.

Como veremos en el. apartado correspondiente, la educación de

la mujer da pie a una polémica que se arrastra desde mucho tisis

nc atr4s, pero que nc se refleja en el teatro; quizás porque en

cae momento la muchacha educada ya es un paradigma deseable.
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Pecas obras tienen por teisa la crítica a la muchacha moder-

na y cuando esto sucede, avoyan su valoración negativa en la

rebeldía y la irresponsabilidad —Para zal, el mio—, o en la ~>=

versión de los valores —No jagusís con esas cosas—. La mayor

parte de los comentarios son oircvnstanciales, para orear un

bienta de actualidad y a la vez dejar caer una lisera crítica

social que ca pocos casos tiene costimuidad en la acción.

Aparecen personajes atractivos y repulsivos tanto en el gru-

de las chicas tradicionales corno en el de las modernas, aun-

que eatadisticaaente predominen en el segando. Las confroritació

mes entre mayores y jóvenes pueden achacarse a los nuevos tiem-

ros, pero no son más que el eterno cheque generacional. duohos

peraenajes tienen la sensatez de ver ~ue hay un proceso en mar-

cha y que los cazbios se producen con tal rapidez que son difi

elles de asimilar.
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Referenciasestadísticas

Fara este apartado se han empleadOejemplos de 92 obras. Va-

rías de ellas aportan más de un ejemnlo, en especial si apare-

oea contrastadaslas figuras de la muchachamoderna :¡ la tradí—

ci onal.

Las referencias al trabajo femeninO, a la actividad políti-

ca o a las ideas de contenido feminista, a pesarde estar intí—

manante relacionadascon la modernidad, serán tratadas en capí-

tulos aparte.
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LA tUJER MOJIERNA

1.1.— La joven tradicional

desonzaremospor la imagen que muchasobras dan de la mucha-

chita criada scaúasupuestoscónonee tradicionalos porque es—

tructuralacate os la utiliza como contraste con la aoven noder

na. 3us curacterísticas principalea son: la ignorancia sobre

ouestionesrelacionadascon el sexo, la vulnerabilidad y la en

casa educación.La niña frívola de Angelina O El honor de un

brigadier es una caricatura que puede incluirso en los tres

apartados:

ANGELInA: Me llamo Angelina Ortiz.
Soy una muchachahonrada
que no se enterade nada
y que por eso es feliz.

p. 364

1.1.1.— La iniorancla sobre el sexo

Una de las preocupacionesde la Lenilia es mantenera la mu

chachaalejada de todo lo relacionado con la cuc3tión sexual.

Por eso en be muy buena familia, la madre se ocupa do esconder

los periódicos en los que se comenta un orinen escabroso.Esos

cuidadossólo protegen a la nula burguesa. La ceflsu~ano alcan

za a las criadas, también jóvenes.

Por cierto que la hija de la familia no vive tan fuera del

mundo como sus padressuponen,pero fingir ignorancia ca de

buen tono, como comentaLolin en El rinconcitob

nO?~A FAUSTA: Mira que le he dicho que los cuentos
verdeslos dejo para la sobremesa!...

LOLIN: ¡Para la sobremesay para cuando yo mOVSya!
1...)
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LOLIN:¡Y qué cuento, mamá! ¡Ese no se le había oído
nunca!

DONA FAUSTA: ¿Lo han entendido?
LOLIN: A medias. Pero me ha hecho gradia. AI¡ora,que

comprendoque yo no he debido entenderlo.

p. 6520

Hay temasque no debe escucharuna muchachasoltera, Por es-

te precepto corte una conversaciónflolores en La sal por erro

—

bas y Don Patricio se resiste a contar sus desventurasen Papá

tiene un hijo. Loe padres do Elisa llegan al absurdo en Juani-ET
1 w
364 452 m
393 452 l
S
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to Arroyo se casa1

AUROHILLA: Ez ustó la que tiene una perra que los
zeñores le quieren echá a Garibardí, er porro de acá.
Esta maflana han habíso los 5efloreo de ezo. Cuando la
zeficrita no estabadelante.

p. 6815

Margarita Nelken en su estudio sobre las condicionesde la

mujer española publicado en 1919, señala estacaracterística,

que perdura en algunas familias de la décadadcl 30, si tene-.

nos en cuesta ea reflejo ea los textos:

<...) la hipocresía de la vida vurguosa, su moral for
zada y antinatural, exigen de las muchachasuna igno
rancia absoluta de su naturalesay do las obligacio-
nes de su sexo. Así os, que, pat’ regla general, naos
tras muchachasa los 13 aflos juegana noviazgos (y
hastadel modo más porverasnenteexcitante: las rejas
de Andalucía, los cines do las grandescapitales,etc);
pero se casansin que se haya pronunciadoante ellsb
la palabra”embaraa(J”.¡Sería una incorrecciónl(2)

No hablar dc temasrelacionadosccii el sexo resulta una re-

gla de urbanidad peligrosa, pues abre brechas infranqueablesen

la eomunicacliónentro adultos y jóvenes.

Algunos padres encuentranque sus hijos han avanzadohacia
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ffontas más sitbcersssin ouc ellos se hayan dado cuenta. Es lo
q•~o sucedeen Alsonedaousndo dos mujeres quieren excluir a

aria muchachade la coaversecidasobre un escándalo social:

SflORk: flada, !Ñerceditas: porque la hija menor, Pi-
lar, fue mala. Se marchó a hacer un viaje sin penniso
de su papá.

HIJA: Ro~ mamá, si yo lo sé: se fue con carlón Isa—
ba,que es un sol, y estuvieron por ahí juntOs como si
so hubierancasado; pero no se habían casado.

SENORA: Calla, calla, ¡qu4 niftas estas de hoy~(...>

p. 491

¡¿ingunade la chicas de las obras citades pece por su igno-

rancia, así cue evitar estos temases sólo una convención. ES

Kcrvlenkc, don Severosigue esa regla da buena educación con tUIS

fidelidad exagerada,en caWoio su dinámica hija sdlo la ve como

una costumbrearcaica y ridícula:

CLEOPATRA: Si es que tiene mucha gracia.
SEVERO: UAsldita la que tiene! Primero, porque si tu

fueras una verdaderaGoyeneche,en cuanto hemos nombra-
do los calzoacilles debíashaberte retirado avergonza-
da, esoes, y...

p. 14

Si. Xorolenko se apoya en la caricature para llegar a la crí-

tica da costumbres,El. escándaloy MaEtana me mato le hacenen

el contraste. Les mayoresevitan que las muchachassé encuen-

tren con artistas de cabaret como si pudieran contaminarías.

Así reaccionaen la ~Ltisa otra citada un padre intransigente:

PERMIn: <...) Además, y esto es lo importante; si
hija es una seflorita y desgraciadamente,bastante ha
oído ya. No tiene por qué seguir enterándosede cosas
de cabarety de crápula y de... ¡Vamos, que

p. 16
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Y si la joven no puede escuchar,menos séndirigir la pala-

bra:

GIMES: ¡Eva! ¿Qad haces? ¡Ni cruzar con ella la Y!
labral ¡Una tanguista! ¡Tuviera que ver! Dó, una se—
florita decente!...

p. í8

El contraste se estableceentre la cálida bondad de la mujer

rechazaday la impasible rigidez de la seflorita de sociedad,La

simpatía del espectadoracompafla indudablementea la primera.

También El juzgado se divierte utiliza el recurso del con-

traste, esta vez entre un padre que en su afán protector impida

a la hija mirar a una mujer vestida en forma llamativa y una

chica que prepara una fuga con el návio sin la menor vacilación.

Rosario recibe un golpe más duro en Mayo y Abril, pues el

médico le anunciaque su hija,S quien ella creía ajena a todo

interés sexual, está embarazada:

ROSARIO; ¡Pero, Sefió, si no es posible! ¡Si esta
criatura es una in~eli! ¡Si paresatonta!

PEPE: Sí; pero a casi todas las tontas les da por
lo mismo.

p. 23

1.1.2.— La educación insuficiente

En Las doce en punto nos encontramoscon dos hermanosque,

a la hora de idealizar, afloran la educaciónque ellos hablanu

recibido, basadaen el castigo:

SEf~OR PEPE: ¡Oh, aquellas palizas ya no se esti-
lan! Ahora, en las familias todo es tolerancia, in—
formalidá, desorden,golfería.

SEflÁ RITA: Cono que le pegas a un hijo, y tías un
disgusto con el comité paritario.

p. 242
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El seflor Pepe no puedo poner en práctica sus ideas poiqué

le. sensatez de so esposa lo impide, pero la sePiA Rita que sí

impone sus autoritarios principios a la hija, ce encuentra un

• resultado semejanteal que recose Rosario en Mayo y Abril

.

La Novia de Bodas de Sangreha recibido una educaciónade-

cuadaa la Vida que va a llevar en un pueblo ano-lado ea el tieso

pez

PAnEE: Que te digo de la mía. Hace Las migas a las
tres, cuando al lucero. No habla nunca; suave como la
lana, borda toda clase de bordadosy puedo cortar una
maroma oca los diohtes.

p. 337

Tambiénes apropiadapara su pueblo la oducación que recibe

Doeltea en Ni chica

:

]3AUILISA: Se va despabilando,sí, señora. En costa
rs es muy perita. ¡Pero muy perital Y en cosas dc ce
cina, guisa de lo fino y hace confituras que lo pue-
de a las monjae.

p. 740

Esta muchachaha sido preparadaexclusivamenteparo cl ma—

trinomio, sin embargo su madre —a peisar de ser el personajemás

basto de la obra con función emimentementecómica— tiene la sen

satez de darsecusatade que también debería prepararla para

vivir sola, jMsa los tiempos están cambiando:

BASILISÁ: <...> Nadaquiero para mi. ¡Paraella to-
do! ¿Qué porvenir va a ser el suyo? Aquí puede ser
una buemacocinera o una modista modesta...

p. 741

En Las dichosas faldas nos encontramoscon una familia de

clase popular en una gran ciudad. El hijo de once silos estudia,

la nUla, de diez, no. Es la sirvienta de sus padreey hermanos.
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Esta disparidad de tratamiento hacia los vástagosse basacla-

ramenteen el menospreciopor el futuro de la hija, condiciosa—

da a ocupar un segundoplano por su sexo, a pesarde ser más in

teligente y dinámica que el varón-a quien envíana estudiar.

Otra muchecha preparada exolusivamnerito para lo boda ea LUía—

gritos en Entre todas las mujeres

:

SANTIAGO:(...) Lo que yo te digo es que mujeres ce..
mo td son las que hacen felices a los hombres. Jiuje-
res sencillas, de hogar, que sabenlo que vale un du-
ro, que bordanun pafluelo, o zurcenuna sábana,o pre-
paran un arroz a la milanesa que te desmayaso hacen
uit flan al caramelo que se te va la vista...

p. 9

Mientras los padres de Visí en Las dichosas faldas la tenían

como criada, los de Milagritee consideranque su hija es una

inversión, pues piensan casarlacon la condicida de que el yer

no los nanteaga. Por cierto que lo consiguen.

Pero la vida tiene sus complicacionesy la mujer quizásno

llegue a casarseo quede viuda, como le ocurre a Ángela salDé.-

jate querer, hombre! ¡

ANGELA: En casa me educaroncomo a casi todas las
muchachas:sabiendo un poco de cocina para no entrar
nunca en la cocina; sabiendoun poco de francés...
ra no hablar más que en espaflol; y sabiendo un poco
de piano... para oompranne enseguidaun orquestal
electrónico y no volver a tocar jamás una tecla.

FELICIANO: No resulté muy práctica su ciencia.

XNGELA: <...> Pero muere casi repentinamente,y de
la noche a la rnaflana me encuentrocon que sin saber
nada de nadaera preciso que supiesede muchísimas ce
sas para desenvolvermeen el fárrago de la herencia
que me legaba

FELICIANO: Se espantaríausted...
ÁUGELA: ¡ Figárese! Aquella grandisimaburra -hervi
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dora de usted...— se vio venir encima el nublado de
su ignorancia.(. .4

¡‘. 30

Afortunadamente Angela no es de las que se sientan a llorar.

Tiene juventud y dinero, y lo usará para aprender lo que naced.

te. Así le comunicasu intención a un asesor finstnoierc:

XNGELA: Luego le mandaré la documentación, y sepa
ustedya para formar idea de su plan que el tanto o
cuanto de las rentas que se puedanexigir me interesa
mucho senosque el marcharsin trabas y sin andadores
para lo futuro.

p.32

1.1.3.— La vulnerabilidad

Por lo general es consecuenclnde las dos características en

teflores y se manifiesta ante cualquier problemaque la mujer

deba encararpor su cuenta.

Soledadha sido abandonadaa la ves por su novio y su familia,

no sabecómo mantenera]. hijo y acudeen busca de consejo al bu-

fete de Las doctoras. La solución que le proponenes trs.bajat’i

SOLELAn: ¿Trabajandoen qué? Yo soy una pobre sello—
rita burguesaque no sabehaeer nada. Un bordadito,
un valsecito al piano, un plato de dulce...

p.47

Soledadi carecedel valor y del dinero de Angela para inten

tar unavida independiente.Isabel, en El hogar, no tiene la

responsabilidadde un hijo, pero tasbión se siente incapaz de

sobrevivir en un mundo que le es hostil. Han muerto sus padres

y no aparece el marido que seria su solución. Al fin la chi-

ca decide ingresar en un convento:

¡ <

ji

21>~

fON BENITO: Y, ¿qué te lleva a ello? ¿Vocación irr!
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sistible, algán descngaflode srnor o sencillamento tu
propia conveniencia? (...>

ISABEL: Le todo hay, don Benito: parte de vocación,
parte de desengafloy porte de conveniencia. ¡Me veo
tan cola y ten desamparadaen ls vida!

P. 46

Una oportuna boda encausala vida de Isabel y proporciona

cl final feliz a la comedia.

Una costumbremuy arraigada, que nace en la idea dc vulnere

bilidad, se la de acompaflara la mujer en los viaje~. Matilde,

en Literatura, debe visitur Madrid para continuar cori su carro

ra literaria y se trasladará con la hija, la cuilada y el padre:

ESTANISLAO: Supongo que no ha de parecertemal que
me haya ofrecido a acompaflarlas... No estaría bien
que se presentenen Lladrid tres mujeres seise.

p. 681

También es aconsejableacompaflara las jóvenes en los pa-

seos, sobre todo si. han de entrar en lugares péblicos, como

teatros o confiterías. En El pan comido en la mano, Leonor de-

clara ser partidaria de esta costumbre:

ADELINA: Pues me han dicho que las ven mucho en
los cines, y los domingos en les tés del Países..

LEONORI¡PO? Líos!, muy de tarde en tarde; lo que
sucede es que da la casuslidadque esos días nos en
oontrmmos a todas las personasconocidaS, y ésas e!
rán las que te habrán dicho que se las ve mucho por
todas partes, pero yo te aseguroque no se las puede
ver tanto, y conmigo siempre o con su padre,yo, ep
eso,estcy tambiénmuy atrasada; mis hijas no irán
nunca por esascalles ni entraránen un bar, co-
mo esasbolcheviquesque van por ahí sin una perso-
na do respeto que las acompalle, con cinco o sois mu-
chachos al retortero, sin medias o tasando cigarri-
líos o chupandopolos.

p. 1166



54~

Con el pretexto de lograr un buen matrironio, las hijas de

Leonor gastanmás de le convenientey obligan al padre a hacer

grandessacrificios. La responsabilidad y la previsión no son

virtudes de la seflorita burguesa.

1.2. — La joven moderna

Tambiénaquí agruparemoslos ejemplos según las caracterís-

ticas principales que presenten los personajes.En este caso

sobresalenla rebeldía, la mayor libertad para abordar temes

de carácter sexual, una educaciónmás cualificada y el deseo

de intervenir en múltiples actividades. Hallaremos tipos dife-

rentes según la característica que predomine.

l.2.l.La rebeldía

En La locatis encontramosa Chelo, a quien se pone como

ejemplo de muchachamoderna. Es una chica egoísta, frívola y

cruel> que abusadel poder que le otorga el dinero de su padre

y no reconocelimites:

Hfl~dN: iOonsuslo!... Es una chiquilla algo indife
rente, demasiadomodernaquizá; pero no tiene malos
sentisientos; yo disculpo sus extravaganciaspor lo
sucheque la quiero, y cono ella sabe que es la dnl.
ca razón de mi vide, ¡no vence siempre.

p. 22

Al fin Chelo es enanora,confiesa sus excescay decide po-

ner otro rumbo a su Vida. Tipos tan antipáticos como ella son

las prisas de Isabel, en El hoaar,—oontrapuntode le protago-

nista, una dulce jovencita tradicional—, la orgullosa sobrina

de don Mario cm Los pellizcos y Baloma, en Antón Perulero

.
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Las muchachas de Para mal, el mio son variaciones del misno

tipo: Beatriz impone tiránicamente su voluntad a la vez que des

pilfarra el dinero; Coquita, hija del administrador, es nás so-

bria en su comportamiento, pero aún así sus deseostienen prio-

ridad sobre los de su padre:

COQUITA: Acabo de encontrara Beatriz, a la puerta
de Acuarium, con una pandilla lo menosde diez o doce,
casi todos chicos, de merendona,y bebeque bebe,..
¿Cómo lo consientesu madre?

DON BELTRÁn: Hija mía, la madre no se lo consien—
te... pero la hija lo hace sin su consentimiento. Se
ha puesto el mundo por montera..• y así siempre. Nc
hay quien la corrija.

COQUITA: Yo no sé cómo se puededesobedecera una
madre de esamanera tan descarada.

DON BELTRÁn: ¿No verdad? Pues ayer te fuiste tú a
un teatrucho bien contra mi deseo.

COQUITA: Tú no eres ni madre.
DON BELTRÁN: ¡Pero soy tu padre!

p. 7050

Beatriz recurre al eterno tema del “carpe dien” como razón

supremafrente a las quejas de su madre:

BEATRIZ: (...) ¡Ahora es cuando puede una divertir
se, a los veinte abs! ¡No luego, llena de goterasy
de alifafes! ¡Ahora! ¡Ahora!

p. 7061

La muchachaquedaembarazaday por temor al escándaloocal.

ta su hijo en casa de una criada. Diez Canedo advierte en la

obra una crítica a una juventud que se supone algo desaprensiva:

Los seflores Alvarez Quintero asumendesde el princi-
pío aetitudde moralistas, sin subirse al trípode por
cierto, pero haciendo contrastar inequívocamentela
frivolidad de las muchachas modernas con los eternos
“principios”.

l’ambidn ansían gozar de la ñda, algunas jóvenes de Laculpa
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es de ellos, Mekllaman la presumiday La cursi del hongo

.

Paz Victoria se rebela contra las tradiciones familiares

que la obligan a casarsecon el primo para conservar la horca—

cío, en Un señor de horca y cuchillo

CHICHO: ¡Eres una idiota!
PAZ: ¡Y tá un estúpido! Y ya lo sabes; a mí sic ti!

non sin cuidado la haroníay la renta de loe doce mi
llenes. ¡Corren vientos democráticos, y yo soy la
primera en desprecittr este oropel que nos aturde!

p. 24

Y la voluntariosa protagonista de No hay nuien engafe a An-ET
1 w
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tonieta, a quien se impone es al esposo:

ANTONIETA: ¿Qué te has figurado? Las mujeres ahora
no son esclavascomo antes... La mujer es duefla de
sus actos.

p. 12

Mariquita es une de los mejores ejemplos de muchachamoder-

na y rebelde. La hallamos en El rinconoito, una colonia en la

sierra,y su contrapunto es Lolin, una jovencita insulsa que pa

Sa por prototipo de la nUla tradicional.

Don Siro deseagozar de vacacionespacificas en casade

su amigo, a la hija no le hace gracia el proyecto:

flOR SIDO: Aquí. Con mi grande amigo Pacimno. Y te
la pasarás.

MARIQUITA: ¡Y un jamón!
DON 31RO: ¿Y un jamón?
MARIQUITA: Si, papá. ¡Y un jamón! Antes me pinto di-

pelo de verde, único color que no he probado todavía,
que vivir aquí, ni media hora.

(4.~)

DON SIDO: ¿Ea decir que la autoridad paterna...?
LIAHIQUITA: ¡Se ha ido de bailosl

y- 6505
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Pero pronto encuentra en qu4 divertirsel

CAMLDA: <~.) ¿Y conduce ella?
DON SIRO: Si, conduce ella. Generalmente conduce a

la Casa de Socorro o a la co,sieai’ía...

p. 6497

Costo Mariquita, con varias las muchachas que conducen su oc

che. Encontramos ejetaplos en El río donuido, La prima Fernanda, :1

No hay guien engalle a Antonieta, El juzgado so divierte y Mi

hensanaConcha. Es una forma de mostrarsé independiente.

Otra entretenimiento escoquetearcon los chicos de la colo-

nia. De todos modos mariquita no deja de ser razonable y defien

de ante el podre a su generación.Los mayores también tienen

defectos acordes con la edad, como la gula:

MARIQUITA: ¡Despuésdel arroz y de len poííos que
os habéis comido!.., ¡Así estáis todos, delirando de
suefle!~. ¡Qué espeotámblo! Las muchachas del día,
tan calumniadaspor materialistas, tenemeo un poco
más de espíritu de lo que se cree. Serenlosligeras,
caprichosas, tornadizas, coquetas, pero tenemos al-
ma. ¡Semencapacestodavía de llorar mirando a la lti
na 1 p. 6533

- Al fin Mariquita decide casarme,non Siro está preocupado

porque la cree poso madura, pero una vecina le devuelve la paz

con su sensato comentario:

DON SINO: En nuestro tiempo no había estasaujeren.
nONA HIEDRA: ¡Psohl ¡

VON SIDO: Decía yo, doMe Hiedra, que nasco ni ri-
dículo en la actualidad.

nONA HIEDRA: iBah¡ ‘nodo esto son palabras; hojaras
ca. -. Se hacenmás loquillos de lo que son. Luego se
cambiamucho.

Pp. 6553—54
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1.2.2.-. Liborelización dcl tonta sexual

Marisa, la deliciosa muchachitamoderna de 01-ncc lobitos

,

pone al tanto a don Félix del cambio de mentalidad que ha su-

frido la mujer en este aspecto. Éí se muestra reticente a em-

plearla como secretaria porque teme que se encuentre con algu-

na carta escabrosa:

DON FÉLIX: <~.) la correspofldeflcia dc un nolterón
no todo es agua clara.-.

MARISA: ¿Oh! ¡Don ?élixl ¡No sea usted tun Mmdi—
do! ¡Las muchachasdel día estamosal cabo de la ca-
líe! ¡De vuelta ya de todo!

DON PELIfl ¿Ah, si?
MARISA: ISil Aquella novia de Campesiflorque pregu~

taba: “¿Paraqué sirve un nido?” ¡Se ha quedadoya
tan antigual...

p. 6867

La tía de Man—Bel confinna con su experiencia les juicios

de Liurisa. (ma institución benéfica organiza un Leotival- La

artista contratadafalta y la protagonista. Oo~ gran soltura,

la reemplasa.Manibel estáentusiasmadacon la aventura y no

deja do lado ni las canciones más subidas de tono:

RITA: Claro, ce le acabaráel repertoriO. Los que
ya ella sabia, y los en ensayé,enviados por la Ma—
ris—Belle. - - <Sesto de disgusto> Ahora que alguno
de estos. -

IGNACIA: ¡Bah! Mucha gente no los entiende.
HITA: Pero ella, sí. Las muchachasdel día tienen

una educación muy completa.

p, 33

Maria del Valle lamenta en cierta forma que esa eñucoción

de la que habla Rita haya hechoque su sobrina la adelkintat’a

sri el-conocimiento del tema sexuel,Pue5al querer darle cense
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jos relacionados con el futuro matrimonio se siente descalifi-
cada frente a la más joven:

MAIdA DEL VALLE: <,.,) MA sabrá tú que yo, que tú
ero una cartera dei’ día, y yo una sorterofla <lo otro
tiempe.<.’,)

p. 17

En Que trabaje flital, los personajesagreganun detalle

más: las costumbreshan cambiadoy le 1uo antes se evitaba ha

panado a elegante tema de convérseción. La ironía es sutil:

XICAELA: Hable sin temor. Mi hija es una muchacha
moderna..•, y lo escabrosoes de muy buen tone.

p. 11

Don Patricio, en Papá tiene un hijo, se boneficia con este

cambio de mentalidad. Al comienzode la comediase muestrare-

ticente frente a su hija y no quiere hablar de la aventura por

la que se encuentraen apuros, pero cuande nota la eficacia

con que Rosita arregla las cosas, se apoya en ulla corno un un

camarada:

DON PATRIGIO: ¿Hija!.,.. A mis olios ciertos éxitos,
Ud no tienes idea de lo que significan!

flosflA: ¿Pero, papá!
DON PATRIOIOtlOofltigO se puede hablar de todo! “2d

eres de este siglo”

p. 18

El cambio se manifiesta más todavía ea las nuevas actitudes

que toma la mujer frente al mundo. La muchachaque sale a tra-

bajar todos loe días no puede hecerseacompaflarporuna persona

mayor. Como consecuencia,tampocoquerrá que la acompabenen

las diversiones. Clara, en Canelafina, defiende a su genero—

¡
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oído de unos ir:ucmpronsivo-: co,~entt~iion:

LLANA: Es que hoy el mundo en otro por Su cara. Aun
quese sienta siempre igual, en ciertas cosas nos ex—
presancade otro modo. ¡hay menos miedo! Y a sea fal-
ta de atedo ustedes lo ponen motos inadeouados.

p. 16

Rosalía y Laura, madresdel momento, asumen con resignación

que sus funciones de donasde respeto han cesado.Sus hijas son

distintas a como ollao fueron y las relaciones que entablar: tuis

bién distan mucho de lo que se acostumbrabamies atras. La ci-

ta es de La verdad invcntada~

LAURA: Ya no hacemosfalta las madresen ninguna
parte, y, lo verdad, ¿pura qué? Ya no hay novios; ya
no hay ruda que amigos.

VALENTINA: Camaradas,y está muy bien sai. ¡lira que
oquellos noviazgos de que nos cuentan, que duraber:
uñes y años, con aquellas peloteras por celos y ton-
terías, y las entrevistas de tapadillo, y las señas
por los balcones, y las cartitas por mediación de
las criadas y de les porteras... ¡qud r

4tdiculecest
POllITA: Y no poder ir las muchachassolas a ningu

ma parte...
VALENTINA: Y con suohachos,¡ni pensarlo!

p. 1121

Polla Pacano perteneceal grupo de las madres resignadas y

tiene algunos roces con ou hija en Literatura

:

SOLITA: De figura están muy bien. Son muy guapos.
PACAlSolital Ya sabesque no me gusta que bagas

apreciacionesde los hombres; y mucho menos de la par
te física... Los hombresno suri guapos iii feos, ni
tienen esa figura ni la otra,. • Son buenos o malos.
¿No tengo razón,Esperanza?Ye no estoy por estas li-
bertadesde ahora... Eso de que las mujeres seanlas
we arremetencontra los hombres... Antes, en cuol—
quier reunión, veía ur,ted o una muchacharodeadade

—
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diez o doce muoI~aches~pues hoy, al contrario, ve un
ted a un pobre muchachorodeadode veinte muchachas
que tiran de 41 y le zarandean como un pelele...

p. 691

Solita es la hija tradicional de una madre tradicional. Aun-

que difieran algo en las formas, las dos tienenel mismo objeti-

vo: al matrimonio de la chica. Paca, que maneje. al espese co-

mo quiere y hace permanentemente su voluntad, mo puede desear

mejor destino para Solita que repetir el Suyo, La asombrosame

taisorfosis de frágil jovencita en matrona dominante Lleva a

pensar que hay una buena dosis de simulación. Algo que los per

sonajee jóvenes ~r con criterio intentan ya dejar de lado.

En Han cerrado el portal, pauLina, el ama <lo llavee de Mi—

guel,tambiénsequeja de la libertad con que se mueve la novia

de su seiforito:

PAULINA: Tú te ríes pero dime si está bien visto
cuento sucede, ¡Venir a verte todos los dina, sin el
menorescrúpulo, como si acudiese u citas pecamino-
sas! ¡ En mis tiempos esto no lo hacíanmás que las
mujeres casadael¡Pero una soltera,..!

p. 28

Paulina no comprendea Marisa,que en ningún momento siente

como pecaminoso e’> proceder. La más joven tampoco hubiera en-

tendido el razonamientode la mayor, en cl que se ucepta a

una mujer casadalo que se prohibe a una soltera, :h¶ientrah Pau

lina oree sostenerun principio moral, sólo está defendiendo

una costumbre y la ironía que se desprendede su discurso, aun

que ella no la hoya buscadO, anula su propósito y le da otro

valor a las palabras; un aval a la conductade la muchacha.

Viflcs,padre de dom chicas modernas, tranquiliza al tío de
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otra en La danza de lo» velo». Su opinión es que 15?. activida-

des que emprendenea común chicas y muchachoslos aleja de mu-

chos peligros de orden sexual:

VIRAS: Es cuestión de frenos,
PON LEOPOLDO: tse refería a un peligro moral.
VIllAS: Ya comprendo; por eso decía que es oneatión

de trenos. La nueva generación es más deportiva que
pasional, don Leopoldo. Mis hijas salen también so—
lasea auto, con sus amigos. ¿lacen grandesvelocida-
des. Esto me preocupacon reopecto u sus cuorpos,pe—
re me tranquiliza con respecto a sus almas. A esas
velocidadesno hay sano» ni pies más que para los
franca y el volante. Los cien a la hor~i, Loa Leopol-
do, son también una lerma do castidad.

p. 411

En Estudiantina, el conserje de la facultad dIfiere de lo

expuestopor el personaje enterior. Según él, la tensión que

producela proximidad de los dos sexos disminuye el rendimien-

to intelectual. Además atribuye la canaraderiadc chicas y ¡att—

chachosa costumbresextranjeras difíciles de asimilar a la

idiosinercein espafiola~

LOII TOMAS: La aproximación de los exámenes
SENQa PERnA: Y la aproximacióna las compañeras.

Esto de mezclar la lelia y el fuego cuando ¡ada tiene
que trabaja? el cerebro es una equivocación. Será
muy moderno, seré muy inglés, pero la juventud es
siempre juventud y los espalíolesno somos ingleses.
<.~.> Demasiadohacen los chicos, que se esfuerzan
por ser asteretosy actencionistas; pero sufren con
tanta aproximación, que también son hombresy ¡taje—

• res.

p. 38

EJ. sellor Peredaes un espíritu reaccionario que observacon

desconfianzala masiva entradade la mujer en el ámbito univer

citano. £1 hecho de que no seanin«unaautoridad le quita
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fuerza a sus aprensiones.Por otra parte, la comedia rodeede

simpatía a loe pereonajesfemeninos. No presentaningún conflio

te entre la profesión y las funciones tradicionales de la mu-

jer. La protagonista —que no fundabasu futuro en el amor y el

matrimonio— termina ensmorada,peresin que esto incide en el de

sempeñode sus ectudies; sólo se vuelve más comprensivay hume

na, como si hubiera crecido. No os ella quien sufre luchas in-

ternas cinc su compañeroBhun—Xoky, que ce debate entre el o.rnw

y el deber.

Leonardo, en La prima Fernanda,advierte un cambie en los

papelestradicionales que asumíanvaronesy mujeres para las

declaracionesde amor. Segúnél, las chicas toman la iniciati-

va y les chicos se resisten.

Refugio, la moderna profesional de Tu, el barco: •yO,Ol nave-ET
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gante.., ,aplaude esa alteración do la costumbre y la considera-

ra más razonable que la que regía en la épocade su madre:

REFUGIO: Con la diferencia de que vosotras, ni el
que os gustabaera pobre o no se atrevía a declarar—
se, teníais que aguantarosy transigir oca el prias—
ro que os enseflara una credencial, de ocho mil pese-
tas. Y, ahora, no. Ahora, cuando un hombre ños satis-
face y él no se arranca, nos arrancamos nosotras y
se lo decimos: “Lic gustas, ¿sabes?Y gano tanto, Con-
que.., ¡a ver qué hacemos!”

p. 17

El personaje anterior es sólo de avanzada en el plano labo-

ral, pero en La locatis, Mi distinguida familia, ¡Arriba!, ¡Ca-

~3¿~!, Los quince millones y Las doctoras, es la mujer la

que so declara. Algunas, todavía más audaces, liegan a pedir

la mano del novio a la familia, como Solita en tOaramba con

la marquesa!

:
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QUIWPtN: ¡Oh..., qué horror!... ¿Poro es que vas a
pedirme a si’?

SOLITA: Si hace falta,, • ¿Por qué no? ¿No tenemos
ya voto las mujeres?pueesi nos dan el derecho de ele
gir los diputados, ¿cómo no vamos a tener el de pe-
dir el marido que nos gusto, que esto sí que neo in-
teresasuche más que lo otro?

1). 25

• Solita se considerauna muchachamodernay por cierto que
411 es mucho más fuerte que su novio, joven dominado por la madre.

Ajuslia, en Mi querido enemigo, tiende a lo tradicional, pero

sabe aprovechar la coyuntura del cambio de actitudes

AMALIA: Yo no se lo hubiera dicho. Pero ¡como aho-
re somos nosotras les que tenemos que declararnos!

OJEDA: ¿Ile veras?
AMALIA: ¡Hombre, usted no parece del día! U,..>

p. ‘37

- A pesar de que la mujer que toma la iniciativa en la pure—

ja parece una consecuencIa de los avances en cl plano de la

sexualidad, son muchas las jóvenes que,co¡noAmalia, encaran

valientementeal hombre que amen,aunque hayan recibido una

educación burguesay nc les interese en lo más mínimo la lu-

cha por los derechosfemeninos. La declaración no es para

ellas un cambio dc papelesproducto de los nuevos tiempos si-

no una estrategiaa la que hay que recurrir cuando las dtras

falls.n. Ejemplos de mujeres tradicionales en estas circunatan

cias aparecenen ¡Ni abuelita, la pobre!, Manola—Manolo, El

drama de Adán, ¡‘Te quiere, Pepe!, El refuto, El aran ciudada-ET
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no, ¡A divorciaras tocan!,¡¿ll4 películas!, ¿Quién tiene ver

—

E:
guenza aquí?, ¡Qué solo me dejas! ,¡Dd jato querer, hombre¡,Con

—

cha Moreno, El rey negro, Yo soy la Greta Garbo, Juan Simón

,

‘el enterradorny EJ. hogar

.
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La declaración ci: uf no e» un recurso cómico. Jo convierte

Sn él si el personaje cumple con la- función de hacer reír, Es

más frecuente que cono aspecto caricaturesco aparezcaen cl ¿ru

po de la» mujeres modernasque en cl de las tradicionales, pe-

re os porque así contx’ibuye a crear cl estereotipo de la mucha-

cha sin préjuicios.

De todos modos hay declaracioneoque logran escenasprofunda

mente emotivas en uno y otro grupo. Quizás una dq las mejores

sea la protagonizada por Marta, el más claro exponente de joven

cita moderna de Estudiantina

.

Como contrapartida de lo anterior nos encontramoscon la a»-

jer de avanzada que abandona propósitos y principien con tal

de lograr el amor del hombre elegido. Así Victoria, en La cursi

del hongo, hasta deja de pintarse para conquistar a un joven

que detesta la frivolidad,y la periodista do Colores y barro re

torna a los método» convencionales:

PAQUITA: ¡Ay, Líos santo! Pero ¿Cuándo se va a en-
terar este hombre de que me guota? ¡Una mujer arohí-
moderna, chica de la Prensa, de cigarrillo, de cactel,
de piscina... enanoradacomo la Dama de las Camelias!

p~ 6973

Ho podemos afirmar que los nuevos tiempos hayan traído medí—

ficaciones significativas cta lo referente a los papelesatribui-

dos a cadamiembro de la pareja porque personajesfemeninos de

distintas mentalidades ponen ea práctica lo» mismos recursos.

Por supuesto oIles están al servicio del desarrollo dre>sátieo

que exige, por 1<, general, la unión que selle el final folia.

Tampoco so percibencambios importantes con respectoa la si

tuación do la madre soltera. Ijestriz, en Paramal, el mio y Pi—

lcr, en Almoneda, confinnan la tesis de quienesven eala joven



55~

modernamás desenfrenoque libertad responsable,pcro Mario ‘fle—

rosa , una de las profesionales de Las doctoras, la contradice,

pues ella está mucho mejor preparada —por educación y posibili-

dades laborales- para mantenera su hijo que la sefiorita burgas-

ea que va a pedirle concejo.

Aunque no está relacionado directamente con lo que estamos

tratando, es interesante señalar Aa defensaque se hace en Jo—

bali de la ley que iguala a los hijos matrimoniales y extrama—

trinoniales.

Luis tiene un hijo con su amante, pero piensa mantenerlo en

secrete y casaras con una muchacha rica:

UERMA.N:<...) Ahora no es como antes, atóntae. Ahora
un hombre tiene un hijo con una mujé, se casa luego
con otra y no pasama, porque el hijo de una y los de
la otra sca iguales ante la ley.

LUIS: Eso no me importa a mi, ni va por ml..,
GERLILN: No, si no va por usté. ¡Pero es como debe

ser! ¿Qué curpa tienen los hijo? ¡Eso está en 5tX pun-
te y yo lo apruebe! Los hijo iguale, ¡qué jinoje! Lo
que base tarta es que los padre tengan una mijita de
vsrgbensa. ¡Y tampoco va por usté ¡

p. 57

En ¿Por nuó te CaSas, Perico?, se relacíena la cuestión se-

xual con las clases sociales. Antonia os la enante del protagc—

nista desde hace varios aRos, sin embargo éste prepara su boda

con una nifta de sociedad. Por fin las dos mujeres se encuentran.

Antonia, con un poco de rencor, hace hincapié en la libertad

con que oc mueven las seficritas modernas, algo que para ella es

casi falta de decoro. Reyesrespondecon una alusión a la con-

ducta sexual de la clase baja, poro la otra zauja rápidamente

la cueetión: ése es un aspocto en el que tienen poca incidencia

el tiempo y si nivel social.



5~9

AIqTONIA: (.~> Esta de haber venido aqut ya ha es—
tao ,sal. Pero, en fía, las señoritas de hoy, en su
clase de usté, se atreven a te.

REYES A todo le que no sea llegar u los atrevimien
toe de las de la elaso de usted.

AI4TONtAflCuidao, eh!,,. Vamos a no sefialar que está
muy feo. Eso aparte de que pa los atrevimientos a que
usté apunta no hay clases. ¿So acuerdausté de Don
Juan Tenorio? Pues yo si me acuerdo, que non costaba
treintita a si abueloy a ¡ni en Novedades:

- - “Desde la princesa altiva
a la hija de un pescador...”

¿Eh?Pa eso todas horneo sido siempre bolcheviques

p. 25

1.2.3.— bu educación

-Maria del Pilar Oftate proporciona un resumende la situación

educativa de lu mujer a principios de siglo, a través de la isa

gea que de ella se da en la ltteraturaJ

Muy lentuiacate, sobre tcde si se con:psra su ritmo
con el de otras naciones, habla tenido lugar en Es—

Ji
palía la ascensiónde la mujer a más alto •destino.Al
final dc la centuria la instrucción elemental era
corsdn para las mujeres de clase alta y media; pero
esta educación, limitada a lo que solía llamaras
adorno, era, más bien que medio de ganar la vida,
ornato destinado a hacer que las muchachasde ele-
vada posición brillasen en los salonesy las de ola
se media se luciesen sri tertulias cursis. ¿U fin,no
sie:npre logrado, de euta superficial cultura fenoní— ¡
na era ayudar a la pesca dcl marido; pue.s se seguía
considerando como única carrera dc la mujer el ma-
trinomio. Por eso el ideal de la mujer consagrada •

al hogar informaba las otras no solo de autores de
espíritu tradicional, como Gabriel y Galán, sino de
otros mñs avanzadosen sus opiniones políticas

(4)
Angela, el personaje de ¡ Déjato querer., hombro!, sio nenia

a of misma como ejemplo de la ed,zcaeidn burguesa cuando sutudia
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mes,páginss atrás, la imagen de la jovencita tradicional. A

ella le había resultado muy insuficiente y buscabael media de

atenuur las deficiencias para desarrollar una vide independiente.

Pero ada sin alejares del ámbito hogareflo empiezan a apare-

Cer opiniones que sellalari lo positivo de una educación más casi

pleta. Manuel Bueno da la suya desde el punto de vista del va-

rda que tiene que compartir su Vida con una mujer más e menas

instruida:

Si la mujer espafiola no adoleciese, en general, de
una falta de sentido critico deplorable, se habría dfr
do cuentaya de que el éxito, en todo, es menos de la
presenciaque de la palabra. Le un cuerpo bello pode-
mos cansarnos,pero, lo que no fatiga nunca es una in
teligencía que, sin salir de lo humano, se renueva te
des los días. Ho se indispensable que la mujer soumu—
le la erudición de un sabio, ni se haga notar por su
erigirugídad intelectual. flasta con que esté un poco
infcr~aa de lo que se piensa en el mundo a propósito
de unos cuantos problemas atafladeros a la cultura y a
le moralidad.U,.. )Una mujer que nos abrumasedentro
del hogar con el peso de sus lecturas, acabarlapor
hacerseaborrecible. Pero, entre ese empacho libres-
co y la total penuria i.fltelcetual, hay un término me-
dio al que se puede llegar nadamás que con un poca
de esa curiosidad que la mujer malgasteen afanes mi—
flósculos. Está bien que seadeportista que bebe y fu
me si eso la agrada, pero, yo creo que seria más atra
yente si aprendiesea discurrir con un poco de inde-
pendencia.

En Todo Madrid lo sabia.,,, Diosita quiere parecersea la mu

jer median.~t5 instrijida que propone flueno. Su futuro será el

Mttrisonie y pera 41 se la ha preparadomas ella nc es apática o

indiferente Encuentreque el mundo en ci. que vive está cambian

do y deseaentenderesos cambios:

flIOSIa!Á: ¿Si yo supiei-a qué es lo que me importa?
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Ahora mismo estabaleyendo un libro de sociología,
del marxismo, del sindicalismo...

PACO: ¡Buenadiablura!
DIOSITAt ¿Por qué diablura? feas cuestionespreocu

pan hoy al. mundo entero y no me pareceextravagancia
ni pedanteríael desearenterarmesiquiera de lo que
es eso.

PACO: No, no...
flIOSITA: ¡Puesleo..., y no me entere! ¡No tenso

preparaciónnecesariapara enterarme!

Diosita ce conscientede estarmal preparadalntej,ectualmen—

te, pero hay que hacer notar que con la idea de la falta de me

trucción coexistía otra para explicar el bajo rendimiento de la

mujer: la falta de capacidadintelectual innata. Y4ary Nash nos

da un panoramade esta concepción’

La cuestión de la inferioridad intelectual de la mu-
jer con respectoal hombre fue muy debatida en la Eu-
ropa y- Estados Unidos del siglo XIX. Esta poj.dmica
llegó a tener cierto eco ea Espafla.(...>
A pesar de los móltiples argumentosen contra y de
las denunciasde muchasmujeres de la taJla de Gonce2
ción Arenal y Emilia Pardo]3azán, sigui* persistiendo
una amplia duda por parte de la mayoría de la pobla-
ción cspallola sobre cl potencial intelectual de la mu
jer, lo cual, a la vez, se convierte en argumente pa-
ra consolidar la división sexual del trabajo y la tra
diciomal distribución de los papeles sociales. Aún du
r~nte los aftas 30 de este siglo, ceneret~zaente duran-
te el periodo de la SegundaRepóblica, encontramos
una continua adhesión a esta idea en diversos secto-
res de la sociedad espafiola. La aceptaciónde la infe
rioridad femenina es ademásinterclasista.<...)<6>

Madrilefla bonita. Han llenado a un médico y acudeCarmen. Ante

el asombre de Carlos,ella reacciona con algo de agresividad por-

Le expuestoanteriormentehace muy ~eroefwil estediálogo de

que flota en sí ambienteel cuestionamientosobre la capacidad
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femenina para encerar una carrera y más, para ejercer una pro—

fesión:

CARLOS: Pero... ¿ucted os médico?
CAPZAEN: si, oe~Ior.
CAliLOS: ihay que vefl...
OAflMEH: ¿Hay que ver qué?
OAflLOB: ;Psrdonel Pus una ligereza, una demostra—

oída de mi asombro...
GAI«CENt ¿Tambiénea usted de los que se asombren

todavía, cii estos tienpos, de que inc mujeresejer-
zan una profesión o una currera? (burlona) ¡Usy que
ven

y’ 313

Todavía en 1936 sigue siendo de interés este tema, a juz-

gar por un articulo de 1?. Remartinez.En 41 se defiende la ca-

pacidad intelectual de la mujer:

Bien que la mujer es con frecuencia de menos rendí—
miento intelectual que el hombro, pero hay que tener
en cuenta el factor ancestral de su defectuosaeduca
cién aental, la falta de hábito o entreno para el es
tudio, la escasainstrucción recibida en la mayoría
de los ceses,oto. Ejemplos se han dado, harto nwns—
roses, que evidencien que cuandola mujer tiene suf%
ciente basede preparación intelectual es capazde
dar un rendimiento por lo menos comparableal del y!

rán sino superior en algunos aspectos. -

fin poco aáaadelanteel sútor disminuye su ontustao,ttO, por

si alguno pudieraconsiderarlo excesivo1

U,..) con todo, repito, os de creer que con lti base
de una suficiente preperaciónmental, estudios, enan
cipación social, etc., la mujer seacapazde casi. el
mismo rendImientointelectual que el varón en muchos

Las obrasdraméticasde este periodo prmsentan una Imagen
muy simpático de la mujer que estwlia. Li hombre no sólo ter—
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uiina ncoptándoic uhw tairibidrí adurlvóivloln por estudiar.Fh~ [o

q uc pa~a con Miguel , oil ¡mu Cor.r’ado 01. portal

:

MIGUEL: ¿i’ lene unted que madrugar’?
MARISA: Bantaute. Por nececidad. Fo: talud. Me gurr

ta cotur alegre, y mía nalud no hay ulegría. Poro u
las erice se acabaml lectura física. ¡lasto las dos
voy a la universidad.

¡IGUEL: ¿Ectudia usted?
h~A1USA: Letras. (Pausa. Él se ha quedad:’ centomplón

ada> ¿Quépiensa usted?
MIGUEL: Que empiezo a reconciliarme con lun moder-

nas girís.

p. 14

La cuestión de la supuestainterioridad no se refleja en los

textos. Cristina es una excelente estudiante de Iierecho-y el or

gullo de su madree Maria “la Famosa”; las chicas de Estudianti-ET
1 w
335 383 m
387 383 l
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na se destacansobre los chicos y en T~, el barco; yo, el nave-ET
1 w
262 369 m
387 369 l
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gante..., Matilde se jacta de la superioridad que demuestrala

mujer en los deporteny en el ámbito universitario. Habla de

unos premios;

MATILUR: C...) Eran tres y los hemos llevado tres
chicas. Los muchachosestabannegros... ¡Les podemos
en todo!

p. 22

El tipo de muchachacon buena instrucción, amánte del depor-

te y que empiezaa descollar st’ algunaactividad de las cien-

cias o las artes, tiene su correspondencia en la realidad. Emi-

lío Miró aporta un ejemplo al hablar de un grupo de poetasespa

Piolas:
La excepción femeninaes ConchaMéndez, estamuchacha
de la burguesíamadrilefla que refleja lo que en su
clase era o empezabaa ser práctica habitual en los
fines de semana, ea las vacaciones esquí para el in
vierno, natación para el verano.<

9>
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En la encuestaque el matrimonio Martínez Sierra realiza en

1917 sobre el avancedo la mujer, Maria de Maeztu sefiala como

uno de los mayoreslogros la conquista de una posición en el

campo educativo:

Es verdad que todavía hace unce atios había en España
el prejuicio de que la ignorancia era come la belle-
za ola -fortuna, una probabilidad m4s para el isatrinía
mio. Recuerdeque cuandoyo empecé a trobajar, mu-
chos padres, celosos de sus deberos, me noijnbazi a
que sus hijas siguieran una carrera científica o ti—
teraria,por temor a perjudicarías. Hoy ya nc se re—
gistra ni un sólo oaso.cío>

El entusiasmoy el optimismo de Liaría de Maeztu son senti-

mientos compartidospor muchos de los intelectuales: la mu

jer tiene tanto derecho como el hombre a disfrutar de los bie-

nes dc la cultura, Su participación debe llegar a los más al-

tos niveles, por ejemplo, a la Academia. Cristóbal de Castro

defiendebrillantemente esta idea en un artículo del ABC, fe-

chado en 1931:

¿Por qué la AcademiaEspaflola no abre sus puertas a
la mujer?... ¿Acaso tal problema, puramenteintelco
tual, puede trocarse en una lucha de sexos?
Este rigor que, hace unos afice —cuando fue rechaza-
da la candidaturade dofia Emilia Pardo Bazén—, se
apoyaba en la hostilidad, o en la indiferencia del
ambiente, no tiene justificaoidn hoy en día.
Entoncesla mujer estaba recluida en cl hogar. Sus
funciones intolectuales, oscuras, precarias, se ha-
llaban tuteladas, dirigidas por cl varón. Nc había
escaladoaún las Universidades, ni los Ministerios,
ni los Bancos, ni los Ateneos. Pero, ¡hoy!
Hoy la mujer compartecon el hombre le~vida póblica
de Espafla. El. periódico, el libro, la conferencia,
se nutren tanto de mujeres como de hombres. Hny abo-
gadas,médicas, ingenieras, catedráticas. El gineceo
se ha trocado ea Lyceo..
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En un articulo del ABC de febrero de 1936, López ~1ontenegrc

otorga su apoyo a doña Blanca de los Ríes, aspirante junto con

José Maria Peinán, a ocupar una vacante en la Academia de la Len

gua. Una de lan razonesque exponepodría resunirse en que el

ingreso de una mujer a la Academiaseria un acto de justicias

Segunda. Su condición femenina. Siempre fue tema de
bafllla entre los académicosel ingreso de la mujer
en el santuario del idioma, y así se corisumó la injun
ticia de rechazar a dalia Emilia PardoBazán. Pero los
tiempos han cambiado radicalmente, y hoy llegan las
mujeres a unas senassociales que. hace veinte aflos pa
recian inaccesibles. La Academia Españolale debo ese
tributo a la mujer, y ningunamás representativaque
Blanca de los Rice, literata sin afán de exhibicionin
mo, sin la menor pedanteríani la claudicaciónmdc le
ve dc uu te¡ninidad.<12>

Muy importante resulta cl que se deje de conniderar a la

educación cono un adorno p~ira la mujer y se la nitre come el inc

dio u través del cual podrá conseguir trabajo y dignidad. Todos

las clases sociales pueden beneficiares con esta nueva pcrspeo.

tiva, por esoMaria intenta que las niñas más pobresdel ba-

rrio comiencenpor aprendera leer y escribir, en La mercería

de la Dalia Rojai

MA}dA:<...> Sontaos a escribir en seguida y silen-
cio absoluto. Hoy día no puede la aujer carecerde
la instrucción necesariapara hacer frente ‘a la vide.

p~ 58

Jerónimo, sri El rey negro, buscauna mejor salida paraAuXi

lío que el servicio doméstico1

JERÓNIMO: Nada; que yo me interosobm muchísimo por
la situación de esta pobre criatura, qus lo posaba
tan mal en la casa donde prestaba sus servicios, la
he buscado un sitio en donde podrá entar y en donde
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podíaadquirir la preparociónnecesariapara gaII¿flO
la vida.

~e trata de ¡rw de las boces de la FundaciónBacóriEl
za.

¡Ja internado donde las muehíjehespuoden pSrSaXlOCer
hasta los 23 afice, y donde aprendencorte y lttbOi’Sa
y pueden, si son estudiosas, hacermemaestrasy prag
ticantea y qué sé yo. <A Auxilio> Ver¡eo yo verdaderos
deseosde que estudies, de que te ilustres, de que te
haGas una aujer de provecho.

p. 990

Las tren Marlos adoptarena Resaltadacuando fue abandonada

do recién nacida. Ellas trabajaron toda su. viña y están crgúll3

sande poder mandara la chica a la universidad. A un vecino I.e

resulta chosanteque cotudie Medicinat

DUQUE; Convertir a las mujeresen eruditas antipá-
ticas haciéndolesperder su feminidad; la mujer ha n~
oído para cuidar mus hijos, su marido, su hogar. ¡l4o
puedover e. las mujeres cabías1

CABEZAslihora impone la viña, ae?~or Luque, que las
mujeres sepanganarmecl pan! Porque es e3. mundo tan
distinto de hace treinta aftos, 04 que sólo aprendían
las seforitas a cantar al piano el ‘Vorrey norire
cuando tramonta 11 sole,

a033?A: ¿Y porque sopa ganarsecl pan honradamente
es insopcrtnble y antipática nuestra flosallada’?¡ASnOS.
que parecementira, sellor Duque, que una personade
sus alcancesy tan principal diga suos distmrates¡

pó 59
Cecilia, en Ile jugnéis con osas cosas, puede independizares

porque tiene los suficientes oonuciniieatos coito para conseguir
un buen empleo. Carola, que ha quedadohuérfana en Mi chica,

no deseadependerdo sus tíos sine ganarse ella la vida. Su

educaciónle permite aspirar a un curso importante, mientras.
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la pobre Ubsitea —su contrapunto—por mu instrucción incomple

tu sólo puede aspirar a ser doncella o cocinera.

En Idarcoline fue por vino encontronesun casoque sale fuera

do lo copión, ¡(ocio intenta educara su sobrina corno a unu mucha

dha moderna, pero los mótodos que empleason froncwno:¡te trotes

0013: —

nodo: (Con furia) ¿Ésta?.,.¿Cccor ésta?... ¡ Esta
no coserá o:: su vida, oc antigus 1.., ¡Digo: iue 1110—

mdc regalo le compré ayer pa que se vaya acostumbran-
do a tener curtural -

PILVVA: <Entusiaemada>¿Un regale?
140010: <Sacandounasgatas grandesy redoadmo)Tó-

ma: póntelas.
PILITA: <Levantándoseaterrada)HNolI
nodo: ¿Cómo que no? <Su lau pone> ¡Como te las

quites, te calomel <Acongojada> ¡Hija unía, si te vis
ra tu padrel,.. ¡Por la gloria de ¡ni madre que os un
dentistal

PILITASI Ay, qué mareo!... ¡Ay, qué mareo!...
noolo; Pues hija, te los hombresde taibntc las O

llevan; no sé por qué td no vas a llevarles. Ahora
te voy a comprá.

MAIWELII4OS Un violín, un bantón y un perro.

p. 973

La tendencia de las obras de este período es ampliamentefa-

vorable a la educaciónmás completa de la mujer. El diálogo an-

terior desentonaríasi realmenteestuviera en contra de la ideo

logia general, pero esta parodia sobre la adquisición de la col

tura no apuntaa desacreditara Pilita, la chica que debe acce-

der a ella, sino a su tía, quien justamentepor no tener una-

educaciónadecuadaincurre en excesos..Rocio es la caricatura

de una mujer humilde e ignorante, de extrema izquierda, que

quiere imponer corrientes feministas sin comprenderlasdel todo.

Por eso apela a lo más superficial, como las gafas. Le todos mo

des, Mufles Secay PérezFernándezno pretendencensurarla me—

Fi
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trucción femenina, que en otras comediasaplauden,5i110a las

ideas izquierdistas~ bara esocoLocancono contrapunto de Rocio

a t,;arceliao, profundamenteconservador,y que en la comediar±

presentala cordura. El critico fliez Canedo también se~$alael

elementocaricaturescoquepreside lee extremasy fluctuantes

conviccionespolíticas de la protagonista y cuyo fin es provo-

car la risa en el esnectador:

Su mujer, que al prineipio era “disolvente”, hasta el
punto de no consentir en la taberna faldas de sacris-
tán, y luego se vuelve de “orden”, y más tarde da vi-
vas subversivos, tendrá la quietud suficiente para
prescindir de “ideas” y dedicarse a la pianola.
Da gusto ver las cosasasí. Los autores no han preta?
dido, sin duda, poner una pica en Flandes; se han con
tentado con brindarle la faena a su tendido predilec-
to, esperandoque le agradezcanlas intsnciones.<13>

El personajeanterior mostrabaun violento rechazo hacia las

costumbres tradicionales, como aprender a coser, y las damas de

sociedadde Escuelade millonarias coinciden plenamentecon él.

Loa padresde Manuela, nuevos ricos, ciñeren oue su hija se

destaquspor su aire modernoy piden ayuda a mujeres e2cpertas

MANUELA: De pie no estoymal. Cené unos juegos flo-
ralee. Y ademdsdigo versosy toco el piano.

MISS EUROPA: ¡Qué horren Una mujer moderna no debe
nunca tocar el piano, ni mucho menos decir versos.
Hoy la mujer debe hablar de filosofía y de politice,
de la cuestión del desarme,de Herriot, y de Von Pa-
pen.

MANUELA; Si, seflora, hablaré lo que pueda...
DUPONT BIS: Y sobre todo, nada de frases ammabi.e5,

Muy seca, muy malas contestacionesy mandandoa p5
550

a la gente.
DUPONT: Ordinaria, ordinaria, ¿comprendeusted?Eso

da carácter.
MAnUELA: Anda, si eso es muy fácil,
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ROBERTO: ¡Dios mio, la van a dejar buena!

p. 34

La obra satiriga a algunos grupos de la alta burguesía para

los rius la educeción y la cultura son signos de modernidad, pe-

ro que las emplean frívolamente, como unasvariables más de la

moda.

Uin embargo hay una característica cm el fragmentoonterior

que también otras obras recogen como signo de loe tiempos; nos

referimos a la falta de urbanidad atribuida a la juventud. En

Los mártires de Alcalá se lamentael cambio.

Rosita, en La marimandona, es un ejemplo de que las nonsas

de cortesía están ausentes de los programas educativos;

PAZ; ¡Aquí la tienes, Roso, aquí tienes a tu nieta!
¡Carne de tu carne y }rneso de tus hunos!

BOLSO: ¡Qué guapa!
BUENAVENTURA: No pus negarque es de nuestrafami-

lía.
PAZ: Si, pero ésta es otra cosa. Se la ve otro as-

pecto, otro aire de seiforio. ¡Se la ve otra educa-
ción! Anda, rica, dale un beseal abuelo.

ROSITA: ¡No quiero, no me da la gana!
PAZ: ¿Ves? ¡Otra educación!

p. 38

A pesarde esta y otras quejas circunstanciales, el balance

es muy positivo con respecto a la educaciónmoderna. Lo confir-

ma Laria, en He encontradouna hija. Aunque su comportamiento
es tradicional hasta en los errores, a la hora de preparara

su nifla para la vida, la madre opta por lo moderno:

MARIA: Si; haremoscon ella una muchachabuena,
hacendosa,culta, pero moderna: fuerte y sana..,

p, 18
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1.2.4 — Interesese inquietudes

SegúnMaria Teresa, ea Las doctoras, las actividades de la

mujer puedendesarrollaresen un amplio espectro:

MARIA TERESA: La vida modernarompe 1am cadenas
que esclavizan a la mujer, jedes los caminos de la
vida deben ser accesibles para ella. Esposa, madre
y doctore, ¿Por qué no?

p. 15

Aunque tennina por dar prioridad a sus funciones de esposa

y madre, tambiénea cierto que mientras ejerce mu carrera es

una excelente profesional.

Aurelia es una actriz de prestigio ea l4smá Ilustre. Como

s4jer moderna, ella. se prepara con entusiasmopara interpra-

tar a un personajeque ha llegado muy alto en su profesión:

MANOLO: ¿Y qué tipo? ¿Vampiresa?¿Mujer frtt*l?
AURELIA: Cursilerias,no. Las mujeres fatales han

pasadode moda. Hoy día para los hombres, la novia
fonnalita con quien se van a casar..., esa ce la diii
ca fatal.

MANOLO: Entonces...
AURELIA: Tipo nuevo. Mujer de acción. ~1illonaria,

dueña de una Banca. Tiene a sus órdenes un ejército
dc empleados. Y un día surge un conflicto.

MANOLO: ¿El amor?
AURELIA: Ho; la baja del cambio. (...>

p. 33

La obra anterior nc pretendecrear ninguna polémica sobre

cl ascensode la nujer a las enteras dcl poder económico. Só-

lo presentaun caso posible. Aunque esteapartado no tocará el

mundo del trabajo, selialaremosque Laura, en Lídvaise..en tus

olas, es también activa empresaria.
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La pusividad no os una caraeterffltion de la mujer moderna,

Por esoLlilagritos, en El niElo se las trae1 intenta contnihuir

con su trabajo para mitigar la ruina familiar, Es torpe y poco

preparada,pero le sobra voluntad y empuje. Pido que se Ja ten

ga en cuenta, pues no es un objeto de adorno:

MILAGRITOS’ Nada de nUla, ¿zabez??~ujer, Y mujer
de mi tiempo. Que no te digo que yo aseuna sellen—
te Kent, ni una Clarita Ceznpeanlor, pero tampoco zey
la tonta pelá. . .

p. 39

Aunque sea un personaje cómico y no logre grandestriunfos,

Idilagnitos tiene espíritu de lucha y más criterio que los hoto—

bree do la casa.

El dinamismo y la falta de prejuicios de Solita escauídalí—

zan a la aristocrática y mandohaseliora de ¡Caramba con la mar-ET
1 w
191 374 m
382 374 l
S
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nuesal, pero Ana María, que ha sufrido muchasvecea las arbi-

trariedadesmaternasfrene una indignación que no tiene razón

de ser:

ANA MARIA: No te escandaliceS,mamá, Es una impe-
tuosidad de una chiquilla moderna. Los tiempos cam-
bian, y hay que ir desprendidndocede ranciénits que
no son de le. época.

p. 63

Blanquita, criada como una seflorita do la alta burguesía

que copera casarsecon un noble, abandonalos sueños de gran-

deza de su madre por set anacrónicos,en Vivir de ilusiones

:

BLMQUITA perdéname,ant; pero yo no quería mo—
rinse aquí, viviendo de una ficción permanentey ~!
forzándomeen sosteneruna mentira iadtil, cuando
tantasmuchachashumildes y pobres como yo salen con
su solo valer a luchar heroicamentecon la realidad
y con la vida.
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LEONOR: ¿Le llanas mentira inótil al deseo de eleva
ción y de nobleza?

BLAflQUITA: Pero ¿quémás nobleza oue vivir con hon-
radez la vida verdadera?,.. ¿.~u4 hacia yo aquí, manid,
esperando con ansias estériles al príncipe azul de
tus ensuedos? Príncipe azul que nunca llega.

p. 1097

Aurora tomará el mismo canino que Blanquita en El río dormi-ET
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do. Para ello deberáenfrentarse con el padre, pero contará con

la ayuda de su madre, mujer de gran sensatez.

A veces lo que se emprende no es tan trascendentecomo un

cambio radical de vide sino algo más modesto, por ejemple tina

actividad deportiva, Sin embargo también esto es considerado un

signo de la mujer moderna.Ea varias obras, el ideal de un cuer

ce fuerte y sano aparececomo un bien deseable. En la revista

Las de los ojos en blanco, una profesora de gimnasia dictanina

que la fuerza y le agilidad ya son elementosde seducción,

1.3.— Acentación o rechazo de la nueva imagen

En varios de lea ejemplos anteriores encontrábamos a los pa-

dres expresandosu congoja, resignación o entusiasmo ante las

nuevasideas de las muchachas.En este grupo agregaremoslas

opiniones del hombre cus busca a la mujer como pareja. Aquí es

donde se encuentran más sentencias negativas, pero salvo en Las

doctoras o en Tó, el barco; yo, el navegante..., en las que lu-

cha la postura tradicional del varón contra la progresista de

la mujer, con el triunfo relativo de la primera, el resto de

juicios negativos están a nodo de leve crítica de costumbres sin

importancia para la acción; más adn por estar fundados ca aspec-

tos puramente accesorios de la moda, como si el hombre sólo se
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tntcreenra por lo mús superficial del mundo femenino.

1.3.1.— Aceotación o rechazo mor pmrte del varón

Un buen ejemplo de lo anterior aparece en Mamá ilustre. El

diálogo se da entre dos muchachos jóvenes:

LUIS; fleteato la mujer moderna. En cuanto se vis-
ten el mismo traje, me depilan igual y van al mismo
peluquero, todas parficen la misma. Han llegado a la
cara única. Pera mi que las producen en serie.

MANOLO: Ya. Tú prefieres la mujer siglo XIX. Opu-
lencia y cantidad.

p~ 30

Luis so queja de la moda y Sergio,en Usted tiene ojos de mu-ET
1 w
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jer fatal, de los deportes. g
1. acabe de rechazar a una de sus

innumerables conquistas porque deteste esa afición

SERGIO: No quiero saber nada de ella, Se trata de
una de esas muchachas, que abora se estilan tanto,
que toman baflos de sol, nadan, gestanboina, leen a
Freud y se pasan el resto del día encaramadasen su
coche.

lAcen que ose tipo de mujeres es un producto de la
dítima guerra, pero yo me pregunto si han muerto nue
ve millones de. hombres sólo para que unas cuantassc
floritas gasten boina.

p. 272

Sergio utiliza la ironía y el saronsmo, pero JoséMaria,eñ

Kemorias de un madrileflo será todavía más cruel:

dOS1~ MAHIA:(...) Yo salgo algunas veces con amigos
que me juntan con unas muchachasde estas que ahora
ni se llaman novias, y co.no tampoco pueden llamares
azniguitas..., se llaman camaradas, que no sabe uno
lo que es. Es decir: sí lo sabe; pintado el pelo,
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pintada la cara, los labios, las uñas, las cejas,sin
cae’rseles el cigarrillo. -Bebiendo cerveza y licores
fuertes, leyendo unos libros que a uno mismo, con
ser hombre, le da vergflenza: El amor en Rusia, El
amor en el comunismo, El aedo de no tener hijos, y
yo creo que hasta el modo de no tener padns. A ml
me asquean.¿Cómo puede pensarseen que una de esas
mujeres pueda ser la mujer de una casa..., la madre
de unos hijos? <...)

p. 85

Lenclo y José Maria, los dos hijos extranatrimoniales, son

ejemplos de adhesiónincondicional a las formas tradicionales

y de fiera intolerancia,

Tampoco es muy abierto el personaje siguiente de La razón

del silencio. Agrega como detalle una división de la mujer mo

dama en dos categorías, ambas negativas segúnsu punto de vis

ta.:

MAliOLO: Es que eso no es casarme. ¡Ca, de ninguna
manera! Es mucho “poliscoir”, y mucha nelenita en
“coup de vent”, y mucho “cock—tall”; y si tiro por
la otra banda, es tambiénmucho “ganar su vida por
su propio esfuerzo”, y mucha intelectualidad y mucho
voto femenino... ¡Que no, que nol

p. 17

Fernandovuelve a unificar la división de la cita anterior

baje el rótulo de frivolidad, característica de todas la muje-

res, si nos atenemos a sus tajantes opiniones en Las doctores

:

FEP.=IAflflO: <...> La mujer es ahora como hace mil
afice. Tú dile a una de estas sabias que es muy inte-
ligente y muy culta y te dedicará, desde luego, una
sonrisa de reconocimiento. Pero una sonrisa un poco
desdeflosa, desilusionada. Pila, ea cambio, que lle-
va el pelo muy bien ondulado, que viste Oca suprema
elegancia, que es muy bonita, y te abrirá su corazón
como una rosa bailadade luz.<.,.)

p. 10
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Por los ejemplos anteriores podemos notar que un tipo de mu-

chachose muestra francamente reaccionario frente al nuevo se-

paáto de la mujer. En Mead ilustre, la crítica nc tiene iiupdr—

tanela, salvo para hacer presentela íntransigeno±ade Luis; tea

POCO en si caso de Sergio, pues sólo refleja el cansanciode un

hombre que concibe a la mujer únicamenteen función de amante

ocasional. Manolo y Fernando representan al varón que prefiere

la imagen tradicional, y el personajede Las doctoras ve cumpil

dc su sueflo cuando la novia abandonael trabajo para casarse.

En cambio la dura intolerancia de José)Aaria antioipa la muerte

de una muchacha al rechazarla, no por modernasino por su osca

re pasado.Ninguno de ellos tiene altura moral para ser ejemplo.

La danzade los velos proporciona Ima nueva ptrspectivai

LEOPOLLO: <.,.> Pero a mi la generaciónnuevame
pareo. una conspiracióncontra la nuestra. Cada vez
que me encuentro con des jóvenes, de cualquier sexo
que sea, hablando entre ellos, me parece que estén
hablando mal da ml. ¿A usted no le pasa oste? Y es
natural, Vifias. Yo no entiendo casi neda de lo que
hacen; desayunan fruta, le echan linón el té, las mu
jeros no se ponen medias, los hombresre escotan.
¿Ustedentiende esto?... Y luego esa falta de princí
píos fijos, esa movilidad imposible de seguir. ¿Qué
puede esperarse de una generación que a un rizado de
pelo que dura custro meses le llenen “la permanente’?

p. 411

Leopoldo tiene cuarentaarles, no es ningún anciano, pero las

diferencias de su mundo con el de la sobrina hacenque se sien

ta así. Esta confrontacida es piés dolorosa porque une la nos-

talgia motivada por la pérdida de la juventud y el hecho de es

tar enamoradado la zuchacha,aunque él mismo se niegue a asu-

mir esta realidad.

jifi
0

fi

1

ji.
II
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Las reflexiones de Leopoldo no tienen la arrogancia de la

mayoría de las citas anteriores, pci’ eso suenan más sinceras;

no sen un panfleto idoeló¿ice que reqege luGares comunen sino

una confesión al amigo. Y en ella Leopoldo awni±’iesta su miedo.

Él no está por principio en contra de les jóvanes, pero siente

que ellos, con su fuerza, su pujanza, su falta de prejuicios y

su frescura, lo enfrentan, lo excluyen de la juventud como de

una fiesta. Leopoldo no loe entiende, pero ente no sienifioa

que sean peores sino distintos y esa diferencia es terrible pa

ra él pues indica que ha dejado de ser como ellos, ha dejado

de ser joven.

Cuando las protestas vienen por el lado de los jóvenes, co-

mo en la mayoría de loe ejemplos, también nacenmuchasveces

de]. temor. El rechazo de lo nuevo sur,3e del miedo al cambio, a

perder el cómodo rumbo establecido, a tener que cuestionar la

inalterabilidad de los propios parámetros. Esta situación crea

angustia y una forma de contrarrestaría es negar valides a la

conductaajena, sobre todo. si el cambio viene de la mano de la

mujer.

Un proceso está en marcha y les modificaciones se producen

con tal rapidez que resulta difícil asimilarías. Villas, el Sen

sato confidente de Leopoldo, trata de seronarlo con su simple

y práctica visida de la vida. Villas no se asusta de nada, ncc
2

ta el mundo como es:

VIfiASt Ahora se vive más de prisa. Yo tongo una
hija de veintitrás afee que es piloto nviador, y
otra de veinte que se ha comprado una moto, ¡curAndo
yo pienso que su madre tenía treinta abs cuando se
casó y en el viaje de novios la tuvo que tapar los
ojos para que entrara por la puerta giratoria del
“Palees”’

Pa 409
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criado de Han cerrado el rtl señala a la ifI de laUn pca na

casa el lado positivo y el negativo de las nuevas costumbres,

cuandodesaprueba el que ella insista ea parecer frívola y

CURRO: Porque me aflige verla empeñada en decir co.
sas que no siente. La señorita se quiere convencer 3
dc que es una sefiorita muy moderna.. • y no.

MARISA: ¿Cómo?CURRO: Que no es verdad. Que la señorita tiene,de
moderna lo que de moderna debe tener. La señorita nc
necesita andadorespúra ir por la vida y si el día
de maflana —Dios no lo quiera— la ilustre casede su
señor padre se viniese abajo, la señorita sabría
desenvolversecoso nadie y ganaresla vida mucha me
jor que el señorito. Esto es lo que tiene de meder—
ma la señorita. Lo que todas debían tener, y que P!
ni eso es el proareso y la educación. Pero la seño-
rita tiene otras muchas cualidades que no abundan. 4
La señorita es.,, muy femenina. ~. 7

Curro estd a favor de la educación y el trabajo. i’s.mbidn

Alfredo, en Las doctoras, prefiere la mujer culta, con capací

dad de discernimiento y comprensión:

ALFREDO: En cambio a mi me encantael avancefeal—
nistaATéfler por compañeraa una mujer instruida,que
le comprenda a uno!

Su actitud difiere mucho de la de pernando,que mira éoh dee

confianza al muevo tipo:

ALFREDO: Qué quieres...; me encantanlas mujeres
de ahora... ¡Tan instruidas! Me embobo cydndolaO ha—

blar. Sus labios me parecen páginas de un libro.
l’ERNANDO: A veces, demasiado leído. .4

p. 10
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1.3.2.— La béscueda de la vropia certidumbre

tU personajedc la cita anterior es caes con una doctorzt ca

medicina. ¡lacia el Lijial de la obra la esposaconfieSa OllO du-

das de ser la mujer que él deseaba,Le dedica demasiadotiempo

a ou carrera y poco al marido, teme que el hombre, de poder Ofl

tar de nuevo, eligiera una sencilla ama de casa.

La muchacha se queda con su angustia y sin a4uoión, aunque

en su caso no sería muy difícil conoiliár las das funciones.

Pero la obra, que nuestra mujeres más valiosas que loo hombres

—instruidas, responsables, valientus—, parece creer en una in-

compatibilidad entre el ejercicio de la profesión y el matrizo!

mio. Y decimos “parece creer” porque la exposición de la ideo—

logia es poco clara. Quizás esto refleja mejor esa coyuntura

sociológica que una afirmación o una negación rotundas. El 05Zj 4

bio estáproducidndose, todavía no es ven bien los resultados.

La cautela nc debe,pues, extrañarnos.

Hay otro pcrsonaj e que duda como el anterior de Las docto-ET
1 w
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ras. Es Refugio, en Tú, el barco; yo, el navegante.... Su inquis

tud surge ante la elección de un modo de conducta.

Refugio lucha por liberar a la familia dc la oprobiosa tute

la del amantede la madre; Matilde, la hermana, tambi4n lo odia,

pero en vez dc rechazarlo, lo engafla y aprovecha su dinero. Pa

ra Refugio es un comportamiento inmoral, para Matilde un cam-

bio de conducta propiciado por los nuevos tiempos:

MATILDE:(...> Piensa en lo que te he dicho y no
seas melindrosa. ¿Es que supones que la mujer, para
vivir con libertad y andar sola por el mundo, no
tiene que dejar a un lado los escrúpulos? ¡Como los
hombres,chica¼... ¡Ten frescas y tan desaprensivas
cono ellos!.. 4...)
<Y se va por cl foro, tan desenvuelta y decidida ce
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mo entró. Refugio, sola en escena,dice, pensativa>
REFUGIO: ¿Ten&rá ella razón? ¿No habrá más remedio

que renunciar a los escrúpúlos (Como rechazando tal
idea.> ¡No, noliseria repugnante!... Mejor volver a
lo antiguo... (Con un gestode resolución y energía)
1 Tampoco!... ¡ Aquí, peleando! ¡Ya veremos quién es-
tá en lo time!

p. 25

Refugio se enamora de un antiguo eompafleroque ha caído en

la delincuencia, lo salva y lo protege. Así el autor cree cum-

plir con la tesis de la comedia: el mmor hace a la mujer escla-

va del hombre. Esto nc es una.Oomseoueflcia de la acción sino

una doclaracién del personaje. Lo que la acción el eptroga es

la imagen de una muchacha que lucha tenazmentecontra un mundo

hostil, que lo hace dentro del campo profesional antes vedado

a la mujer y que no quiere renunciar a sus conviccicaes áticas.

Una conducta equidistante a la vez de la de su tradicional ma-

dre, que vive de un amante, y de la de su desaprensiva, herma-

na que hace uso de la seducción para conseguir beneficios. En-

tre estos extremos, Refugio busca el equilibrio.
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Desde la posición actual en que, al menos en teoría, la mu-

jer tiene acceso a todas las formas laborales, resulta un POCO

difícil pensar que hasta hace un siglo y aún después, era consí

derada por los demás y por sí misma como un ser lleno de caren-

cias, que necesitaba de la protección masculina para subsistir

y cuyes únicas funciones —no por únicas, bien cumplidas— eran

las de esposa y madre.

La concepción de rígida distribución de papeles —división de

esferas— que asigna a la mujer el cuidado del hogar en forma

primordial y casi exclusiva, surge con las jnodificacionos histó-

ricas que van de una sociedad agrícola y rural a otra industrí!

lizada y burguesa.En la primera, la familia era una unidad de

reproduccióny producciónen la que el sector femenino partici-

pabaampliamente,pero la consolidación de la fábrica, la con-

centraciónen zonas urbanasy la separacióndel hogar de los

centros de trabajo dificultó la participación simultánea en las

dos esferas.

Sin embargo no es completamente cierto que la mujer no traba

jara para ayudar y, en algunos casos, para mantener su hogar;

sigue existiendo la tradicional jornalera rural o la empleada

de servicio doméstico, pero la que pasabacomo testigo al nivel

de la conciencia colectiva era la de la burguesía, condicionada

exclusivamente para el hogar,que a menudo dejaba en manos de mu

jeras menos afortunadas, quienes sí vivían de su trabajo.

La nifia burg,~esadependetoda la vida del hombre —padre, her

mano, marido—, y llega a ser una pesada carga.

La revolución industrial inserta a la mujer humilde en el E

mundo de la fábrica y allí es codiciada costo nano de obra bar!

ta, al igual que la de loa niños. Los abusos traen una reacción

defensiva. Los gobiernos promulgan leyes de protección, y si
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bien es cierto que éstas sólo engloban a la obrera industrial y

seguían dejando desprotegída la rural o la del servicio domdsti

oc, es un indicio de cambio.

Estos movimientos contribuyen a una toma de conciencia sobre

la discriminación existente y ayudana modificar la posición de

las estructuras ideológicas con respecto a los papeles de la mu

jer dentro de la comunidad.

También se hace patente la importancia de la educación, no

sólo por el amplio espectro de mejoras que puede aportar a la

vida femenina, sino poroue si coso madre va a ser la primera

educadora, es indispensable que disponga de un buen nivel.

Los avances en la educación le permiten mejorar sus condicio

nes laborales y ser consciente de su valor profesional. Le to-

dos modos, lo que obliga a la muchacha de clase media a zamba—

llirse en el mundo del trabajo es la necesidad material. Lea—

pués viene la toma de conciencia.

Lo cierto es que los cambios estructurales que afactan a la

sociedad cuestionan y destruyen el ideal de la mujer burguesa

como inútil”

Como ya habíamos adelantado, la labranza del campo y las ta

reas de una casa son las que han proporcionado más puestos ecu

paciomales a la mujer. En el teatro de nuestro periodo, el tra

Ej[
bajo rural tiene poca representatividad porque lo que predomine
es la comedia urbana. Justamente por esta circunstancia, el se

gundo grupo, relacionado con el servicio doméstico, está muy —

bien representado. Rara es la pieza ambientada en el hogar bur-

gués que no aporte una criada, aumentando el número con el PO—

tencial económico de la casa. Estos personajes casi inadverti-

dos cuya función ea confirmar la Jerarquía social de los prota-

gonistas, han sido dejados de lado en el presente apartado. En
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cambio se registran los casos en que la acción enfoca en algún

momento a la criada para mostrar qué la impulsó a trabajar -El

susto—, cómo la tratan sus señores —El ano, Las víctimas de Che-ET
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valier—, las mejoras que consigue. —El nubíso—, SUS aspiracio-

nos <-El refugio—, la jerarquización entre criados —El ne3.igrc

rosa—, la figura del ama, su poder, su generosidad —Julieta Y

Romeo-, la credulidad de la chica joven y el engalio de los hota

bree -La guapa—,la complicidad con las señoras—Un adulterio

decente-y varias situaciones más.

Lo normal ea que la criada permanezca en su posición de per

sonaje accesorio; Carracuca es una excepción al colocar la ac-

ción en el mundo de los serviderea y ver desde esa perspectiva

a Los amos. También se destaca la orlada confidente, personaje

de arraigada tradición —La melodía del jamz—band—; y abunda la

versión femenina de). ‘gracioso”, que quizás haya. aparecidocomo

consecuencia del abandono de estas tareas ter parte del varón,

—E). escándalo—

.

Mientras la dama de ccmnpaKiava camino de la desaparición

—La culma es de ellos—, la manicura o masajista ocupa el pue~

te de la confidente —PacaFaroles—

.

El grupo laboral que sigue por la numerosa participación es

el relacionado con la costura y confección de prendas de vestir.

En él encontramosa la burguesade trabajo vergonzante —La riSS-b

que escasamentesale de apuros; a la costurera esclava —Solera—,

a la alegre aprendiza de taller, foco de comicidad de la obra,

—¿Seria usted capaz de ousrerme?—;a la dueña de una pequeña em-

presa-Como los pronios ángeles,y a la rica propietaria de al-

guna famosacase de modas—El man comido en la mano—

.

La industria presenta escasa representatividad —Marcelino

fue por vino—, salvo la supervivencia de la cigarrera, persOna—
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je clásico dentro de la literatura espai’Icla, Maria la “Famosa”

.

Detrás del mostrador de un comercio podemos encontrar a la

esposa del dueflo —Maria o La hija del tendero—, a su viuda o a

alguna separada. En estos últimos casos la mujer toma responsa-

bilidades relacionadas con el campo mercantil de la misma mane-

ra que un hombre —La cursi del hongo—, Otro recurso tradicional

de una viuda es abrir en su caes una pensión —¡Qué solo me de-ET
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jas! - ambiente muy empleado en la comedia por el grupo variopin

to que suele convivir en un reducido espacio.

Ser dependienta de comercio o empleada de oficina es la as—

piración corriente de la muchacha de clase media. Su sueldo es

con frecuencia inferior al de sus compa~Seros varones, pero así

y todo, su aporte es indispensable para mantener el hogar —Sie-ET
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te puflales—. El puesto ideal es el que proporciona el Estado,

por eso la vemos prepararsepara hacer oposiciones —Una mujer

simpática—

.

Alguna chica se queja de la monotonía —Eva Quintanas—, pero

lo frecuente es que se sientan orgullosas e intenten ser más

eficientes que los hombres —El peligro rosa—. También aparece

el tipo de muchacha que no trabaja por necesidad sino para go-

zar de más comodidades —La culpa es de Calderón—

.

El ambiente artístico sigue impregnando a la mujer de mist!

río. Puede ser un personaje mágico como el de La diosa ríe, o

una joven injustamente rechazada por un pueblo hipócrita, oc

mo en El escándalo.Las obras nos muestranactrices exitosas

—Mamá ilustre—, mediocres —En la pantalla las prefieren rubias

,

fracasadas—La marguesona—o principiantes —Broadway—. En mu-

ches casos la profesión está íntimamente relacionada con la ac-

ción de las piezas en las que intervienen.

La popular ~tanguista”, a caballo entre la cantantey la
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prostituta funciona como un elemento para crear ambiente — Oro

y marfil— o coso estereotipo de la muchachabuena maltratada

por la vida —¡Tómame en serio!—

.

Dentro del grupo de las profesiones que requieren una educa-

ción específica, la maestra tiene gran representatividad. La

gente humilde la admira por su mayor cultura y su independencia

—Proa al sol—; sin embargo flofta Higinia, en El paleto de Bórox

,

lamenta el abandono en que el Estado mantiene a este colectivo.

La profesional universitaria se caracteriza por ser fuerte,

valiente y responsable.En el grupo relacionado con la Kedicina

surgen los ejemplos ada destacados —Madrileña bonita—. La aboga

cia tambiénhace sus aportes —Las doctoras—. La periodista se

caracteriza por su intrepidez —Rosas de sangre o El poema de la

Bepública—

.

El procesode sindicalización da pie a numerososchistes de

actualidad, sobre todo cuando se agremia el personal doméstico,

pero a la vez señala una realidad que tiene su peso.

Hacia el final del apartado se agrupan varias opiniones de

ambos sexossobre el trabajo de la mujer. Todavía alguna mucha-

cha de familia venidaa menos se niega a emprenderla mínima ta

res remunerada—Latigazos—, pero las sensacionesde seguridad

—El drama de ¿Un—, de entusiasmo —Cinco lobites— y de libertad

—tiArribal!—, forman el denominador común.

El hombre puede sentirse humillado —Las doctoras—, demostrar

su admiración ante una mujer superior —Madrilefla bonita—, o ac~

tsr la situación con sincera camaradería—Estudiantina—

.

Como cierre se analizantres obras que parten de la negativa

del varón a que la esposa trabaje. En Las doctoras, la protago-

niata termina cediendo a la presión, pero luego de demostrar la

importancia que tiene un trabajo digno en la vida de la mujer.

a
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En Tu vide no ¡nc importa, una muchacha defiende su trabajo, po-

sibilidad de un futuro honrado en el caso en que el hombre la

abandone. Y en Venancia, la pitonisa, una Joven profesional ron

pe su noviazgo ante la falta de confianza de su novio. Además

exige que su trabajo sea tomado con la misma seriedadque si

fuera cl de un varón.

A pesar de que la mujer es considerada más apegada a la tra

dición, en lo que respecta al trabajo resulta ser la que avan-

za, mientras el hombre se resiste al cambio. Realmente es mucho

lo que éste deja de lado, según las quejas de los personajes

masculinos: el orgullo de ser el único que mantenía el grupo fa

miliar, la tranquilidad de estar cómodamente atendido, el miedo

razonable de contar con menos fuentes de empleo.

Mas ni el hombre ni la mujer pueden volver atrás, es un pro

ceso de desarrollo lento, pero inexorable.
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Referencias estadísticas

Ya hemos comentado en la introducción de este apartado que

las citas corresponden a los casos más representativos. Aún así

quedan incluidas 210 obras que aportan cerca de 360 ejemplos,

pues la misma pieza puede presentar dos o más personajes femení

nos ejerciendo las mismas o diferentes actividades laborales.

raisbiéa ea el plano estadístico es interesante consignar la

opinión mayoritaria a favor de la inserción de la mujer en el

mundo del trabajo.

¡
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LA MUJER Y EL TRABAJO

2.1.— Inserción de la mujer en el mundo del trabajo

En una investigación 4e Rosa Mariacapel sobre el trabajo de

la mujer española en el primer tercio de siglo, se da una vi-

sión panorámica del ambiente que rodeaba a esta cuestión al ce

menzar el periodo que estamos estudiando. El ingreso al campo

laboral dependerá de las necesidades de la economía y su reía—

chin de oferta—demanda, pero efl la elección de la actividad te

davia tendrá gran fuerza la ideología sobre la función de la

mujer en la sociedad:

Si la evolución cuantitativa iba a estar detenninada
sobre todo por e). desarrollo económico nacional, en
la distribución de las obreras por edad, estado ci-
vil y sectores económicos, ejercerá un gran peso el
concepto sobre la naturaleza de las funciones femenl.
nas socialmente acePtado.<í>

A continuación analizaremos la figura de la mujer en su tra

baje. Loa grupos se han ordenado desde el ámbito rural al urb!

no y desde el servicio domésticoa las profesionesliberales.

2.1.1.— Actividades rurales

El agobio, la escasa retribución, la precariedad del puesto

—por ser estacional- y las pocasposibilidades de mejora son

los determinantesde la labor de la campesinajornalera.

Ya antes de este período se habían levantado voces que de—.

nunciaban la extrema rudeza del trabajo rural. Entre ellas, la

de Emilia Pardo Bazán, quien señala la ironía que Se encierra

ca negarle a la mujer el acceso a algunas esferas cuando se

acepta su inclusión en otras de durísimas condiciones:

En gran proporción del territorio español, la mujer
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ayuda al hombre en las faenas del campo, porque la
igualdadde los sexos, negadaen el derecho escrito
y en las esteras donde se vive sin trabajar, es un
hecho ante la miseria del labrador, del jornalero o
del colono.<

2>

En La Eme, Rita puntualiza la función de la mujer en sí omm

po: escardar en los sembrados. Ver llegar a dos muchachas que

conducen un coche le produce indignación pues considera que

ellas estántergiversandosu destino:

RITA: ¡Quitándole er pan a un pobre! Y se quedáis
asín de tranquilos.narle un armocafre a ca una y a
escardáen los sembraca,que eso es lo que debenba-
sé las mujere. ¡El día que yo mande!...

p. 911

Por ser el más rudo, para Rita la Brava, el rural es el dm1.

oc que puede llamares trabajo. Lo aclara al comentar la acti-

tud de Esperanza, la protagonista, que desea ganarse la vida

trabajando como administrativa:

RITA: ¡Mentira! Yo he hablado con ella y ella no
quiere trabajá. Ella lo que quiere es colocarse en
una ofisina, porque dice que sabe transé, inglé,
cuentabilidá y tontería de esa. Si quisiera trabajá
echaríasano a un escardillo o una picaba como noso
tra.

OLDULIA: Pero, señora, ¿pa usté no hay más traba-
jo que el del campo?

RITA; Ra más.

p. 912

Rita es el personaje cómico de la obra y sus juicios buscan

hacer reír, pero a través de ellos se desuncía la dura vida de j.
la jornalera.

Al ser tan ingrato el trabajo rural, las muchachas que pus—

den, marchana la ciudad en buscade casasdonde servirl o cmi
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gran al extranjero. Esto último ea lo que hace L¶ilagritcs, en

Proa al sol, cansada de trabajar sin provecho y amargada por

un desengaño amoroso.

La situación cambia cuando la mujer es la propietaria. Fer-

nanda, la protagonista de Por tierra de hidalgos, ve la ruina

de su casa y se hace cargo de sacarla adelante. Al principio

es rechazada porque rompe los esquemas tradicionales de la se—

ñorita inútil, pero los labradores tensinan por aceptarla cuan

do comprueban su real valía;

RAYO: Pero lo evidente fue que doña Fernanda llegó
a ver sus tierras como se veía a ella misma, abando-
nada y en ruina..., pero sse día, de convencerse, de
entrar por los ojos la catástrofe de su fortuna, en
vez de echar por lágrimas, que era lo propio de una
mujer, echó por coraje de macho bravo.

ANTOLIN: Orandisima verdad. Ese día se despidió
de las versiones y de las holganzas de una sefloritin
ga no muy hacendosa, y encarándoes resueltamente con
sus tierras, desde ese mismo balcón, dicen que dijo:
¡Tierra de Castilla, ahora, tú y yo!

PATROCINIO: ¡Y a triunfar!
ANTOLXN: ¡Pero con qué amarguras!.,. Cuando despi-

dió a los malos administradores y se puso al frente
de los jornaleros, como un capataz..., ¡ni más ni me
nos 1... ¡lo que dijeron de ella, Jesús mio! Roñosa,
entremetida, marimacho...

pl 8

Nadala, principal personaje femenino de Fuente escondida

,

no ha tenido que demostrar su capacidad, porque desde muy jo—.

ven administra junto con su hermano la hacienda Común. No de-

be luchar con los peones, pero si con la cuñada que ansia ver-

la casada y fuera de la finca familiar, pues sólo así podrá

sentirse ella dueña de la casa. La situación es tirante y Nada

la amenaza con irse:
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BERTA: ¿Sola?
NAUALA: ¿Por qué no? ¡ A vivir

como tantas destajeras!
¡A ganarme el pan que como
con jugo de mis muflecas!

p. 1001

No tiene necesidad de cumplir con la amenaza, entre otras

cosas porque se la necesita. Cuando el hermano intenta tomar

el lugar de la muchacha, los labradores comparan y llegan a la

conclusión de que NadaTh es mucho más eficiente:

PELEGRI, En el cambio hemos perdido,

¡porque esa si que hace falta!

p. 925

Este personaje femenino de Marquina es bastante complejo.

Reservada,prudente y activa, es considerada por todos como el

motor de ese pequeño mundo que es unmas” catalán,

MERESIARA: (...> Se ha casado ya con estos

campos, entre tantas colinas,
y los frutos que le dan
son los hijos que ella cría.

p. 88í

Parq su gente, liadala vive en función de la tierra de sus

mayores y así es feliz. Sin embargo, abandona repentinamente

todo para irse con el Sintu —joven libertino al que ella oree

poder redimir..; en una línea muy tradicional elige su realiza—

oída como esposa y madre.

Nadala, como Fernanda en Por tierra de hidalgos, es más va

_____________________________liorna en el plano laboral que los hombres que la rodean, pero
a diferencia de ella, no hace de la tierra la razón de su vide.

Sólo a través del amor de un hombre puede cumplir su destino.
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2.1.2,— Servicio doméstico

Constituye la ocupación más tradicional. Es la posibilidad

que tiene la mujer de campo o de las clases bajas de encapar

de la miseria o de un entorno que la abruma. Su desempeño no

exige conocimientos especiales, por ser las “labores propias

de la mujer”, esas mismas que se niegan a realizar las decía

ses privilegiadas que, según la teoría de la división de eef±

ras, deberían estar abocadas exclusivamente al cuidado del ho-

gar.

En El nublado, Paula, un personaje secundario, ha consegui-

do una ventajosa colocación en la ciudad como doncella. Se mues

tra muy satisfecha de haber podido mitigar el hambre de su fa—.

muía:

SANTAS: ¿Y qué te dan de soldada?
PAULA: Doce duros. Estoy de primera doncella.
BENITA: Tendrás mucho que hacer.
PAULA: No. Vestir a la señorita, planchar su ro-

pa, prepararle el baño, aviar su habitación,

SANTAS: Poco trabajo, bien vestía, bien mantenía
y doce duros al mes.. • Pues hija, di tú que estás
mejor que *uieres.

PAULA: Si, estoy muy contenta.

y. 30

Paula ha sido una afortunada. Tanto ha cambiadoque causa

admiración en el pueblo. Benita, muy entusiasmada, le cuenta a

su tía el triunfal regreso de la moza:

BENITA: (...) Si ésttn los amos muy a gusto con
ella y ella con los amos. Es que ellos, los señores,
se han ido un mes a Paris de Francia, y a la Paula
le han dao permiso pa que pase ese tiempo en casa de
sus padres... ¡Viene más guapa y más elegante! Con
un abrigo de paño más precioso, con te el cuello de
piel, y un reló en la muñeca, que dice que es de oro



594

y unos pendientes que ya, ya...
PAULINA; Vamos, que casi te ha dao envidia.
BENITA: No. Ya sabe usté, tía, que nc soy envidio-

ea. Al oontraric: me ha dao mucha alegría. Alegría
por ella. Ya que una moza no tenga más remedio que
dirse de su casa tan menuda como ella se marchó, que
no tenía quince años, pa ganarse la vida y ayudar a
los suyos, por lo menos que le vaya bien y sea con
provecho. ¿Nc es verdá?

p. 7

Benita, cuando se ve acosada por Su tía, opta por tomar el.

mismo canino que Paula, pero su «o se 3.0 impide. Ella no tie-

ne necesidadeconómica,por lo tanto ponerse a servir sería i¡

nominioso y daría pie a las habladurías. La solución paraBe-

mita se buscará ea una boda.

Como ea el ejemplo anterior, también en Pluma en el viento

regresa al pueblo una muchacha que ha ido en busca de trabajo

a la ciudad, pero ésta no tiene tanta suerte como Paula. Por

loe aíres modernos que trae y la ropa que usa es escarnecida

por las malas lenguas y debe marcharas.

La necesidad no sólo obliga a la campesina; mujeres de me—

jor posición que se ven en la ruina encuentran en e3. servicio

doméstico una salida, aunqu.e sea momentánea. Es el caso de Ma-

ruja y Consuelo, en El refugio, que acuden al hotel de una an-

tigua criada de su casa y se colocan de camareras. El comercio

dondetrabajabanse había incendiado y de algo tienen que vi-

vir:

MARUJA: Sabemospor Ramón que andan ustedesmuy
mal de servidumbre, y venimos aquí a ganarnos la vi-
da, mientras no empiezan unas oposiciones que tene-
sos finadas y a las que vamos con cierta seguridad
de éxito, porque nos estemospreparandomuy bien.

p. 763
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Algo parecido ocurre con Celeste, en El susto. Procede de

una familia venida a menos y siempre que puede trata de hacer

notar su clase superior:

PAPÁ RAFAEL: Ea muchacha de buena familia. Se ha
quedado sin un cuarto, y la chiquiya tiene que ser—
vi. ¡Cosas de los tiempos! Y to su afán es que se no
te que ea de otra clase. Saluda más que esos que cuan
do van en auto quieren que te el mundo los vea.

y. 6725

La protagonista de La voz de su amo ha sido echadade casa

por el hombre con el que conviivíay se gana la vida sirviendo a

un pariente. Al fin resultará ella quien lo herede, por Ser la

única abnegada y sensata.

Paralos personajesde las tres obras anteriores el servicio

doméstico es una solución rápida a la que se apela en momentos

de necesidad, pero para la muchachita de la gran ciudad que es-

té. sola en el mundo, como Petrilla, en La narchosa o Pascual!.—

rna, en Madrileña bonita,no hay mejor camino• También Bimana,

en La casa de la bruja, ansia empleares en una buena casa para

escapar de la miseria y comenzar una vida mejor, ya que su ilu-

sión es educaras. La pobre Inesilla,an ¡Soy un sinvérgilanza!

,

no aspira a tanto; sólo a sobrevivir. Con su trabaje mantiene

a sus hermanos pequeños:

INESILLA: (...> ¡Eso ea sé pobre: yo! Con seis me-
ces que van que está mi padre en la caras y tres het
manillos que tengo que caben los tres en una xsaseta
vorcá. Y como soy yo sola a ganarlo, porque ni padre
está a la sombra, y mi madre arsó...

GABINA: ¿Cómo ay sé?
INESILLA: Que arsó er vuelo con uno de Conf, por

no aguanté. a mi padre.

y. 837
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A vecesno es la necesidadla que obliga a la joven esmpesL-

na a dejar su ámbito para ir a trabajar a la ciudad,sinc el ha

ber sido abandonadacon un hijo al que debe mantener. En El ama,

Sofia se preparapara partir, pero la protección de la protago-

nista le impedirá hacerlo. Su situación se solucione con el ma

trimonio.

Un tópico frecuente es el de la criadita que cae en las re-

des de un falso enamorado. Las más hábiles terminan como lujo-

sas cortesanas —Linda de Francia, en La marimandona—, las me-

nos afortunadas llegan a la prostitución. Como caso excepcional,

la Segovianita, unade Las niñas de doña Santa, pasade criada

a prostituta en unalibre elección, sencillamente porque gana

más y puede mantenermejor a sus padree. Su buen corazón hace

que un hoabre se case con ella y la libere de su esclavo ofi-

cío. Más sórdida se la historia de Irene, en Prostitución. Líe

ge a la ciudad para servir, la engañan y la llevan 001110 pupila

a un prostíbulo. Cuando se da cuenta, lucha con un hombre y lo

mata. Bu historia termina bien, pues recibe protección por par-

te de la protagonista, una mujer de oscuro pasado.

Otro tópico —esta vez menos dramático que el anterior— 55

el de la criada perseguida por el asedio amoroso de algún hom-

bre de la cesa, En algunos casos, las muchachas optan por bus-

car otra colocación, como Natí, en Las victimas de Chevalier

,

a quien acosaba el padre de la protagonista:

MiT!: Y no perdía ocasión. En la casa, en los p55~
líos, en donde me encontrareme echabamano, ¡y vaya
mano! Yo creía que me agarraba con una llave ingle-
ea.. • Así es que decidí dejar la casa, porque, vamos,
conforme está ahora la situación, salir con dos o
tres cardenaleses un compromiso.

y. 6
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A veces la chica recibe pequeflas compensaciones económio

por Los pellizcos

;

RAIMUVPA: Aquella, la mocita que ustó pellizcaba
en los pasillos. Yo era muy pobretica, y me daba tic—
té una peseta, por ca pellizco y se ponía tan conten-
te (...>

PS $3

En El huevo de Colón, las criadas reciben regalos por sun

favores, y Susana, en ¡Aquí está ni mujer!, casi debía el suel

do:

SUSANA; No lo tome a mal la setlorita; don Bienveal

~i.do paga les abrazos a cinco francos y lea besos a
diez, y como una está ahorrando para casarse...

p. 12

El novio de Triní, en Latigazos, comparte los beneficio

económicos, que él considera gananciales.

Mi distinguida familia es una graciosa caricatura sobre el

cambio de papeles en la sociedad moderna. En ella es la pícara

doncella la que persigue y pellizca al señorito de la cesa.

En muchas oportunidades la relación pesa de un juego frívo-

lo a situaciones más complejas en las que la criada termina ca

mo amante del señor. Es lo que sucede con Pulgencia en Los Ju

—

lianes. Cuandoal joven Julián se le presentala oportunidad

de casarascon ventaja, aleja a la servidora de su lado y le

propone un humilde puesto como compensación. La moza lo recha-

za por orgullo y decide marchar a la ciudad en busca de traba-

jo. También en esta obra la solución llega por el lado del ma-

trimonio, no con el sei¶orito sino con su hermanastro,aunque

Eduardo Marquina fuerza un poco la verosimilitud con este re-

pentino cambio de amores.
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Algunos amos se casan con sus criadas, pero toman esta deci-

sión cuandoestánviejos o vencidos —La tragedia del pelele, Ma-ET
1 w
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má Inés. Lo frecuente ea que selas abandone,inclusdembarazadas.

No siempre la criada es una víctima inocente. Algunas, osa-

das y atractivas, ponen sus ojee en el señor; como Antonia, en

El peligro rosa, e Petra, en IP. divorciarso tocan!, que ve el

cielo abierto cuando sus amos comienzanlos trámites de divor-

cío

PETRA: ¡ No me haga usted su~rir fingiendo un olvi-
de que no es cierto! Usted me pretendió y yo no qui-
se ni. escucharle entonces, porque estando en su caSfl
me parecía una traición, y yo soy incapaz de una vi-
leza. Vero le prometí pensarlo, y ahora, que ya va a
Ser ustedenteramentelibre, antes de que otra se en
ticipe y se apoderede usted... Y eso que creo que
ya no debía llamarle de usted...

p. 54

Todo lo que el. señor habla pretendido era tener a la chica

coso testigo de su parte~ en el juicio de divorcio, petra, fa—

buladora, interpreta los hachos según sus aspiraciones.

Tanto en El gran ciudadano como en Apifl esté. mi mujerí

,

son dos las criadas que luchan por conquistar al mismo hombre,

dandopie a graciososenredos.

Como cualquier muchachadel memento, algunas sirvientas

acedancon ser actrices famosasy salir de la pobreza. Son pal’

sonajeesecundariosmitad cómicos, mitad patéticos, como Erun—

dina, ea Mi costilla es un hueso; Erigida, en El. drama de Adán

,

o Niceta, en Los amoresde la Natí

.

Por cierto que esos sueños nunca se cumplen y la muchacha

ya se puede dar por contenta si consigue un marido que la man-

tenga o que, al menos,compartala lucha. Porque es frecuente
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que sea la mujer quien sostenga al hombre con su humilde trabe-

jo, corneen ¡Zape! o El agraducho. Pepa, personaje episódico de

El casto don José, lo hace con gusto antes de permitir que su

marido salga de casa y se enredecon otras mujeres.

Cuando el motivo del sacrificio es la crianza de los hijos,

la obra suele mostrar las recompensas: Elisa ha llevado una vi.
ix

da de penurias para sacaradelantea Juan de Dios, pero cuando

el muchacho crece, logra la reivindicación de su madre, en Yo

quiero. Juana, en El Ex..., mantienea los suyos como lavande-

ra, pero cuando su hijo consigue ostablecerse, le pone una oria

da a la madre.

Los tiempos están cambiando;si bien algunas muchachasson

explotadas, sobre todo en la zona rural, como Isabel, persona—

ja principal de El amo, frecuentementeaparece la joven que ha

ce valar sus derechos. En Un soltero difícil, Cristina, que es-

taba a disgusto en una casa, se busca otra:

CRISTINA: (...) Yo me he visto ofendía en aquella
casa y he pedio la cuenta y que ustá lo pase bien,
que a mi le que me sobran sen casa. Tres días he es—
tao pará na más (...)

p. 27

Lo que confirma la amplia demanda que ya habíamos apuntado.

El desparpajo de la madrileña de clase popular proporciona

toques cómicos. En La marchosa, Remedios ha encontrado a su

criada besándose con un muchacho: Y

REMEDIOS: ¡Pero qué poca verguenza! ¿Usted no sabe ¡
que está en mi casa?

II
PETRILLA: Sin chillar, señá Remedios, ¡que también

yo estoy en mi casa porque sirvo en ellal Y, además k
la cara es mía.

p. 58
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Y la Chufa, asistenta de Las tres Marías, se impone fácilmen

te a su brava patrona:

CRUT&t (Yo defiendo mi derecho de las horas de 11—
bertad despuésde ¡si trabajo! En cuanto friegue y ha
pie la cocina me largo al cine con ¡ni novio...

p. 73

En Las doctoras, Basilisa comunicaa su señora que se ha fox’

medo un sindicato. Como Valentina es abogado,le ofrecen la ase-

soría jurídica:

BABILISA: liemos constituido el Sindicato de domés-
ticas. Se trata de nuestras reivindicaciones. Aquí e!
tán las bases. <Da unos papeles)

VAL (UNA: Quiere decirse que cadavez acortáis más
las distancias.

GONZÁLEZ: Y las faldas.
BASILISA: Las basesson redionales: la jornada le-

gal; horas de asueto; descanso dominical; autoriza-
ción para asistir al dancing; gabinete turco para re-
cibir a nuestras amistades; baño diario y gramola du-
rente el fregado... En cuanto a las señoras se obli-
gen a tratarnos con más cariño, y respecto a los se-
ñoritos, menos cariñosamente.

p. SO

Algunas pretensiones absurdas entre las razonables hacen que

el discurso de Basilisa termine siendo cómico. De todos medos,

la presencia de los movimientos sindicales es una realidad.

Lo que no puede solucionar ningún sindicato es el malestar

que suele presentarseentre el personal femenino por celos y e~

vidias, segúnel testimonio de Visita, en Los amoresde la Uati

VISITA: (...> ¡A mi las compañeras me odian! En
bio, los ayudasde cámaray los mozos de comedorson
puroscaramelos.

p. 14
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El pobre Bibiano no tiene tanta suerte con sus colegasmuje-

res. ei ha entrado a servir sólo para no separaras de su novia,

pero es esclavizado por la cocinera, que ostenta gran poder en-

tre el. personal doméstico de Entre todas las mujeres. ¼

No es frecuente que la mujer le quite el trabajo al varón en

esta modalidad laboral —en el comercio o la industria las que—

jas abundan,., pero así ocurre en Cinco lobitos, exclusivamente
~&l’ necesidadesde la trama.

Li varias obras se insiste en que las criadas, sri especial 6
las cocineras, sisan a los amos. En o en La moral del di- 4
vorcio aparecen ejemplos. La chacha de LOS niños sevillanos con

Ilesa hacerlo para darle más dinero a su hombre:

CHACHA: ¿Yo? ¡pobrecita de mi! ¡Si te era mirarlo!
Si. he laveo pa fuera pa ég si he cesio pa i~ si hasta
he sisao a los amos pa 4...

p. 15

Pero ints común es que presentennsgos de pura abnegación,co

mo Susanita, -en La mercería de la Dalia Roja; Ignacla, en lii vi—

á~—n.s1~; L¶arcela, en El. hogar o el ama de Doña Rosita la sol-ET
1 w
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tera. Igual que ellas, Rufina, en Vivir de ilusiones, permanece

al lado de su señora cuando todos la dejan:

RUPThA: ¿Yo?.. • yo, no, señora. <Al oído) Yo, mien-
tras me quede tanto así de ropa en el baúl, aquí, al
lao de usté.

1;
Patries Pavía establecela función de la criada en la acciónj

se arrogan el derecho de poner en su cauce a 4
121

sus amos o de reaccionar vigorosamente contra sus pro
yectoe insensatos. Si raramente son conductoras de la
acción, coso los criados, las criadas contribuyen sin k
embargo a revelar la psicología de sus amas y sedifí-

1-

u
u
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car sí desarrollo de la intriga.<>

La que más se edecua al comentario anterior es la figura del.

ama. Generalmente es un personaje de más envergadura que el res

te del personal dosástico. Suele ser mayor que criadas y don-

cellas, tiene gran confianza en el trato con los señoresy re-

presentael sentido común, como el ama de El otro; Paulina, en

Han cerrado el portal; Magdalena, en Maria del Valle o Marcelí—

na, ea El báculo y el paraguas

.

La protagonista de Julieta y Romeo, simpática comedia de Fe—

mán, se desvive por un hombre que la corteja. Como no quiere que

se note su interés, disixnula cada acto con cien rodeas. En un de

terminado momento, le pide opinión al ame:

JULIETA: <...) Oye, Loloritas: ¿tú qué crees que 61
habrá supuesto?

DOLORITAS: Hija, yo no sé él; yo, en su caso, hubie
ra supuesto que estabas por mis huesos.

p, 319

Otras veces, el ama se convierte en la conciencia de la pro-

tagonista, como Santas con respecto a Paulina, en El nublado

:

SANTAS: La verdá. No me gusta lo que haces, y como
no me gusta me voy. De queas ancha pa seguir tu caprí
che. Por mi pues estar segura de que na se sabrá. Yo,
como una muerta. Eso tenlo por cierto. Pero consentio
ra, tampoco. Consentiora, no.<...) Conque ajústane la
cuenta, que me voy.

p. 52

Paulina sólo advierte el peligro de sus románticos juegos

con un mozo de la casa, mucho más joven que ella y que su mari-

de, cuando Santas se lo pone ante los ojos. Los sueños se desva-

necen, la mujer se derrumba y para no caer se aferraa la serena

¡1
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lealtad del ama:

SANTAS; Llora, hija, llora, que eso si que es bue-
no. Llora sin reparo hastaque se te derrita el cora
zón

PAULINA: lAy, Santas de mi alma!

p. 55

Tambiénpor los ojos del ama o de la criada de confianzave

mes la cara oculta de las señoras, como ocurre en La casade

BernardaAlba

:

LA FONdA: (...) Ella, la más aseada,ella, la ¡ata
decente, ella, la más alta. ¡Buen descanso ganó su
pobre marido!

p. 839

Valentina Fernández Vargas estudia el comportamiento de las

criadas en la obra de Calderóny extrae algunas conclusiones

que nos puedenservir para comparar:

Realmente ellas son las auténticas confidentes y alía
das de sus amas, advirtiéndolas de loe riesgos que oc
rren y siendo el contrapuntOde las damas, tal y como
ya vimos. Pero, así como el criado del señor puede
ser el gracioso, las criadas, al menos en las obras
que estoy analizando, suelen estar impregnadasde un
sentido fatalista y PrácticO.<4>

Como hemos visto, la criada afincada en la casa desdevarios

aNos atrás sigue cumpliendo las funciones de confidente, alía—

da y consejera. Ahora bien, el gracioso encuentrauna versida~

femenina, algo nada frecuente en el Siglo de Oro. El escándalo

,

de Muñoz Seca, nos proporciona un ejemplo. Leonor y la Chacha,

estereotiposde oriadea zafias, conocen a la flamante esposa de

su amo. La primera adopta posturas absurdas para tratar de que

la seflora se fije en ella:
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LEONOR: Pa que se fijara en mi. ¿Se fijó?
CHACHA: Se fijó, y cuandonos quedamossolas, va y

me dise: “¿Quién es?” “La mesa de cuerpo de la casa”
Lo cual que fue y me dijo: “Gueno, pos que se baile”

LEONOR: lYa está! UVa empesamnoscon raresasj No,
si tiene cara de despótica.<.. .> (

p.775

Si Leonor rechazalas supuestasinnovaciones que la esposa

del señorito trae a la casa, Setefiya, en”Las Ermitas’,? se des—

teca por su adhesióna los gustos modernosde la niña capricho—

ea quien le prometeun aumento de sueldo en proporción directa

a los centímetrosque se corte de falda. Claro que tan osada

conductale cuestala ruptura con su novio, que en un ataque de

misticismo se haceermitaño. Los dos forman la pareja cómica,

contrapuntode la protagónica. Este recurso, tan tradicional so

mo el de la criada—confidente, se repite en gran número de pie-

zas; así encontramosa Viriato y Araceli,en El bandido Generoso

:

Pepiya y Curro, en Sol y sombra; Frasquito y triní, en Latiga-ET
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zos, y muchos casosmás.

A veces la criada—confidentecumple una función estructural.

Así Juanin, en La melodíadel jazz—band, al contar a otros per-

sonajeslo que ha sucedidocon su ama, nos pone al tanto de los

acontecimientosocurridos entre dos hitos temporales.

Dentro del personal doméstico, el ama de cría goza de una si

tuación de privilegio por su delicadamisión. En La cartera de

marina, el hogar se convierte en un caos coso consecuenciade

una huelga convocadapor este grupo.

Coso anexo al personal encargadode la limpieza, consignare—

sos que en Papá tiene un hijo y Doña Herodes aparecendos uerso

najes episódicosy de características cómicas cuya oficio coneja

te ea cuidar Jts aseosde locales públicos. ¡
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Dama de dompañia

:

Aparecen en algunas oportunidadesacompañandoa muchachasde

la clase alta, bajo el apodo despectivo de carabinas, como en

El juzgado se divierte. Algo ya poco frecuente, sólo toma impor

tancia su función si es interlocutora de la protagonista femen

na, como la doncella o el ama. La sensatadama de compañíade

Oportuna, en ¡No hay no!, puede servir de ejemplo.

En La culpa es de ellos, la marquesaacogea Carlota,joven

viuda sin recursos. Paradejarla conforme, pues lo que quiere es

trabajo, le encomiendala tarea de acompañara la nieta, que

por cierto no lo neoesita.CarlotSno tiene muchasoportunidades

de cumplir con su función, pero termina casándosacon el hijo de

la marquesa.

Petra también inventa un puesto semejantepara Carola. Quie-

re que su hermanose encariñe con ella antes de saberque es la

hija de la mujer que lo abandonó.Una vez conseguidoeme propó-

sito, este joven personaje de Lii chica se apronta para afrontar

trabajos más específicos, pues tiene una amplia educación,

Paulina, en Ni al amor no al mar..., encuentraque emplearas

como dama de compañíapuede ser la solución para su vida, pero

al fin recibe una propuestade matrimonio, con lo que queda es!

gurado su futuro, al menos ante los ojos de su anciano padre.

La señorita de compañíatambién puede formar parte de la pa-

reja contrapunto, foco de comicidad, como Helisebarday Gemelo,

en ¡Todo para ti! e Hipólita y Melitón, en EquilibriOs

.

2,1.2.1.— portera

La mayor parte de las veeessus intervenciones son in5igflif~

cantes, Si se destacan, es por estar relacionadoscon los prot!
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goaistas, como los codiciosos padres de Conchita, en OUti la

Corredora, o la portera de Maria o La bija de un tendero, que

trama el modo de estafar a don Vale, haciéndole creer que ti.-

se una hija.

En La pícaravida, a Luz no le alcanzael sueldo de la port3

ría y debe lavar ropa ajena. Su marido es un vago y sólo aporta

deudas, pero los des están de acuerdo a la hora de engallara

los propietarios.

Por su posición privilegiada en la casa, tiende a ser chiSEI=

ea —Loa amoresde la Natí—, y muchospersonajestemen su affla—

da lengua, como en El peligro rosa. Es el rasgo mAs destacado.

Como en otros subgruposdel, personal doméstiCo, también aquí f
es dan caecede amistad entre amosy tti4adOS Lucila, CU

lodia del jaza—baná,asparaa Visitación y Fulgencio, sus azití-

guos porteros, Mercedes, señorita empobrecida,comparte su vida

con Consejo y Faustino, en Coso tú, ninguna

.

2.1.2,2.— Manicura

Como en el caso de las criadas, son personajesesporádicos

idealespara las cozdidenciasfemeninas. Simpáticas Y emprende—

doras, ven en el oficio un modo práctico y poca complicado de

ganarsela vida. Por ejemplo Felisa, en Las victimas de Cheva

—

liar, es hacemanicuraal quedarsola y no estar preparadépara

otro trabajo conmás pretensiones:

HIVÓLlfl: (...) sollaba con le que sueñantodaslas
mujeres j6venes, con lo que suellausted seguramente.

PELISÁ~ Yo ya no sueño; para mi la existencia es
una realidad aterradora, sobre todo después4ue se
quedó eta padres y tuve que agarrarmea las manos de
lea demáspara poder sostenermeen la vida.

Y gracias a una buen amiga que me puso al corriente
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de esto de hacer las uñas saco para ir tirando <...)
p. 8

En El balcón de la felicidad también aparece una muchacha fi
haciendo las unas a la protagonista. Su conversaciónda pie a

la crítica de costumbres. Y este es el trabajo de Soledad, en

La fuga de Bach, pero sus miras están puestasen casarsecon C±

sar, un viudo con dinero.

Paca Faroles se entusiasnaal enterarse de lo que se ganay

lo fácil que es aprenderel oficio. Así se establecenella y su

hija. Con los beneficios pagan la carrera del hijo vardni

CONCHITA: El único lucrativo para una mujer decente,
Se trabaja, pero se cobra bien.

PACA: Y se entera una de muchascosas, ¿quéme va
usté a decir?

CONCHITA: <Riendo> También, también. ¡Hay cada pá—
jaro 1 No siendo feilla y dando coba con el “polisoir”
y con la palabra...llueven las “propis”

p. 29

La clientela de Conchita es masculina, por eso el hecho de

ser bonita y mostrarseatractiva acrecienta la ganancia.

Clara, la muchachamoderna de La del manojo de rosas, está

muy satisfecha atendiendomujeres en el Ateneo Feminista:

DON DANIEL ¿Conseguistela plaza de manicura?
CLARA: Lo duda mortifica. ¿Dóndevoy a ir que esté

más en mi centro? Aquella es una casadecente y docea
te. Trabajo y aprendo. Me hago culta y me hago...tres
duros machosdias4...)

PS 8

A subgrupossemejantespertenecenlas peluquerasy las masa-

Jistas, Adela recurre a estas últimas para conservarla línea,

en La moral del divorcio

.
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2.1.3.— Costura

Oficios sumamentefrecuentes, sin competenciamasculina. Con

las tareasdomésticas,son los más tradicionales de la mujer.

En las otras de la época, se da una gradación que va desdeLa

simple costureraa domicilio a la dueña de una casa de alta 005

tura, pasandopor la que borda en secreto, la aprendiza u ofi-

ciala de taller, la dueña, la sombrererao la disefladOrade mo-

das.

Entre las del primer grupo encontremosa Antonia, en El peli-ET
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gro rosa, contratadacomo costurera por horas. Su postura 55

muy clara: consideraque esa ocupación es transitoria, pues con

su atractivo personal piensa conquistar a un hombre que finan-

cie sus proyectosde mejorar social y laboralmente. No está An-

tonia desencaminada,pues Lucía, en Pepa la Trueno, entra en

la caes para repasarropa y al poco tiempo es ya noviadel hijo

de la dueña.

El común denominadorde las que cosen por encargo en su pro-

pío hogar es quejaras de la esclavitud del oficio, mal resuner!

dc. Conchita, ahijada de Cotí la Corredora es un ejemplo:

CLOflLLE: Pues ya estáusté enterao, y sólo me que-
da por decirle que sus padres son los porteros de la
calle de la Cabeza,noventa y dos, y que la chica, P!
ra sacarla casa adelante, trabaja, desde que LíOS
amanecehastaque no puedemás ella, en su oficio de
pantalonsra,<...)

p. 25

Tampoco a Sagrario, hija de El Tío Catorce, le alcanza el

día:
O: ¿Vas a velar también esta noche?
SAGRARIO: ;x qué voy a basé!

p. 62
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En Triní y Matilde, de Solera, apareceuna chispa de rebe-

lión ante un oficio tan esclavo:

MATILDE: ¡Vaya un dilta que llevamos!
TRINI: Fa varid, ¿no?¡Hasta los domingos son igus

les!
MATILDE: Y que no falte nunca, hermana.
TRINI: Eso de los obreros paraos no va con noso-

tras.
MATILDE: Porque somos obreras, no obreros, y de las

obreras no se ha dicho na.
TRINI: IHasta que ñosotraslo digamos!

p. 6399

Julita, Dolores y Consuelo, en La diosa ríe, cosenpara co-

mercios. Purí borda, en Don Pedroel Cruel; lo mismo que Estre—

lla,en La risa

.

¿Cómo llegan al oficio? Algunas, de la clase baja, por tradl.

oída familiar, pero otras procedende casasque se han arruina-

do, como Sagrario —El Tío Catorce—, o Ella/Lucía, de Pepala

Trueno:

PEPA: ¡Ahí es nada! ¡Pueses usté un mirlo blancoj
Lo corriente en las jóvenes de hoy en día es que no se
pan más que eaperejilarse.

ELLAS La necesidad, cebra. Mis principios no fueron
estos, ni mucho menos; paro murieron mis padres,me
quedé sola en el planeta... y de algunamanerahabfa
que procuraresel pan.

p. 24

Muchas mujeres santienencon hilo y aguja a un marido, padie

o tío sin ganasde trabajar, como en ~.Sería usted capasde que-ET
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rerme? o El pacto de don Sebastián.Otras debenasumir el cfi—

cío al quedarviudas tempranamente—Esperansa,en Sevilla la

mártir—; habersido abandonadaspor el marido —Purí, en Don Pe-

dro el Cruel, o ser madres solteras —Laniela, en Como los pro

—
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píos ángeles—, La madre de Luis, en ¡Cataplum.,AI, queda cíe—

ga de tanto esforzares;Felisa, abandonadapor el marido y con

tres hijos —Los amoresde la Natí—, intenta regresar a su prof!

sión de modista, pero no puede sobreponersea si> amarguray en—

ferma.

El grupo más compactoy alegre es el de las aprendizas u of~

cialas de tallsr¡ también es e). que aporta más róditos a la co-

media, por los comentarioso por los incidentes y peleasque

protagonizanlas muchachas.El pan comido en la mano Y Q~~JOS

pronios ángelesproporcionan buenos ejemplos. Candelas, en ¿Se-ET
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ría ustedcapaz de quererme?,se desvive por ser reina de bellA

za en un momento en que hace. furor la “misa”; Rosita, en El

________________ __________________________ tidebut de la Patro y ilarí Ana, en Consuelo,”la del PortillOs, ~!
tAn cansadasde cosery sueflan con ser artistas de variedades:

MARX ANA: Que yo tiro el hilo, las tijeras y la agu
ja y me bago una girí.

p. 23.

Flores, protagonistade ¿Seria usted capaz de Quererme?,agra

dece a su tía haberle ensefladoel oficio, porqueahora con él

no le tendrá miedo a la vida. paloma y Lucía, en Barrios bajes

,

deseanponer un taller e independizares:

PALOMA: ¡Calla! Me has dado una idea
¡ASCIi: ¿Cuál?
PALOMA: Poner un obrador

entre las dos y ganarnos
la Vida sin suastarnos
a nadie.

LUCfA: Ese es el mayor
de míe suefios: Disponer
de mía actos libremente
y vivir independiente,
sin tener que depender
de otra persona.

p.26
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Las alegres planchadorasde un taller cercanose risa de la

ridícula vida que lleva La cursi del hongo

.

Lolita, en El balcón de la felicidad, abandonaal amantey

logra ser una afamadamodista; y Adelina, con la compensación

económicaque le ha dado el suyo al dejarla, instala una prós-

pera sombrerería, en No hay quien engafle a Antonieta

.

También podemos encontrarcasasde modacon clientela retía!

da, como la de Rosa Maria, ea Ad&I o El drama empiezamaSiena

;

la de Adelina, en El pan comido en la mano; e la de Ijadees Rasy,

en Una gran sef¶ora

.

Dentro de una trama muy simple y optimista, Valentina, que

ha dejado voluntariamenteel lujo de su mundopara casarescon

un hombre pobre, aprovechasti buen gusto para diseilar trajes de

n¡cda y los vende a los modistos que antes la vestían, en ¡Oh

,

oh, el amor

!

2.1.3,1. Modelo

En Mi vida es mía, un personaje lamentaque su hermanadesee

ser modelo, por el peligro que entraifa vivir —sin posibilidades

económicas—en un ambientede lujo:

FLORENCIO: ¡al ¿Tienesuna hennaflita?¿Guapa?
ROSA: Por desgracia.
FLORENCIO: ¿Por desgracia?
ROSA: Sí, porque pudiendo ser una mujer de bien,

por ser bonita parará en cualquier cosa. ¡Y yo no
quieroi ¿sabeslo que pretendeahora?Que la reco-
miende a madame Sinda para maniquí.

AnDRÉS: Si la paganmejor que en la oficina...
ROSA: Aunque así sea. Se acostumbrea no hacer na

da, a verse piropeaday bien vestida... ¡Ay, mi ma-
dre! ¿Puesno me sale con que si no la recomiendo se
hace tanguista? Así con toda la cara.

p. 15
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Rosa estábien encaminada,porque las jóvenes modelosde Una

gran saliera se han acost,»,,brad,, a que les paguen los lujos y có

mo no puedenpasarsin ellos, tratan de convencera la protago-

nista para que aceptelos galanteosde un viejo:

Suzy: Pero aunque no lo quieras, por lo menos hay
que darle cuerda.

DENYS: ¡Os digo que nol
flOLY: ¡Pero qué trabajo te cuestal Con una airada

nos pagasel té en Recamier.
Uí: Con una sonrisa nos pagas el chainpagne en el

Etoile. No puedes negarte.

p. 11

2.1.4.— Obren de fábrica

A pesar de ser una realidad creciente la participación feme—

mina en la isdustría, no aparecendemasiadoscasos en las Obras

del momento. La clave podemos encontrarla en la ubicación espa-

cial de dichas obras: la mayoría en Madrid, siguen en orden de-

creciente las ambientadasen Andalucía <rurales y urbanas), pe—

quelias ciudades de provincia o pueblecitos y por último, algti-

nas en zonas fabriles.

Rosa Maria Capel estudia la distribución estadística de mu-

jaree activas por región y rama en 1930, muy poco entes de la

SegundaRepdblica,y sus datos coinciden con la imagen de las

ocupacionesque encontramosen la escena.

—Madrid: el 36I58 % correspondea servicios y dentro de él,

el mayor porcentaje pertenece alas tareas domésticas.

—Barcelona: el 65,23 % cOrrespondea industria, el 34,57 a

servicios y un 0,17 a agricultura.

—Otanada: 81,65 % a servicios, 15,87 a industria domicilia—

r$a y 2,47 a a~ricultura.<>

1
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Pasemosa los textos, En la sección de embotellado de las bo

dagas de Marcelino fue por vino, encontramosa treinta y das

hombres y once mujeres en plena tarea.

Maravillas, en ‘2ú y yo, solos, trabaja en una fábrica de bern

billas. Su padrehabla con satisfacción de ella:

PACXARO: <,..) es mi orgullo <...> bonita, alegre,
trabajadora. En la fábrica de bombillas la tengo, ga—
nándomeya siete pesetas, que la semanapasále subí!
ron el jornal...

p. 20

La obra sejlsla el ascensopaulatino que va operándoseen la

clase obrera, a]. mostrar a la familia de Pacianoinstalada en

la casa que en otro momento había albergadoa un nácleo de la

media burguesía, Maravillas terminará caséndosecon Rafael, >4

jo de los venidos a menos.

En El gran ciudadano, Reyessiente que toca el cielo con las

manos porque don Pompeyo le ha ofrecido empleo en su fábrica de

tinta. Ella, una gitana, bailaba para mantenerse.Sin que se se

Pa, don Pompeyo y su familia estánusufructuando una fortuna

que robó el tío de la muchacha. La oferta es, pues, una mínima

compensación,pero para la chica constituye una forma de esca-

par de la miseria:

CUADRADO: Bueno. ¿Y cuáles son sus planes de usted?
¿Piensausted seguir bailando?

REYES: No, seilor. He conosio en La cársel a este
santoder aislo, que me ha hablado como un padre de
la Iglesia, me ha ofresio un buen jorad en su fábri-
ca de tinta y yo he aseptao.

p. ¡015

Reyes se casará con el hijo de Pompeyo, a pesarde la opoai

ción familiar.
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Tambiénterminará en matrimonio la relación de Lucía Oca el

hijo del dueflo de la fábrica, en Mamá Inés. Ella es una mucha-

cha emprendedoraque debe mantenera todos sus hermanos; fácil-

mente ganala aprobaciónde la familia, que admira su entereza

y su espíritu de lucha:

LUCIA: ¡Luchar? Que hay que aprender a luchar en la
vida, delia Inés.

InÉs: Mira: no me lísmes más delia Inés porque yo a
ti te he visto el truco.

LUCIA: Pero no se enfada, ¿verdad?
INÉS: ¡Qué me voy a enfadar, criatura? ¡Tú eres de

les nuestras?De las de valor y adelante, ¡Líos te
protegerá?Ahora, que Dios no admite cobas.

Don Carmelo quiere regalarle P. 13

quinientas pesetasa Lucía, a

quien conoce desdenifta:

LUCIA: No; dinero, nc. Regalado, no.
CAnELO: ¿Eresorgullcsa~
LUCIA; Nc es orgullo, don Canelo; es que prefiero

ganarlo.
CARMELO: Eso mismo..., eso mismo dije yo un día.
LUCXA: Ea vez de dánnelo..., ¿por qué no dice usted

que me suban el sueldo?
CARMELO: ¿Cuántoganan?
LUCIA: Veinticinco duros. Si me lo suben a cuaren-

ta..., con quince duritos más...
CARMELO: En ocho mesessacasmás de las quinientas.

Además de trabajadora eres lista.

p. 26

2.1.4.1.—Cigarrera

Como las amasde cría entre las criadas, las cigarreras go-

zan en la épocade una jerarquía especial dentro de las obreras,

‘la ‘~lite’ del proletariado femenino espafiol”, segúnRosa Maria

Capel. <6)
t
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Constituyen el tipo más popular, de tradición literaria. Son

mujeres fuertes, enérgicas, voluntariosas. Maria “la Famosa” es

un buen ejemplo. A pesarde habersido abandonadapor SU novio

con una nUla recien nacida, con su trabajo la sacaadelante y

le costea la carrera de Abogaoiai

MARfA: Y he sic yo la que ha hecheestemilagro. Yo
solita, trabajando día y noche con estasmanos, que
han liac pitiyos pa yogA ar Ferró. ¿2~e acuerdas,mamá
Séneca?

p. 26

Las cigarreras tienen espirita de gremio y están acostumbre.—
das a las luchas sindicales de las que escasamentese habla en

otros ambiente.. En la misma comedia,Maria ayuda eocnómicamen-

te a sus compelieras para que no rompanuna huelgapresionadas

por hambre:

MARIA: ¡Qué disparate! Ustedes e’han puesto en huer
ga creyendo tené rasón, pues a la cay. a defenderla
como las demás, que la rasón nc se deja ganA por chi-
co duros.

Pa 37

Mamá Séneca,el gran apoyo de Maria, es una vieja y brava

activista que lidera la huelga, y de quien se burla Castillo,

reciente esposode la protagonista, con superioridad masoulina.

Maria Josefa, una de Las tres Marías, se parecea Mam4 Séne-

ca. A pesarde sus ochentay tres aloe, mo deja de liderar a

Sus compafieras:

JOSEFA: ¡Desde que mi pobre madre me entregó el ce-
tro, hace cuarenta alicé, aún no lo he soltad

RAIMUNDO: Es que ustedha nacido para dominar las
masas.

p. 76

1

g

Cuando intenta reprendera la Chufa, una rebelde criadita
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de la clase bajamadrilena, la chica le recuerda que ella ha si

do una mujer indomable:

CHUFA: Pues cuentanque cuandousted en la fábrica
sacabala navaja de la liga corrían los capatacesy
hasta los guindillas, que eran los guardias de Asalto
de entonces.

JOSEFA: Eso es muy distinto, deslenguada;defendía
mis derechosy los de mis compafieras, porque querían
que hiciéramos labor fuera de nuestras horas de tra-
bajo (...>

Pa .73

Tanto Mamá Sénecacomo Maria Josefa aportan una rica yeta de

comicidada las comedias, pero a pesar del estereotipo de mujer

brava con que se las viste, en ningdn momento resultan ridicu—

las. El espectadortermina por considerarlas simpáticas y entr!

liables.

Gracia se averguenzade su abuela en Anacleto se divorcia

.

La mujer había sido una cigarrera Lanosa, pero la chica preten-

de aparentaruna alcurnia que no posee y empiezapor olvidar el

pasado. Al fin se arrepiente de su estúpida actitud.

2.1.4,2.— Anexos

La madre de una futura reina de belleza, Mise Guindalera

,

tiene un taller en el que se fabrican muflecos. Varias mucha-

chasdel barrio trabajan en él y es una muestra de las pequelias

industrias familiares que, generalmente,dirige la mujer.

2.1.5.— Actividades comerciales

La penetraciónde la sano de obra femenina en esta rama es

más lenta que en la fábrica, Los sectores preferidos son los re

lacionados con el vestido, el calzado, el tocador y la alilSCnt!
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oidn, por considerarmemás acordes con su condición.

Como las casasde modas y las sombrereríasya han aparecido

en el apartadodedicadoa la costura, no se incluirán aquí. Ada

más, trataremosde agrupar los casosen duchasdel comeréio y

empleadas.

Dentro del primer grupo, Remedios,La marchosa,poseeuna

tienda de artículos para caballero. De las ventasviven ella y

su hija, pues estÉ separadadel marido. Maruja siente celos de

la madre, porque con su belleza atrae a los clientes.

Elena, mujer de gran encantoy pasadoaisterioso,deolara, en

La Papirusa, que tiene una perfumeríaen Paris, con muy buena

clientela.

También es duefla de una perfumeríaEstrella, la atractiva

viuda de La cursi del hongo. Sus dos hijas ayudan poco y el 5!

tablecimiento pasa por una mala ¿pocas

DON BLAS: ¿Así nos hallamos, Estrella?
ESTRELLA: ¡Peor cadadial ¡El comercio es ahora una

ruina!... ¿Qué oree ustedque me he ganadoal veador
le esa caja en seis sesentay cinco?

DON BLAS: ¡Seis cincuenta!
ESTRELLA: ¡Por Dios!... Si eso fuese cierto no ten—

dna que recurrir a la venta del hotel. ¡Y necesito
venderlo cuanto antes para poder continuar con este
negocio 1

p. 11

Alicia, ea La merceríade la Dalia Roja, es una noble arru±—

nada por su marido. Con el último dinero que le queda, compra

un pequeFlo aomsrcio:

ALICIA: <jovial) Te ruego que no insistas. flespa—
char en la tienda se servirá de distracción. Iverás

qué linda la voy a poner! Muchas lanas y cintas de
colores. ¡Vender detrás de un mostradordebe de ser
muy divertido! ~ 21
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En él se desenvuelvemuy a gusto hasta que el amor a otro

hombre, al que no puede corresponder, y las pretensiones del in

digno esposo la obligan a venderlo y huir.

Anita, ~rctagonista de Oro .v marfil también halla refugio

de sus peleas amorosasen una tiendecita de dulces y muflecos:

ANITA: No será porque yo le contesto nunca. Ni por-
que lo miro. En la asera de enfrente o pegado al esca
parate se pasalas tardes enteritas.. • ¡Es iguál...
¡Muda, sisga y sorda pa los restos! Yo no quiero aás
que viví tranquila en si tiendesita, que es ni reina
(cogiendo una mulieca) Con estas criaturas que no en-
gallan. Y toito con mi dinero, porque los briyantes orn
pellaes, don Diego me los regaló. ¡

p. 52

Por cierto que Anita cembiarásu tienda por un matrimonio, y

Susana,la independientemuchachade Mi distinguida familia de-

berá dejar su comercio de esmaltes, del que se siente tan orgu-

llosa, al casarsecon su primo millonario.

Almudena, en La fuga de Bach, es prendera. Ángeles, al que-

dar viuda, instala con su suegro una pequeñaempresa, en

usted con Dios, amigo.Ricarda ferina parte de Los chamarileros

.

Agustina es el alma de una pastelería, que casi quiebra míen

tras ella pasalos Seis mesesy un día del titulo, en prisión.

Es una mujer de armas tomar, pero. también de gran corazón.

María del Valle es dueña de otra pastelería, y gracias a ella

logra sacaradelantea sus sobrinos, modelos de egoísmo.

La llamada Pepala Trueno tiene una pescaderíacon la que ha

podido mantenera sus hijos, pues el marido la habla abandonado

escudándoseen su mal genio.

En Un señorde horca y cuchillo, Ciriaca la del lunar, dueña

de una casquería,descubrerepentinamenteque es una noble her!
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dera. Altos atrás, durante un naufragio, se la había confundido

con otra nilia. Por un momento panee que va a asumir su alcur-

nia, pero al fin renunciaa todo y regresa con su marido a su

próspero negocio:

LUQUE: ¡Una casqueral... luna casquen!
CIRIACA~ ¡Pues no lo ha tomaa usté con hinchal ¿Es,

quizás una deshonra? Con un lebrillo por delante,
arremangáy limpiando unoa mondongos, no me cambio yo
por la Victoria Xent, pongo por seltora principal.(...)

p. 33
.4

Ascensión, hija de una familia venida a menos, tiene una fío

risterfa en el sainete lírico La del manojo de rosas

:

RICARDO: Usted se ha educadocomo una seflorita.
ASCENSICN: Pero soy una señorita.., que vende flo-

res.

pp. 16—17
ji

Delta Jimena ha criado y dado estudios a sus hijas gracias a

un estanco, en Tabaco y cerillas. Un personaje secundario de La

risa

,

____ aspira a tener ..., y la madre de RefugiO, ~.. ..., e).. bar— ‘>1

ce ¡yo, el navegante..., hubiera preferido que su hija pusiera ji
un estanco en vez de estudiar y embarcarse en una farmacia.

Rosalía, en La onsadasin marido, atiende unamísera cantina

Así cría a sus hijos, pues es otra mujer abandonada por el mar?. a

tido. Dolores comparte con mu hijastra flamiafla la atención de :4

otra en Le que fue de la Dolores; AmparO, La hija del tabernero

.

ayuda ea la de su padre y crea conflictos dramáticos por coque—

toar con los parroquianos. Más. seria es periiiina, en Agua de Mw

.

Pasemos a las empleadas de tienda. La protagonista de Los

amoresde la Natí, trabaja en una zapatería:

RAIMUNDA: Ka eatrao en una zapatería que se llama
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“La beta de platino”.
FELICIANA: ¿De cajera?
RAIMUNDA: Esos cargos no los puede desempeñar por-

que mo sabe de cuentas ni casi de letra; pero para
probar zapatos poca ciencia se necesita.

FELICIAI4At Con lo simpática que es, le lloverán
los parroquianos.

p. 14

Taconoiton y sus dos amigos, personajes de ¡20.000 dures?

,

son recogidospor el duelto de una zapatería, en agradecimiento

por haberlo ayudado una vez, y trabajan en el comerciO. Ella es

la cajera.

En Cono tú, ninguna, Mercedesestá empleadaen una perfume-

ría, pero se siente obligada a dejar el puesto cuandodescubre

que ha sido víctima de una broma cruel por parte de un señorito:

MERCEDES: ¡Ay, la tienda, la tiendecita de mi alma,
cuánto la echo de manos!... Perfumes, coloras, multe—
quitas de seda, maravillas de cristal.. • Todo tan
agradable, tan risuelto y tan mio.. • Ya se acabó.

Pa 49

Mercedesha soportado la ruina de su familia y SO ha adapta-

do a las circunstancias; era feliz en su empleo y no 55 cOnsid!

raba disminuida en ningún modo. Sin embargo L~anolo, un joven mo

derno y sin prejúicios, hijo Le muy buenafamilia, cree que el

trabajo desmerecea la nilla burguesay se refiere al dc la no-

vía de su hermano de manerapeyorativa:

MAfOLO: Para casarte con tu modelo de virtudes: la
dependienta; la joven moderna que se gana la vida d!
trás de un mostrador.

ENRIQUE: Honradamente,con su trabajo, como tú nO
la ganarásnunca.

p. 618



621

Ganen, la W.adrilefla bonita, puede estudiar la carrera de Me

dicina gracias a su empleo en una tienda. Dorotea, el personaje

cómico de Estudiantina, es la cajera de una bodega. De ahí pro-

viene su afición al alcohol.

Enrique, un personaje de La luz, quien conquistar a Soledad.

Aprovecha el que ella esté pasandopor serios problemasecomómí

Oes y le consigue trabajo en la tienda de DaJniáns

ENRIQUE: (...> (TaU. se va a quedar con la niña de
cajera y er suerdo lo pago yo, sin que ella se ente-
re, naturalmente.Xc soy un protector que le propor-
ciona trabajo, puesto que lo dnioo que eceptaes eso,
trabajo, listé tiene una personaque le sirve gratis,
y yo..., ya veremos. ¿Qué pasa?

p, 17

Damián, vn avero, es reticente. Teme los problemas que le

pueda traer la muchacha si recurre a las nuevas conquistas sin

dicales:

DAMIÁNt Eso e, con despedirla... La niña me yeva a
ml ar comité paritario, y yo tengo que darle a la ni
Pie un alto de suerdo por despido <...) —

p. 17

La presenciade Soledadtransforma radicalmente la vida de

Damián, que se enamora perdidamente de ella,

Lucía, en Mamá Inés, ademásde trabajar en una fábrica,es ta

quillera de un cine. Como otras muchachas, deber recurrir a más

de un empleo.

2.1.5.1.— Anexos

Entre la rama del comercio y la de los servicios aparecen va

rías modalidades. Una es el corretaje, la venta a domicilio y

entre los conocidos.
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Lorenza, en Mercedes, la Gaditana, ofrece las joyas de una

cortesana envejecida a compalteras de profesión, que las com-

pran como seguro para casos de necesidad;

LORENZA: (sacandodel bolso un estuche) Pues mía;

a “La terremoto”, que me ha encargao que la venda es-

tos solitarios (...)

p. 4

Un personaje episódico de La marimandona se ha enriquecido

• con su oficio de corretaje de joyas, pero no es lo frecuente.

Generalmente lo realizan mujeres venidas a menos que todavía -

conservanamistadespudientes y con los beneficios se mantie

nen, aunque no en forma desahogadacomo della Coleta, en ITe

quiero, Pepe!

:

GALA: La que corre con trajes y alhajas...
DONACOLETA: Yo nc corro con nada, joven. Vendo en

comisión entre mis amigas, y nada más.

p. 682

Angustias, personaje secundario de ~flres lineas de “El Libe-ET
1 w
350 381 m
472 381 l
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ral”, trabaja muy a disgusto, envidiando la suerte de Carmen, a

quien mantienesu marido:

ANGUSTIAS: ¡No digas, criatura! ¿Dónde vas a estar
mejó que en tu casa?

CARMEN: Pos usté no para mucho en la suya

ANGUSTIAS: Yo soy soltera, hija. A más, que tenso que
andáen lo mio, con el trapicheo de santonesy alhajas.
¿Nc ves que si no me lo gano yo, no me lo gana nadie?

p. 36

Clotí. la Corredora, se dedica a ofrecer perfumee y bisute-

ría. No se queje de su suerte, pero la que parece sentirse más

a gusto con la profesión es Carmela, en Tu vida no me importa

.
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Ella estaba casada con otro corredor de los mismos artículos de

perfumería, mas los problemas de competencia y la superioridad

femenina llevan a la pareja al divorcio. De todos, modos, la mu—

jer sigue .acrecentando las ganancias gracias a sus encantos

personales, con los que convierte a cada cliente en un posible jiconquistador, y,
En Los quince millones, la condesa de Treviflo, noble arrui-

nada, no se resigna a que sólo sus hijee sean los que trabajen

y busca avales para que le den la representación de unos apara-

tos electrodomésticos:
CARMEN: ~. .. ,~OonfidenoIal, Buscandodinero, amigo

, ‘1’

Job. No me resigno a permanecer inactiva, Me han di, ¿
che que con la firma de alguna persona solvente me d!
ría la Sociedad Electro—Lux una autorizacIón para ven
der por las casasaparatesde limpieza y vengo a ver
si el Barón quiere firmarme este impreso, que, des— . I.~ ¡
pude de todo, no lo comprometea nada (a..)

p. 859
1<

También Rosita, en Los aflores de la Nati,ofrece modernases—

cobas eléctricas. Natí y Visita, que trabajan como dependientes

de un comercio, consideran más difícil y embarazosa la venta a
2

a domicilio:

VISITA: Fa hacer lo que tú haces, se necesitatener
la cara de cartón piedra.

NATI: ¡O un hambremuy negral
VISITA: iSeo que tú dista, fiat1? IMucha hanbrel<...>

p. 15

_______________ 1<Por necesidad, Concha L¶oreno vendió lotería por las calles
:4cuandoera muy joven, y de esos pequellos ingresos vive una 4-

tana y su familia en Los hijos de la noche

.

Los hoteles y pensionesconstituyen otro apartadofronterí—



624

zo entre comercio y sevicios. Áfrioa, en El refugio, dirige un

parador4 doña Paula, la tía del protagonista de Cualquiera lo

sabe, es dueñade otro y Visita, la supuestaviuda del pícaro

de Los restos, ha pasadode pobre modistilla a propietaria de

dos hoteles gracias a un buen matrimonio y un atinado sentido

comercial.

Más frecuentestodavía son las dueñas de pensiones, como do-

ña Antonia, en ¡Qué solo me dejas!; doña Soledad, ea LOS pellim-ET
1 w
375 533 m
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oes; o Raisunda, en Los amores de la Natí. La trama hace que,

por lo general, nazca un romance entre la hija o sobrina de la

patronay algún estudiante.

Tomar huéspedes es el recurso de las viudas arruinadas Delia

Lela, madre de la protagonista de La risa, defiende cii fuente

de ingresos:

DORA LOLA: No me cansaré de repetirtelo, hija: a
don Servando hay que cuidarlo. ¡Si nos da 105 sesenta
duros con que ahora vivimos...! ¡Quién me lo tenía
que decir! Yo, que de nada carecía, pasando por esta
humillación, por estas privaciones.

p. 6989

También los cadetes y mensajeros presentan características

que pueden encuadrarse a la vez entre dependientes de comercio

y prestadoresde servicios, En Vaya usted con Dios, amigo, don

Marcelo se resiste a emplear a Loren, una chiquilla soltadora e

irresponsable. Como excusa apela al hecho de que los botones

son generalmente varones, pero la tía de la chica lo rebate con

un argumento feminista y no le queda más remedio que acceder:

SERORMARCELO: El negocio no da más de si. Sobre
que lo de llevar cartas no son cosas de chicas, sino
de chicos.

SERÁ ELVIRA: ¡Y qué más da un botonesque una presí
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lía, ¿No hemos quedao en que hoy la mujer sine pa te?

PS 9

Pero Loren asiademasiadoel lujo y pierde el día mirando los

escaparates. Además, crea problemas con loe clientes y deben

despedirla. El sefor Marcelo ya habla piesentido ese resultado:

SEÑORKAROELO: (.5.) Hay quien nace pa una carrera
y quien nace pa muchospaseos,

Pa 8

Con mejor suerte, la menor de los Cinco lobitos cumple fun-

ciones de cadete en la casade don Péliz.

En sí otro extremo 6. la escala, Llivame en tus alas y El

secreto de Lady Iclaverseon, presentana dos capacesy decidi-

das directoras de empresasfinancieras,

2.1.6.— Empleadaadministrativa

Se presentanestasactividades ceno especiaimentsaptas pa

ra la mujer que, en esemomento intenta accederal mundo del

trabajo. Son sedentarias, exigen habilidad, paciencia y resis-

tencia a Za rutina. Además, la jerarquización de cargos es rl—

gida y normalmente se reservan los.inferiores pan ella.

A partir de 1920 se advierte un. notable inoremento de la

partioipacián femenina. A la mejor capacitaciónse une el ints

rés de los empresarios por contrataría, dadas su eficiencia y

la poca conflictividad que presenta. Además, su salario suele

ser inferior al de las hombres.

Esta discriminación, que puede aparecer en todas las remas

Ocupacionales pero es constante en ésta, ya levantaba voces de

condenaantes de la SegdndaRepública. Un ejemplo es la afeen—
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dida denuncia de Margarita ReíIcen:

(,..) la empleadaes, de todas las mujeres que aquí
ven ea el trabajo un medio de subsistencia, la más
indignemente explotada. Porque es de un nivel social
algo más elevado que la obren; porque, por su iaida-
mentaríade “seiforita” aparececomo superior a la sir
vienta, su suerte, hasta ahora, preocupa infinitamen-
te menos que la de la sirvienta o la de la obrera y,
sin embargo,ninguna obrera (salvo las que trabajen
a domicilio), ninguna criada en todo caso, se encuen
tra en condiciones tan penosas y tan imposibles come
nuestrasempleadas.

La autora lamentaque la necesidad,el miedo y la ignoran-

cia obliguen a la mujer a trabajar por menor sueldo que el hora

bre, con lo que crea una competencia desleal. Y éste será uno

de los cargosque Adolfo Marsillaoh le hará a la empleadaen

1931. fi está en contra del trabajo femenino, al que acusade

trastocar todo el orden establecido. La única solución que en-

cuentra es el retorno a la pasividad del hogar:

Y éstaes la tragedia de la mujer que trabaja: o ha
de contentaree por menos sueldo que el hombre, oblí—
gándoselaa una competenciadesleal, o se prescinde
de sus servicios. Ha bastadoque el ministro de Tra-
bajo hayaaprobado una escala de sueldos para la de-
pendencia mercantil de Madrid, con escasa diferencia
para uno y otro sexo, para que muchasseltoritas ofi-
cinistas y de mostrador estén amenazadas de despido
y seansubstituidas por personal masoulinc.<8>

Mary flash apuntaque al rededor de 1930, la remuneraciónde

la trabajadora española era un 53 % inferior a la del hombrea

Ho hay en el estudio estimacionespor rama, pero por los artí-

culos de la época, la empleadade oficina parece ser la más pez’

iudtcada.<9>

El teatro, que en líneas generalesaplaudeel ingreso de la
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mujer en el mundo del trabajo, no refleja esta desigualdad.

A la hora de buscar un puesto, el empleo público es el más

codiciado, probablemente por la estsbilidsd que entraña. Ya en

1910, el Ministerio de Instrucción Póblica y Bellas Artes había

declarado el libre acceso de la mujer a cuantas profesiones tu-

vieran relación con él, siempre que poseyera el titulo acadómí—

00 exigido; y el Estatuto de Funcionarios Públicos de 1918 set!

blece que podrá incorporarse a todas las clases de la catego-

ría de auxiliar. Para los servicios técnicos, el ingreso estará

regulado por los reglamentos específicos.
(lo)

Natí, protagonista de Tu vida no me importa, es empleada de

Correos. Esté orgullosa de haber conseguidosu puesto por pro-

pies méritos y estalla cuandoRafael> el joven con el que vive,

sugiere que un supuestoprotector de la familia habla tenido

que ver en la adjudicación del cargol

RAFAEL: <...) Y hasta parece que alguna influencia
tuvo él para que te diesenla plaza en Correos.

NATI: <Rápida) ¡No, aol ¡La obtuve yo oca mi traba-
jo, con mi esfuerzo!

Pa 45

En Como té, ninguna, Mercedes, que ha tenido que abandonar

St> puesto en una perfumería, se preparapara hacer oposiciones.

Sus amigas insisten para que salga con ellas a divertirse:

001<0HZ: Anda, mujer, alégrate y ven con nosotros.
Verás cómo te animas.

IUROEDES: No, de veras; no puedo perder un día Han
salido diez plazas en Hacienday voy a ver si me lle-
ve una. Esto es volver a empezar,percno hay más reme
dic <...>

Ps 49

Maruja y Consuelo, nobles arruinadas, buscantrabajo de oria
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das hasta que salgan las oposiciones para las que han estudia-

do, en El refugio. Y al fin saca las suyas Una mujer siinnátics

.

El empleo póblico te~nbién es codiciado porque, por su hora-

río, permite atender el hogar o tener otra ecupación. Este es

el caso de Berta, en ¡Ieataplumij

:

JUAN: Estaba yo pensando: ¿Tan cambiado estoy que
no me conoce ya “Mies Trabajo”? (Saludándola> ¿Qué ee
esto? ¿Ha dejado unté el Ministerio?

BERTA: No, señor; es que al Ministerio no voy más
que por las mañanas. Por las tardes me busco algunos
trabajillos particulares, y ahora estoy aquí a las
órdenes del sello). Bernal.

p. 1078

Dentro de la empresa privada o trabajando para particulares,

la figura de la mecanógrafa o taqui—meoandgrafa es la más fre-

cuente.

Ea Eva Quintanas, Menena coaversa con la empleada de su pa-

dre:

MOLINA: ¿J4ucho trabajo, Meca?
MECA: Bastante. Hasta las dos siempre en la sotreta

ría de la Banca Pellonés, y por la tarde no suelen
faltar chapucillas para ayudarme. Don Laureano me re-
comisadamucho.

<a..>

MANENA: Y se ve que trabajas siempre muy a gusto.
MECA: ¡No! Actividad para cumplir la obligación,

desde luego que si, pero gusto para la absurda labor
de copiar cartas,¡no, señora, no!

p. 27

Tembién Blanca, en El peligro rosa, se siente abrumada por

el exceso de trabajo:

BLANCA: Esto de llevar tantas secretarias partícula
res tiene ciertos agobios...

Pa 6283
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Pero es consciente de que de ello depende su autonomía y si—

gus adelante. Después de todo, Blanca disfruta de su tana y es

tá orgullosa de que sea buena:

BLANCA: Es lo que me divierte, trabajo a gusto.., y
conozco a los hombres, Y ellos, por su parte, todos
me dicen que ninguno les llevaría los asuntos como yo.

p. 6284

Como es sumamente responsable, el trabajo ocupa el primer

puesto en su vida; por eso, cuando asiste a un baile consu je-

fe, pone como condición la de regresar temprano:

BLANCA: Yo, en cambio, no espero estar allí a últi-
ma hora. Hay que madrugar.

FELICiANO: Es usted esclava dé la obligación.
BLANCA: Le lo que vivo.

Pa 6316

Mariana, personaje secundario de Entre todas las mujeres, ex

plAca por qué va de despacho ea despachos

SANTIAGO: ¿Por qué no busca usted una ocupación fi—
Ita?

MARIANA: Se sacamás así, estando suelta, porque se
cobra a duro la hora. Como yo digo, soy “mecanógrafa—
taxi”, pero tengo más libertad. Lo importante es ase-
gurares la clientela.

SANTIAGO: Como que nada hay mejor que una muchacha
independiente, que cuandose le aoerqueun hombre no
tenga que pensar: “¿Me conviene o no me conviene?” si
no “4Ae gusta o no me gust~?”

y. 36

Santiago da una de las claves del trabajo femenino: más op-

clones en la vida y libertad para elegir entre ellas.

Como aparece el tópico del seflor que persigue a la criada,

también se da el del jefe que asedia a la mecanógrafa.En Para
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mal, el mio, la insoportable Tula crea conflictos inexistentes

atribuyéndole a su marido innumerablesromancee1

~ULA:<...) ¡Y están llenos los periódicos de cari-
caturas de jefes enamoradosde sus mecanógrafas! ¡ Y
las películas también! ¡ Y las comedias1

p. 70~71

El jefe de Pilí, en ~al para cual o El secreto de Julia, se

adecuaperfectamentea la imagen que da Tula, pero la chica es

muy realista frente a los galanteos:

PILI: (Con gravedad)Lo que no quiero son desencan
tos. Ustedeslos ricos tienen muchoscaprichos de
esos que ahora se le antojabaa usted. Yo soy atrac-
tiva,.. y a ustedle gusto., • Pero la realidad des-
puée... será la de siempre: que usted, el potentado,
cambiaráde gusto en sus caprichos... y yo seguiré
siendo la humilde mecanógrafacondenadaa consumir
mi juventud ante esamesade trabajo.

p. 13

En Margarita y los hombrés, si las empleadasse dejan besar,

en compensación,el jefe les da tareas sencillisimast

MECARÓGP..ASA 29: ¿Hoy por lo visto está en forma?
MECÁRdOHÁFA l~: Ya ha sacadoel truco del original

en francés y con números.
MECANÓGRAFA 29: ¿Y pica hoy?
MECANÓGRAFA 19: No, viene afeitado.
MECÁROGRAFA 22: Menos mal.

p. 12

El jefe le encargasiempre el gruesodel trabajo a Margari-

ta, la más fea. Ella es eficiente, pero a loe hombresque la re

deanparece no importarles. A pesarde ser la más útil, no lo

reconocen, casi les molesta:
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JILdNEZ: Era fedoha.
JEFE: SI, feúcha; pero me la recomendótanto un cu-

ñado mio que no tuve más remedio que tomarla.

Pa 37

La protagonista de Cuentande una mujer..., muy fea, no pue-

de encontrarmejor empleoy debe conformarsecon una sórdida

agencia de detectives que, en realidad, se dedica a hacer extor

sienes. Allí se distingue por su inteligencia y por su agresivj.

dad, porque la incomprensióny el rechazola han convertido en

una mujer llena de rencor. ~ste desaparececuando una operación

le regala un bello rostro.

La realidad de que la empleadasea juzgada a vecespor sus

atractivos físicos y no por su capaci¿adcondiciona el efecto

liberador del trabajo, porque para que éste seabueno, debe

aportar —igual que para el matrimonio— una belleza que no depen

de de la voluntad sino del destino. Esta injusta desigualdades

casi imposible de vencer. En El despertarde Fausto se da un

ejemplo. Por años don Faustino tuvo una eficientísima empleada

a la que trató como a un mueble, pero en cuanto entra Margarita

a la casa, se enamorade ella y la colma de atencionesa pesar

de ser el colmo de la incompetencia:

FAUSTINO: (...) Doce años tuve a Eladia, la antece-
sora de Margarita, y te juro que nc se me ocurrió fi—

aartne en ella.
NOLASCO: Como que era un chucho. Corcovada, chata,.

sin pelo... Lo que se dice una birria.
FAUSTINO: Nunca la miré como mujer. Era un Instru-

meato de trabajo. Cumplía su obligación a maravilla.

p. 13

Margarita alcanzael sueñode muchasempleadas,de enamorar
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al jefe, pero ella prefiere a un muchacho irresponsable. aunque

joven y guapo. Ha usado loe miamos parámetrosque, a la hora de

elegir, los hombres emplearon con ella.

En La niña de la bola, don Emiliano se ensmorade Mercedes,

una bella empleada,ycrea un serio conflicto en su hogar.

Carmen, mecanógrafaen La ratón del silencio, también despier

ta los celes de la esposa de don Emilio, pero en este caso la

intimidad nace porquela chica es hija extrainatrimonial del hon

bre, quien no se había atrevido a confesar su existencia a la

mujer.

Un personajede ¡Léjate querer, hombre!, señala la diferen-

cia entre la mecanógrafade plantilla y la transitoria. Dentro

de este último grupo parecenser más fáciles las conquistas,

quizás. porque alguna muchachafinja ser.mecanógrefacon otros

propósitos.menoshonestos.

Y nuevamentesca muchas las mujeres quemantienensus hoga-

res con este trabaje. Paula, en ¡Sola!, es la única que lleva

un sueldo a la casa, pues su tía y sus primas siguen aparentan-

do una vida de lujo que no puedencostear. Rosario, en TU Y YOa

solos, contribuye al mantenimiento de la familia y al pago de

la carreradel hermano. A pesarde haber perdido un emplee, es-

tá segura de encontrar otro por su buena preparación:

ROSARIO: Y a mi por las que te veo derramar. Pero
no te apures,madrecita, que si se cerraron los amia—
cenesMadrid—Paris y a mi ¡se dejaron por puertas, con
mi francés y mi carrerita de Comercio, Dios ha de
abrirme otras, y volveré a entrar en casa con ¡mis oua
renta durazosa]. mes.

MERCEDES: ¡Nos hacia tanta falta! Con los últimos
pagamoslas matriculas de Rafael. Y gracias a ellos
pudo acabar.

1

p. 13



633

Natí, en Los quince millones, trabaja como mecanógrafa entre

los mismos que fueron sus compañeros de ocio, ya que es hija de

una marquesaarruinada. Nieves, que vislumbra la quiebra de su

padre, en El drama de Adán, se preparapara hacer frente a la

situación

CARLOS: ¿Qué piensausted hacer? ¡
NIEVES: Trabajar. Estoy, además¡muy bien preparada

para ello. Hablo a la perfección tres idiomas. En esa
máquina de escribir que ha visto usted en mi gabinete,
hago prodigios. Nadie tse ganaría el campeonato en un
concurso de mecanografía. Además, he estudiado mucho:
tengo preparadastodas las asignaturasdel magisterio.
De una sentadapuedo hacermemaestrasuperior. Y, por
si fuera poco, sé algo de matemáticasy mucho de legia
lación. Mi padre y mi tía Luz creen que yo me paso la
mañanay la tarde leyendo novelas; pero llevo cinco ¡
años estudiando sin cesar, porque quiero que cuandomi
padrevenga a decirme: “Hija mía, no tenemosdinero”
puedayo contestarle: “Tenemosalgo más que dinero, P!
drecito, porque tenemosel medio de ganarlo, que vale
mucho más;”(...>

pp. 588—589

rdllagritos, la hermanadel protagonista de El niño se las

trae, pretende trabajar de mecanógrafapara ayudar a la familia.

paro no lo consiguepor falta de preparación. Sus tropiezos bu!

can la risa del espectador.

También es muy mala Amalia, en mi querido enemigO. Tanto su

padre como ella no han hecho más que esconder la pobreza por mu

che tiempo, así que cuando les llega la oportunidad de trabajar

se encuentranen un mundo desconOcido. Con tenacidad, la chica

mejora, pero como muchas, buscará SU solución en el matrimonio. ¡¡

En un hogar modesto como el de Siete pañales, en cuanto la

hija mayor tiene la edad requerida, la convierten en mecanógra-

fa. Su sueldo será un alivio.

r
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Asunción, en Los caimanes,es empleadade oficina; también

Tulí, siapático personajesecundario de Tu vida no me importa

,

que ademáses compañerade trabajo de su marido.

Márgara, efluí que eres tú!, declara ser mecanógrafa,aunque

nc trabaja en ningún momento de la acción. En cambio a le. efi-

ciente Clara la encontramosen plena tarea y no sólo es buena

empleada sino también lo suficientemente astuta como para sal-

var de un serio aprieto a). protagonista de ¡¡Arriba!!.. Alma, en

Un negocio con América, al igual que Clara es eficiente y orígí

malí pero no le interesasu trabajo sino enamorar a un niillona—

río, algo que consigue fácilmente.

En La culpa es de Calderón, Asunción deseaun, empleo en la

oficina de Recueroparavigilar a su novio, pues soá1~echs.que

la está engañando.Asunción trabaja desdehace tiempo, pero no

por necesidadimperiosasino para tener más comodidades:

ASUNCIÓN: Que no. Toda mi familia está sanisinia,
mis hermanitosson exploradores —! la de botas que
rompen!—, vivimos en una casa con calefacción y as-
censor.. •, que a veces funciona, y tenemospianola,
un Philips cuatro lámparas, uii canario y unos ties-
tos en el balcón.

RECUERO: Entonces..., si tiene usted ascensor, la
radio, el canario y los tiestos, por qué jinojo...
—digo— por qué shoking apela usteda estas astucias
parabuscar trabajo?

ASUNCIÓN: porque si no lo buscarano trabajaría, y
si no trabajara, nc tendría ni la pianola, ni la sa-
liad, ni la radio, ni los tiestos, ni el ascensor, De
ahí que hayasido modista, enfermera,picadora del
‘Metro”, señorita del conjunto, taquillera de un”ci—
me”..

p. 11

TambiénMarisa, protagonista de Cinco lobitos, emplea rectir

sos originales para colocar a todas sus hermanasen casade don
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Félix.

Si tiene trabajo, la mujer puede vivir en cualquier sitio

honesta y gallardamente; esto es lo que piensan los fingidos

padres de Alicia, La chica de Buenos Aires, y no vacilan en en-

viarla a Barcelona a ocupar un puesto en un banco. Así la sacan

del medio y recobranla paz familiar.

2.1.7.— Ocupaciones infrecuentes

Modelo de pintor: Algunas muchachasson profesionales en la

materia, como Salomé, en La pícara vida; Consuelo, en Las lía

—

¡Las del convento o la protagonista de Loa amores de la latí

.

hMs esporádicasson las participaciones de Carmela, La ¡¡¡usa 4-ET
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tana, en este campo.

Adivina: Candelas, en La casa de la bruja, gana dinero anti-

cipando el futuro y vendiendo recetas mágicas a los incautos.

Su mundo es sórdido y la ocupación real es el robo. A diferen-

cia de ella, Venancia, la pitonisa, es un personaje simpático

que ha ideado ese negocio para mantener la casa, pues el marido

poco aporta. Con él puede pagar la carrera de Medicina de su hi

ja,
VENACIA: (.~.> Que de no habermeagarraoyo a mis

facultades de vidente, ni la chica seria lo que es,
ni tendríamospuchero en la lumbre (.~.)

Pa 8

Venancia no es vidente, pero si Lietisima. Su éxito se base

en unas mujeres a las que ella tiene contratadasy que sutil—

mente hacen las averiguaciones que necesita para dar los conse

jos, Una especie de agencia de detectives.

En Las de los ojos en blanco apareceotrasingularagencia de

detectives con personal exclusivamentefemenino. Su tarea con—
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siste en descubrir maridos infieles.

Ea Pinas de recambioencontremosuna agenciade servicios

que encubre el turbio objetivo de facilitar loe amoresclandes

tinos. La atienden dos mujeres.

‘fayata, otro miembro de los Cinco Lotitos, ocupa e2. puesto

de chofer y mecánico de don flUx. No es una labor frecuente en

la mujer, pero la realiza a la perfección hasta que se enamore.

y pierde la serenidad.

El esposo de Elvira tenía como oficio mantener el faro de

Santa Marina en funcionamiento. Al. morir misteriosamente, las

autoridadesdejan como encargadaa la mujer, que lo toma con

gran respomeabilidad:

ELVIRKt U..’) Pero en consideraciónde]. hombre,que
siempre cumplió con su deber, dejaron que yo pudiera
seguir encargadadel faro... ¡Esclava de mi servicio!
Que ni un solo día dejó de encendermela luz a SU he
re.~.

p. 33

Actividades militares: En una revista, Las de amas tomar

,

apareceel servicio militar para ambos sexos. No es el fin de 1
la obra burlarse de la inserción de la mujer en este csmpo,só—
lo se utiliza la posibilidad de un cuartel mixto como pretexto

para hilVanar una sucesiónde enredosgraciosos.

También en otra revista- —Las faldas—, surge la idea de 120

ejército femenino, pero para un país imaginario.

En una comedíscon ambienteextranjero —Ss—, encontramosa

Elsa, espíaque; trabaja para el servicio secreto de su país. La

mujer ha podido cañarescon un noble y abandonaruna ocupación

que detestabapor la violencia y el engafo que traían consigo. {
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2.1.8.— Actividades artísticas

Pintoras: Matilde, en La risa, no es una artista descoflan—

te, pero tiene buena técnica, copia bien y puede vivir holgada—

mente de los encargos. En ¡No hay no!, Clásica, un personaje se

cundario, twnbidn se dedica a la pintura y e]. dibujo. Sus aspi-

raciones son mayores que las de Matilde.

Actrices y s~nAwLtea: Son personajesfrecuentes y se des pile

gan en abanico desde la de gran tania a la fracasada.

En ¡Me aacrifioaré!, Casta se encuentrade pronto con la rul.

na y una hermanaa quien el novio ha abandonadoembarazada.~

guna de las dos esté preparadapara trabajar y a la mayor se

le ocurre actuar corno recitadora profesionaL. Es muy mala, al

revés que Julia, que tiene condicionespero no voluntad. Para
‘II

obligarla, Casta se pone a si misma en ridículo ante el pdblico.

Julia sube al escenariocon el fin de liberar a su hermanay

emprende una carrera brillante.

Panny es una cantantede dpera famosa en Libexas en tus alas

,

y una de las pocas mujeres que abandonaal hombre amado por se—

guir con su carreras

LAURA: Le ha dado ustedmiedo.
AURELtO: ¿Miedo?
LAURA: Sí. Ea hecho usted conoceraPsnny la feliel

dad..., o al menos toda la felicidad compatible con
la Vida. Pero una artista, y una cantantesobre todo,
no puede ser, impunemente,unamujer feliz.., y ha te
nido miedo de que la artista sucumbieraante la mu-
jer... Lea usted la carta. Léala,

AURELIO: ¡Mala mujer!... Mujer egoísta!
LAURA: Mala mujer, quizás. Mujer egoísta, en absolu

te. Si hubiera sido una mujer egoísta, la mujer habría
vencido a la cantante. Su egoísmo ha sido egoísmode
artista, nc de aujer.

p.25 Ib
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El caso opuestose da en Esta noche o nunca. La carrera de

Bianca como cantante lírica va afianzándosegracias a su aman-

te, un director de orqueste. En un momento dado la mujer debe

elegir entre el amor de otro hombre o ea encumbramientoprof.

siena].. 0pta por el amor y abandonatodo, pero oasualmet~tB, el

hombre elegido es un importan-te empresario, que para premiar

la arriesgadadecisión de Bianca le promete impulsar todavía

más su carrera. Con una trama tan absurda, el espectadorllega

a la conclusiónde que Bianca no tiene la mínima capacidady

que si nc contare con tanta ayuda, su carrera no hubiera pasa—

de de mediocre.

Elvira, La espaflolita, se prepara con fervor para ser Can-

tante de ópera. Algo que había sido Violeta tiempo atrás, en

¡Qué solo me dejas!. Con loe alice había cambiadoel teatro por

la enseifanza.

También aparecencantantes populares, como La MarQuesOfla

.

Al comenzarla comediaes una mujer madura que ha perdido la

voz, pero debe continuar actuandopor hambre. La atompafla su

hija Rosa, que no se acercaa lo que había sido su madre. En

cuanto apareceel padre que las había abandonado,la muchacha

aprovechapara iras con él, pues odia la profesión. El dolor

hace que la Marquesonarecobre la voz y la fama, pero ya no le

importa e intenta suicidarse. La salva el regresode la hija.

Adela, la hija del picare promotor de La Oes, es otra 3365±

ma cantante, rodo lo que pretendees una recomendaciónpara

poder trabajar en una oficina. Terminará casándosecon un tic—

ble•y así se arreglará su vida y la de su padre.

Laura ha sido una graciosaartista de variedadesque ha aban

donado el teatro al encontrar un buen marido. Cuandoqueda viu

da puede regresara su antigua ocupación, pero prefiere buscar

i.
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II
otro esposoen La viudita se quiere casar. La comiguilla tan— j
bién deja las tablas. En cambio la Flores, en non JuanJoséTe-ET
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norio, extraila el mundo que abandonóal casares.nos triunfado-

ras, Aurelia, en Mamá ilustre, y Ester, en Cuando los hijos de

Eva nc son los hipos de Adán, han fracasadoCOniO madres.

vita a su casaya partir de ese momento la vida de la familia IiDolores, la protagonista de Siete puflales, se encuentraconSagrario del Río, una antigua amiga convertida en acttiz. La in

cambia. Los chicos se deslumbran por el lujo y el padre abando—

na todo y se va con la artista. Quiere olvidar la vida sin ah— >1
cientes que lleva y convertirse en dramaturgO.Sagrario estrena A

una obra de su amante, es muy mala y solo la salva su actuación.

El hombre regresacon su fracasoal hogar, que tampocoserá ya

el mismo. 4.

La pobre Sinda se vuelve loca por el cine en Yo soy la Greta
II $

Garbo, y suella con ser actriz dramática. Al fin la contratan y j

logra hacer una excelentecarrera, pero siempre interpretando

papeles grotescosque la ponen en perpetuo ridículo. Lo que los

demásconsiderantriunfo es para ella una frustración.

En la pantalla las prefieren rubias presentaun fresco de la

vida de varice artistas, pepita y Cristóbal estáncasados.Ella,

famosisimaen el teatro; éí, resignadoa la mnediania. Inespera-

damentelos contratan para filmar una película en Francia. Ella

resulta ineficaz, pero él se convierte en una revelación. La ma

jer sufre mal el cambio y Cristóbal sacrifica una brillante ca-

rrera para salvar el matrimonio. Toma una decisión que tradicio

nalnente se ha consideradopropia de la seposa.

La muohachitaenamoradade un acto? 55 un tópico romnatitico,

pero el varón enamoradode la actriz de moda puede resultar un

personajepatético, cono ocurre en la tragedia grotescade AmI

ni
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ches, La diosa ríe. Paulino, un humilde dependientede tienda,

está loco de amor por Rosita de Oro. Por una casualidad, llega

a conocerla. .Á la mujer le ejacciona su devoción incondicional,

pero sus mundos son incompatibles y ella no encuentra mejor 50

lución que dejarlo.

Algo parecido ocurre en Napoleoncito. Los amigOs se burlan

de la simpleza de Napoleón González y de su incapacidad para

conquistarmujeres. Éste inventa una aventura con la actriz más

famosadel momento: Leda Espafla. No le creen y le obligan a que

lleve a la estrella a una cena. Todos están seguros de que no

lo hará, pero Napoleón le cuenta su situación a Leda y ella lo

ayuda a salir del ridículo.

El hombre casadoque se enredacon una actriz y pone en peil

gro su matrimonio da pie a algunos nm5cleos dramáticos, como en

¡Todo para til,y muchos enredos cómicos, como en ¡A divorciaras

tocan! o en La marimandona. En estos casos, el trabajo en el e!

cenario suele ser una excusa para encontrar un amante con dine-

ro. Sin embargo tambiénen este ambienteabundanmujeres benes—

tas y generosas.Un ejemplo lo proporciona Sofia, en El EX...

,

que protege al. frustrado diputado y a su hija cuando todos los

Osndonan.Amin así debe soportar agravios por su profesión de

tiple en el teatro Pavón, pues Ramón se niega a casarmecon Pe

trilla porque sospechaque se ha dedicado a las tablas como

fía. El muchachovuelve sobre sus pasos cuandose entera de que

su novia era solo una ayudante. Por cierto que el no haber Su-

bido a un escenariono garantiza el futuro de Petrilla ni borra

su pasadofatuo. Sofia es mucho más valiosa que ella, pero Ra-

món representaun obsoleto modo de pensaran el que el hábito

hace al monje.

Mufles Secaaprovechael personajede la artista para contra

-r
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traetarlo con los prejuicios de una sociedad hipócrita, así que

en El escándalovuelve a aparecerotra actriz, Elena. Se ha ca-

sado con un terrateniente y llega al pueblo de su marido. La

clase alta del lugar tiene mucho que ocultar, pero se muestra

rígidamentemoralista a la hora de conocer a la recién llegada:

ÁNGELí<...) Pues lo de mi nula es que si; viene con
migo. Esté ahí fuera; pero no creí prudente meterla
aquí de sopetón, sin que viera yo antes qué aspecto
tenía tu mujer y qué clase de pájara era, no fuéramos
a pringarla.

ELENA: Hombre!
ÁNGEL: Mi hija es una seilorita honesta, y usted con

prenderá, eslora... En fin; La pinta no está mal..,

p. 783

rainpoco en este grapo iba a faltar la mujer que mantieneal

hombre. La pobre Lina, en Creo en ti, ve cómo el nideico al que

ha protegido durante toda la carrera la abandonapara casarse

con una muchachade familia y lo aDeptaresignadaporque cree

que es lo mejor para él. Flora, en Margarita, Armando y su pa-ET
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dre, atiende las necesidadesde un esposo‘¡ago y algo semejan-

te sucedecon la protagonista y Luz de Bengala.

El circo de la verbena, Fu—Chu—Ling y Romancede fieras se

desarrollan en ambientes circenses. En la primera, Perla crea

una profunda rivalidad entre dos hennanos;en la segunda,Ira—

rrasa, la domadorade fieras, persigueal protagonista y en la

tercera, Paloma ve esfumarsela posibilidad del amor y se re—

signa a accedera las pretensionesde un compaflero, que al fin

resulta un buen hombre.

Algunas muchachastienen condiciones para destacaras en un

escenariopero ni suellan con llegar a él por la mala fama que

envuelveal ambiente. Por ejemplo, paloma de Embajadoresposee
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una bella voz, sin embargo la familia rechazala idea de que la

chica. puedahacer del canto una profesión:

VECINA: ¡Vaya que si!... Con tal que quisiera dedi-
cares a las varietés, antes de seis meses tenía ml
auto, una cruz de brillantes y un perro de escs de es
tropajos... ¡Menos que ella valía Matilde, la de Ar—
ganzuela!...

RE!2fl108: ¡Dios nos libre de que a nuestra paloma
le diera ese venatel... Que cante lo que quiera; pe-
ro en casa, para nosotros y los buenos amigos.

p. 64

Paloma no tiene más suelo que su futura boda, pero la prota-

gonista de El debut de la Patro considera que en el teatro de

variedades -tendrá futuro y está decidida a alcanzarel trit»ifc.

Don Ecequiel intenta hacer que cambie de opinión:

ECEQUIEL: ¿Y si te arrepientes?Mira td que eso de
ser artista es muy engaflador.

PATEO: Yo quiero serlo por encima de todo. Ya sé
que no ha faltao quien ha dicho que mi madre es quien
me incita a ello, y eso es una calumnia, ¿se enteran
ustedes?Yo quiero ser artista porque ha sido el sue-
lo de tea ni vida. Porque siento el arte dentro de ml.
pecho. Y si empiezo en un cabaret es porque en algdn
sitio tié que empezar.Ya terminaré, si Líos quiere,
en los grandesteatros (...)

El riesgo es la mala fama que puede alcanzar la muehachat

ECEQUIEL: Hasta hoy has gozadode la estimaCióny
el cariño de too el barriol...) Ten cuidao no pier-
das en un día lo que tu buena conducta te ha hecho
merecer en veinte aloe <...)

p. 13

Patro no llegará a nada; entre su intransigente novio y su

desaprensivopadre—quehabla abandonadoa madre e hija años

atrás—su posible carrera queda arruinada.
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Algunas muchachasno tienen trabas familiares y sin embargo

tampoco alcanzansí triunfo. Es que se necesita un protector, ¡¡

sobre todo si no hay talento. La pobre Erundina, un personaje

cómico de Mi costilla es un hueso, emprende una aventura con la

ilusión de ser actriz:

NICÉFORO, Es una socia de postín que va a Califor—
jinia pa dedicaresa “atar”.

ALEJO: ¿A estar en California?
NICÉPOHO: A estrella de cine. Y anda por U el bar-

co buscandoun tío con dinero que la proteja y que la ¡
empuje.

p. 47

Erundina no tiene suerte y termina como criada:

MOSQUERA:¡Caray, la pasq~j.era del barco vestida de
doncella! Pero ¿Tú no ibas pa Greta Garbo? 1.

ERUNDINA: Si, pero como no me has empujado...

33. 55

Tan6Uista: Si la artista, sobre todo la de variedades, Prov!

ca desconfianzapor el ambiento en el que desarrolla su activí— 4

dad, la mujer que trabaja en un cabaretdando conversacióna los

olientes, está directamentemal vista, pues se la considera más
cerca de la prostitución que del mundo artístico al que dice

pertenecer. ¡
Las obras las tratan con simpatía. Lo normal es que aparezcan

como personajesepisódicos cuya función es la de orear ambiente,

corno en La plataforma de la risa, Los mártires de Alcalá, Oro y

marfil, Llévane en tus alas, Sol. y sombra o Rorolenico. En con-

Junto son Locos de comicidad, al igual que los grupos de costa—

reras o artistas de segunda fila. A veces, alguien sobresale,

generalmentepor un rasgo patético, como Corma, en Llévane en ji
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tus alas, eterna enamorada del minico hombre que tuvo un rasgo

de ternura con ella.

Carmen, la protagonista de¡La maté porque era mini, conquista

al cándido Pto Melero. El padre de Alicia, en Adiós, muchachos

,

se casacon concha, a quien ha conocido en el lugar de trabajO.

La mujer cree que la ha elegido por amor y sufre una decepción

al saberque es una maniobra del hombre para que la hija pueda

irse tranquila, pero aceptala posibilidad de una vida pac:fft—

ca y se quedaa su lado.

La cálida Herminia, sin oficio ni educación,nc encuentra

otra solución para su vida, en Mañaname mato

:

HERMINIA: (...> ¿Qué será tanguista? Y se lo pregl.rn
té a un guespe. Y me enteré. Un ofisio. ¡Pero vaya
ofisio tAsi y alegre y gueno! Que vas a bailá y a di-
vertirte y ensima te dan dos duros de jorná y er tan-
to por siento de los corchos (A Eva> Ya sabes: ti1 Un
tanto por cadacorcho de botella de marca que tu pi-
desy lo paga otro. Conquepensé y dije: ¿Que yO me
puedo ‘¡alt sin pedirle ná a la que me echó de la ca-
sa? Pues superió. ¡Na md! Y por eso soy tanguista.

p. 32

Por otro lado, Herminia está orgullosa de su conducta inta-

chable:
HERMINIA: (...> ¡Y a casita sola! Porque yo seré

tanguista ¡pero na más que tanguista, y s ‘ha acabao!
¡Y ahorasi que colorín colorad

33. 33

Los enigradosrusosde Katiuska pronto encuentran coloca-

ción para la atractiva Olga en un cabaret.

El padre de Gloria, en toña Herodes,’ está convencido de que

es una profesión de provecho para su hija, muy superior a la

de Mariana, la chica del vecino, que es partera:

-r

“4
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FACUNDO: (...> y sobre to, que mi hija ha venio al
mundo a triunfar cono triunfa el bello seso, y no co-
mo la sabironda de su hija de usté, que quiere triun-
far donde triunfa el seso feo.

p. 11

Facundono entiende que una mujer pueda estu~iar urna carrera,

para él, debe explotar su cuerpo, no su inteligencia.

Gloria, la hija de Facundo, cambiael taller por el cabaret

porqu9 gana másj sin embargo Nina, en El mago del balón, consi-

dera que la época dorada de esa actividad ha pasado ya:

VICENTE: ¿Pero no ganan ustedes un dineral?
¡UNA: ¡Huy, dinerall... ya pasaron aquellos tiempos

en que se descorchaba el champán por cajas...; tapen!
zos por aquí, taponazos por allá... Hoy no se bebe
más que Coca—colay Orange Crush. Hoy suenaun tapoma
zo en un cabaret y creen que ha entrado un extremista.
¡Está perdido! Antes bailaba usted con uno dos bailes
y tenía usted segurala cena, un regalito y un par de
pepitos que me llevaba para mamá... Ahora..., si,
si... ; se pasa usted toda la noche aguantandopisoto-
nes y estrujones para que al final la conviden a una
ración de patatas y una bolita.

p. 11

La aspiración de ¡Una es abandonar esa tarsá. Podráhacerlo

si el futbolista con el que vive cobra Lema y gana dinero, pero

hasta que eso pasees ella la que lo mantiene.

Man Pi, en Como tú, ninguna, ha tenido suerte. Ha perdido

su empleo por abofetear a un cliente, pero éste, arrepentido,

la busca y se casa con ella.

Toreras: Tu cuerpo en la arena y Papá Charlot traen ejemplos
de esta poco freouente actividad. En la última obra, Nanolita y

Carmencita siguen los pasosde su madre, pero nc les gusta el

ruedo y prefieren una buena boda.
•‘1



646

2.1.9.— La mujer profesional

Se incluyen en este grupo a aquellas profesiones que requie-

ren una capacitación especial. Su aumentocoincide con el mayor

accesode la mujer a los niveles educativos medios y superiores.

Las ramas en las que se detecta en forma notable la presen-

cia femenina son las relacionadas con la docencia —en especial

de nivel primario—, y las profesiones auxiliares de la medicine.

En el ejercicio de carreras universitarias las mujeres tienen

todavía poca trascendencia, segón los estudios de la época, pe-

ro el teatro las prefiere corno personajesy por eso resultan

las ada destacadas.

2.1.9.1.— Maestra

Higinia es la maestra jubilada en El paleto de Bárox. Mujer

fuerte y muy respetada,toma bajo su protección a Jerónimo, que

la sucede en el oargo. Le apenala vida de sacrificios que el

muchachova a llevar, pues su profesión es indispensable para

la comunidad, pero está muy poco valorada y escasamenteremune-

rada:
LOflA HIGINIA: Cuando te vi llegar al pueblo, a to-

mar posesiónde la escuela, tan joven, tan animoso,
me diste lástima. Yo he sido maestrade este pueblo
cuarentay seis años. ¿Os dais cuenta? ¡Cuarenta Y
seis años! Pasandolas negras, comiendo cuandoDios
quería y viviendo.., de milagro. Yo he desasnadoVa-
rias generaciones...Yo he visto cómo en todas las O!
rreras iba llegando la protección oficial. Así, el
abuela de don Saulo fue albeitar; su padre veterina-
rio, y él presumeahora de ingeniero pecuario, nada
menos. Pero yo no pasé de maestra. Romanonesfue el
único que nos echó una mano y nos sacó un poquitín de
la miseria. Pero luego vinieron otros y otros, y cuan
do no nos debíanel sueldo nos debían la CaSa, y loe
maestros, ¡el más sagradooficio de la Patria!, hemos
seguido luchando con la miseria y con el desamparo
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oficial. A un cacique de esta provincia le pusie
una lápida en la fachadadel Ayuntamiento porque tra-
jo el agua al pueblo.., y se embauló seis mil duros
en el negocio. A mt, que he enseñado a leer y a escrí 1

bir a todos, me jubilaron con veinte duros a los cua-
renta y seis afice de labor...<...)

Pp. 16—17 17

En Proa al sol, un grupo de emigrantes gallegos envidian y .

admiran a Cruz, que por ser maestra tiene su vida asegurada:
5.

TIA MARIA: Maestra eres; tu sustento
no se lo debesa nadie;
cumplida y honradamente
puedesla vida ganarte.
(‘.9)

p. 32 7

‘5’’

Cruz no emigra empujadapor el hambre como los demás, sino ¾‘¡

para huir del amor de un hombre.
1’

Generosa, en Los mártires de Alcalá, se muestra orgullosa de

su profesión y, además, de cómo consiguió el cargo:

GENEROSA: Pues en serio se lo digo, y si quiere que
le pongade manifiesto mi titulo ganado en unas opoal. ¡
ciones reñidisirnas entre otra y yo, por cierto que no
se presentó la otra, Se lo presentaré.

p. 53

También en tono cómico, Agustina, personaje de La Oca, le acl

vierte a su criada que, a pesar de haber llegado la supuesta

igualdad social, ella no podrá estar a la altura de la señora J 1• <

porque le falta la educación necesaria. Tener una carrera hace 1k
que Agustina sea superior: y1•>~ •A

LIBERTAr No, señora. Yo no soy criada de usted ni ji
de nadie; ya nadie lettabaja a nadie y ya no hay oria
das. Aouérdeseustó de lo que firmamos: todos sernos
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iguales.
AGUSTINA: ¡Sernos! Somos, bestia.
LIBERrÁ: Sí, señora; sornes bestias.
AGUSTINA: ¡Iguales! De modo que ti, que confundes la

“el.” con la “erre”, la “be” con la “uve”, la “ese”
con la “ce” y la jota con.. • ¡con el tango! , quieres
ser igual que yo, que tengo mi título de maestrade e.
cuela, conozcoel castellano a la perfección, como es
mi obligación, y estoy aprendiendoel catalán, por si
acaso. ¡Bueno estaría! (...)

p. 317

En Izape!, don Pilomeno deseaque Angelita se hagamaestrao

practicante para asegurarsu futuro, pero ella, muy astuta, bus-

ca la seguridaden una boda con un joven ingeniero. TambiénNati~

la hermanade ConchaMoreno, declara que preferiría educara sus

hijos que a los ajenos. La protagonista, que no ve en el futuro

marido el suficiente empuje para sacar adelante a tina familia,

decide Instalar un colegio de párvulos para que lo dirija el fía

man-tematrimonio.

Manclito, el desaprensivopersonaje de Mi chica, he abandona-

do a su mujer y a su hija. Está tranquilo con respecto a la nifla

porque la madre, maestrade escuela, se encargaríade su educa-

ción. Sin embargoBasilisa no ha conseguidobrillantes resulta-

dos y creeque lo mejor es hallar una buena casa donde la chica

pueda servir.

En El ~a, algunos personajesse burlan cruelmente de la masa

tra porque es tea, y ademástiene pretensionespolíticas.

2.1.9.2.— Catedrática

En La cartera de Marina nos entersmos de que Celia, a quien

los señoresa los que servían sus padres pagaronla carrera, ha

respondidoen forma brillante, llegando a ser catedrática antes

de dedicarsea la política:
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DUQUE¡<...> A mi casa le deberávuestrahija la ca-
rrera de yilosofía, que le cOSteafloS pero la cátedra -‘

y su posición actual la ha ganado ella por sus propios
méritos

p. 16

nola Sofia, en Estudientina, también es catedrática, lo mis-

mc que su marido. La rivalidad entre los dos es la faceta cómi-

ca de la comedia.

La protagonista de NuestraNatacha, corona sus estudios acc~

tando el puesto de directora de un refonnatorio en el que ella

había estado internadai

NATACHA: ¿Qué condiciones me ofrece el Patronato?
SAflUOVAL Las que usted señale. Aquí traigo una ha

ja con su nombre. El sueldo está en blanco.
• NATACHA: No se trata de eso. Pongamosel mínimo que
hayan tenido las directoras anteriores. Lo que yo ne—
cesitaré es contar con plena libertad de iniciativa
en cuanto al régimen interior. Nunca aceptaríadar un
solo paso en contra de mis convíccionles.

p. 423

Por fidelidad a ellas, Natacha pierde el puesto pero no a

los internados, que continuarán encauzándose bajo su tu-tela.

En su momento, la obra causó cierto impacto por sus ideas

políticas y Casona adquirió fama de autor revolucionario, aun-

que sólo por el contenido relacionado con las teorías educati-

vas, en las que algunos críticos de la época ven el espíritu de

la institución Libre de EnsefIanZa.<
11>

La pieza falla por su esquemasaniquefata. Algo que nc mole! <22

1
ta en una comedia ligera y sin pretensiones, pero resiente la

5”
credibilidad cuando se apela a géneros de más profundidad.

Oras tareas relacionadascon la educación: Aparecenvarios
Jh

tA
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ejemplos de sujeres que se ganan la vida dando clases en ferina

parucular.AsI, la solterona nQ 3 de Doña Rosita la SoLtera en-

señapiano, Violeta, en ¡Qué solo me dejas!, canto.

En La chica de Buenos Aires, Téloida es celadora de un metí

tute laico. No comparte las ideas pero transige porque necesita

el dinero:

RAlAOl4A: ¿Usted es de Cordero?
TflLCILA: ¿Quién, yo? ¡Si, si! ¡Ja, ja, jal ¡Ay que

me lo creo! Me ofrecieron una plaza de celadora y us-
ted verá.

JULIA: ¡Ab, vemos; Que hay que vivir.
TÉLCILA: Naturalmente. Ile leí cuatro librotes, me

compré estasgafas, y laica. Cuarentaduros al mes.

p. 20

2.1.9,3,— Enfensera

En Madre Alegría, Gloria estudia enfermería siguiendo les pa

sos de Cayetano, un compañerode hospicio que se ha hecho médí—

00 y con quien termina casándose.Tambiénestudió en la Cruz Ro

ja, Julia, la hija de Venancia, la pitonisa. Allí surgió su Vo-

cación por la medicina.

En ¡Soy.un sinverguenza;, Gabina consigue un puesto de enear

gadade las enfermerasen la nueva clínica del doctor Delfín.

No se aclara si -tiene estudios especializados. Tampoco sabernos

nadasobre la preparaciónde Eugenia, enfermerade Gregorio en

Manola—L~anoío. Dentro de la trama, lo importante os su inten-

ción de conquistara su jefe aprovechandoque la esposaestá de

Viaje.

En forma circunstancial y como complementodel ambiente médí

ce, aparecenvarias enfermerasen Las de los ojos en blanco y

Otras revistas.
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2.1.9.4.— Médica

Carmen, la Madrileña bonita, es de extracción humilde y ha

trabajado como dependientahasta completar su carrera. La ejer

ce con orgullo y responsabilidad; al igual que Luisa, en Mayo

y Abril. Esta última es más eficiente en su tarea que el doc-

ter Abril, un señorito que terminará enamoradode su antagonis

ta profesional.

Eva Quintanas regresaa Burgos con la carrera concluida, ~!

mo proyecta casarse, elige una faceta de la profesión que le

permite cumplir holgadamentecon sus papelesde esposay madre:

BVA: Si logrera formaras una consulta acreditadaen
mi especialidad del pecho y de las vías respiratorias,
eso si me gustaría; pero de todos modos iré decidida-
mente a lo que siempre fue mi predilección: a los es-
tudios de laboratoriO.

rAARTA: Han de ser muy penosos...
EVA: Pero muy independientes,y eso, para una mu-

jer que no renuncia en nada a ser mujer, lo vale todo.

p. 19

Eva nc consiguecasarsecon Jorge, que prefiere a la hija de

su jete, pero su trabajo la consuelay la hacevaliosa ante sus

propios ojos.

Aurora, personaje de Las doctoras, ejerce la medicina. Se en

cuentra con Alfredo en casa de unas asiigas

FERI4AflDO: <Haciendo las presentaciones) idaría Te,
resa, mi novia.. • La señorita Aurora Mendoza de los
Ríos, doctora en Medicina... Mi amigO Alfredo Rive-
ra, ingeniero, y un entusiastadefensorde la causa
feminista,

ALPREIJO <A Maria Teresa) Ya he leído sus triun-
fos en la Audiencia (A Aurora~ mirándola con admira
ción> ¿De veraspractica usted la medicina?

AURORA Dirijo una clínica.

p
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ALFREDO: Yo soy siempre respetuosOde la Ciencia, y
mucho más cuando está representadapor una mujer.

p • 11

En Td,el barco; yo, el navegante.., y en Martes 13,dos mucha

chas están siguiendo la carrera de Medicina; Julia, la hija de

Venancia, la pitonisa, la está terminando y Rosalinda, en Las

tres Marías, se preparapara comenzarla.

La pareja central de Manola—Manolo es un matrimonio de den-

tistas. No hay entre ellos celos profesionales y todos recono-

cen que Manola es la más cómpetentede los dos.

Mariana, fleMa Herodes, es una profesional con mala suerte y

se le muerentodos los chicos que trae al mundo. En esa, cir-

cunstancianace el apodoque da titulo a este juguete cómico.

De todos modos su padre conserva la fe en ella:

FACUNDO: Vaya usté a saber..• vaya usté a sabor lo
que será el día de mañana.

FELIPE: Una tocóloga eminente. ¡Así como suena!

p. 11

Afortunadamente,Mariana puede romper su mala zuerte Y 00-

mienza &seroonsiderada una eficiente profesional.

María de la 0, una de Las tres Marías, es partera en un he!

pital. A ella recurre el duquepara que atienda el nacimiento

oculto de su nieta.

2.1.9.5.— Farmacéutica

Refugio, la valerosaprotagonista de Tú, el barco; ~0, e). na-ET
1 w
346 248 m
468 248 l
S
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vegante..., ha concluido los estudios e instalado su farmacia,

pero las cesasmarchanmal:

REFUGIO: ¡Válgame el señor! (En una expansión impe—

““‘y,,. ~
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tuosa) ¿No da esto rabia, madre? Trabaje usted, bds—
quese una posición independiente, procure no necesi-
tar de nadie.. • Y todo, ¿para qué? ¡Para esto! ¡Para
vivir con las agonías de siempre! No es justo; erie—
me que no es justo...

p. 17

Su madre no puede comprenderla;ella hubiera preferido que

abriera un estanco.

fle todos modos, el éxito de Refugio es cuestión de tiempo.

En Las doce en punto, uno de los personajeses a-tendidopor una

próspera farmacéutica al sufrir un pequeño accidente.

2.1.9.6.— Abogada

Valentina y Maria Teresa, Las doctoras, son hermanas.Las

dos ejercen la abogacía, una en lo civil y otra en lo criminsiL

MARIA TERESA: IHallow, hallow! ... ¿La señorade Gon-
zález? No, aquí no es... ¡Ah, usted preguntapor doña
Valen-tina Ladrón de Guevara, abogado!... Si, si, aquí
es..• Es mi hermana.A»ogado, si, como yo... (Bocana-
da de humo) No, no está en casa; ha ido a la Audien-
oía y a ondularas..• Pero para el asunto que usted di.
ce creo que no es mi hermanaa quien debe usted din—
gires; ni hermanaes civilista... La criminalista soy >5’

yo (...> ‘5”

p. 8

Victoria Palacios es la defensoradel protagonistade Soy un

asesino, y en ¡A divorciares tocan!, Valentina prefiere una mu-

jer a la hora de plantear su divorcio:

PETRA: Es que ese abogado es una abogada.Aquí tie-
ne su tarjeta.

PASCASIO: ¡Atiza! <Leyendo) “Liberada Cadenas.Abo¡- • ¡
gado. Especialista en divorcios”

p, 11
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Cristina, hija de Maria “la Famosa”, es una aventajada estu-

diante y el orgullo de su madre, que esperade ella grandes lo-

gros.

2.1.9.7.— Licenciadas y doctoras

Casi todos los personajes de Estudiantina están relacionados

con la carrera de Filosofía y Letras, pues la acción se desarro

lía en esa Facultad de la Universidad Complutense. Marisa, en

Han cerrado el portal, también es estudiante. Han terminado la

carrera Celia, en La cartera de Marina; Margarita, en La noche

vieja; Cecilia, en Almoneda; y en Ciencias, Cleopatra, en Koro—

IAnko y Garmencita, en Las dootoras.Esta última esté preparando

su doctoradoen Inglaterra, de donde proviene otro personaje de

la misma comedia: Mise Tártara Spring, doctora en Física y Qul—

aiim.

La protagonistade NuestraNatacha es la primera en recibir

un grado tan alto en Pedagogía:

RIVERA: A ver <Abre el periódtco. Los demás a su al
rededor. Lee) “Natalia Valdés, alumna becaria de la
Universidad Central y primera mujer que alcanza en Es
pata el doctorado en Ciencias Educativas”

33. 407

Don Laureano, padre de Eva Quintanas, está orgulloso de los

triunfos de su hija:

LAUREANO: Para la doctora.
NOCENCIA: Qué raro suena!
LAUREANO: No rareza, novedad. Desde el sábador con

brillantísima calificación, doctora en Ciencias. Como
yo no soy más que licenciado, tendré que respetar cf~
cialmente a mi hija.

—

33. 7
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Aurora, una de Las doctoras, aclara por qué la mujer llega

a ese grado:

ALFREDO: ¿Se ha .dootcrado usted?
AURORA’ El año pasado. Las mujeres siempre llega—

mes hasta el final.

p • 12.

Y con este rasgo de constancia y tenacidad están adornados

casi todos los personajesfemeninos que trabajan o estudian.

2.1.9.8.— Periodista

En Rosas de sangre o El noemade la Repóblica, una muchacha

periodista es quien se enfrenta con el dictador.

Tremedal, personaje cómico de Siete puñales, dirige una re-

vista feminista y Maria, una de las hijas de Mi distinguida fa

—

milia, escribe artículos ultraconservadores para un periódico.

Las dos caricaturizan las posturas que la mujer puede tomar en

ese momento. Colores y barro aporta una simpática periodista.

En No juguéis con esas cosas, Cecilia, hija del hogar bur-

guás de un politice de fama, se marcha a vivir con unas amigas.

La madre mandaal secretario para averiguar si necesitadinero:

VALENTINA: Es muy natural ese interés. Yo puedo
asegurara usted que Cecilia no vive a expensasde
nadie. Cecilia, usteddebe saberlo, es una muchacha
inteligente, trabaja para una casa editorial; tradua
ciones de inglés, artículos literarios y sociológi-
ces, todo muy bien pagadopara lo que aquí se acos—
tumbra.

MARGARAS Claro que la paganmejor que a nadie en
atención al apellido.

p. 211

Matilde, la protagonista de Literatura cobra cierta fama

con una novela, pero la siguiente le trae problemas familiares.
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2.2.— Mujeres y varones tren-te al trabajo femenino

A modo de conclusión se agregaránalgunas opiniones de muje-

res con respectoa sus trabajos y de hombres con respecto al d!

sempeilo de las mujeres.

En el mundo femeninoestán más preparadaslas muchachasde

las clasesbajas, que tradicionalmente deben ganaras el suRten—

-te. Para ellas la incorporación al mundo del trabajo no es un

tema conflictivo.

En la clame media se empiezaa asumir la idea de lo benefi-

cioso que puede llegar a ser el aporte de la muchacha joven. C~

mo consecuencia,se incrementala educaciónadecuadapara la ~!

lida laboral. Le este grupo salen la mayoría de las dependían—

tas de comercio y empleadasde oficina.

El conflicto surgirá en el caso de la muchachaburguesa, aria

da para sí matrimonio ventajoso, con una educación poco funcio-

nal, solo para complementoo lucimiento. Si la ruina alcanza a

la familia, se puedenpresentarvarios casos,desde negarmea

trabajar hasta salir con entusiasmoa buscarlo. Mariohu, en La

—

flgazos, tiene oportunidad de ganarsehonradementela vida, pe-

ro opta por un amanteque la mantengapues le resulta más cómo—

dc:

JOSÉ: Marichu, yo puedo, yo quiero ser quien encau
ce su vida. Ni usted podía aceptarhonradamentemis
continuas dádivas, ni yo debo ofrecérsej.as. Hay que
trabajar. Le ofrezco lo que le puede ofrecer un hom-
bre como yo: protección y trabajo. Si no tiene incOa
veniente, puede usted ingresar en mi oficina.

MARICHU: Pero es muy difícil. Me borroriza el tra-
bajo. Llegar a él supone para mi el maypr de 105 sa-
crificios; sobre todo si este sacrificio no obedece
al logro de una gran ilusión.

-‘y-’

p. 37
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A otras mujeres no les cruza jamás por la mente la idea de

trabajar. Un ejemplo es Luisa Fernanda, La cursi del hongo

:

ESTRELLA: Pero si no mandan casi ningún día tpor la
compr~.La portera les trae de cuando en cuando alga—
nas cosillas, porque como no tienen criada... Me den
muchísima lástima!

VICTÓRIA: Pues a mi no. Lime si Luisa Fernandano
podía dedicaresa trabajar en algo práctico.

ESTRELLA: lEs tan triste desdendercuandose ha t!
nido una posición desahogada!

p. 8

Luisa Fernandavive para pescarmarido y para ocultar SU PS

breza. Trabajar seria confesar la ruina. Este tipo de mujer,

más frecuente en décadasanteriores, está bien retratada por

Margarita Nelken:

Mas, a veces, la mujer soltera no tiene ningún parían
te... Hay que trabajar. Pero es tan fuerte el prejui—
cío que condenael trabajo femenino, que la mujer que
no se recató de buscar un comprador“legitimo” a
quien vendares, se recata, como de una verguenza, 00—
mo de una “caída” irremisible, de sus esfuerzospor
bastaresa si misma. Y tenemosentoncesa “la trabaja
dora que no quien quese.sepa”O qua~.~uieY5por lczflie,.
nos que su trabajo “no parezcaun medio completo de
vivir” y aquí está la bordadoraque mandaa recoger
y a entregar la labor a una criadita o a una “cono-
cida de confianza” que no sabrádiscutir los precios
ni se cuidará de ello... (12)

Marisa, en Cinco lobitos, se siente representantede la chi.

ca moderna, y como -tal se burla de esta actitud vergonzante:

MARISA: Y ¡cómo se ocultaba:el trabajo, si era para
comer] ‘Estos paflolitos, y estos manteles, y estos
gorros, los hacemosnosotrasa deshora, y los vende-
mos por bajo cuerda... ¡Que no se enterenlas de arri.
ba ni las de abajo!... ¡Trabajar!... ¡Jesás, qué ver—
guenza!
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LISARDO: En cambio, ehora...
MARISA: ¡Oh! ¡Ahora! ¡El trabajo es la gloria, el

escudo! ¡A la oficina, al taller, al laboratorio, a la
clínica!... Y el domingo, al deporte; a la sierra.
¡El mundo es nuestro!

p. 6888

No todas son tan animosas como Marisa. Soledad busca conseja

profesional en Las doctoras, porque es Una madre soltera y quia

re obligar a]. padre del niño a que les pase alimentos. Maria T!

resa comprende que no lo conseguirá y le recomienda la salida

más valiente y honrosa: trabajar.’ Soledad ha sido arlada como

una señorita burguesa y no sabe hacer nada:

MARIA TERESA: Antes le bastaba esa ciencia a la mu-
jet’. ¿Para qué saber más si su fin era el matrimonio?
Hoy es insuficiente. Los matrimonios son cada vez más
raros y la vida más dura. Somos muchos y muchas a dis
putárnosla. Pero no hay que acobardares. Usted traba-
jarA para su hijo. Es mi consejo.

33. 47

Como ya hemos visto, son muchas las madres que mantienen a

sus hijos, desde la que friega hasta la que viste toga de magia

trado, como la misma Maria Teresa. Claro que algunas mujeres

tienen más miedo que voluntad. En ¡Me sacrificaré!, Julia es

conscientedel esfuerzo que hace su hermana, esfuerzo que le 00

rrespondeindudablementea ella;

JULIA: <...) miedo porque pudiera desmoronar el áni.
mc entero y fuerte de Casta, y yo soy tan cobarde,tafl
poca cose, tan inátil, que no sé aún cómo se puede ga
nar dinero para sostener, para criar un hijo...

33’ 56

Julia logrará sobreponerse a sus inseguridades. También Palo
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sa. protagonista de Romance de fieras, se queja de ese miedo que

se le ha inculcada tradioionalemeflte a la mujer y que la hace

vulnerable en la lucha por la vida, pues crea inmovilidad:

DOÑA MARIAl ¿Y eso cómo se evita?
PALOMA: Le muchas maneras. Una, no inculcándonos e!

te miedo a -todo que hace de nuestra vida un perpetuo
temor. Miedo a un toro que nos puede matar, y a un re

oncillo que no puede ni lastimarnos..., miedo a una
mala acción, que verdaderamente nos deshonre, y miedo
a un qué dirán chismoso que no debiéramos ni comentar
lo. Y como consecuenciade este espantoartificial en
que nos criamos viene, luego el mal consejo 4ue nos
dan a todas dioiéndonost ¡Anda y gánate la vida honra
damente!, cuandodebieran decirnos: ¡Anda y génate la
vida como puedas!

p. 54

Si Flores ha perdido el miedo en ~Seria usted capaz de que-ET
1 w
243 379 m
369 379 l
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rense? es porque ha aprendido a ganarse la vida:

FLORES: <.‘.) ¿TantO le preocupa y le. asusta ahora
el porvenir? Cuando se pretende trabajar y le aseguro
que yo lo pretenderé desde hoy mismo, que pa algo ten
go ya un oficio, no hay que tomarle miedo a la vida.

p. 52

Aunque algunas mecanógrafasse quejabande lo rutinario de

su oficio y más de una costurera soñaba con dejar la aguja e

ingresar en el mundo brillante de un cabaret, lo que realmente

se destaca es el entusiasmo femenino por su trabajo. Buen ejem

píe es Adelina, en El pan comido en la sano, que pretende con-

vencer a sus prisas de las bondades de una ocupación útil, so-

bre todo porque el padre está dejando la vida para mantenerel

lujo que ellas necositaní

ADELINA’ Y reresina y Genoveva, ¿por qué no hacen
algo?
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BAUTISTA: No hablemos de eso. ¡Trabajar mis hijas!...
ADELINA: Pues ¿hay nada más bonito que vivir uno de

su trabajo, no depender de nada? Y para una mujer,

Iqué satistacción, qué orgullo!... iSí yo te dijera
que gracias a mi trabajo, soy la mujer más feliz de
este mundo 1

p. 1177

Clara, en ¡¡Arriba! 1, se pone coma ejemplo para mover la vo-

luntad tambaleante de un hombre:

CLARA: ¡Qué duda cabe! Aquí hay una mujer que trabe
ja desde niña, que todo lo debe a su esfuerzo —aunque
tenga faltas de ortografía—, que nc recuerda haber oc
mido jamás ¡ni un solo día! sin haberlo ganado. Y es-
ta mujer, que sabe con la misma furia admirar a un
hombre que adorarlo, le dice a usted: Luis, por mi
amistad, por mi... ¡Aarribal fsic]

p. 39

Aurora, hija de nobles arruinados en El río dormido, por un

equivoco y como broma, cumple funciones de taxista. Así, mes..

peradementese encuentracon la posibilidad de ganarse la vida,

algo que la valoriza ante sus propios ojos:

AURORA; ¿Queréiscreer que cuandocogí el dinero de
Antonio —se me olvidó preguntarle el apellido— sentí
así como una emoción, y una alegría...? Porque, al
fin y al cabo, era un dinero que me ganabayo con mi
esfuerzoy por mi voluntad. Y con ser tan poca, me pa
-recid un tesoro. ¡Quién sabe si la base de una fortu-
na!

y. 17

Esa profunda satisfacción se nota más axmenudo todavía en las

profesionales coso Eva Quintanas

:

EVA:<...) yo amo mi profesión por ella misma, por
el gusto de trabajar, porque no me cojan de improviso
—¡y de inútil!— las posibles contingencias de la vida,
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y después —sin desdeñarla ni mucho menos, sólo que
después—, por lo que produzcan en dinero contante el
estudio, la fama y aún la gloria.

p.19

Chelo, en La locatis, desea trabajar aunque es rica, porque

considera que es el camino adecuado para liberarse de su ftivo— y y’

lidad: ¡¡

CHELO: Por eso estoy dispuestaa trabajar en lo que

na.. • ¡Porque las mujeres que no servimos para nada,sea y en cualquier partes en un taller, en una oficí— y y ¡
somos una calemidad! (...)

p. 62

Junto con la inserción en el mundo laboral se da un crecí— ¡

miento en el campo educativo. La nueva tónica es proporcionar a • ¡

la mujer las mismas oportunidades que al hombre. Si bien a¿lgu— “‘y’y ¡ y

nas obras como Paca Faroles o Tú y yo, solos, muestran a la he!’

mana mujer trabajando para costear la carrera al varón, son va— y ¡

rias Las familias que aspiran a la educación universitaria para

las hijas también~ Así Yenancia,la pitonisa ha logrado que su

niña sea médico:

EUSEBIOC...> ¿No te empeñastetú en que la Julia
se hiciese médica, y pa médica va?; ¡pues déjeme a •~y y

mi la educación del chico, que el tiempo dirá cuál y
acerté!

VENARCIA 1 Diferencia va!... Se estila dar carrera y ¡
a las mujeres, y como de enfermera de la Cruz Roja dé ¡ y¡

mostró atitudes por la Melecina, pues que le pagué y.”

los estudios y pronto acabará su carrera. Un porvenir.
Une. cosa distinguida y de provecho <...>

9 ¡y

33.

Las tres Marías proporcionarán también carrera a Rosalinda, y

a pesar de la opinón del duque, quien piensa que el trabajo es—

y ¡
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tropea a la mujer:

CABEZA: ¡Ahora impone la vida, seifor duque, que las
mujeres sepan ganarse el pan! Porque es el mundo tan
distinto de hace treinta años, en que sólo aprendían
las seiforitas a cantar al piano el ‘V’orrey miorire
cuando tramonta 11 sole...”

p. 58

1%’y

Jerónimo, en El rey negro, procura que Auxilio complete su
preparación para ocupar algo mejor que un puesto de criada.

El trabajo, sobre todo si es corolario de una carrera, abre

• para la mujer otras perspectivas además del matrimonio, y. en

especial permite elegir e]. compañero y no tener que casarme por

conveniencia. Con este propósito manda el padre de Refugio a es

tudiar a sus bijas, en vd, el barco: yo, el navegante...

:

CONSUELO: Yo, no; tu padre, que esté en gloria, que
era uno de los maniáticos de estas ideas modernas “La
mujer, viviendo de su esfuerzo y sin tener que andar
a la caza del marido que la mantsnga~’ decía...

REFUGIO: En lo cual llevaba mucha razón...

p. 17

Rosalinda, la nUla de Las tres Marías, comparte la opinión

de Refugio:

ROSALINDA: Ya voy a estudiar yo una carrera, porque

me quiero casar por amor y no por conveniencia.

p. 14
nc todas formas, ninguna rechazala idea del matrimonio. La

cantante de ópera que encontramosen su momento,en Llévame en

tus alas, es una excepción, y tambiénNuestraNatache., aunque

aparentemente lo que ella hace es postergar una decisión. Su

trabajo se ha convertido en un apostolado; no puede dejarlo y

le pide a Lalo más tiempo:
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DON SANTIAGO; Y queriéndole así, ¿le vas a dejar
marchar?

NATACHA: Mi deber está aquí.
DON SANTIAGO: Pero ¿con qué fuerzas, con qué ale-

gría lo cumplirás? ¿Qué quieren decir esas lágrimas?
NATACHA: <SobreponiéndOse) No quieren decir nada.

Mi obra está por encima de mis lágrimas <...)

p. 464

Joan Gaya encuentra un peligro latente en el estudio. Según

él, una carrera podría deformar a la mujer; en vez de un medio

de defensa para casos excepcionales, podría convertirse en la

razón de su viday quizás optara abiertamentepor ella, dejan-

do de lado el matrimonio.cí
3>

Está claro que la mujer profesional, que no abandonará su

trabajo al casarse, es todavía poco frecuente y, por lo tanto,

no ha cuajado la idea de una oompatibiliza£idn de funciones,

Mary Nash señala que comienzana producirse fisuras en lo que

era la distribución tradicional de los papeles, pero durante la

SegundaRepdblica no se llega a modificar en sustanciala acti-

tud de la sociedad frente a las opcionesde la mujei’.~14>

Este punto enlaza con otro aspectode la cuestión: cómo toma

el varón esta revolución que es el trabajo, con el que la mujer

no sólo se gana la vida sino tambiénla independenciay la pro—

pía estima. Las posibilidades van desdeel hombreque, por orgu

lío y tradición,se niega a aceptar la colaboración femenina haA

ta el que reconoce la superioridad intelectual y laboral con ge

mereceánimo.

Tomás es el ejemplo de un extremo. En El atajo, él y su her-

manahan quedado en la miseria, pero se rebela ante la idea de

que ella pueda buscar una colocación que la desmerezcaen la ea
caja social. Carlos, en el otro extremo, abandonasu vida de sa
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¡lento para hacersedigno de la estima de la doctora Cansen, la

Madrileña bonita

:

CARLOS: Me adelanté a su consejo de entes: “Procure
no permanecerocioso y emplee su tiempo y su fortuna
de otro modo que los empleéhasta ahora”. Si usted
aceptala dirección de mi proyecto, yo desempeflfi2’é la
secretana.

CAmAEN: ¡Carlos!
CARLOS: IAl lado de usted no hay más remedio que

trabajan

p. 63

Ramón, en El refugio, encuentranatural y positivo que Maru-

ja y Consuelo, nobles arruinadas, trabajen:

RAMÓN: Señor, dejarlas, no se pongan farrucos. ¿Quie
ren trabajan ¡Pues que trabajen! ¿Tienensalad y de-
seos de garnarseel pan con que comen? 1 Pues que tra-
bajen!

ÁURICA: Pero, Ramón, ¡ellas!...
RAMÓNíIEllas, si, ellas! ¿No trabajan otras? Pues

ellas también. ¿Que ellas tienen muchos títulos? Pues
mejor, a cada uno de esos títulos le pondrán con su
trabajo un nuevo marco de dignidad.

p. 764

La dignidad que generosamenteprocísmaeste personaje de Ma-

ños Secaes tembiénla banderaque esgrimirán los personajesfe

meninos para defendersu derecho a trabajar. Difícilmente pue-

dan hallarse argumentosen contra. La alarma que la actividad

laboral femeninaprovoca en algunos sectoresnace en otro aspe!

te: la independenciaeconómica. SegúnJoan Gaye., la familia PO-

dría peligrar al subvertirsa el orden jerárquico. La autoridad

pasaríadel marido a la mujer en el caso en que ella sea la que

más aporte. Esto crearía una situación indigna para el hombre,

que hasta podría desembocarén. una-depresiónque impidiera
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su triunfo en la vida Lo que realmente se teme es Za quie—
<15)

bra del rígido sistema patriarcal.

Joan Gaya no parece tener en cuenta la larga tradición de su

puestos jefes de familia que viven a costa de sus cónyugesy

de los que la literatura 55 sirve continuamente.Su presencia y

se manifiesta sobre todo en las clases altas y baOae, benefi-

ciéndosede herencias o trabajo. El marido de Catalina,en ¡Zapel

es un buen ejemplos

CArALINA: (...) ¿Porquehay qué ver mi sino! Un pim
pollo era yo, que con lo que trabajabatenía de sobra
pa comé, vestí y presumí, y mire usté por donde se me
arrimd a la vera mi Bardomero. ¡Y yo, tonta, lo ami’.
ti!. • .y aquí empiezanmis quebrantos; porque cuando
yo penséque iba a viví a su sombra, er gachó se sen-
tó a la mía y sentao está que no se pone de pie ni
cuando se-tira de la cama <...>

p. 1083

Paquito, un muchacho joven de Estudiantina, no siente dismi-

nuida su dignidad por la notoria superioridad de su novia:

MARTA: ¡Menudapareja van a hacer ustedesel día
que se casenl

PAQUITO: Desigual, ya lo sé.
AnITA: No lo crea.
PAQUITa: Que no soy tan ignorante, sefiorita. De so-

bra sé que, aunque nos casemos,no casamos. ¡Una cate
drática y un estufista! Rianse ustedes, si no me ente
do por eso. El cariño las gastaasí. Otra se hubiera
tenido a menosde seguir estas relaciones. ¿Peroqué
le hago yo, si ella no quiere volverse orgullosa? ¿Ea
ben ustedeslo que me dice? Que si la moto alguna vez
con humes que se los baje, que pa eso soy estufista.

p. 25

El compañerismoy la falta de prejuicios salva a estapareja

de la perniciosa competencia.
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2.3.— Tres mujeres en conflicto por su trabajo

Gonzálezy Cachito, dos personajesde Las doctoras, parecen

dar la razón a los temores de Joan Gaya. Gonzálezestá casado

con Valentina, doctora en flereaho. Ella mantiene la casa, él no

hace nada. Cachito busca trabajo, pero no encuentra:

GONZÁLEZ: Bueno, ¿y tú has encontradoya colccaciór2?
CACHITO: Ni esperanzas.Ahora mismo vengo de soliol.

tsr un empleo y ya hablen tomado a otra.
GONZALEZ: ¿Odmo a otra?
CACHITO: Si, a una taqui—meea.En todas partes don

de voy a buscarcolocación, ya han tomado a otra. Ni
por casualidadme dicen: ya tenemosotro. Siempre es
otra.

GON2SLEZ: ¡La invasión de las melenas cortas!

p. 20

Aquí se apunta a otra vertiente del problema: la mujep se ha

convertido en mano de obra más baratay menos conflicitiva. Sin

daree cuenta, provocauna competenciadesleal a la que hemos

aludido páginas atrás.

Pero volvsnoé a los personajesanteriores: González le re-

comienés.a su amigo que se case con una chica de carrera, como

ha hecho 41. Así el futuro estará asegurado.La madre de Cachí—

te comparte el punto de vista de Gonzálezy se desvive por lo-

grar matrimonios convenientespara sus tres hijos varones. Es-

ta poco sutil caricatura.de]. mínimo cambio que se está produ-

olendo en la distribución de tunciones por sexo es también el

temade Mi. distinguida familia. Los objetivos son la risa y una

ligera crítica social, pero ala vez las obras dan indicios de

un resquebrajamiento en el sistema.

González es el personajecómico. Una actitud muy distinta a

la suya es la que adoptael protagonista, Fernando, con respeo
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to a Maria Teresa, su novia. Él se niega a que la muchachaejer

za su profesión una vez casados:

MARIA TERESA: Mis estudios, mi carrera, mi porvenir.
FEENAl4DO: Tu porvenir será el que yo te ofrezca, si

acierto a rehacermi fortuna. Procurarépara ti la vi
da que te mereces.Pero serásmi mujer. Le ningún mo-
do seré yo el marido de la sefiora doctora enDerecho.

p. 14

Fernandono soporta la superioridad manifiesta de su novia.

Valentina, al hablar con su hermana, se muestraextrañadade

que reclame tanta dignidad una persOnaque no ha hecho nada en

la vida para merecerla:

VALENTINA: ¿Y qué razones aduce para que no ejerzas
tu carrera?

MARIA TERESA: Su dignidad de hombre.
VALENTINA: 1 Extraflo concepto de la dignidad! ¡Que

hubiera aprendido a ganarse la vida! (.¿)

Pp. 22—23

Pero Maria Teresaestá embarazaday deseacasaree.Valentina

habla con Fernando y éste se muestra fine en su exigencia: no

se casará si la novia mo abandonasu profesión. El problemare

side en que él no tiene dinero para mantenerel hogar:

VALENTINA: (...) ¿Le qué medios dispone usted para
sostenerlaa ella y a su hijo?

FEW4AJWO: Ahora, de momento...
VALENTINA: Entonces no diga usted que es un hombre;

diga usted que es un seftorito de hoy con ideas del si.
glo pasado.

VÁLENTINA Me limito a preguntar, ante el hijo que
llega: ¿quiénha de sostenerlo en la vide?

MARIA TERESA ¡Yo!

Una nueva vida me impone deberes sagrados. Los cuse—
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pliré, porque, mujer de mi tiempo, nc me faltan medios

para cumplirlos.

Ps 43

Fernando abandona la escena humillado. negresará mucho tiempo

después, cuando gracias a su trabajo puede ofrecer un porvenir.

Sus exigencias son las mismas, pero esta vez Maria Teresa accede

y pasaa cumplir exclusivamentesus funciones de esposay madre.

La obra, si nos atenemos a su final, respondería a una ideo-

logia tradicional según la cual la mujer casada debe circunsOr~

birse a la esfera hogarefla; pero el desarrollo de la acción pr~

senta las ideas antagónicas en un proceso dialéctico tan sabí—

guo que en modo alguno se pueden establecer con claridad los ob

jetivos del autor, Eduardo Haro.

Las doctoras opera. con una historia principal —la de Feman

do y Maria Teresa— y cuatro secundarias. Dediquemos un momento

a estas últimas.

— Gonzálezy Valentina: Como hablamos adelantado, confirman

la tesis de Joan Gaya de que la superioridad de la esposapuede

anular al marido. Sólo que aquí estáexageradoel aspecto cómico

de la cuestión, para resaltar la peligrosa distorsión a la que

puede llevar el cambio de los papeles tradicionales. Esta pcstti

ra se refuerza con una pareja semejante: Cachito y Mise Spring.

— Aurora y Alfredo: forman~on matrimonio da profesionales.

El varón mo ha puesto ninguna condición, más aún le agrada tener

una muj~er inteligente y trabajadora, pero con el tiempo, la 5!

posa llega a la conclusiónde que ha defraudado a]. bueno de Al-

fredo, porque su trabajo le impide acompatiarlo y atenderlo. La

culpa parece tenerla la profesión de la mujer, pero es algo más

profundo. Aurora no ha puesto en su tatrimonio el mismo entusias-

mo que en su trabajo, le ha adjudicado un puesto secundario y

¼

Ltr
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ha cometido una grave equivocación. Ha sido irresponsable al ca

sarsepara cumplir mal con el papel de esposa, pero como es

consciente de su culpa, todavía puede modificar la situación.

— Un grupo de feministas visitan a Valentina. Todas abandonen

momentáneamente sus sesudas conversaciones para jugar con el Ial.

jo de Maria Teresa. El instinto de madre es superior al de mu-

jer comprometida.

— Soledad, la madre soltera de la que ya hemos hablado, vid.

ta a Maria Teresabuscandoapoyo para presionar eccnóniicwaetlte

al padre del niflo. La trcfesional le recomienda que trabaje co-

mo ella, pero la situación no es la misma¿ la una tiene carrera

universitaria, la otra no sabehacer nada, ha sido criada pare

una buena boda.

La distorsión del matrimoniO de Valentina puede deberse al

trastorno de los papelestradiciOnales. si fracasaAurOra, la

culpa será de la afición desmedida de la mujer por su trabajo.

Las amigas de Valentina son más simpáticas como madresque como

feministas. Maria Teresarenunciaa su profesión al cafiarse.

Hasta aquí., todas las resolucionestienden a una concepcióntra ¡

dicional. Pero quedala historia de Soledad. Si hubiera tenido

estudios y trabajo, jamás habría pasadopor tantas humillacio-

nes y necesidades. En este momento, la obra se manifiesta a fa

ver de la independencia económica de la mujer, de la que Maria

Teresa es un ejemplo. Al fin y al cabo, si ella no hubiera ~5?

manecido firme en la idea de que su hijo necesitaba una segu4

dad que podía proporcionarle sin necesidadde un marido, Fer-

mando quizás no habría cambiado. Maria Teresa prefiere ser una

esposatradicional, pero no porque éste sea su único camino, si. ¡

no porque ella lo ha elegido libremente entre otras posibilida— y

des.
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Tu vida no me importa presenta semejanzas y variaciOnes con

respecto a Las doctoras. rasemos a analizarías.

Rafael confiesa tener ideas muy avanzadas: vive con Natí sin

habersecasado, los dos trabajan a la par y llevan una vida po-

oc convencional. Pero un día se canas.de lo tantas • veces predi-

cado y clases.por un hogar tradicional:

RAFAEL: Lo bueno es que haya paz en la casa, y arre
glo en las comidas y tranquilidad a todas horas. 1 Lo
que no tenemos!... ¿Garbanzos?...¡O patatas, o alu-
bias! ¿Qué más da? ¡ Todo menos la mermelada, y 52. ja-
món reseco, y los huevos cocidos en esamaquinilla
del diablo!... Y que uno llegue a su hogar y se en-
cuentre a la mujer dispuesta, alegre, risuefla, sin si.

y ajetreo de que tiene unos expedientes que resolver O
unos certificados que despachar.

REVE: ¡ Has dado un salto atrás de cuarenta aNOS1
RAFAEL: <...) Y sobre todo con la mujer de uno, de

uno solo, sin que nadie tenga autoridad sobre ella,
sin miedo a que llegue tarde para firmar en la ofici-
na o a que el jefe la rUta si. pide permiso para faltw
un día.

pp. 68—69

Natí, que ha aceptado convivir con él sin estar casada a pe-

sar de sus convicciones y que le ha secundado en todas sus su-

puestas ideas de avanzada, aunque no las compartía , se vuel-

ve intransigente cuando se trata del trabajo: nc lo dejará por-

que es su modo de vida digno e independiente:

NATI: No; descuide usted, Fulgenois.. Ahora le ha d~
do a él la ventolera de que yo esté aquí, de que re-
nuncie a mi empleo y a todo lo que haga falta para
cuidarme de mi hogar... ¡Le un hogar distinto al que
le ilusionaba!

DEMETRIO: De sabios es mudar de opinión, Natí.
NATI: Pues yo no soy satia; pero sé que si ma!iana

él se canes. y se va, yo no puedo quedarme sola con el
botijo y la criada grefluda, sino con mi destinO, con
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mi trabajO, para poder vivir con honradez y con deco-

re.

Pp. 68—69

Nc es el trabajo lo que le molesta a Rafael. El conflicto ha

bis comenzado porque Natí se negaba a revelar un secreto. Ful—

gencia, que estima a la chica, le aconseja que hable, pero ella

se mantiene firme en su decisión: ni confesará ni renunciará a

su empleo. Natí busca un acto de confianza por parte de Rafael,

a cambio de lo mucho que ella le ha dado.

Pulgencia al fin se entera del famoso secreto y tranquiliza

a su caprichososobrino. Todo terminará en boda.

I~ati no se ha humillado ante Rafael ni ha traicionado sus

convicciones, pero el espectador queda con la impresión de que

quien gana es eólo él: ya sabe lo que quería y no ha tenido que

creer a ciegas.

En esta y otras obras de Serrano Anguita se presentan muje-

res más valiosas que los hombres a los que aman, se aplaude su

trabajo y se admira su empeflo por adecuarse a la vida moderna.

Ellas podrán alcanzar la independencia económica, pero no La

afectiva. El destino femenino seguirá siendo ceder ante el va-

rón porque son las únicas abnegadas en el amor.

En Tu vida no me importa aparecen otras dos historias rela-

cionadas con el trabajo femeninoy con solucionesopuestas.

Por un lado, Carmela se divorcia al no soportar el marido su

éxito laboral. Ella sigue feliz con sus corretajes. Por otro,

Yuli. y Reve, matrimonio que comparte en plena armoníahogary

trabajo. La imagen caricaturesca de Canela se compensa con la

símpítíca pareja en la que no existen celos profesionales Y ~

bran confianza y canijO mutuo.
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La postura de venancia, la pitonisa es clara e innovadora.

Podrá apreciaras a través de un breve esquema de la historia

de Julia y Miguel.

Miguel, novio de Julia, es un fiel ejemplo del hombre que

concibe a la mujer sólo en función del hogar. Venancia, madre

de la muchacha,también está casadacon un personajede ideas

semejantes,pero como en la práctica ella ha debido aportar sí

sustento a la familia, con los pies en la tierra, busca una me

jor salida para la hija:

MIGUEL: Yo no diré tanto; lo que si digo es que nc
sé cómo ustedesle han dao esa carrera y la dejan ir
de un tao pa otro, convertía en un hombre y expuesta
a cien peligros. Eien sabeDios que la quiero como no
he querio a nadie; pero no estoy de acuerdo con la vi
da que lleva ni pué estarlo ningún hombre que se acer
que con buen fin a una mujer. El hombre al trabajo y
la mujer en casita a cuidar de ella y de lo que ven-
ga; lo demás será muy modernista, pero pa mí. es una
equivocacióny de las grandes.

VENAliCIA: El equivocac eres tú, Miguel. La mujer
hoy día debe emancipares;se pus ser buenamedre y
buena esposa y ganar pesetas; que la vida está ca día
más difici~ y si antes bastaba el jornal de]. marlo pa
ir tirando, hoy precisa la mujer ganar otro tanto, y
que sí día que ese mario resulte rana y le dé la pa—
U, pueda luchar y dar cara a la vida sin necesidad
de mendigar los cochinos alimentos (...>

p. 25

Al fin Miguel seifala sus verdaderos temores: no ser bien

atendidoo que la mujer pierda feminidad:

MIGUEL: No me convenceránadie, seflá Venencia. He
visto con ejemplos prácticos que los hijee de esas
seiforitas están en manos de criás y el marlo lleno
de costurones sí traje. Que las tales tienen gustos
y apariencias más de hombre que de mujer, y esto es
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lo que me desespera [...)

p. 25

A lo anterior se agrega el componente de los celos,

MIGUEL: Serátoe lo humanitario y meritorio que
quieras lo que hoy has hecho; pero la que haya de
ser mi mujer nc tie que tocar más hombres, ni aún
pa curarlos, que a mí, ni andar por casas extraflas
que puedan, por lo más remoto, comprometerla.

p.25

Miguel —al igual que Fernandoy Rafael— es un egoísta. Sólo

le preocupansus intereses y es incapaz de entecar la situación

desde el punto de vista de la muchacha.Como la de Metí, la ré-

iflica de Julia es tajante:

JULIA: <...) Cuando un hombre nc tiene confianza en
la mujer que quiere y que el día do maflana puedelle-
gar a ser su compaMera, cuando no la cree capazde de-
tender su honor con el sacrificio de su propia vida,
si. preciso fuera, y cuando ese hombre tiene el valor
de enjuiciarla delante de sus padres y en su misma ca
za, cuandoese hombre procede así, la mujer, por más
enamoradaque esté, que es mi caso, yzla que menos se
aprecie, que éste está muy lejos de ser el mio, le di
ce a ese hombre: Libre eres y franca tienes la puerta,
que mi para amigo me sirves. Y ya ves qué pocas pala-
bree hacen falta para que dos personas se pongan de
acuerdo.

p. 25

Julia, tan firme coso Metí en la defensade tu trabajo, y mu

che más en la de su dignidad, rechaza toda componenda y rompe

el. noviazgo porque el hombre que no comprendesu idoido planteo

de la Vida no puede ser su compahero. Cuando Miguel regresa,von.

oído, ella impone condiciones para asegurares la libertad de

trabajo, que ea también una forma de ev libertad personal;

¡y
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JULIA: Que en nada que tenga relación con mi carre-
ra tienes que meterte y, desde luego, has de tener en
mi una fe ciega.

p. 34

Alonso Preciado, un autor de segunda línea, en una obra de

escasa trascendencia. incorpora una imagen de la mujer diferen-

te de la tradicional. Julia es sensata, segura y firme. Si no

cede ante el hombre no es por orgullo, sino porque se siente

dueña de la razón. Miguel representa una concepción jerárquica

del mundo, exclusivamente basada en la división de esferas, que

desde la Primera Guerra Mundial ha dejado de tener yigencia, Ea

él quien debe adecuaresa la nueva realidad.

Julia nc renuncia a las funciones tradicionales. piensa con

vertirse en esposay madre, pero en compañíade un hombro que

la comprenda. Ella no se ve diferente ni cree estar enArbolando

banderasde revolución. Sólo dice ser una muchachade su tiempo

que ha demostrado condiciones para ser una excelente profesio-

nal y quiere que se la respete como tal.

Al incorporarme al mundo del trabajo, la mujer ha igualado

en parte su escala de valores a la masculina. Sus aspiraciones,

sus proyectos y hasta sus juicios empiezana ser diferentes. Y,

sobre todo, los emite con más seguridad.

En 1934, el ABC publica un reportaje a varias empleadasdcl

sector pdblico y privado. La mayoría declara sentirse contenta

y segura al trabajar. Así se expresa una vendedora de billetes

de “metro”:

—Pues, verá usted —habla ahora muy decidida—. Traba-
jo por necesidad,como ya habrá supuesto. Por neceal
dad de ayudar a mis padres. Lo paso bien, ciertainen—
te. Me gusta el trabajo, me tranquiliza porque es la
seguridad de ni porvenir. (...)

(16)



615

La muchachasueña con casarsey formar una familia. Una tele

fonista no ve tan clara esa posibilidad en su futuro, pero el

hecho de tener trabajo le otorga tranquilidad:

—¿Cansancio espiritual alguna vez? ¿Ambición de un
hogar con unos lindos chiquitines suyos que la alejen
de esta actividad un poco.. • varonil?
—No— responde tras un ligero titubeo—. Acaso por no
hallar el ideal que sea base de ese hogar. Acaso...
Pero ¿digasee? —habla ahora mirándome fijo a los ojos—:
¿Quémejor que este orgullo de sostenermi casa, de
debérmnelo todo a mi misma, sin el temor de posibles
equivocaciones? (17>

A pesar de que la postura de los hermanos Alvarez Quintero

es rigurosamente tradicional y que sus personajesfemeninosen-

cuentran mu realización en el matrimonio y la maternidad, varias

obras presentan el trabajo femenino como un logro para la mujer

sola, pues le permitirá mantenersedignamenteen la vida. Mari-

sa y sus hermanes, simpáticas Cinco lobitos, han sido empujadas

por la necesidad al mundo laboral, pero asumen su suerte con 02

tiniismoi

CONCHA: Pero antes, en mi juventud, cuando se moría
un padre de familia, decíamos todos: ¡Se ha llevado
La llave de la despensa!’ Y ahora, cada una de estas
niflas tiene un llavín en el bolsillo.

MARISA: Es verdad. Antes resolvían las huérfanas enh
peflarlo todo y morirse de hambre. Y ahora decimos:
“¡Vanos a trabajar!” ¿Haydiferencia?

p. 6865 y>

fr
ti1>

y>
y
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La mujer espaficla, ccntroriaiuente a muchas dc cus contempo—

rúneno de otros países, no tiene neoenidsd do luchar por la ob

tención dcl derecho nl sutraglo.

Antes de la SegundaRepiblíca ya se hable estudiado la post

bilidad de reconocerleeste derecho, poro el interés que des-

pierta la novedad es reducido. Le todos modos, la fliOt&d’,ra de

l’rimo de Rivera concede a la mujer al voto restringido y en

1931 el derecho será pleno.

Espaflaes cl primer país latino que reconoceesta fuuultmd

al sector femenino,

El sufragio de la mujer va a tenor apoyos entusiastas y fir

mes detractores. Estos últimos se apoyan ~n la aupuestadebilí

dad de carúcter y la sumisión femenina a la voluntad del hom-

bre, con lo que el voto mas~ulino oc duplicaría.

Otra razón para poner objecniones es. la tendencia conserva

dora de la mujer. Durante la SegundaHepdblica, los radicales

y los radioales—socialistasse oponen a la concesión del dere-

cho pleno por tenor a que el sector femenino se vuelque masiva

mente a la derecha. La votación en las Cortes ‘f’te muy ajustada

y la diferencia sólo de cuatro votos,a favor de la sanción.

Algunos’ comentaristasconsideran un error el poner los asun

tos pdbiicos on manos de un grupo en el que y~rima la desidia,

la ignoroncia y el desinterés. Loa cargos son muy duros, sin

embargo ente perfil tan peco edificante do la mujer parece ser

si. deseadopor muchos, si nos atenemosa los artículos de la

época.

El teatro del momento no presta demasiadaatención o la Po—

lésica del voto. Pronto ce asume como un hecho consumado. El

chiste dc actualidad no saca mucho provecho del sufragio feme
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nino porque la política en general es un rico filón en todos

loe tiempcsy la intervención de la mujer tiene que competir con

otros temas candentes.

Alusiones festivas relacionadas con el voto aparecen en El

casto don José o en La del manojo de rosas. Otras obras recaí

can que el eufrasio despierta en la mujer ansias de poder pd—

buce, poder que ya usufructuabaen’privado, pues estadístico—

mente loe personajesde mujeres dominadorassobrepasanen mu-

eñe a las dominadas, como en Xntx’e todas las mujeres o en

ElXX..

.

En la misma línea, Las de Villadiego plantea una disparata-

da luoba entre los dos sexosque tiene como excuseel voto y

cuyo único objetivo os divertir al pdblico.

Las obras no presentanla figura de la mujer indiferente a

los comicios, prefieren como personaje ala activa y preocupa-

da. Así 1 Cataplum...1! nos da una breve imagen do la muchacha

de.clase media, empleada,de tendenciasconservadorasy vivo

interés por la política del memento. Con ideología de signo con

trarto,< Posasde sangre o El poema dc la República y Alonso

XIII dc Bom—Bom —obras que,a diferencia dc la anterior,scn de

neto contenido político— acercanal espectadora mujeres huinil—

des, luchadoras, comprometidascon la izquierda, que respetan

los comicios y deesanintervenir activamente, mientras los honi

bros tienden a la apatía o la violencia,

Otras obras de intencidn política comoFermín Galán, Huelga

en el puerto,. El agua nc es del oíslo o Loe enemigosde la Re-ET
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pdblioa enfocan intereses anteriores o ¡,osteriorca a lapolimí—
ca del sufragio y con poca actuación femenina, Le carácter his

tórico son floRa Liaría de Castilla y Cuando las Cortes de Cádiz

.

Las protagonistasde Santa Rusia y Apóstoles son firmes mi—
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litantes comunistas.2us uctividades, a veces violentas, son

tratadas con absoluta seriedad, a pesar de que la ideología de

las dos obras es ambigua.

Mi diritinguida familia caricaturiza la intervención femeni-

na en forma de propagandistasexaltadas. Las dom hermanasque

luchan, una a la derechay otra a la izquierda, no por convic-

ción sino por hambre, resultan cómicas pero simpáticas. El au-

tor improgna toan la comedia de un claro espíritu ocntwrvudor,.

sin embargoestos personajesño estáncreadosparn ser roohaz~

dos sino pura cjue el uspectador loe ucompafle con mu adhesión.

Las aventurasde esta ramilla singular son un reccncoiuiioiito

a). ingenio de la mujer y a la facilidad que demuestrapara adq

tares a las dificultades y buscar soluciones novedosas.

En cuanto a la participación femenina en el gobierno a tra-

vds de algún cargo electivo, Tabaco y cerillas, ¿Quién soy yo

?

y Papá tiene un hijo, consideran, en breves comentarios, que

esta situación es normal aunque no frecuente. En ccuubic1 un La

novia de nieve, la presenciade una alcaldesa es motivo de es-

cándalo. Lo mismo sucedeen El ama, donde se atribuyen las

ideas ‘feministas de la maestray su interés perla política al

hecho de ser muy fea,

La cartera de Marina pretendesatirizar la intervención de

la mujer en el gobierno a través de los desaciertos do la pro-

tagonista. La obra -como muchas de este apartado—es cpcrtuni~

ta y aprovechados polémiaze: la capacidadfemenina como gober

nante y la irrupción masiva de la mujer en el mundo del traba-

jo, lo que acarrearíacl abandonode su hogar. En. autor no le—

gra del todo sus propósitos, la crítica se diluye pues los VO-

remos de ln comediademuestranser más incapacese irrosponsa—

blas que las mujeres.
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Referenciasestadfstieas

Para este capítulo sobre la presendiade la mujer en el mun-

de de la política se utilizan citas de 35 obras aproximademnen—

te. A veces loe textos sólo aportan breves alusiones de conte-

nido cómico, pero también se dan casos en que el tema es aborda

dado con seriedad. Así aparece como el reflejo de una nueva

realidad.qae debe ser asimilada por el grupo social.
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LA MUJER Y LA POLITIOA

3,1.— La concesión de los derechos políticos

Aún antes del periodo que nos ocupa, la participación y re—

presentatividad de la mujer en el gobierno eran asuntos trata-

dos con seriedad dentro del reducido feminismo espaflol.

Los Martínez Sierra, en la encuestaque llevan a cabo en

1917 sobre cuestiones feministas, incluyen el sufragio, y por

las respuestasdeducimosque las tendenciasa favor o en con-

tra de otorgar ese.derecho sen las mismas que encenderánloe

debatescasi quince aflos después.

Algunos encuestadostemen que, por incultura o debilidad,

la mujer ponga su vote en manos del hombre que la guie o domi-

ne • Por eso proponenensayos, restricciones y hasta la crea-

ción de un cuerpo colegislader, formado exclusivamentepor mu-

jeres, que necesitaría al apoyo de los cuerposmasculinos pa—..

re aprobar o desecharuna

Durante la Dictadura de Primo de Rivera, la mujer contaba

con quince escaflosen la AsambleaNacional y estaba autorizada

para desempefiarcargos de concejal en sí gobierno municipal,

siempre que ella fuera la cabezade familia y no estuviera ba-

jo la lurisdiceióa del marido. La Dictadura también le había

otorgado el voto, pero restringido. Rosa Maria Cape]-, al estu-

diar el desarrollo del sufragio femeninodurante la SegundaE!

pdbliea, censideraque estos antecedentesson importantes a la

hora de otorgar el pleno derecho:

Esto, necesariamente,debía influir en los rSplJbliO&
nos, pues en su régimen democrático no era lógico,
no podía permitirse que esa parte de la humanidad ge
zase de menos derechosque los obtenidos por e2. ré-
gimen “opresor” de Primo de Rivera.(2)

“<‘‘y.’, y,’
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Sin embargola oportunidad dc conceder el voto a la mujer

es fuente de polémicas. Una ceisplicacidn adicional so produce

cuando los des únicos siembres femeninos de. las Cámaras toman

posiciones diametralmenteopuestas.Geraldine Soenlon presen-

ta un rápido panoremadel momentos

EJ. hecho de que Clara Cempoenordefendiera cl sufra-
gio femenino y de que Victoria Kent se opusiera pro-
vocó muchasburlas. Asafa describió la sesión como
“muy divertida” <en Obras Complotas IV,p. 159>; In

—

fonnacionos (19 dc cetubro de 1931, p. 6> comontaba
“dos mujeres solamenteea la Cámara, y mi por casua
lidad están de acuerdo”, y La Voz (2 de octubre de
1931, p. 1) preguntabamedio en bromamedio en serio:
‘¿Qué~ocurrirá cuandosean50 las que actúen?”

(3)

Seanlon continúa con fragmentos de un sarcático articulo de

Informaciones en el que se atribuyen anomalíasa las dos
(4>

diputadas por el hecho de ser soltaras, El lector poco reflo

xivo puede llegar a pensar que eea”anozisalidad” convierte sus

juicios en poco fiables, y su antagonismo en una simple pelea

de patio de vecindad, cuandono surgían.lae.opinionee enfren-

tadas de ninguna cuestiónpersonal sino del cumplimiento de

consitaes partidarias. TambiénIdargarita ReíIcen, que defiende

los derechos femeninos en más de una oportunidad, se opone al

voto sin restricciones por temor a que la tendencia conserva-

dora dc la mujer porjudiqus a la i’¿quierda. Como en el caso de

Victoria Kent, su lealtad hacia cl partido es superior a sus

convicciones feministas.

En las elecciones siguientes gana una coalición de la dere-

cha y esa triunfo se atribuye enteramenteal voto femenino, a

pesar de que, como salmía Soanlon, los erroresy la falta de

unidad de la izquierda fueron fundsmnontales. ~n 1936 triun

\
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fa cl Frente Popular, coalición de izquierda, sin on,targo no

se estudia sí comportamientodel voto de la mujer en esta oca-

sión con tanto interés como en la anterior.

Clara Csnpcasloranaliza poco despuéslas desnesuradascríti.

cas que recibió el sufragio femenino. En poco tiempO 50 convier

te en el chivo expiatorio de todos los errores. Usgún su opi-

nión: “El voto femenino fue, a partir de 1933,la lejía de mejer

marca pon laver torpezas políticas varoniles. “(6)

En la épocado los debates, los periódicos sc llenan de te-

sis encontradas. Adolfo Itnrsillaoh expone la suya en un e2CtOfl-

se articulo del ABC.

:

Para ser adversario del sufragio feuie::lnO me basta
con tener la convicción de que si ?Ár.uriciO Chovalier
se presentaradiputado por donde fuese obtendría los
votos del 95 por 100 dc las mujeres con voto, o que
si se fijera la edad de treinta afles para el ejerci-
cío del sufragio serian muchaslas mujeres comprendí
das entre los treinta y los cincuenta ajíes que no ve
tarían e incluso procurarían no estar inscriptas ea
el Censo.
Esto desdeel punto de vista pintoresco.
floctrinmliflente, existen razonestembión, aunque no
de tanto peso cono las apuntadas, para negar el voto
a la mujer. La mayor de todas es la del, servicio de
las aunas, (le que la mujer estáexenta. A igualdad
de derechos, igualdad de deberes.Si la mujer no ha
de ir al cuartel, tampocodebe acudir e. los comicios,
que, por lo donde, no hace ninguna falta.

A. pesarde esto, la mujer interviene ya atrectaJuente
en la política en muchasnaciones. Pronto intervendrá
en Espnfia,con le. particularidad de no haberlo polic±
tado siquiera. Porqué vemos a ver: ¿cuántasPanichurta
habrd. en Bapafla? ¿Cuántasfeministas con vocación pa
ra la política se han manifestado en Eapafla? Yo no
croo que lleguen a don docenas.

y, 1,’

No existe en Espafia un estadodo opinión favorable ~ñ
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veto do la mujor. A ésta no le interesa la política,
con lo oua]. da pruebas de buen gueto, pues, mal que
mal, es niompra preferible verla concurriendo a los
eortdjuenes de belleza que en los escalIo:; dcl Con~rc—
so de los Diputados o d. alcaldesa.(7>

00110 dime despuás aparece ca el mismo periódico la réplica

de una mujer, baje el seudónimo de Pómina. Ella’lamentm el te

no jentivo del artf culo de L~arsillneh que ridiculiza la actus y

ción dc la ciudadana; a la vez, reconoce muchos cje los dofeo—

tos que le atribuyen a ésta, ¡
5ero no la irresponaabilidad de

mandar alegremente al hombro a la guerra.

Fémina defiende el derecho al voto atacandotambién el Br—

gumento ideológico do que la mujer es una fuerza de derechas

exclusivamente. Segúnella, hay más mujeres en las clases po—

pulares —de tendencias izquierdistas— que en la burduesia y,

ademásson las de estaclase social privilegiada quienen es—

tón más predispuestasa la abstención: yy

Son datos los prejuicios que retendrén en la abs-
tención a gran número de mujeres: le novedad, ése
mismo ridículo de que muchoshombresquieren ro-
dear el sufragio femenino, el miedo a las coaccio-
nesen los Centres electorales y sobre todos éstos
la indiferencia y el desconocimientoasí deber. 9
“¿A quién vanos a votar?”, dirán muchas. Quisiéra-
mes modestenente,pero con la fe puestaen el por-
venir de la Patria, poder convencercon estas li-
acaB, inspiradas en la lectura do un artículo, a
todas las mujeres espaflolas, sobre todo a las de
las clases educadas,do la responsabilidadque les
alcanzaráel día en que habiendonuevas elecciones
se abstengando vctar.co>

Wenceslao Fern,~ndezEtldrez tiene en el ABC una columna en

la que comenta las sesiones parlmnewtarise, generalmente con

humor. En la del 2 dc diciembre aplaude el derecho recién sen



666

cionedOl

Ya puedevotar la mujer imcondicicnaliseflte, lo mismo
que el hombre. Si prevalecieseel criterio que nigu—
non minorías expusieron ayer en la Cámara, lrt liber-
tad habría salido mal parada1 porque loo citemICOS
del voto de la mujer se oponían a él en nombre del
recelo de mo poder contar con caos votos. La preten-
sión tenía toda la ferocidad de nuestra clácica in—
transigencia.(..

El articule termina con un voto de confianza hacia la part~

cipación femenina en la política. El autor advierte la fulta

de preparaciónde eme sector, paro reconoce la parte de rsspofl

sabilidad que le correspondeal varón en el asunto. La nujer

no tiene por qué carecerde sensatezy cordui~ciJ5rfldfldez flores

apelaa la ironfa para demostrarlo’

Personalmentecreo que la» mujeres tienen un cap.Lri—
tu práctico superior al nuestro, y oreo que la poli-
tice es la ciencia de lo práctico. En cuanto a SU

falta de preparación, uo es mayor que le. de los lxom—
bree, y, en todo caso, no son responsablesde ella,
porque hastaahora hemos sido nosotros los únicos Ofl

cargadosde preparara hombreo y mujeres para ser
útiles al país. Si no lo hemos sabido hacer, reeiW14
momos.
Me parece difícil que haya bastantes mujeres capacee
de convertir a un macritán en ministro de Guerra, pa’
ejemplo. Pero si así fuese tampoco podíamos indi¿XUBE
nos demasiado los que hemos conferido las obras pti—
blicas a un veterinario y el ministerio do Economía
a un helenista.
Para orgullo de la superioridad masculina estamos ~!
guros de que ellas nunca podrán superar nueutros abr
surdes. (9>

3.2.— La mier y el voto

Lo más frecuente es que ln cuestión del voto femenino se
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aproveche para alusiones cómicas, rápidas e incisivas. Por

ejemple, en Entre todas las mujeres, el ayudantede la cocine-

ra os queja del sentimiento de poder que ‘Las mujeres han adqul

rido gracin» al dsrecho recién conquistadot

JENARA: Al fogón!... Y no se te olvide que coy la
j eLa 1

DIDIMIO: ¡Ya, ya!... Desde que los han dado a Listo
des cl voto quieren todas mandarmás que AzaFla.

p. 48

ProbablementeJenura sea el prototipo de mujer dominadora

y las nuevasleyes no la hayan afectadogran cesa, pero éstas

modifican la conductade Corona, esposade un diputado en El

Ex... Ea cuanto se traslada el mimatrimonio a Madrid, la mujer

comienzaa vestirse en ferina hurto llamativa y a coquetearcon

todo el mundo:

CORONA: ¿Poroa qué viene esa interpelación parla-
mentaria?

PERICO: A que andas tú mu suerte. y mu turista,
CORONA: ¡CM, ché, ché, ohM... ¡Lo legál ¡Lo legá

y ma más que lo legál ¿No nos habéis dao ustedes los
mismos derechosa las mujeres que a les hombres y
hasta or voto?

PERICO: Tá tendrás er voto, pero como yo te ponga
or veto, vas a bailá or vito,

p. 671

Corona os un personaje grotesco que se convierte en la ca-

ricature. de lo que ella orce que os una mujer do moda. Ni ella

ni su débil marido son productosde las nuevas leyes sino de

la propia ignorancia, que los empujaa vivir su una continua

tergiversación de valores.

L~uy graciosa es la alusión a las polémicas que rodear: al su
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fragio femenino y su puesta en práctica, en El casto don José

.

Crisante ce cree un seductor; Gloria y Maravillas no burlan de

61. IJe pronto apareceel ocioso novio de la primera y las muj!

res aprovechansu furia para darle una lección nl pobre Crinan

tal

PAQUITO: ¡Ven nquf, traiclorl... ¿i~o debía degollar
te ahora?

CHISALITO: ¡Ile.. .,nol
ELLAS: ¡Sí, si!
CRISAHTO: No hagasoaso del vote de las mujeres,

que estámuy desncreditao.

p. 391

Las de Villadiego os una parodia de la clásica LisífltrfltLi

en tono muy ligero, como correspondea su género: pasatiempo

cómico—lírico. El argumentoos bien olITiple: todas los mujeres

de un pueblo se han rebelado contra loe varonesque nc los de-

jan ejercer el derecho al vote y so han separadode ellos. En

realidad, e]. tora no es la lucha por el sufragio sino las di-

ficultades que crea la separaciónde los sexos1

PETRA: Pues ese es el pleito. Demostrar <pida pue
resistirse más, mi los hombres sin las mujeres, O
las mujeres sin los hombres... Y así llevamos cuBren
ta días, que..• ¡ay, asId Crisanta, a rl inc estén pa
reciendo cuarentamesas...1, pero hay que demostrar
a los hombresque tenemosderecho al veto, y cus si
nos lo niegan, nos podemospasarsin ellos.

~. a

y El antagonismo es desmemurado y resulta absurdo, pero lo-

gra hasor reír, único propósito dc la pieza.

Les autores de las obras anteriores nc intentan transmitir

una ideología; lo que buscan con las alusiones al voto fenioflí—

no —ademásde la fácil salida cómica—, es crear un ambiente do

½~

-,

y,
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tinniodiata actuslidad, como en La del inenojo do rosas

.

Rosas de sangre o El poema cje la Ilonública declara abierta—

mente su ideolo«ía izquierdista. Cada episodio, además de rati ¿

ficar la tendencia, tiene por fin ensalzar la nueva forma de

gobierno. En uno de ellos oneontroanosla encendidadefensaque

una mujer de pueblo hace de sus ideales. Todavía no puede seco

der a las urnas (la obra se estrenóen mayo dc 1931), pero ha-

ce buen use (leí voto del marido:

BAWPIANA«...)
“PBrO oye, ti, sisvergusnza,
¿de cuandoacá necesita
un hombre de las izquierdas
que le lleven a votar
con biberón y nWara?”
Le di un puiletazo sí puro,
le quité las diez poestas
y, agarrándoledel brazo,
le echó por las escaleras
y yo detrás, y con Al,
nds plantadaque una vela,
hago cola ante el colegio
electoral hora y inedia.
Y cuandonos toca el turno,
me voy con él a la mesa
y lo digo al presidente:
“Aquí está esta buenapieza
con unos litres de vino,
este papel y esta cédula.
Mi esposoes republicano
por gracia de Dios. Se encuentra
marcadOpor el viho
de las reales cosechas
y ni sabelo que dice
ni entiende de papeletas.
Y como yo nc
que haga ~raición a in idea,
iucstc que el vino no yeta,
yo voto por su conciencia”

TODOS: inravol ¡Muy bien!



r

690

DASI’IANA: Y cm la urna
metí nuestra rapeleta.

PORJALORit ¡Eso son hcmbrns castizns! -

p. 59

Enstiana es el caso opuesto de lo que muchos políticos te-

mían, o sea de la manipulación del sufragio femoI1ii2O~pOr el hora

bre. En este ejemplo la esposa no permitirá que cl marido vote

por un candidato distinto al que ella quiera.

También parece que otros partidos han intentado convencer

al esposode ‘Bastiana y han usado corno argumento el vino. flilá

claro que sso hombre no razona sino que no deja llevar por las

opiniones dc loe demás.

Quizás el voto do un ebrio manejado por una mujer que vocí—

foro sus preferenciaspolíticas al pie de la urna mereciera Ser

declaradonulo, pero la obra nc analiza la legalidad del heche

sino la intención de flastiana, llena de respcnaablLlidad. Al me

nos ella es uonscientede la importan~ia de un comicio del que

dependetodo un sistemade gobierno.

Bastianad~:rLa la razón a Fémina, que,en el articulo de ABC

citado en páginasanteriores, intuye un espíritu de luche. ¡un—

yor entro las mujeres de la clase obrera, tradicionalmente iz-

quierdistas, que en las de la cómoda burguesía. A cetas últi-

mas les resultaría más difícil la intervención en cl canpe Po-

lítico porque antes tendrían que romper su secular pasividad.

Sin embargo muchas nujeros de este seutor lo hacen ccii relati-

va facilidad, a juzgar por los informes periodísticos.

¡ ¡Cataplum...11 no es,ecmo la anterior, una obru política;

pero on ella encontramosa Felina, muchachade la hoja burgus—

síu, empleadado oficina, que confiesa su adhesióna la dere-

cha y su interés por la marchado la polítIca del momentot
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FELISA: El di,. de luye ditinuos olecciunos. ~3ouvidoxe
presidid la mesa de It. sección cincuenta y siete ,don— y
de emitió usted su voto. Por cierto que voté usted a
lan derechos.
JUAN: ¡Caremba! ¿Cómo lo sabe?
FELISA: Porque corno yo tenía mis dudas con reEpecto

al señor, cuaru3o el seior me dic lo candidatura nc
acerqué cl índice al “reuge” de los labios, le teftí,
marqué de rojo el pepelito, y luego, el seorutar, vi
que el seflcr ero derechista cono una servidorn.

JUAN: tos politicen no saben le gue han hecho al con
ceder a ustedes el voto. Antes cje dieu’~ afice noo gobcr y
murAn ustedee, ya que nosotros nos donen tan poqulni—
ma ¿nalIt~.

FELtSA: (InclinAndoso) Amén.

p. 1076

Poco lepo1 cus si. escrutinio priveclo de Felisa, poro al ~te—

nos sirve para mostrar que les denominadores comunes de la con

dicte. ‘femenina en relación con el. voto no son siempre el des-

dén y la indiforuncia.

En la oportunista “fantasía escénica” Alonso XIII dc Dom

—

Dom, tanbión ce la mujer quien defiende el cisterna representa-

tivo de gobierno a trovós del sufragio’

ISIDRA: ¿Y ese deber, té no ves
que ele Espafla ciutora os?
¡El desquite ya vendrá!
Pero no está donde crees

.TUA~I: Pues dime t’1, ¿dónde estA?
ISIDRA, ¡En lan urnun! 1 Reci~\ valía

contra fueros ¡uní ganados
y gobiernos de morrella,
por al pueblo despreciados!
¡Las urnas! ¡Esa muralla
en le que no hoy más soldados
que unos papeles doblados
más fuertes que la metralla!
¡Ahí es donde la batalla
ganan los pueblos honrados!

p, 24
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3.3.— La intervención fes:cninn en It. política

La participación de la mujer en el mundo de la politio” nc

tiene por qué circunocribirse exclusivamente a la forne indi-

recta dcl sufragio. Alguna ciudadana manifiesta tic vc,cnciéfl pfl

ra el ejercicio de la función páblica. En Tnl,noo N cerillas

,

un simdicato de mayoría femenina se prepera para lan próximas

elecciones:

?dILAORITOS: (..¿¿Y no sabes cnn cor:n? El sindier’—
te de la Aguja prenoatLL trcc condid,otos a dipután a
Cortes en las próxiwam elecciones...

p. 24

?~ilagritos es un personaje de ~uypoco relieve,On cambio

Claudina es importante en la trama de ¿Quiénsoy yo?. Viuda,

jovs¡x e inteligente, eclabora en al partido del pretagoniata.

Su trabajo es mpreci~do y respetado, aunque la función de

‘ta mujer en el drama en dc detonante sentimental, no político.

La maestrade El ana no tiene le. suerte de Cleudina y os víc-

tima de la incomprensiónde un ambiente inculto y cerrado. Así

se burlen de ella don obtuEcs vecinos cuando pretendo preso;;—

tar su candidaturaparc alcejsleon:

SEIS MUJERES: Pues la maestre
dofa Sol...

MELCEORA: ¡La sufragista,
como la llaman, por Lea!

SEIS MUJERES:Esamesma. ¡Y qué fig’irat
¡Qué remen y cud caerael
¡Y qué manerada andar!
¡Por la alzada, ni una ye~un!

PP. 71—72

SEIS !:UJEflWd: ( . ..> Y oliere llegad
las elecciones, ce ha ano
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mn!In la tal pijotera
que se ha amaflan a]. concejo
pa que, teniéndoseen cuenta
que ya en algunos lugares
rijan la villa las hembras
voten su candidatura
y la elijan alcaidesa(...)

p. 74

Los conflictos de El ana mo tienen ningún carácter políti-

oc. La menciónde la candidaturade la maestrase accesoriaal

desarrollo de la acción y nace para provocar la risa. El hecho

de que esté puestaen bocadel personaje cómico confirma la in

tención del auter de que el episodio debe divertir y aliviar

un poco la tensión dramática. Pero aunque Seis Mujeres no tie-

ne ningunaaltura moral para juzgar el ccmporteiTlientode los

demás, nadie defiende la postura de la maestra;más aún, luisl—

chora apoya el discurso del pícaro del pueblo. La crítica se

fundasnentaen la fealdad de la mujer, no en su taita de capa-

cidad. Aunque esa argumentaciónno podría mantenerseen pie

ante el más pobre análisis, resultaba eficaz, porque ninguna

espectadoradesearíaparecermea una Lea feminista.

La novia de nieve presentauna irónica visión del mundo ba-’

jo la forma de cuento de hadas. Pogarata,el. bufón, llega a un

pueblo en el que manda una alcaldesa. Ella había acoedidaal

poder de formainusitada pero lógica: su marido era el alcalde,

mas cuandoel pueblo se entera de que este hombre es dominada

por la esposa,decide anular el intermediario’ y le otorga el

poder directsmentea la mujer.

Pogaratadespreciaa estos hombres débiles que han puesto su

destino en manos femeninas:

FOOARMDA: (.,.> Que los hombres dc ente lugar sois

1.
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unoa mandrias, cuando dejáis que os gobierne una mu—

p. 132

La fuerza de las mujeres dependo de un hechizo. Pogarota lo

destruye y devuelve a loe hombres el poder politice y el domi-

nio del hogar. El bufón está seguro de que cl orden estable-

cido es el legitimo.

A poaar Ce su snroan,no, Fogarata enceran la lucidez y lo
cordura en un mundo de seres anillados; sus juicios tienen ye—

‘y

so. Pero su posturade fácil tolerancia ascondealguno» prin-
cipios mdc que conservadorescon respectoa los papeles femeni-

nos.en el inundo.. Su opinión negativa sobre la validez de le it>~

tervenciónen polftica de la mujer es más peligrosa que la del

ridículo Seis mujeres porque Fogarata parece ingenioso, brillan

te y dueflo de la verdad. Lamentablementeson trotadas como ver~

dados inalterables algunas simples costumbres.

lfl cambio de las costumbres tradicionales y el advenimiento

de nuevos papeles para la mujer son los motores de qnLi divert~

da comedia: Mi distinguida familia

.

Elena, viuda con cuatro hijos, no tiene una vida fácil; ps—

ro si le faltan recursos económicos, le sobra ingenio. Ella ma

be que los tiempos están cambiandoy quiere ser de las prime-

ras en beneficiarse.con las nuevas formas:

ELENA: Mira, nUla, el mundo ha dudo más vueltas de
les que tó te figuras. Y es como el disco de itt risa:
que o das vuelta con él o te despide a gran distan-
cia, Han cambiadomucho los tiempos. No te ettraxle
que la vicio haya cambiadode postura. ¿Qué querías?
Viuda, con cuatro hijos: el niflo, a estudiar una en
rrera, y las nUlas, las tres juntan, a la callo i30
Alcalá todaslos maflanas, que por ser trou y lleinar—
me yo Elena ya tenéis el siete. Y paseoarriba y pa-
seo abajo, a esperarcl novio que no llega llanca,
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mientras el chico todas las primaveras me trae su bu! 4
na cosecha de calabazas. N9, hija, no; al revés:¡vo— y ‘‘y

ectras a trabajar, y a él, a casarlol Hoy un chico
guapo tiene un gran porvenir, y a éste se le puede se
car partido. ¡Puesno! ¡Se casa con las ruinas de Pos
peya, y a ver en qué carrerava a ganar esasoposicia
nec! Y a vosotras, a la lucha por la vida, que yo os
ayudará. La más lista, al comercio, y vosotras, más “ y.

tontas, a la política, que es más fácil.
SUSAflA: Si, sef¶cr. ¡Y quién sabe lo que os reserva

el destinol A lo mejor, a ti, que protestas, un día
te hacen ministro y estabilizas la peseta. y

p. 14

Como Elena mo quiere correr riesgos, coloca a sus hijas en

posiciones encontradas: Maria, en la derecha más conservadora;

Marta, en la extrema izquierda. Además, la fecunda imaginación

de la madre provee de artículos y conferencias a las dos:

ELENA: (Paseando>Empieza: “DebemOsmarchar”.
MARIA: ¿Adónde?
ELENA: ¡Es el titulo, tonta!. “El mando está en y y

crisis. No es un país ni dos, es la tierra que tiem-
bla. El edificio de nuestra civilización enanaza rui-
na. Y es que hemos socavado los ciaientos más firmes 4
do la vida humana. Volvamos los ojos a los horizontes ‘

viejos.” Tó..., al revés
MARTAS Ya. Yo los vuelvo hacia los nuevos.
ELENA: “Hay que edificar. Edifiquemos nuestrasal-

mas con la experienciadel pasado. Edifiquemos.” Td y
destruye. “La experiencia os ls enserlanzade los si—
gíce.

p, 21

Las muchachastienen sus momentosde rebeldía. Marta teme

ser atacadaen medio de sus encendidasconferencias, Maria se

averguenzade la imagen flofla que su madre le ha croado:

ELENA: ¡Calla, pusIléniTflOI Así no 55 va ~ ninguna 4
parte. Piensaque eres una futura madre de la patria.
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Hay que dar la cara.
!4ARTA: He, si la doy, Lo ¡palo es que un día la voy

a’ dar y se van a quedar con ella.
MARIA: Y mientras, yo a escribir esos artículos que

son el polo opuesto, ¿verdad?
ELENA: fo es: ni todo lo contrario. Tú, muy cursi,

muy relamida, defensora de la tradición, seflorita a
la antigua... Y muy rosa, sobre todo muy rosa... Esos
artículos te harán un público, estoy segura.

MARIA: Pero si yo nc soy tan tonta, Dios rejo, come
esas cosas que escribo.

ELENA: No importa. Aunque no lo seas, hay que pare-
cerlo. ¿No comprendáis? Hay que extender el radio de
acción en todos los sectores. Una, de gran avanzada,
diciendo muchas atrocidades; la otra, muy a la anti-
gua, muy cursi. Hacerme caso, hijas mías, que el man-
do está’ muy malo y no se sabe hacia dónde va a tirar.
Por eso hay que precaverse: una hacia un lado y otra
hacia otro. Así, vengan los blancos o vengan tos ba-
gros, todo queda en casa.

pp.
11—12

Inesperadamente llega un primo millonario con intenciones de

casarse. Elena ve el cielo abierto, pero se encuentra con la 1’!

sietoncia de las chicas:

MARTí: Parece mentira, mamá, que me propongas esa
solución burguesade matrimonio a mi, a una muchacha
como yo, que tiene su camino trazado en la vida del
país.

ELENA: ¡Pero oye, oye, niPis! ¡Ay, Líos sic, que és-
ta se lo ha creído!

(.4.>

LiARTAL ¡Son broznas! te que empiezapor martingala,
pera trampear en la vida, puede acabar en serio. Yo

- creo que tengo condiciones, palabra.. &uando hablo con
ese entusiasmo y ese calor, y sin embargo no mis tapol’
ta nada le que estoy diciendo, yo pienso: “No cabe du
da. Yo he nacido para la política.”

ELENA: ¡Dios mío! ¡Esta chica está local ¡Se ha ore~
dc que es Lenin!

Pp. 34—35
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Tampoco Maria acepta, entusiasmada con su función de deten—
0

sora de la tradicional imagen de la mujer:

MARIA: ¡EHf (3m momento. Como tú comprenderás, yo
tampoco acepto. Llevo un mes en la r0dacoión del pe— ¡
riódico y estoy muy bien considerada.?6is artículos
están cada vez más empupados de tradición. Tú cabes J
cómo me llaman en un periódico de la noche u “El Ángel
de las cavernas.” Y en otro: “La Beflorita Óra pro no—
hiel Y loe del Ángel oreo que me van a publicar una
caricatura con dos alitas y tocando la corneta en al
Congreso. ¡Figdrate,.yo en el Congreso, lo que signl.
Lica para atí, aunque toque la corneta>

p. 35 )
También el primo millonario impone condiciones. 8db se ca-

sará si snwnora a alguna de las chicas, y si logra hacerlo,

cambiará el rumbe de la Vida familiar, volviendo a los cánones

tradicionales. Nicolás se el portavoz de la ideología del autor.

Mo en vano cl subtitulo de la obra es “caricatura de un hogar ¡
0>9<moderno,”Hasana, la que se dedicaba al comercio, es quien se enamore .1

y se casa con Nicolás, en un final poco verosímil. EJ. hombre te [ ¡

ma el mando del hogar, pone a trabajar al varón y envía a los J
bailes a las chicas. Como Fogarata, rescate. el orden que so ha—

bia trastocado, casi por arte de magia.

Sin embargo las simpatíasdel espectadoracompaHana Elena.

A pomar de estar caricaturizada, hay más vida en ella que en el ¡1
43

razonable Nicolás. Elena no es un producto de la moda, cesio pien 4’>
— 1

sa el millonario, sino consecuenciade una crisis. Ella era una ¡

mujer burguose dedicada sólo al hogar —cl ideal del primo rico,
O

pero se encuentra sola, con cuatro hijeo y en un inundo que can—

bia rápidamente: s’, visión de la sociedad y de la historia es 43

mucho más certera que la de Nicolás . Esta burguesa empobrecida y
y?’

49

1

1
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mo se confonna con lamentar su ruina, lucha y quieren enseflar

a luchar a sus hijos. Elena puede haberse equivocado en la feE

ma, pero no ea la intención.

Si en Mi distinguida familia el extremismo de Liarla se da

como un recurso cómico, en Apóstoles, la figura do Aurea, aeti

vista de izquierda, exige ser tomada con toda seriedad.

Un grupo de comunistas llegan a un pueblo con el propósito

de incitar a los campesinosa la rebelión. Aurea es la más exal

tada. Tambiénla más generosa, pues para salvar a un hombre que

ha disparadoal amo, le quita el anasy se declara resporinable

del atentado.

Don Justo, el cura del pueblo es quien salva a Áurea de la

Lersecución. La muchachase enterado su vida abnegaday ocinien

za a admirarlo. A penarde la opuesto de sus ideologlas y de mr

procedimientos,ella siente que comparte con el cura ideales de

justicia:

AUREA: Don Justo. ¡ Qué Eteelsaemoción me causaoir
le ¡ Al mirarle comprendo que hay algo en nosotros su-
perior a nosotros miemos... ¡Oh,síi... Tengo ante ini
a un elegido. Poro ¿de qué cauca?... ¿DO la suya o dc
la mía?...

DON JUSTO: Aurea. No hay más que una causa justa:el
amor de todos.

AUREA: Es verdad.

p. 56

Don Justo habla cambiado las joyas del altar por .falsifloa—.

ciones. Con el producto de la venta de las auténticas había pía—

liado en parte la miseria de la gente, pero cuando ¿sta se ente

ra nc comprendela noblezadel acto y quiere matarle. Áurea,

que estáa salvo, vuelve a ponerseen peligro por ayudarla:

ÁUREA: Que ahora soy yo la única aliáda de su causa.
Y en nombre de esa fe que yo no tengo, pero que admí—
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re, y que teme usted destruir en los que no sabrlan ‘~ y

comprenderle, exijo que acepte lo que le voy a propo-
ner: Usted no ha falsificado las joyas.’ Fuimos meso—
tros.<...>

p. 57

El sacerdote mo acepta y al fin muere a manos de un pueblo

incomprensivo:

ÁUREA:<Ccmo una leona. En el portón) ¡Huyeál ¡Cobar-
des!...

MARIAnMuertol
AUREA: ¡Muerto, sí; pero la resurrección está pró2l

mal ¡Caerán los mártires, y de sus cenizas surgirán
otros mártires que extiendanpor el mundo la Santa
Doctrinal ¡La sangre que se vierte por la Idea es
siempre fecunda! IT esta sangre..., come la de Cris-
to..., se sangre redentorade la Humanidad! ‘y J

p. 61
y O

La obra tennina con el encendido discurso de Aurea,laverosi— y 3

mil. en un momento de tanta tensión dramática, pues panee que ¡

lo hubiera tenido preparado a la espera de la oportuna muerte y

de don Justo. Tampoco estén muy claros 1cM conceptos que la ma

chacha engloba bajo loe ténainos de “Santa Doctrina” e “Idea”.

La mente de Aurea pareos haber eleborado una síntesis entre su

doctrina política y la religiosa del hombre admirado, pero la

caída del telón no da tiempo a comprobarlo.

De todos modos, Apóstoles busca una adhesiónemotiva, no

una polémica intelectual, y logra cumplidamente su objetivo,se.

Sú
4 las criticas de su estreno:

Mo iba mediado el primer acto, y ya estalló le prime-
ra ovación a uno de los brillantes latiguillos, salían
do a escena el autor. En el resto de la primera Jor-
nada y en toda la segunda se repitieron las cerrades
salvas de aplausos, y las calidas, interrumpiéndose Ls <
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la representaoión.<...>
El autor ha cuidado no parecer sectario, equilibran-
do las simpatías de ambos apóstoles.<...)
Tiene el drama del seflor Ballesteros teclas las habilí
dados precisas pura arrancar aplausos del sencillo e!
pectador, a costa de la verosimilitud y de la lógica.
No creemos que esto le haya preocupado tampoco. ¡la e!
cogido los ingredientes emocionales, digamos explosi-
vos, y los ha mezclado secuadum artea, arte de hnbili
dad, para conseguir los ofectee apetecidos, fulminan-
tes y PoPulacheros.<ío>

La participación activa del espectadores frecuente en la

época, sobre todo en obras con ideología política. Un caso se-

mejante al de Apóstoles lo encontramos en Santa Rusia. También

aquí el páblico se divide en dom bandos que aplauden alternati-

vamente los parlamentos relacionados con sus tendencias •

chad Mc Gaha comenta la curiosa situación:

Monarchists attending the premi~re applauded when tite
dzarist apies defendedthe Czar or the grounds that
he wae not avare of the trus situation in fluesia and
had been misled by bad adviscra. Republicana found
many occasione for applause and produced an extrava

7
gant display cf enthw,iacnn at the conclusion of bbs
play, when the Internationale was suna. J-Iowever, San-ET
1 w
447 368 m
467 368 l
S
BT

ta Ruela annoyedalmost every ene at ene poiiit or
anotherand satisfied nc ene.<,

María, la protagonista de SantaRusia, ferina parte de u»

PO da exiliados rusos que ha debido huir de las persecuciones

zaristas,y vive miserablemente en Londres. Entre olios se ifl2fil—

tra un espía. Maria se enamiorade él. Cuando los otros lo descu-

bren, le expulsan, y la mujer, que cree haberlo ganado pera la

causa, lo acompafla.Aunque ella no abjura de sus ideulos pollti—

oca, es consideradauna traidora por sus compafieros; pero pre-

fiero, al tener que optar, ser fiel al hombre que miau.
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Doña Maria de Castilla recrea la figura histórica de la es-

pesa de Juande Padilla, jefe del levantamientode los Comuna—

ros. Ella está convencida de que, a la hora de la lucha, la

responsabilidad de la mujer es igual que la del varón:

D0~A ISABEL:(. . .>Perc estas son cosas de hombres...
DOÑA MARIA: Son cosas de todos... ¿Por qué han de

ser de hombres sólo2 Yo soy guardadorade esta ca-
sa, y si la veo mancillada o atacadahe de depender—
la también.., rodos, hombresy mnujeree,tenemosel
mismo deber cuandO a hombres y mujeres se nos quie-
re arrancar el mismo derecho... Castilla no son sólo
los castellanos; las castellanas somos tambiénCasti.
lía...

p. 7

Su influencia es tan fuerte que acusana la mujer de ser la

eabe;a de la sublevación:

ZUL¶EL:<...) Sois culpable de haber instigado a mes
tro marido;de decidirle a luchar; de alentarle cuan-
do desmayaba;deespolsarle cuando se resistía a avan—
zar.Se os llama por esto marido de vuestro marido...

p. 56

Aunque nc pertenezcaa ningún partido, Elvira toma una pos-

tura política al encabezarla rebelión del pueblo contra las

arbitrariedades del sefior, en SantaMarina

.

Lela, en Cuando las Cortes de Cádiz, se convierte en heroí-

na sin buscarlo ni quererlo. Ella es una de las tantas mujeres

que deseanver a Espaflalibre de la invasión napoldonica. Los’

que conspiranen la ciudad cercadala eligen para pasarunos do

cumentos.Sabenque corre peligro, pero no les importa.Acuffa,que

comoceel emor que le profesa la mujer,la presionepara que ac—

ceda a emprenderla arriesgadaempresa.esta acabacomo todos

suponían: con la prisión y condenaa muerte de la muchacha.
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Lela había aceptado el peligroso encargo movida por e2. amor,

la fantasía y el orgullo más que por el patriotismo, pero a la

hora de morir deseaconvertirse en símbolo de la lucha por la

libertad de Espaf¶at

LOLA: Atrás.. .AtrÁ5. ... digo:
1 que no me toque ninguno1
¡en fila.. • 1 Y ahora, uno a une,
venid, si queréis, conmigo,
dándome escolta los tres.
(Al capitán>IY tá di a EspaNa, francés,
que lo sepaEspafla entera,
que Lela la Piconcra
fue a la muerte por sus pies1

p. 221

Es la obra anterior, Acufla enamoraa Lela para que secunde

sus planesy en El rebelde, Azucena seduce al protagonista para

que cemetaun atentado.En los dos casos se utiliza a las porso

mas en función de una idea.

En varias obras aparecela figura de la reina. En Cisneros

vemos a Isabel la Católica ejerciendo cl gobierno, pero no es

lo frecuente. En La corona4 la princesa vacila entre el poder

y el amor; en Dan, la reina se sacrifica por el pueblo, pare no

en un acto de gobierno; en El príncipe que todo lo aprendió en

la vida, las mujeres acompaflanlas decisiones de los’ hombres;

en Elisabeth, la mujer sin hombre, el nudo del conflicto es un

supuestotraumade la reina de Inglaterra del siglo XVIt y en

Farsay liconcia de la ReinaCastiza, la imagen de una épocase

neo entregadistorsionadapor la caricatura.

De todos modos, la vocación política no os el camino para

llegar a reina.
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3.4.— La mujer y el sindicalismo

Junto con la toma de conciencia en el aspectopolítico lle-

ga para la mujer el momento de intervenir en los Sindicatos que

protegen el mundo laboral. El teatro refleja esta situación y,

como hace con casi todos los temasde actualidad, aprovechasus

vertientes cómicas

En La pícara vida se une la idea del amparo que una trabaja

dora puede recibir de un sindicato a la del miedo que provoca

una portera de mal genio. Así se orea,un chistes

CABALLERO: ¿Cómo el dueñode la casano echa de la
portería a esta mujer?

CARRASCO: ¡ Porqueno se atreve1
CABALLERO: ¿Que no se atreve?
CARRASCOS ¿Con la señoraLuz? ¡Ni 41. ni los guardias

de Asaltol ¡Está sindicada con la Casa de Fierasí

p. 6636

También en Creo en ti se utiliza el término sindicato para

significar fuerza y apoyo, Al igual que ea la obra anterior el

sentido es figurado: una artista de cabaret advierte a otra ~=

bre al comportamientode su enante, entusiasmadocon otra mu-

jer:

ALMENDROS: ~!d: ojo a la tablilla nc sea que te can
bien el reparto.

LINA: ¿A mi? Ya que le pisen un número a Lina Alva
rez tienen que disolver a tiros el Sindicato.

p. 29

Regla, en L~i querido enemigo, es conscientede las ventajas

que le otorgan las nuevasleyes y asociaciones;por eso cuando

la amante del dueño de la empresala amenazaoca el despido,

se ríe de su prepotencia. En última instancia, disfrútará de
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la indemnización.

Petra, la criada de lA divorciarse tocan! se queja. de que

las peleas de los anos entarpecenel trabajo de los servidores.

Una compañerale recomiendaacudir al sindicato:

NICASIA: Ya me ha contao la Matea que os tienen
fritas con sus chifladuras.

PETRA: ¡Calle usted, por Dios! De algón tiempo a
esta parte todo el día se lo pasan regañandoy ha—
ciéndonosdeshacertodo lo que el otro nos mandó
que hiciéramos.

NICASIA: ¡Oh, pues eso no! Quejaes al sindicato, y,
por lo menos, que las tonterías os las paguen aparte.

y. 4

Sabina, otra criada, comparte las quejas de petra en El dra-

ma de Adán. Lo malo es que no tiene una idea clara de sus de-

rechos sindicales,

SAflINA: (...> Por supuesto, que me tengo yo que en
terar si a eso de los paritarios podemos acudir tam-
bién los que no hemos tenido hijos, porque como poda
mes acudir, van a ol.rme...

p. 536

La agremiación de las criadas causaadmiración y risa a la

ves en la revista ¡Campanasa vuele

!

UJIER: (...> ¿Qué algazaraes esa?
GUARDIA: Es la Pepa, la cocinera, que la han noin—

breo presidente del Sindicato Doméstico.
UJIER: ¡Ah! ¿Pero también se han sindicado las cría

das?
GUARDIA: Y menuda’ reivindicación solicitan...

p. 50

Y en la comedia Las doctoras, las muchachas, una vez agro—

miadas,buscanasesoramientolegal:
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VALENflNA: ¿Qué es eso Basilisa? ¿Qué es lo que
pasa?

BASILISA: <Que ha seguido trasformándose.Ya vestí
da a la t$ltima moda en la clase y lleva gafas de con
cha) Tengo que hablar seriamentea la señorita.

VALENTINA: ¿Pretendesaumento de salario?
BASILISA: No se trata ahora.de eso. La escala de

salarios se fijará oportunamente, con la correspon-
diente participación en los beneficios 0..> Hablo a
la señorita coso delegado de las domésticas del dis-.
trí te.

VALENTINA: Pero, ¿U oyes, González?
BASILISA: Hemos constituido el Sindicato de domés-

ticas. Se trata de muestras reivindioaciones. Aquí
están las bases (da unos papeles~

VALENTINA: Quiere decirse que cadavez acortaréis
más las distancias.

GONZÁLEZ: Y las faldas.
BASILISA: Las bases son racionales: la jornada le-

gal; horas de asueto; descanso; dominical, autoriza~
ción para asistir al dancing, gabinete turoo para re
cibir a nuestrasamistades;hado diario y gramola dii
rante el fregado... En cuanto a las señeras se obli-
garán a tratarnos con más cariño, y respecto a los
señoritos menos cariñosamente.

GONZÁLEZ: <a parte) Nos cortan las alas.
VALENTINA’ Y, por supuesto, taxi para los recados.
BASIIJISA~ En definitiva, el Comité paritario fija-

rá el contrato de trabajo. Yo soy el vocal domésti-
ca. El sindicato ha acordado rogar a la señorita que
acepte el cargo de abogada aseecra del gremió.

VALENTINA: ¡Ahí Esaes una propuestaque me enorgu
íleos. Un ofrecimiento que me halaga. Emitiré infor-
me sobre las bases, voy a estudiarlas con detenislen
te. Será para ml un honor guiar vuestros pasos por
la tortuosa senda de vuestra yindio~ción siempre ex-
puesta a asechanzas patronales.

GONZÁLEZ: ¡Bravol
BASILISA: En nombre del Sindicato liberador, en el

del gremio explotado, muchas gracias, señorita.
VALENTINA: Ipobres chicas1 Todos sus salarios ven-

drán a mi.

1p. 50GONZÁLEZ: Resumen: que me tengo que embetunar loszapatos.

y>



706

Basílica, que es sólo un personajesecundariO, se ha ido

transformando a lo largo de la comedia de una muohacha simple

y sin horizontes a una aoven moderna consciente de tos adelan-

tos de su tiempo. Su tetsaorfcsis es una nota de humor más en

una oomediaen la que luchan las ideas tradicionales y de avan

zada con respectoa la mujer. Para incrementarel aspectocd

mico, en sus reivindicacicfles se mezcla lo lógico cori lo absur

dc. Es interesantela ironía que preside el discurso de Valen

tina. Primero está en guardia, como una patrona agredida, su

tono cambia completamenteal aceptar el cargo de asesen le-

gal del nuevo sindicato y todo culnina con la idea de que la

más beneficiadapor les futuros procesosva a ser ella, la

abogada.

La militancia sindical facilita la participación de la mu-

jer en el mundo de la política. En Tabaco y cerillas, Milagrí—

tos siente a las candidatasde su gremio como propias:

MILAGRITOS (...) ¿Y no sabes una cosa? El sindie!
te de la Aguja presentatres candidatasa diputás a
Cortes en las próximas elecciones...

p. 24

El grupo de las cigarreras ha sido un precursor en varios

aspectoslaboralesy por supuesto también en el de la agremi~

ción. Maria Josefa, una de Las tres Marías, es recordaday ad-

mirada por sus encendidasdefensasde los derechosde las obre

ras de la fábrica. Y todavía, a los ochentaaños, es consulta-

da por sus compa~Ierasmás jóvenes.

A Mamá Séneca, otra anciana cigarrera, la encontramos en

plena actividad sindical en Maria “la Penosa».Las obrerashan

iniciado una huelga y quieren dar a conocer las causas de su

‘ye
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lucha a los consumidores:

>wd SÉnECA: ~‘Alos hombre~ a loe cura, a los flor
he, a los guerdia y a les mujeres que tomen”

INESILLA: Juman.
MAMÁ StNECA: “Oompafteroe, said”
INEBILLA: [Saldí
MAMÍ SifNEOA:”Ya va pa un mes que estsmesde huelga

las sigarrera. Un mes comiendo bacalao”
INESILLAr Baesleo
MAMÁ sino&; “Los ‘nifes .p±den pan; er bacalao pide

agua”
INESILLA: Agua.
Mal StNEOA: “Esto no se puede resistí. ~enesos que

reventá por argizna parte y reventemospor este papé”.
INESILLA: papé;..
MAMÁ SÉNECA: “Nos repugna la violencia. Nos repu~.t

can las colas de los estancos”
DlESILLA: Estancos
MAMÁ SÉNECA: “¿Qué sos dan en la cola? Pimotones,

¿Qué sos dan en los estancos?La puntiya”

CASTILLOS No es un deló que por escribí esastente
rías se la yeven a usté a Pernando Poe un día de es-
tos?

MAMÁ SÉNECA: ¿A mi? Estoy aquí con mi secretaria
preparsadoun manifiesto. órdenesdei- Comité.

p. 46

Mamá Sanees es un personaje cómico pero no ridloulo. Con sus

sacrificios y su solidaridad gana el corazón del espectador. Su

caso, igual que los ya vistos en este apartado,más allá de la

intención de hacer reír, indica que la mujer ingrese en el cam-

po del sindicalismo aunque sea lentamentey acompañadade una y

sonrisa de burla.
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3.4.— La mujer como gobernante

Celia, la protagonista de La cartera de Marina, es un ejemplo

de mujer comprometida en actividades políticas.

La acción se desarrolla en un país imaginario, gobernado por

un emperador. Celia ha participudo de la lucha para derrocarle

y ha sufrido destierro:

CELIA: Justamente1 Así me llamaban, la “Maestra Ho
ja”. Y un día la “Maestra Roja” fue desterradapor
los lacayos del Emperador, por un libro qu.e publiqué,
burlando la censare, y fui a dar con mis huesos en Pa
ría.

p. 25

Allí conoce a Luis, un militar rebelde,y se casan. El régi-

men cae y el matrimonio regresa triunfante, Los dos son elo8i—

dos diputados, pero Celia se destacamucho ada que ea marido

DUQUE: Lista os ha salido, si; y en estos días de

feminismo imperante, llegará donde se proponga.

p. 16

En el primer acto la encontramosrodeada tic actividades

que le impiden hastahablar con Luis:

CELIA; ¡Que se enfría el agua!... Despuésseguire-
mes. Es decir... ¿Después?...No. Hoy va a ser impoal
ble. ¡Buen día tengo hoy! El almuerzo con los ombaja
dores; la cátedra, a las tres; a la Cámara para diseu
sión da los Presupuestosde Guerra; comisión de Ha-
cienda, donde debo presentarun voto particular; un
té, al que no podré asistir; junta de direotiva en ‘31
Circulo... Total: almuerzo, cátedra, Cámara, Comisión,
té, Circulo... ¡Para perder la cabcza!Y perdona, mari-
do ¡sic, ¡pero ya vea la que mc esporahoy!... Y el ba
ño se enfría.

p. 28
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Celia recibo propuestaspara ser Ministro de l4arina y acep—

ta. Comete un error, porque si bien es un triunfo en su carrera

política, no está capacitadatdonicamentepara el cargo. Su de— y

sempeflo es un desastreque se uno a los de los demás responan—

blas y da como resultado la calda del eobierno.

Hacia el final y por boca del maride, el autor quiere dar

una lección a la mujer que deja sus funcionos especificasy se

¡seto en lo que no sabe:

LUIS: C...) y a los mal pensadoslos zaidrenco al
paso y les confesaremosnuestro fracaco político, y
más adn el tuyo, que servirá de ejemplo, porque cuan
do mafWna aparezcatía actuaciónen la Historia, sa-
brán los que quieran aprenderlo, que hubo una mujer,
ministro de Marina, que mientras se ocupabade arti-
llar acorazados,dejabaabandonadosu hogar; y la mu
jer que no pone todos los cuidados en su hogar mal
puede gobernar un pueblo, al fin y al cabo, un poe—
blo es un conjunto de hogares. y

». 78 y

El mayor desacierto de Celia pareceser haberdejado abundo-

nada su casa. Esto no es totalmente cierto, pues Luis quedaba

a cargo de ella, pero la obra no consignaeste hecho e~ la ve— ‘

loración final, como si la presencia de un hombre en el hesar ~‘ y

de un padre junto a su hijo no tuviera valor y la incompetencia

masculina en el aspecto doméstico fuera un axioma indiscutible.

Es cierto que Celia se ha equivocado; por soberbia y rnnbición

desmedidaha aceptadoun cargo para el que no estabapreparada.

Ha sido irresponsable en su trabajo, y también en cl hogar que

nadie le obligó a formar, pero la Historia no se ocupnrsi de so-

te segundoaspecto, a pesarde que así lo crea sí marido.

Otra frase de Luis merecedeatacarses”lamujer que no pone

todos los cuidudeeen su hogar ¡sal puedo gobornor un pueblo”.
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Lo ser sato cierto, en cuanto supiera manejar su cesa, Celia

estaría capacitada para volver al ministerio, pero la realidad

fO 65 tan simple.

Todavía surge otra oonseouenciamás inquietante de la fn:oe

de Luis: Si si, esposaneceaita’capacitarseen las tareas demás—

tices,’ el reste de sus compañeros de gobierno —entre los que fi.

guró él como diputado— también deberó hacerlo, pOrque el traei!

so alcanzó a todos. Quizás hombreey nujeres aproadasa gober-

nar cuidando primero sus hogares.

Celia mc fue la dnica responsablede la ruina, pues orn sólo

el engranajede una máquinamayor. Esto se refleja bien en la

comedia.En un momento del setyndo acto, el presidente le pide

la renunciapara amallar les criticas y recobrar una imagen de

credibilidad ya imposible, poro Celia se niega a dimitir y ame—

nazacon publicarciertos pactos que mcv,rrearlan un escándalo

MAflIEL: ¿Que va usted a decir lo de Mussolini?
ROLAND: ¿Lo de Mussolini?.. .¡Nada, todos moros!

<‘fl,

Solidaridad completa. ¿He dicho solidaridad? He d!
bido decir bloque.(...)

jh 56

Con lo que los compañeros de Celia demiestran r.er tan Irres-

ponsables como ella y mucho más cínicos.

Por sus peripecias, La cartera de Marina resulta una comedia

ágil y divertida. Por su ideología, pretendo ser un ejemplo mo-

ralizante que disuadaal póblico femenino de ocupar cargos OIt

la función póblica. No logra su objetivo en profundidad. La crí

tica a la actuación política de la mujer estáanulada por el

mal desempeñode los varones. Todos son ineptos,,pero rio por re

zones de sexo sino por falta dc capacidady exceso dc ambición.
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El pecado de Celia —cmpreodor tr,re’rn sin loo concclmLentoe

necesarios—tembión se atribuye frocuentementon los hombres

en la realidad y en la ficci4n. Para el primer caso, puede ser-

vir de ejemplo el articulo de Irermindez Fídrez citudo el conde::

zo do este apartado. Para el segundo, este breve chiste de La

merceríade la Dalia Roja. Un pretendiente le ofrece a la pi-o—

tagorilote. un porvenir brillante, pues van a nombrarle nini~tros

SISENAIIDO:<...) La Man Cansenseró una gran sello—’
rs., porque en la Generalitnt me prometieron una caz’—
terita, ¿sabe?

VICTOPIliA: La de Comercio, noguzwnen’te.
SZSENAI’lUC: ¡¡lot La de Comercio, no, porquedq eso

entiendo

p. 50
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Probablemente la implantación del divorcio haya sido uno de

les temasmás controvertidos de la época. El teatro refleja la

polémica, pero no en una fonna excesivamentecombativa. Si las

obras daban pie a agrias disputas entre los espectadoresse de-

bia ate bien al clima general y a la costumbreque tenía el pd

blico de demostrar ruidosamente la aceptación o contrariedad.

Muchas veces las discusiones respondíanmás a choquesde tenden

cias políticas que al desarrollo de la obra en

Si bien es cierto que aparecen muchas citas sobre el divor-

cío, éstas son circunstanciales en su mayor parte. Al ~gual que

sucede con otros temas de actualidad, los autores utilizan al

divorcio como recurso cómico que se manifiesta en breves chis-

tse —Madre Alegría, Vaya usted con Dios, amigo—. En el mismo tO

mo, se convierte en la amenaza ideal que un cónyuge utiliza pa-

rs presionar a otro —El escándalo, El mago del balón—

.

Entre las razonesque se exponenpara llegar a él, encontra-

mes algunasde peso, como el adulterio —El pájaro pinto—, o la

incompatibilidad de caracteres—La marohosa—, pero tambiénse

dan otras de innegable frivolidad, como la moda —La plasmato

—

ría, El río dormido

—

En cuanto a las posturasen favor o en contra, no se.agru— -

pan por edad o clase social sino que se combinan segdn las cir

cunstancias. Así hay padres que se oponen al divorcio de la 14

ja, como en No hes guien engañea Antonieta, y otres lo sugie-

ren como mal menen por ejemplo en Tabaco y cerillas

.

Las mujeres presentanmás demandasde divorcio que los hom-

bres —en esto el teatro coincide con las estadísticas—, por es

tan cansadasdel adulterio o del desapego—La moral del divor-ET
1 w
304 234 m
433 234 l
S
BT


cío, Los gatos—. Teabiénson ellas las que buscanuna mayor
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sinceridad en las relaciones porque el divorcio les permite de-

jar de engai~ar al marido y formar nueva pareja con el amante,

4cs quince millones, Napoleonoito—. Como contrapartida de lo

antericr, varones casadosy solteros se lamentande la promul-

gación de la ley pues no piensan abandonarsus cómodoshogares

ni contraer una nueva responsabilidad -La moral del divorcio—

.

Lo inés frecuente es que la mujer quiera separarsepero no

volverse a casar, porque esto 4ltimc está en contra de sus con

Viociones religiosas —La mercería de la Dalia Roja, La moral

.

del divorcio—

.

También existe la idea de que el divorcio perjudica a la mu-

jer —Cinco lobitos..,sobne todo en las clases populares, pues

se podría abandonara la esposavieja5w¡iidnidola. en la miseria

—Anacleto se divorola, ¡A divorciaras tooanl—. Lo cierto es que

la independenciaeconómicapor tener recursospersonaleso fa-

miliares resulta una tranquilidad para la separada.

En la mayoría de las obras no se llega al divorcio o se re-

concilian los cónyugesaunque deté se haya rallado —La miasma

—

torta, El reintegro. En dos encontramosmujeres ya divorciadas

—Tu viña nc me importa, El río dormido—, en esta dítima la di-

vorciada en cuesti¿n se ha vuelto a casar, poro tanto ella co-

mo la mujer de la obra anterior son personajessecundariosy

en modo alguno se los pone como ejemplos positivos.

El divorcio es tema central en pocaspiezas. De tono serio;

La mercería de la Dalia Roja, ¡Como una torre 1 y La moral del

divorcio. Las dos primeras son contrarias a la ruptura del viii

culo matrimonial por ratones religiosas, la tercera no toma

partido abiertamente.De tono jcoeso: Anacleto se divertía, j4
diverciarse tocan! y AQUd pasa en Cádiz?. En este caso también



716

las dos primeras son contrarias, aunque es mucho más definide

en su ideología la citada en primer término. En cuanto a la ter

cera, es una revista y su objetivo es entretener al páblico, no

dar e formar opinión.

La defensa más abierta del divorcio se presenta en una cor-

ta escenade Cuidado con el amor: una muchachaque ha sido aban

donadapor el esposo inicia los trámites esperanzadaen poder

formar una muevapareja. Tanto el tema como los personajeses-

tán tratados con seriedady simpatía.

En cuanto a la ideología, hay autores que conservan la mis-

ma postura en des o más obras que tocan el mismo tema, pero

otros adoptandiferentes puntos de vista segón las piezas. De

todos modos, lo más frecuente es la falta de definición. Los

autores presenten una realidad, pero no toman partido.

‘¿it
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Referenciaseétadisticas

Unas 95 piensa teatrales proporcionanel material para ea

;e capitulo que abordael controvertido tema del divorcio.

U misero es importante y señala el interés que la ley des-

pertó en eu momento. Sin embargohay que hacer la salvedad

le que la mayoría de lea obras aluden al divorcio sólo en

citas breves que sirven para crear ambiente de actualidad o

como recursoscómicos. Le todos modos aportan los su±i—

vientes datos como para hacerseuna idea de las opiniones

de la época.
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LA MUJER Y EL DIVORCIO

4.1.— El divorcio en el teatro

Bajo este titulo, Manuel Bueno publica un articulo en el ABC

de enero de 1932 en el que augura que con la promulgación de e~

ta ley,el género se enriquece con un tema que da pie a la con-

troversia y posibilita variadas resoluciones;

Cuando el divorcio pasea la legislación de las cos-
timbres y sea una de las etapas eventuales de la vida
conyugal, es probable que nuestros autores se sirvan
de él, como ocurre en otros países, tinas veces en se—
río y otras en cómico. Si el teatro recoge todas las
situacionesque crea en la sociedad una institución
nueva tan influyente como el divorcio, los escritores
van a tener un nuevo filón que explotar y el páblico
un nuevo observatorio de las evoluciones de la moral.

(2)

Se lo aborda con seriedad en ¡Como una torre!, Cuidado con

el amor, Hay cue ser modernos, Eva Quintanas, Las desencantadas

,

Batalla de rufianes, zí botones del hotel Amberes, Los pajari-ET
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tos, La mujer que se vendió, El pájaro pinto, Tabaco y cerillas

.

Caperucitagris, La mercería de la Dalia Roja, El río donnido

,

La moral del divorcio, La casada sin marido, Gtd.llermio Roldén

,

Don Pedro el Cruel, La prima Fernanda, Paca Faroles, El rival

de su mujer, Cuando los hijos de Eva no son los hijos de Adán

,

Las victimas de Chevalisr, Ni al. anor ni al mar..., &!2!PirU—

5
a, La espallclita, Los gatos, Leonor de Aquitania, Ssviyiya~

¡La maté porque era mía!

.

Como elementode comicidad aparece en lA divorciarse tocan!

,

Anacleto se divorcia, Los niños sevillanos, Ni. contigo ni sin

ti, ¿Qué pasaen CádiZ?, El rinconcito, Reparto de mujeres, ~LI



719

vida no me importa, La plasmatoria, La chica de Buenos Aires

,

¿Seria usted capaz de Quererme?,El escándalo, ¡Soy un sinver.

—

guenza!, El juzgado se divierte, Todo Madrid lo sabia..,, !ilS

tiene un hijo, Las de los ojos en blanco, Las doctoras, (Jmtsd

tiene ojos de mujer fatal, La sal por arrcbas,.Lacartera de

Marina, Noviazgo, boda y divorcio, En la pantalla las p~fis

—

ren tubias, Yaya ustedcon Dios, amigo, Napolenoito, Xl bandi-ET
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do Generoso,¡Allá películas!, Bacarrat, La viudita se quien

casar, Menos lobos..., Los caballeros, La mentira mayor, Oro

y marfil, La cursi del hongo, La risa, La hija del tabernero

,

El balcón de la felicidad, £!Ip~4~1, El mago del ba.lón, Un

señor de horca y cuchillo, La duquesagitana, La Papirusa. El

pan comido en la mano, ¡Lispensa. Perico!, Manola—Manolo, Pi-ET
1 w
360 386 m
375 386 l
S
BT


tos y palmas, Madre Alegría, Mi hernenaConcha, La señorita

mamá,IAgui está mi mujer! ¡Tu mujer nos engafla!,¡No seas embus-ET
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teral ,Memcrias de un madrileña, Pa—Chu—Ling, No hay quien engz

.

he a Antonieta, La boda del señorBringas, Piezasde recambio

,

Estudiantina, La Oca,Sevilla la mártir, Canela fina, La razdn

del silencio, Los quince millones,Farfla y licencia de la Reina

Castiza, El reintegro

.

El divorcio es tema principal en muy pocos casos, tanto de

uno como de otro grupol lo más frecuente es que se lo presento

como rápida alusión o como breve chiste, al igual que a otras

noticias de actualidad.

4.2.— Razones para llegar al divorcio

Cuandos6lo forma parte de una cita circunstancial no es ne-

cesario qué hayamotivos o posiciOneS que lo sustenten, pero

si incide en la acción lo lógico es que los personajesaclaren

f1
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por qué se inclinan a acogerse al beneficio de esa ley o se

niegan a aceptarla.

4.2.1.— Xl adulterio

Probablementesea la que por tradición tiene más peso. El

Código Civil de 1889 lo admitía como una de las causasde di-

vorcio, mas con la salvedad de que si la addltera era la muje~

se concedíaen todos los casos, pero si era el hombreel que

rompía sus juranentos de fidelidad, dnioanxentecuandode sa

conducta resultare un escándalopdblico o un flagrante menos-

precio pera la esposa.

El tema de la mujer ultrajada por los engañosdel marido

que recurre al divorcio se trata con seriedad en El pájaro p±n

te

.

Alegre está cansadode una vida rutinaria. Decide iniciar

una aventura con Rosita. Como él es un conocido aviador, finge

una expedición científica. Gabriela comprendebien la inten-

ción y no acepta las excusas del supuesto llamado de la gloria

que siente su marido:

GABRIELA: Pues bien, Alegre; yo pienso de tu cari-
No lo que td de la gloria. No lo compartiré con na-
dic. Esta misma tarde, mientras ti vueles con Rosite,

iré a ver a mi abogadopara plantear el divorcio.ALEGRE: ¡Como quieras!

p. 12

No será necesario. Alegre y Rosita se hacen pasar por miar—

tos y Gabriela será consideradalegalmente como viuda.

Al esposo anterior no le importaba la reacción de su cónyu-

ge, pero a Luis, en Las victimas de Chevalier, si. Ofelia se 1
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ha enterado de que tiene una amante y no piensa tolerarlo. In-

terviene el padre de la muchachay la tranquiliza: si no logra

hacerentraren razonesal infiel, él propiciará el divorcio.

La obra anterior se basaen una serie de enredosamorosos

que buscan provocar la risa del espectador.Su función ea la

de entretener, pero la alusión al divorcio no se da como un

chiste más. Es la posibilidad de libraras de un marido indigno.

Paca Faroles presentaun caso interesante. Es de 1931, an-

-tenor a la promulgación de la ley que nos ocupa, así que re-

flejaria la aplicación del Código Civil de 1889.

Al comenzarla acción, Jenaraya estáseparada.Nc sabemos

si ha pasado por loe tribunales, pero de haberlo hecho, no le

hubiera resultado difícil que dietaninaran a su favor, en vis-

ta de los notorios ultrajes que recibía continuamente.Lo ex—

traflo es que las humillaciones siguen y el padre de la mucha-

cha le da a Paco sumas muy importantes para que no la moleste:

PERICO: <Hipócrita) Tu mujer es una santa, Paco.
PACO: Eso se demuestrasin hacer alardes de mujer

divorciada, Y para alardesyo. Ahora esto de la Pu—
ni. Luego, ya veremos.

p.46

Jenara no ha logrado ni tranquilidad ni comprensión.Claro

que la culpa no es de una ley deficiente sino de la inisoralí—

dad del marido y de la falsa moral de un grupo social.

Como nona, los espososdan marcha atrás en sus aventurfl8 -

en cuanto sus mujeres mientanel divorcio. Es lo que suced, en

Las desencantadaso La moral del divorcio. Distinto es el caso

de Cuidado con el amor; Elisa se ha casadocon un hombre pare—

oído al de Jenara, pero para su. suerte, ha terminado huyendo

con una amante y ella busca en el divorcio SU liberación.
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El mismo tema —esposaengalladaque recurre a la nueva ley-

es caricaturizado en muchas comedias. Hay que hacer la salvedad

de que en ningdn momento se deja de dar la razón a la mujer

que se siente justamente ofendida use crítica su actitud,s2

lo se aprovechael actualisimo resorte cómico.

En ¡Dispensa,Perieo¡,dofia Irene se ha enterado de qué su

marido mantienea una amant~y nc anda con contemplaciones.

Aquí el divorcio aparececomo una más de las desgracias que se

ciernen de golpe sobre la cabezadel pobre Perico:

DOÑA IRENE: Desde hoy hemos de separarnos.Veré a
Osecrioy Gallardo para que nos divorcie... ¡Ay, ay,
ay¡...

Pa 53

La rigorosa actualidad —la comedia es de principios de 1932—

se refuerza con la menciónal famoso jurisconsulto de la épo-

ca.

La alusión de Papá tiene un hijo se basa en un famoso jUgU!

te cómico de gran éxito. Así se burla de su mujer:

DON PATRICIO: ¿Por qué hablas de divorcio? ¡Vamos,
hombre! “Anacleto se divorcie”.

p.33

La furia de la esposase debe a una aventura con ¡ma aViSp!

da moza del pueblo que le cuestabien cara al inexperto conquia

tadoní

DOÑA ESTEPARIA: Y el divorcio lo plsntearé... por
repartirse entre dos mujeres. LTd que no puedescon
media!

p. 32
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En La Oca, la absurda revolución que se laeva a cabo en el

pueblo trastorna a Urbano, que deja de lado sus apacibles oca—

tunibres y comienzaa cortejar a una forastera. La esposa¿‘sao—

cisne con tanta violencia como della Estefanía:

AGUSTINA: ¡Mudrete, tundo, que eres un furcia!
¡Ahora, que yo te mato y me divorcio! ¡Me divorcio!

p. 137

Al marido no le desagradala idea. Más adn, la fomenta:

URBANO: <...) Quiero que pida el divorcio para po
der yo casarme con este lirio... Disimnula ahora, pre
ciosa. No quiero más escándalo. (...)

AGUSTINA: ¡El divorcio! ¡El divorciol ¡Yo lo que
quiero es el divorcio> ¡Viva laConatttucidnl

p. 345

Pero no restúta fácil; el supuestolirio es una condesa, al

conde no le hace ninguna gracia el cortejo y los enredos se mili

tiplican.

Agustina, dofta Irene y dofla Estefanfa eran mujeres de gran

car4cter que no toleraban infidelidades. No forman parte de la

mayoría acostumbradaa soportarlas, como la marquesade No hay

~pien engalle a Antonieta. Cuando la hija apela al divorcio, el

padre pone como ejemplo a la madre para disuadiría, pero la isa

chacha no transige-:

GENERAL! Antonieta. Tu madre es una santa¡
MARQUESA: Nada de eso. Soy una mujer O. buen sent±

do. Nl. más ni menos. -

GENERAL: (A Antonieta) Y td, ya estarás renuncian-
do a la idea de ose divorcio.

AnTONIETA: Eso si que no, pspá. La resignación no
es cosa de nuestros tiempos. Quiero divorciaras y me
divorciará.

p. 361
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1
Ernestina, en La viudita se cuiere casar y Cristina, en lA

divorciarse tocan!, compartencriterios y actitudes con Ante—

nieta,también la protagonista de Manola—Manolo

.

El adulterio femenino se da con menor frecuencia como tema.

En tono serio es tratado en Batalla de rufianee. Ramón se ente

ra de que el novio de su hija es amantede la madrastra y bus-

ca en el divorcio una solución:

RAMÓN: Cuandome haya divorciado, que es tramitará
con mucha rapidez, Fernandaquedará libre. Es joven,
guapa, inteligente y con plata. La dotará segdn lo
que usted y yo convengamos.

ENRIQUE: Siga, siga usted. Me deja todo tan perpí!
jo.

RAZÓN: Fernandaserá una buenaboda. Ya le dije que
le comprabaa usted por unas palabras. Por una, vea
si es poco. Usted no tiene más que decir “si”. Qué
poco, ¿eh?

ENRIQUE: ¿Si? ¿Si, qué?
RAZÓN: Que usted se casará con Fernanda.
ENRIQUE: ¿Con Fernanda?
RAZÓN: Eso, usted se casará con mi mujer.
ENRIQUE: Nunca.

RAMÓN: Si me separo de mi mujer, ¿a quién voy a
ofrecérsela sino al causantede que yo me divoreis?
A su amente, mi querido Enrique. A su amante.

Pp. 91—92

Cuandoel objetivo es la comicidad, los ejemplos se multi-

plican. El marido engafadode Fu—Ohu—Ling se divorciará, pero

antesbuscarála muerte del infractor. Su conducta se muy pare

oída a la de Agustina, en La Oca:

EULALIA: ¡Basta ya, Fausto! ¿A qué sostenerconver
sacionesenojosasy Violentas? iflivorciémonosl

FAUSTO: ¡Claro que nos divorciaremos! ¡Pero antes
estámi venganza! ¡Pronto..., dime! ¿No es este tu
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amante, el príncipe Fu-Chu—Ling?

p. 57

No llegará al crimen, ni tampocoJuan, en Piezasde roemabio

Los espososde ¿Quépasaen Cádiz? están en una posición di

ficil: sus mujeres fingen un adulterio para obligarlos a divor

chiras, algo que los aterra, porque perderían las fortunas que

adquirieron con el matrimonio, Paraevitar un riesgo semejante,

Tifón, personaje de Entre la gloria y la suerte, preferirá ig-

norar los engaños de su esposa.

5.2.2,— Incompatibilidad de caracteres

Fdrmula sencilla y rápida para solucionar peleas conyugales,

megula el abogado de Mi hermanaConcha

:

ROJAS: Que me firmen ustedeseste documento compro
metiéndoseformalmente a divorciares por incompatibí
lidad de carécte fsiol. Yendo firmada por los dos,
el asunto se resolverá rápidamente.

p.48

Las discusiones entre los miembros de la pareja enriquecen

la tramá de muchasabras, como <A divorciarse tocen!. También

Anacleto se divorcie proporciona un buen ejemplo:

ARACLETO:l¼..)¡Como es ¡‘¿‘ansia! Iviva ita liberté!
Ya no hay sás que di nr jud y desirle: “Olga usté,
amigo: sepáreasusté de esta ae5ora, que mo he aquí—
vocao”. ¡Y le dan a uno una médula de sortero que lo
dejan a uno como nuevo otra vsI

BALDOMERA: Bueno, ¿y qué? ¡Iguarmente! Porque yo
puedo basé lo mismo.

ANACLETO: ¿Tul? ¡Quia!... Tul vas a tené que buscé
un mario nuevo ca dos días, y te vas a ver negra.Por
que en cuanto enpieses a fregar marice como si fue-~
ran las perillas de una cama, vas a acabá con tos
les repuestosde hombresque hayaen er mundo. Y si
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no, ar tiempo. y
BALLOMERA: ¿Ah, si?
ANACLETO: Pues claro! Yo es que no he tenio más

remedio que aguantá mecha porque hasta ahora er que
sha casao la ha pringeo, pero ya esto Wha acabao,
y en la esquina está er Jusgao.

1w. 6—7

Los dos están de acuerdo en romper el vínculo matrimonial

y los trámites se inician. Llegan a dividir los bienes comu-

nes por un curioso método: lo de género femenino quedará para

la mujer y lo masculino, para el hombre.

Baldomera se va de la casa y aunque sigue queriendo a su

sucio marido se adapta mejor a la nueva vida. Anacleto no PUS—

de vivir solo, así que cuando le llevan la noticia de que su

ex-esposa se va a casar nuevamente 0pta por hacer lo mismo,mds

cae nada, por desesperación.Se le declara a una criada joven

y bonita que no tarda en rechazarlo:

ANACLETO: <Lloriqueando) No, si tul. te casaráscon
otro en cuantí quieras, porque estás mu bien y ma
llenita, Manolita. Pero ¿dónde voy yo?... Yo ya no
soy na ni vargo pa na. ¡Soy un pelele, un desgrasiac,
un Juande las Villas, un... divorsiao, mardita sea!
¿Y pa esto han votao el divorsio? Vi a i a Madri con
tres piedras y no va a quedá un jabalí con colmilloS.

p. 56

Las penas de Anacleto no serán eternas; Baldomera regresará

con él y se reanudaránlas peleas por la limpieza.

En Los nifes sevillanos nos encontramoscon otra pareja isa—

yen que vive en continuas rifas. Con la nueva ley, el hombre

Se envalentona:

CHACHA: ¿A mí? Lo que hase desde que entabló er
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veralca ni mirarme. He paeno por su vera como si pa—

san un desoenosio.AsXn llevamos tres meses.

p. 15

Y las posturasse invierten en cuanto la mujer finge poner

sus ojos en otros

DOROTEO: ¿Es de veras, de veras, que te vas a di—

vorsid de mí pa casartecon este?

p. 80

Y ante la respuestaafirmativa de la esposadespreoiada,es—

tallan los celos:

DOROTEO: <...) Eso... Bao me lo vas e repetir di—
quid luego, cuando se estén casandolos señoritos en
la iglesia.

CHAOHA: Y te lo repito allí.
DOROTEOa En la capilla.
CHACHA: Y en el pdrpito.
DOROTEO: A ve er való de las mujeres...
CHACHA: Y a ve er aguantede los hombres...

p. So
El motivo se repite en varias obras que tratan de demostrar

que muchos llegan al divorcio por motivos fútiles y ante la po-

sibilidad de que la separaciónse haga permanentese arrepien-

ten y desandenel camino. El entremésNi contigo ni sin ti es

atia muestra.

Doroteo y Pepa riñen continuamente y deciden separarse. Con

sentido previsor, cada uno busca sustituto. El hombre encuen-

tra a su mujer coqueteando con otro y espina otra pelea:

PEPA: ¿Pero es que no nos vamos a separar? Pues ya
qué ints da; dentro de unos días podrá hacer ca uno
con toda legalidaz lo que se le antoje...

DOROTEO; TUs razón; pero no dudes que yo le ces—
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pro al tío cacharrero ene un botijo de los más gran-
des pa meterle el pitorro en la cabeza..• Y luego te
vas con él, y te casas con él, y te pasasla vida a
su lao vendiendo cazuelas, esperón, ‘lejía y jaulas pe
grillos, que a mí tampoco me han de faltar mujercitas
de estasmodernaspa mi solaz, recreo y diversión.

PEPA: ¿Y quién es, quién es la ninfa?
DOROTEO: Una tontería de niña; veintitrés años en

la cédula. Unos pelitos negros ondulados, unas peste-
ñas de a van y unos contornos que note tú de la chi
tun de Madrid. Como nos vamos a separar dentro dc
casi na hay que buscar sustituta, y por eso tengo
echao el ojo a la Visita.

PEPA: ¿A la del cinco?
DOROTEO: A la misma.
PEPA: ¡Sinverguenza! ¡Canalla> <Persiguiéndole al-

rededor de la mesa>
DOROTEO: ¡Pepa, no te esoites!
PEPA; ¿Tú separarte de mí?... Jouandote mueras! A’

Es decir: ¡cuando te mate! ¡Ahora te escalabre a ti
y luego la cojo a ella, y esa Visita va a ser una vi—
cita de pésame! ¡flivorciartel

pp.78—79

La pareja no se divorciará: no puedenvivir juntos pero tan

poco separados.Además un aspecto legal lo impide: no están c~

nados, nc tienen derecho a la nueva ley y deberán permanecer

unidos.

Y lo 4sso le sucede al pobre Jorgcrio. Su mujer le resul-

ta insoportable, pero como no ha querido cesares con ella, tain

poco puede divorciarse. L y la seflá Loreto forman la pareja

cómica, contrapunto de la principal en Sevilla la mártir

.

La ruptura más rápida por problemas de carácter la tenemos

ea otro entremés:Noviazgo, boda y divorcio. Jacinto llega a

casade Trinidad, conversan, proponenun noviazgo, piensan en

la boda y por una tontería discuten y llegan al divorcio.

1
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TRINIDAD: ¡Que me divorsiol Y no hay más que hablé.
Soy una mujé muy entera. Por fortuna nc tenemoshí—
aos...

JACINTO: ¡No ha habido tiempo>

p. 6259

Si loa personajesfemeninos anteriores tenían fuerte tampa—

»ajnento, qué podría decirse del de Juana la Alicates. Rosita

flnscc la pone como ejemplo en su charla sobre el Reparto de mu-ET
1 w
338 473 m
402 473 l
S
BT


Ores para demostrarque en ciertos casosel divorcio resalta

llbpracticable:

ROSITA: <..,) ¡Avían está! ¡Cuarquierase libra de
una mujé que se emperra en darle a un hombre la ma—
tracal Ya puén venir revolusiones, Yo conoscoa un
arbaflí, que se yama .lcsé Martina5 Pinto y está caeac
con una chatamás mala que er cólera, conosfapor
Juana la Alicates, que me ha dicho a mt no basa mu—
che: ‘<Así como a un criminé le pudn salí en senten—
sta tres penasde muerte, y aunquelo indurten da
una, toavia le quedan dos pa que no se escape, así
yo, si viene er divorsio, lo vi a pedir tres vasep;
ya tengo escritas las tres solisitudes”. Las causas
en que apoyaba el arbaM las tres demandas de divor—
sito mc se puán desí en esta asamblea. Pero si se pué
desí que la chata ha jurao que aunqueer consigaloe
tres divorsios, eya no para hastaenterrarlo y bai-
larle unasseviyaflas en la sepurtura.

p. 6348

El fragmento anterior caricaturiza a las muchas conferen-

Cias dirigidas especialmente a la cuajar que se daban en la épó

ca.

Si el mal trato —coso el adulterio— era comprobado, los

trámites se aceleraban y el pleito se dirimía a favor de uno

de los cónyuges. fis ésto surge el interés por los testigos de

¡A divorciarse tocan! y La razón del silencio

:
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PATRO:rk..> y mi querido cónyuge me trae acá sin
decirme palabra. Me figuro que pa que veanustedes
las bofetás que voy a abrocharle y tener testigos pa
el divorcio por malos tratos. ¡‘Digo yo!

p. 60

Con una graciosa pelea terminan a la vez el ¡matrimonio de

Xgueda y don Raimundo y el juguete cómico ¡Mi padre! • Ella es

una noble arruinadaque se ha casado con un industrial enrique

cido. Continuamentele está marcandolas diferencias, hasta

que él decide abandonarlacon un muy buen pasar, pero no sin

antes darle una soberanapaliza:

£OuEnA: (Dentro, a grito pelado> ¡El divorcio! ¡La

separación! ¡Lo que sea!

p. 238

La joven pareja de Loa caballeros vive en una discusión con

tinua provocada por el absurdo comportamiento de la mujer. El

marido anienazacon el divorcio, pero no lo lleva a la práctica.

Otros personajesopinan que la implantación de la nueva ley

ha modificado el concepto del matrimonio. Mariquita se lo hace

notar a su padre en El riñeoncito

:

DON 31RO: Pero ¿ustedes ignoran que el matrimonio
es cabalmente aso, soportar?

MARIQUITA: ¡En estos tiempos, no: ya hay divorcio!
(.6>

- p. 6552

La muchachaacostumbraa zanjar las discusiones con el no-

vio apelando a la palabra mágica cono amenaza; algo que tasi—

bidn hace el protagonista da Anacleto se divorcia, pero con

muy poco éxito. En otras parejas, el recurso tiene más fortu-

ma.
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En La viudita se quiere casar, la ley se esgrime como arma

en una larga lucha que comienza cuando la mujer se enterade

una incipiente aventura del esposo. Su primera reacción es pa-

gar con :a misma moneda, posibilidad que saca de quicio a Sara-

fin

SERAFIN:¡Te lo prohibo teminanteroentel
ERNESTINA: ¡Antes de ceder me divorciaba!
SERAFIN: IT yo tanbién antes de consentirlo 1
EPIESTINA: ¡Puesa divorciarnos de una vez, que ya

estoy harta de sus despotismos y sus majaderías!
ROSARIO: ¡En eso tiene razón!
ERNESTINA: ¿A que no se atreve usted a divorciar—.

se?
ROSARIO: ¡Qué se va a atrever! ¿Dóndeiba a encon-

trar otra tonta como tú?

p. 66

Por fin Ernestina une sus dos frentes de combate, con lo

que logra una mayor presión sobre el c4nyuge~

ERNESTINA: Mi esposo vivej pero el día que encuen-
tre un ideal... me divorciaré.

p. 67

A veces los objetivos son más simples y concretos. Por ejem

pío, Juan Ramón, en El escándalo,solo buscaque Elena lo siga:

JUAN RAMÓN: Además, ya sabea mis aficiones arqueo-
lógicas. Allí hay vestigios romanos, se están hacían
do excavaciones... ¡El aueflo de toda mi vida! ¡Ya lo -

creo que vendrás! ¡O vienes o el divorcio! Eligel
ELENA: ¿En serio?
JUAN RAMÓN: ¡En serio!
ELENA: ¡Está bien! <Pause.Muy melosa> ¿Cuándonos

vamos, vidita?

p. 774

En ¿Seria usted capaz de quererme?es la mujer quien aprov!
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cha la oportunidad para obligar a trabajar al marido:

PILAR: ¡¡‘a ver si vuelves con la rama de diva en’
el pico, pichón, que te son inconvenientes pa ti!
¡Te advierto que estoy decidida a lo definitivo: el
divorcio.., o a ponerte con el acordeón y unas ga-
fas negras a la puerta de las Calatravas!

p. 37

No’ siempre se tiene mucho éxito. Ramona, en La chica de

Buenos Aires. posee la manía de engordara toda la familia, pe

re Adán se resiste:

AflÁli:¡Uo me da la ganal
RAMONA: ¡Adán! ¡Adán, que hay divorcio!
ADIN: ¡Ojalá!

p. 12

La presión de Rita, suegra de El mago del balón, es la que

resulta más efectiva. El marido se había metido en una aventu-

ra y al ser descubiertohuye por temor al castigo. Cuandovuel-

ve a aparecer, la esposale comunicaque piensa casarsecon

otro

RITh: Que como éste no ha dao seflales de vida y el
tiempo pasaba, yo, al yerme sola, sin un hombre que
me amparase,que defendiese esto, ofendida, ultraja-
da..., entablé la demandade divorcio y di mi pala-
bra de casamientoa otro hombre.

FELIPE: ¡Rita!... ¡No me humilles!... El divorcio
pase, pero el escarnio...

p. 54

Doña. Estefanía, en Papá tiene, un hijo, repite la maniobra.

El seifor Marcelo resume ‘ la intención de todos los persona-

jes anteriores en Vaya usted con Dios, amigo

;
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SEflOR IAARCELO: C...) IQue sea uno ol mismo quo eas
cabs rluooes a pu2Ieta~oa pa aetistar a l.a suegral

ANGELES: Es qua hay no hacon falta osas hombradae,
padre; so ha inventado el martillo.

SE1~OR MARCELO~fAndal Y el. czivoroio.

p. 70

El reourso do is Inoompatibilidad do earactoros as utiliza—

do en La soflorita mmmd pars deshacerlegalmemte tin ma-trimonic

fioticia; en otras obras el problems as real y l.a soluoidn quo

so buses, seria, justiffoada y rasonable. Par ejemplo, em Los

gates, as Indiforonois del marido haco qua is vida Os Roes sea

huml.llante:

ROSA: Vasos a var. Oontdatane eon ainooridad at Os
quo to qu~da. tDd ya no me ciutores, ~verdad?

MANOLO: SI, majer; rio digas tonterfas,
ROSA: No, no; no me quieres.
bIANOLO: (flostezando) Coma quieras.
ROSA: srampoco me odias, to s4.
MAROLO: Duos at l.a ashesno me pnguntsa.
ROSA: rEd, contests.
MANOLO: Tainpoca te odjo,
ROSA: Es decir: quo l.a quo sientes par ml as mdi—

feroncia, quo as 10 mAe horrible. No to importo ni
pars bien ni. pars mal. ANo as as!?

MAROLO: No, major.
ROSA: SI, hombro.
MAROLO: Buene. (Doote~anuevanente)
ROSA: Y came no to inporto to vay a dar mis alegria

propanidndoteama eons.
ICANOLO: (~Qu6 me IrA a proponor?) (fastens y airs

el. reloj)
ROSA: Propongo qua en eate stoma momenta nos as pa—

remos.
FAANOLO: IPor riM Dues flare, major, si to to es—

toy diciendo. Luogo hablaremos de lo que quieras.
Abora,no, quo estay muorto de sueflo.

ROSA: No me has antendido. Digo quo 1308 divorole—
alas.

p. 19
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Manala no le da importanois a las intenalones do su mu~er

hasta quo ye quo estd dispuesta a cuinpitriast

MANOLO: ,Y a qud to vas td a Madrid sin nil Canaan—
tumionte?

ROSA: (Fuera do si) Mo vay eon ol nib. Y si liege
a 1~a nuovo, a las din estay en casa do un abogade
tranitanda nuestro divarejo. ~Te enteras Men?

pp. 77—78

Foliciano, ol marida do La marahosa, os el extreme apuesta.

Sue colts enfermizos7 18 aaatwnbredo su mujor do presumirha

Con quo no puodan vivir juntas. Luega do tan tiompo do sopara—

aida, ella opta par ol divarcia:

FELIGIANO: Y pa quo~arte monte, acudes al divarcic.
To parece paca is libertad quo to he aenceaboy quies
tenor la abacluta pa vivir a ta antajo.

REI,¶RDIOSWEsoII... IFs vivir coma quieral... Co-
me me do is real gana!

FELICTARO: (Inicia un mevimienta do acomotividad
quo damins rdpidamonte, so pass is mane per la Oars
y respira honda) lAyl... Ese me la dices haae des
aFlos y to cuesta is vida... Hey no me ha lJ.ogaaal
aorazdn, parquo no me interesas... Par fortuns tuya
y par doegracismis, clara es... IPere no me intoro—
assI

p. 17

En La carters do Marina is idea del divarale nace en Luis.

Sa catrimenia os twa cadenade discusianosdeede quo Celia so

dedieda is palftica:

LUIS: Ya poned quo one prayecto mba to slograrba
en oxtrema. Al fin y al cabe, to dosprendosdo tan
sor a quien eansiderasmuy inferior a U. Parque hi
me has conoiderada Sal siompro.

CELIA: y sal soguird aonaidordndatohasta el dia
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7

do mA muerte.

p. 71

La inuchachaest~ furiosa porgue supone quo 43. pieties osoar—

SO can tans do sue conocidas4

CELIA: ly quo toss felia eon “madame Is granjera”! K
14115: ~Muchomdc felia quo 10 qua ha side contigef
CELIA: tidal
LUIS:

1porqae no hay nada.mh espantose quo ails mu 7
Jer inteleatual!

p.?
2

Las tree parejas anteriares —coma is grail mayerfa do esto

apartado— no llegsrdn a la soparsaidadefinitiva. El cariflo I
K K

prevalece sabre sue vioientao temperamentas y reanudanis vi-.

da en noniuin. Feliciano, en La marchasa, resumea]. sentir gene— L.

cal:

?ELICIANO: Us side mnonestor quo tans lay sos quiera
soparar pa sienipre, pa quo as sos cayem is venda do
las ajaR.

____ jq~’ ~‘p. 61

________ .7.4.2.3.— La mnada [ii,

El. divorcia an de rigurosa actualidad en its primeros affas 4;. $

dcl perbodo quo ties toupa. En los periddicas aol momenta abtan—

dan las chistes. Trataramos do reproducir dos dcl sea do dioiern

bye do 1931.

El prirnero lleva par tftula”IOh, qud rayc do osperansal... ‘

La ospasa, vieja y fea,teje y murmura:—Ccn ante del
divorcia, buena tonta. as ella eaportando us nisrido
quo sale do noche... IXo, sal
Al macida, quo lee ol poriddico, so lo ilumina ol
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rostra ante is idea de librarso do ella.~3~

El Segundoso titula “Amnarguras”. ]~atas carrospondena wi

jeven do clase elevoda:

—2.¶~ beds con ZJ.zita? So doshizo par tins tentuna
sin impartancia quo ha bastado pal-a dostrazar ml vi
ds... ;Cuandapionso quo podrla ostar dlvorcisda
tan ricamonte’

El tone do £Avois novedadquo rozuma ol chiste anterior os

el qtae impera en el grupo quo vanes a comenzsnahora.

La husorodaAQud pasaon Cddiz?, do principias do 1932 00

miosza can us gran anunalo dirigido ml pdblioo

iiftatrimonioszr Ya estd vijestra dicha vatada par las
Cortes. Romper tados los dfsa in vaJilla 08 aerbsirno
y no rosuelve nada.

A Continuaai6n so recomionden las servicics de un abogada,

porsanajoimportanto do is abra?

So trainitan can oldotrica rapidoz toda Class do divcr
dos, flivorcies populares pars odnyagesantiguos quo
son los mds nscssitados. flivorcios do gran luja con
naticias en is Prensay fatograffas, especialospa—
ra artistas. Divorajas do oscdndalo, propios pars
personasrespotablee. Lema del bufetet ~l buoy solo
hiss so ions.

p. 8

Laprapagsnda no so circunscribe a ofrecor servicios. Caine

paso provia convitene is divulgacidn. En tasted tiene ajas do nit

?

jor fatal so slude a enomnie cantidad do nubiicsciones,4edica—

das on especiala is mujor, quo tratan si tom&

PANTICOSTI:(...) Cudntas mujeres habrd hechadosfi—
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lar ese hambro par aquf? Be vs quo eshi toda prepara P
do pars recibir visitos Lemeninsa... cigarriilas tin-
OCR... ldpices do labias... Iinpsrdibles, Agixjae pars
cogor puntos y “carroras”... no alvids 0]. detalle...
Y on lea pari4dioos s6lo tiens revistas t4onieas:”La
inujor y la CaBs”, “La mujor y la soda”, “La mujer y
oX divarcia”... P

p. 281 1$

Varios artbculas so adelantan a sti tiempo. En TadaMadrid
IIla sabia... —tan pace anterior ~ is promulgaci6n—,so titan al—

gunos quo ya hablan do importantes medifiascianos: .1;
SOLSONA: Lea traigo 108 premios del sea. Un eatu—

die interesantey hasta original domastrandaquo on
determinadascondicienos puodo tin matrimonia sor fe—
liz. ~1

MAUCELINA: Si qua so origins].. I
C.,.) 4

SOLSONA: Este os ads svanaadoy propano tins fdrma— I

la pars flogar —Pen alortas garantias, naturalments—,
a is impiantacidn del divorcia autemdtica.

DIOSITA: ~Oomneol toldfono...? JFuos sord stay odac
do!

in 22

En 61 pals imaginaria do La aartera do marina ya so ha lie— I
gado a is automatizaeidn. Un tritanfo do Celia, misabro do las 4

Cdinarss. Adendo, carte sti watrimenia so tambalea, puede ser is V

primers en poneria en priatias Ky. .1

LUIS: Vamos a torminsi’ muy pronto. I
CELIA: Cuandoquloras. Y on ostas mementosla cosa

os senciiilsims. Can poner en prdatics mi reforms do
is by del divarolo, quo syor aprobdla Odmara... r

DOQUR: lie oldo decir qua ttavisto tan 6xite grendlsi K

no. ~Y on qud cenaiste is tal reforms?
CELIA: En tin sistemaradicalisimo pars podor toni I

mar tan matrmmoniemal avenida can edlo anunciarlo
par Is radio.

&
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DUQUE: ~Cdme?
CELIA: For is radio. La mujor y ol marido so van a

tans omisors do radio, so acorcan al rnicrdfona, y con
docir: “Fulanite do Tal y idonganita do Cual~ Vocinos
do tal poblscidn, demiciliados on is calls Tal, ndmo
ra mini, han canvenido diverciarao~ Y quedan diver—
ciados on ol aeto.

C’..)
CELIA: ~Qtz6quieros ontances? Ya to lo ho dicho:

~la radio nos ospera! Adenids, mu dxita aumentarla en
proporciones gigantoscas. ZAhl Os nads! Ye, is auto—
i’s do la reforms do lay, quo la ha sacado tri-unfanto,
tans do los primeres,o quizds is primers quo so acago
a alla...(...)

p. 23

Mo tedas comprenden las nuevos tiempos y las nuevas byes.

Es Ic quo be sucodo ,s Den Juan Tonoria en La plasmataria. Par

media do prdcticas espiritiotas la reintegi-an a este inunde.

Muehas casaa lo dosconciertan y ontro ollas la oxtra~a rebaeidn

entro eta sabrins, ol antiguc marido y el suave neviol

RIGOMARO: (A don Juan) Es quo estdn divorciados.
Cemprondomostu porplojidad, pcrquo, sin duds, slid,
doSs el eapaciavagataria do lea ospiritus osencia—
listas, P5 no has vista nids qtae nuostrasmaterisles
pregrososy no to has dada cuenta do quo taanbidn lie-
mes pragresadoen ol sontido moral. Y uno do osas
adolantes00 is by del divaroje.

DON JUAN: LY sea qu6 Os?
RIGOMAHO: Puss twa lay quo auteriza a los casadas

a sopararso,pudiendo cads tine ccntraor flue-va roatri.
mania can qulon quiera.

DON JUAN: iMenuda gangs! ~Y audntas veoss?
RIGOMARO: EAli!, en esa la by no pane ceto.
Deli JUAN: iPues no as privdis do nads, pardiezt

p. 1058

Otras abrss apuntan, taznbidn can iranfa, la buena soogids

quo ha tenido is Lay. On ojempia,en La dtxquesa gitana. Habbon
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do Anrelia, quo as ha heeho £amesa graoias a tan cuadrol

EL DUQUE: (...) sobjoits ci. divorcia; nevodad quo

ha tenido gran acoptacids on Espafla.

p. 956 t
Las vocinas chiemosso do canel.a fins parocon estar do acuor

do con is afirmaci6n anterior:

YOZ MUJER: &Q~~ is passa mi van?
OTRA: IQue ba da tinted en tin mitin y la disuelvel
VOZ MUJER: iMonas chtanga, vocinas, quo yo ho can—

tao...!
OTRA: iPa legrar divarciarto, quo es is modal

p. 19

En cainbia, on el safistloade mundo do Si rival do sti mujor

so cansidora quo el. divarcia ya end fliers do actualidad;

FERNAI4DA: Port ~de vordad bablain oroida quo a ml
.4

me intoresaba Eduarde?
PEPIN: Eduardo, nada, Jaimo, siompi-.. Ganfiosa quo

tta ideal hubiara side divoraisrbe a 41, divoraiarto
y casarte can 41.

FERNANPA: La del divorcia as tins sntigua±la.
PEPIN:jpere si aponasle homos ostronado!...
FERI4ANDA: En la prdctica; pore estabstan agotade

on toads...

p. 1073

En Pitos y palmas,un porsenaje clniao y epertunista pionsa

quo 01 pasade do moda so ol matrimania y so adhiero inoondiato
2.,

naimente al divorcia, aunque no sabestay bien di qtzd so trots:

IdOYATE:(...) Er matrimonia os tins antigusys. Sr ma
trimania estd fracassaon .1 siglo veinto. La prueba
as qua to or qua 88 0888 88 arrepiento a boa quince.
dias.

JUSTILLA: y en ol. siglo dissinuovo ~,na pasabano?
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UiOYARTE: ;Mda en ml abonaliFraaasaa, £racaeae! Par
esa ha habbo quo implantd or diversial

JUSTILLA: &Ea ustd partidaria der divarsia, Moyato?
W.OYATE: ~j4a 10 tango do 84? Pore no do ahara: do

taa ml via, ;Ye me divarsid do mu mudd dos a tros vs
sea antes do casarnos! Hay quo I con las cenquistas
madornas.

pp. 6448—9

La madro do tans novia,en B]. balcdn do la felicidad, astano

con love oscepticismais beda do sa hija ante la pesibibidad

do Un tutura divorcia:

flO1~A NATI: Aqul, mi hija Preeentscidn, Prosen on
is intimidad, so cass ol moo quo vieno...

LOLITA: Vays... For muchos aBCs...
flOlIA NA’fl: Na, ahora, con ob divarcia, no so sabe

cudntos aflas vs a ser..., pore el caso em quo so as—
as.. • Y nan han rocomondado a usted para todo.

p. 55

Y tendria raz6n a juzgar per 61 frivola comportaniento do

tans muehacha do Las do las ejas en blance, quo recurre a 41 an

to is minima dificultad:

PIFI!fA:(...) fl despuds do sacrificarmo aol par
41, me paga do oste mada? jAb, puos no! IHoy miezirn
pedimas el divercie! lYs la ayes!ilnmodiatanontel
jAntes do dica minutes!

p- 13

En la huisaradsLa sal par arrebas, Hularie, tin picare, pro—

tends impenorlo on tin poqueflo pals oriental cemo signe do pro—

gre so I

HILARIO: (...) lYe que lee iba a implantar el di—
vorolal tEl amer libya! (a Ohi—veld y a YaleIn)&Quo
ta major me gusta? Pa ml. ~Quo mo gusts la tuys? Pa
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ml. jQue as gusts la mis...?

CHI—VOLUY YALEfra i’s .1 gate.

p. 64

En Espaila la nevedadparoco haborso oxtondida hafla a las

zanas ruralos, segdn is alusidni del graaioso‘~grodrastiA0flOS

labos. .. ;sin embargo no so vista coma pals avantada oa.este a!

pecto. SI it soda Inglatorra, pars tan porsoriaje do Lam docte

—

ras. Cannon, is navia do Cschitb so ha assade sill can otre:

CACHITO: As! jquo no me queda ningima esperanna?
GONZALEZ: Quo Be divarcie. Ingistorra 08 tin pals

muy adolantado, y can is misms Lacilidad quo so ca— 71
san, so doscasan.

7
p. 31

A vocos so pionsala mismo do Francis, dande dice baboroc

divorciada una alecada“tanguista” do Ore y marfil. Tambida 44

all! bo haco tin perscns~o de La eBpaflOIitS, pere eta case en p
comontado en tan tana do seriedad, al royds do los quo ‘~;tonas

tratando.

La caricattira mAxima so cia a]. hablar do is soda en lee Es—

tados Unidos. Voames i.e quo pienas Alicia 05 Hacarrat:

ALICIA: A ella doade luoge. Las mujeros nertoamo—
ricanas me cemprail marides, 3100 aiquuiaiil y ci dfa
quo so cansan I el divarcia I, tins poquefia ponsidn y a
otre.

p. 15

En Vays tasted can Dias, amigo, con mojor criteria, se atri—

buyo 050 precedO!’ 51 ostoroetipo ci’oado par ci. else, quo no

tiene par quA eoincidirCofl la realidadt 41
K

ANGELES: Dues pareco tasted tin amerICanado pollcu— II 7’



742

is, do esos quo so casan en tin barco y so divercian

si lleAai’ a tierrs.

p. 27

El. misme ostereetipa aieanza a actrices y aeteros. La quo

lo sucodo a El bandido GonorasoOs usia muostra. Ha aleanzado

is Lass come atraacidn tarlstica y hasta 41 hogan baa estre—

lisa:

RAFAEL: ;fligo! En cuanto to ha vista retratac,
vs y dine: “Es or tie mh Lotogdnica quo ho visto”
Y come estd hasionda tans pohicula quo 10 dicon “El.
drtima vardn sabre l.a siorra”, ha dieho quo oya no
hase is escena do and na mid quo contigo,stmqUO Be
tongs quo divorsid do sti maria.

GENEROSO: Eat si quo no, Rafad;J.ViSSOVVf yo pa
tans dosavononsia conyagd?

RAFAEL:jQtiita syd! Si a ose no be da eya impar—
tansia. Catarso von so ha divarsisa ya on La quo
Va do sf10.

GENEROSO:Rsfs4: oso no as tans muJd, joe tans hi.
aialet& do arquild!

p. 51

Popita qutore filmar polfeulsa on a]. oxtranjerO, pore sti

macida sionto receles. Este ocurro on is ceniedia En is pants

—

us las profieren rubiast

PEPITA: C...) ya to hacos cargo, Ano? Paris, is La
ma, is riquoza... y, despuds, Nartoandrica. Its grail
doe autem6vilse; tin “chalet” on Oaliforflis., tan yate..’

ORISTOHAL: Si, y el divarcio, come tease las Oat!’!
has.

p. 23

teds Espafls,en Napolenaito y Antonio, on lAud pebbctibse

!

empleenis novodad del divorcia came propaganda para sue on—

rreras artbsticasi
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ANTONIO: Buena, ese do los divarcies compronderds

qtio os false... Toatorias do is rocbamo.(...)

p. 30

Came ya habbamoa adelantado,lae sitiltlples citma qu~ aludon

a). tome Sen eimpbes.signos do is novedad. A poser do le quo pa

rezas a primers vista, no indican tins tama do pesicidn a favor

o en contra do la by. Puncionalmonte dets produce el elaine

ofecta quo is meda o is pelitica del memento: es tan rosorto do

is aemicidad. Do ha abras aitaremos La cursi del hongo, La Pa-

piruaa, La clam, La mentira mayor, Madro Alegrla. Do is &Iltlina

Os a]. siguiepte chiMe. Nomesie so poles con tan do las man3as

do is camunidad:

MADHE ALEGRIA: IPero no Laltarbo ol reapeto a tans
espesa do]. Seflari

NEMkSIO: ~Esa? 18±ol Soflar tuvlora sea major, ya
so hobbs diverojado, hombrol

p. 37

4.2.4.— Canoe ospecialos

En El ¶uzgada so divierte nas onoentrsmos con qtao Inde oxpo-

no unas razonos extraordinariamonte frivebas pare podir ol di—

verde; razenesadocuadaspare tins coinedia do onrode:

RODOLPO: Duane, pore pars divorciarso Os preatee
alegar abgdnmotive grave.

INtS: ~y i.e panes a as-ted paca grave ci quo este
verane on lugar do ibovarmo a La plays do Sanbdear,
dondo vs teds is gonto bien, quiera ilovarmo a pasar
tan mos ontro teros en sti fines do la dehesa? Do mode
quo so hace nina tree veotides do plays, des do gasa
eotampsda, tine do cresord, ;y un.malbot do baflol...

AMOqtziere tasted docir quA hago ye en be dehosaten
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tin mallet?
DON JUAN: Alberotar al ganado.

p. 24

Par ciorte qtao no blogan a la separac±dn y quo delis In4o bti

Co SQ vestusria on la plays do weds.

Carmels ma so ha pedide poner do acuerde aon ol ospaso ~‘

so ha divorcimdo on Pu vids no me imports. Los motives: cheque

do intorosos comercj.abes. AsI so be explios a flomotria, quo so

haco pasar per vitade:

DEMETRlO:~Ustod es libre tsmbidn?
CARMELA: Ye soy emnistiada.
DEMETRIO: Y Oso j~Qu4 es?
CARMELA: Para tans nitajor somotids al ytiga do tin horn

bce quo no l.a aemprondo, a]. divorcio equivale a la
ainni stb a.

DEMETRIO: lAnds!... Coma si dijdrnmes, Calve Sate—
be quo vendo hajas do afeitar... Cenque emnistiada...

CAR!~LA: jAmniatisdfsima! La campotonoia do ml ox-
maride era insaportabbo... Mo disputaba la alionto—
la... Tombs cobs do mis Lxitoa en el. nogotie. Mien—
tras 41 legrabs an sole podida, ye aansegubs dies.
Y so dosesporaba... Hosts quo reselvimos divarciar—
nas. hil, an parrequis; ye, ba mba. ~Y a valar eada
tate POd SQ Cuental

p. 38

El doporto peno a Antonio al bardo do is ruptura matrimonial

en El mago dcl baldn

27

tire

DI6SCORO: tQ~~ dices? Pues si no van td, ba derro—
ta on segura.

ANTONIO: Es quo a mi major to vs a sentar Came Wi

DI6SCORO:Ya to ho dieho qao aquf no hay major. B).
£tltbol es be primora, y despuds do]. Ldtbol, la faint—
ha. Hay quo dejar bion pueste nuestre psbolldn. En—
tro LW disguste con tLi major y una derrota con Ohoene
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Il
bavaqtiia os proforible el disgiasta, inclusa ol. diver
cie.

p. 18

Julia no os tans inujor paoiente y aenionta Is separaeidn, In.

buses tin eartojante, parqtzo 10 qtio doses oo dec cobs al

saai-ide quo ml fin renancis al Ldtbel. Es tine-do lea paces ca—
II

sea. entro lea tratadas en qtae el vardn abandons sti carrocs
11

per dosoas do l.a ospoes.

A Ciriacs, en On softer do bares y euchille, lo piden quo so
divoroio per c&nbie do pesiaidn social. Ella vendia on tin mer

cade do Madrid y ostaba caseda can tan tabernoro, pore tin dia

descubro per casuslidad quo es tins noble bonders, perdids on

tan naufragie. En sta nueva vids, ol marida dosentona. tic liege

a separarso parque taspace Is gusts is sociedad en is quo debe
I.

desenvolvorso y profioro el morcado a is abotarnia j’ las rique—

555. I

En Memoriss do tan madribel¶o, tins paroja con bastantos niffos I

tinge continuas dosavononcias y lanzs amonsass do divarcia.Asi I

logran qtae is madre do olba —criada on tins buons casa— la aJA—

monte y outdo a boo chices. El fin petaogtxida as aborrary am ii
mi’ tins precaris situacidn oeendmica.

En is obra antorier is hija vive do is macire y on j~~j~ie— [I --

re, Pope!, is patdtica dafta Cole-ta suefia can vivir de is bAja. [ B

~sts ha promotide divarciarso of el marida no is sytida, pore

al tiompo pass, is miseris awnontay ol swcille no lIege. B
En $oviyi.ya, SsoramonteIa propanepore quo sti omants is P

hmga sta ospona. Prianoro so casacdn, Iaiego ao diveralmrdn y sal

Lies dos qtiedardn eonfennoa. Toda be quo censigue as tans indemn—

nizsci6n oceudmica.

Luiss vive hacienda em-odes en iRa seas ombusteral. Invents
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tan matrimenie eon MAxine pars canquistar a etre hembro y luogo,

pars pedor seguir is reiscidn, mionte tan divercie:

EAZIMO: judjamo en pa:! ~A qud vieno osa del divar
ale?

tUlSA: A quo no quiera dejarte on nab lugar. Do os
ta forms to quodas iflwe, y, hagaye be quo haga,
hi.

p. 61

tulsa no as is iSnics quo engafla pars bonoficiarse. Agapito

51 qtao ptaodo docir can Itasticia ~Sey tan sinverguonma!. Quiero

quo Cabins pierds ci puesta do onfennora en usia cilnica pars

ealocar a sa mujor, asi quo is canvonco do quo ob director es—

td enamorado do ella:

GABINA: (Reteednideso las tecas, muy coquets) j
4Quo

den JJebfIn...? Vanes, quo no.
AGAPItO: SI, camadro. Y dice quo vs a dane a ustd

sion all duros y otres sian mu a Bonito pa quo SO

divorsie do ustd. Dan Caries me bo ha dicho. j$l os—
hi ustd mu pro-vecatlva con ossa tacas, camadre! lEn—
herabuona,camadroI

GABmA: Grasian. Pore yo... jouiciso! Si ml marido
so quiero divoreid, ya verbs ye, luoge, it quo me
cenvenfa. Otra eass, no, Ye, lo leg

4,

p. 869

El pabremaride no so quiero divorciar y oblige a Cabins a

rofitinciar al cargo, can bo quo Agapito bagra stas ebdetivas.

El slnvorgllenzsanterior utilizaba ol. posibbe divercia come

media; Arturo, on Maneba—Manola, La buses Come fin. Convonco a

Cu amigo Gregerie do quo ba osposa so oatd transforznando 0Th ‘/5

r6n y quo be conviono sopararso aMos do qtae Y~ 505 WI heche

censumado1

AR-TURO: Pidnosie. No os be misma quo digan 080 05
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ol marido quo eao fuc ol resride. ~Qud en tasted? di—
verciada. Nada quo sorprerida a nadie.

p. 54

Lo quo Arturo pretonde os pador casarSe can Ilaneba, alga quo

no conseguir
4 perq’o oils —sucho ads 3.ista y satuts quo ata espo

so— deshaco ol em-ode.

4.3’— Pesturas fronto al divorcie

I~uy diffeil results, on ante apartado, dolimital- is idoole—

g±a del miter. Salvo eases aislados on quo urns pO
4ttii’S so mani—

fiesta abiortoisento a so ropito is misma en variss obras, non

onoantranos con el deneminador oomdn do is indotorminsoidfl. Ro-

bert Sheehan soflala is ambigt2edsd en ol tratamiento del teas

quo Bonavente aplica a La moral del divercia. Esa anbiguedad so

repito on machas obras do distints tomdtica, pore en ci case quo

aes ocupa so hace ads notable:

In La moral del divercie, which opened early in Navern
bor, BensvOrlto returns to reality, one of the now tea
litiorn of republican Spain, the pasibility ef divor-
ce. Again his treatment is somewhat ambiguous in thia
“conferonoia dialogada”, since he resolves the plot
situation happily in a rocenoilistiefi of one ceupie,
and divorce of smother. All, of the classical argu-
ments bath in favor and against divorce. aroThL2tflOZ’Ot)!
ly advanoed hero, leaving 50210 doubt as to hew ho ma
ily folt about this now social phonornonon.(5) -

La falta do difiniaidfl idedidgica y el tone humerfetico sen

caraeterfstiess quo Is mayerfa do los auteros cernpartirdn eon

Benavento. Q’,izdS parquo roalmOnte no haysil tornado tedavla una

postura clara. En le quo todos ceinaideri on on is defonsa do

is femilia,
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flay autores quo estdn abiertainonto en contra do]. divarolo

-Muflo2 Sees, 1d1ll~n Astray, Sassone— a a favor —ArniObee en Oti±

dada con ol sinor—, poro otros adoptan diforontos pastures segdn

las obras. Leandro Navarro puedo sorvir do ojoinpie: a Lines do

1932, Enrique flies Osnede hace el siguiento comontaria sobfl

tins do sue cornodias en ati columns do Ri Sal:

Fez-a mdii tione Los pajaritos (sobrenombre con quo men
conaaidos, entro sus smistades y Olieritoo, ol hue ~‘

ol. padre) atm nevodad: is do mom is primers coisedia
quo en Espaila ornpioa el divorcia cone soiueidn. AflQ-
jada do cans Ia infiol, la paroja do enamorados i6vo-
nes unird sti suorto gracias a las nuevas lOYOS.(

6)

En 1935, Leandra Navarro y AddLe Torrade presontan en La mu-

~or quo so vendid, use do los alegatos mds conservaderos Oil 0011

tra del divereic, I.e qua provaca eats ir6nico comentarid del.

cr1 tice flies Canedo:

(.4 is camedia, ~5 91 final, so conviorto on un 51±
gate contra ol divorcie. ~asta an sex-monci].lc del.
abuela pars quo is mujor, a punto do seguir 5U inch-
nacidn, so seuerdo do quo os espalleis y no quisra,

par le tanto acagorso a has byes do eta naei6ny slag
ta do pronto tan gram wear per ol americana, quo SO 10
Cr00 y tode.(7)

Rate eambie radical do pastura no os -tan frecuento cone no

optar decididainontepar ninguna. En los easesen quo ol diver—

cit ca aludide en forms circunstanoial a come nilciec do on chi!

to no tononos par qu4 busoar an respaido idooldgiee, puss sti

prosencia respondo a La tondencia a incluir temas do satualidad

on las piosasdo teatro. Cuandeel tema adquiere mayor irfiparten

cia y hay pasturasencontradas,use do los protagoniatas 0 a).—

guien do predicajuentosobre silos es quien aporta is ideol.ogla

bdsict. Per e~empie, en La easada sin marida, unos pereorlajes
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secundarios so manifiestan a favor del. divorelo, poro is pints-.

gonists, quo podrla soegerso a is by y canarso can on hombre

qt~o le properelonarba una vida major, la roehaza paz- razenos do f-i

prInciples. Bstd cflco quo is pertadoraOs la ldsolcgla so Is

protagonists.

A vocos ol punte do vista dcl autar so vislumbra en el can—

trasto do los porsenajos. Es Ia quo sucedo on El rio dormida

,

ebra quo sord tratada en particular al final del apartada. Re—

eerie, is divarciads, os frivola e intrasoendonte; R3.ons, is

zfltajor quo no cr00 on ol divorcie, finne, genes-ta y valiess.

En algunes cases, ol misme disourses preporcions indicies,

par ejomple, con ci ompl.oo do is ironfa. On breve episode do

Tu vids no me imports puede adam!’ osto punto; flonietrie, tan

homnbre ys mayor conoco a usia stractiva vendedora. ti. qtaoda

iiuproaionade per Sus oncantos, CeSS QUO api’ovetha Is muohacha

paz-a incrosaentar 505 ventas. Cuanda Fulgencis, la ospesa do
TiDersetria,so enters, toss osta relseidn come uns avontura rosin

tios y catalogs a Camels coma tins frosca. El macide defiendo

a is vendodo,-a ante ma major. Todo Lie quo dice as sane y ra—

zonable, porn 61 so eataba hacienda panr per viudo y oats I>

conducts Lie quits respetab±lldad a sos palabras:

-4

DEMETRIOt iNa, Ful.genais, no! indiato do bromas!
Esa soflera merece respeto... Trabada, lueha, vonde
eapecifices, pranunala dlscurace, cuitiva 01 indecu ‘K
lo... iOns mujor dindmieal LQUO so d±varci6? Porque 2 1
ci divorcie Os tins icy jtaeta, quo pomite desatar

tanoia eeinorciai...dos vidas cuanda no rsarohsn paralolas y hay aempe-

9.40

La diobasa cospetonciacomercial —causs del divarcie do Car
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mela sogdn homes visto pdginss strAs— rempo la l6gioa del ale—

gate y provoca is riBs, puesto qtae no es objotivo do is abra

temar partide on osto tems, al rnenos abiertamente. Pore atari sin

dieha ruptura, is cenducta do Dometria invalids ci disourso.

4.3.1.— A Layer

En el apartado anterior vimes quo algunas persenajos so adhe

rban a]. divoccia stile par sa navedad; etras, paz-quo lo interpre

taban came tan media do librarse do Otis ctinyiiges,O simpleiflente

amosazarles y castigarlos. Cast todas tonlan interds personal

on dl, pore los marineros do La bus del. tabornoro son lien ob

jetives. lie los afecta la joy, sin embargo si ver is peleas do

tan parraquisna con sta 059055 la juzgan prudonto 3” aporttiflsa

DALBUENA: ;Se acabti Lis brisca, bali!
VICENTE: ;Pore major!
BALBUENA: Candonados I
C...)

MARINERO: ?Aira quo eso dci divorcie
af quo eatd bien pomade.

p. 68

Pars tin persenaje do Todo Madrid le sabba..., quienos sate

so bonefician sea Las quo todavis me so hen canada, perque puG

don hocerle sin sieda:

SOLSONA: flofiondo ol divoraic, pore no dead. a].
punte do vista do los casados, sine do las solteres.

MARCELINA: Sen los quo ads l.a nocositan.
SOLSONA: En mu epinitin, sI, seflors. Antos dociasnos:

Csellaidndels) Ests major... Es tin ojempie, fliosita.
DIOSITA: Sigue, quo estay nitay hecha a ser ejemple.
SOLSONA: Eats major Va a ser mu Lelicidad..., pore

aims equivoce y sale uns arpfa..., jmo reventd!...,
laprebada Lia icy no hay oquivecacitin pasiblo, pties
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con docir, mum, nifis!...
DIOSITA: 0 wire, niflo. . ahtaoaa!

p. 37

Ideas semejantes oxpresan HegaladO on PaM tiose an hija y

el protagonists do Anacioto so divercis

.

Don Pedro 01 cruel le Ye jueta, y ospeaialrnente apropiado

pars la mujor quo a dl le intoreaa.Ella.VivO separada do so me

ride:

LORENZO: ~Y qut tenornos eon quo is Pun os cod?
,~,Na so ha impiastae el divercie?

C...)
Na do comunista, Topoto; liberal, y ye end bion.
Hambre do mu tiempe, pragresivo. &Croo uetd quo ca
jasts tans 2.oy, divina a humane, quo candons a uns
mujor come la Pun a sen mdrtir tea sa vida del hem—
bre quo is ongaild asodadaso con ella y luoga is abon
dond pa siompro? ANO ha do habor on indulto quo is
libre do so cadesa? iPas 000 05 el divercia, pa quo
ustd so enterol La liboctad do muchas infolicos via—
timas, coma la Pun, do tans Urania inteicrabis y
odiosa.

p. 57

El belle dimaursa no conauoi’d5 eon las aeciones del persona

je, a quien per alga lisnasi Don Pedro oX Cruel. En cuante Pun

la rochaza prosianada par so faisilia, is telorancia doseparoce

y pnehLbo las rolaciOnes do las hides, quo son navies. Al fin

tada so az-regis eon la inosperada muorte del eSPOSO auseate.

La familia do is muje!’ anterior es partiotaisflonte ititt5n5~

gonto otras, sin merle tante, reciben con constomnaoidn la no

ticis del divarcie y tretan do ovitat4o, come en La moral del

divorcie, No hay puien engafte a Anteflieta a Las victisias do

Chevalier.
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Talerante os dolls Jiaons on pabaca y Corillas. Ella no em—

P5 do acuerde con ol divorcie, pore cuando vs quo sti hija -tie-

no un amanto so lo z-ecomienda porgue lo paroco tins solucidn ho

nests:

JIMENA: Oyo, Carmen: ya quo ores, no ed edna dotfr-
telo, y pueste quo can ol condo cr008 quo yes s mci’
fells, ~por qud no hacos las cesas bion hechas a gus
parozean, per la nones? Hay existe Ia by del divor—
cie; sop4rsto do Folipo y odaste con el condo.

CARMEN: Tedo so endard. Con los hambres, y sabre
todo cen los hombres maduros, no so puedo mar muy
exigonte.(...)

p. 17

Rasdn tieno Carmen on soc precavidat eLi cande no piensa Ca-

sarsecan ella, asl quo rogrosard can eLi marido.

En Cuidado con ol amer so presents tin case espociai:don Sor

vanda es use do lam diputadarn quo ha vatado a favor do is 103’:

COMCHA: (...) Ay, amigo Sorvande, cudnto so ha 00
mentade en Madrid quo ustod, procisamonte usted quo
tiono en mu hager y en su propia bija el case oxoep-
cional do tin amer acondradetan adnirablo cast el do
esteecl-Aces, ol ciba quo so vetd on el Cangresais
totalidad do la lay del Divereic aizara tistod eta yes
C...) para decir con entanacida rotunda y solemnel
‘Slnehez, eb.”

DON SERVANDO: lAh, Conchita, hija, compromises pa
ifticos

ALEJMTDRINA: Na, y dilo todo.
nON SERVAIIDO: Vey a docirlo. Y alga do oonvonoi—

mionto fntima y personal. No paz-quo ye no lo neossi-
to deba negar eLi recurso a los quo en plona juvontad
pticden vor sti vida rots y deshecha pars miecipto per
tan matrimenie infortunade.

p. 11

esgraciadainentema hija tondrd quo rocurrir a is icy quo
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vet6 perqus eta matrinanie results tin traesso.

En La saral dci divorcie, Paulina ostt do acuordo con di y

9ionss aprevooharle perque so adectia a am Situsoicint

PAULINA: A at me panes istay Mon ci divorcie. Es
Is mojor seluoidn cuande so ha pordido ol carifle on
tan matrimonie. ,~ysra qu6 sepertarse? Y pars los quo,
per suorte e per doagracia, no tenemas Izijes... Can
Iii jas ya Os otra coos, ya dobe ponsarso. Pore yc,por
ejesipie, quo Ilovo tontes alien do cernpcendor el dos-
vie do ni asrido y do saber la causs...

p. 3.000

Ella cencee la cxisenaia do tins amanto y considers tan do-

bor dovelvorlo is libortad a]. espese; par eso is aoparacidn is

results incempleta y encuentra en ci divorcia l.a soluoidn.

Otra ventaja so ci precia acemadada:

PAULINA: ~Qud vay a bacor? Pedo inenes quo me sopor
to. Mi dignidad no lo censionto. Bastanto tiospe la
ho eansontido; per tans soparacidri no reselvia nada,
5’ tin divorcie eandnice...

JULIA: jfli ponsarlo! Es osrisimo. Estas do ahera
pareto quo no rosaltan caros.¼..)

pp. 1001—C?

Julia no pionsa sopararse, ineluse lucha per salvar ci ma—

tcimaniedo is amiga, pore 3.o ye positive cone media do aela—

rar situacionos onbiguas. EJna ospecie do revulsive social:.

JiJLIA:(...) Esta doi divercie, quo a sib, lo oanfi~-
se, me hobbs parocide siompre muy sal y era do las
primeras quo protestaba on atras tierapes, cuanda so
habisba del prayecte, a1~ora no parece admirable. Ha
venido a desonmaicarar. Ya no es pacible quo hays si
tuaciones oquivocas anti’s hambros y mujoros. Nadie
puodo ir a ongaftar ni ongaftars.. So acabaron las fur
toes do Lion soltoras eon Lies caaadas~ pervxo dl ya
pensard quo, a pesar do sec dl casado, oils puode pi
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Bar on atr-aparlo. Do ion selteres eon las casads, no
so digs...

pp.l035—3
5

4.3.2.— En contra

Es interesanto netar quo algtanos persanajes mucstrarl tome!’

ante el divorcia. Los primeres —dontra do la facets c6miea— son

las selteros quo tienon per ainanto a una nujer casada y Senpo—

chan quo los puede obligar a regularizar la situacidri. Es la

suoodo en La moral del divercia, con el hennane do Paulina:

NISLO:(...) Es elia, os ella... nice quo ella no
sine paz-a ongaftar a nadie y quo ya ha engaflado baa—
tqnto tiompa a sti maz-ide... Na sabe quo le v-a a do-
icr muoho ads 01 dosongafla. Ye ne sd eon quA car’s pa
drones decirsela... Las mujores tienon cara paz-a to—
do; pore ye, no; ye no tonge cars. flicheso divorciat
Naturalrnento, a]. vatar-lo no ponsd nadie mds quo on
los casados y nadie so scord6 paz-a nada do los que 0!

tamessaltores y ostdbamorn tan ricamonte.

p. 995

En No hay cuien ongafle a Antoniots, Ladis roacciena con do—

sesperaeidn:

LALDIS: (Aterrado) Libre! nice quo vs a qticdsrSO
libro... (Tambaiodndoae)

(...) (Con vaz apses) ~Y tencird quo casarme?

p. 40

Roberta, on Las quince millonos, no tiene ningtxna dads so—

bce Ia quo va a hacor:

ROBERTO: C...) Ahara estd tranitanda ci divorcie,
con la idea do casarse Liege earuniga, y ya cafllprell.
dords quo ose no puedo sor.

p. 831
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Miiagrosamoflto los tros puoden libi’arsO do aus compromises.

A veces las quo tenon al divareto sen leo maridos. Perdo—

nan Is Lartuns do sus siujeres a ntis aLlegros, ease on Las via

—

timas do Chevalier, IA divereiarso tocan! a /QUd pose on Cd-ET
1 w
195 525 m
389 525 l
S
BT


cia? La cita es do osta ditirna:

SEVERIliD: Crornamotra, Orisento. So trots do quo
nuostrasosposasrespoctivas van a your a pedir a
tastedquo so oncargue do divcreiai’nos.

CRISAIITO: ‘1 es precise quo tasted so niegue tend—
nantesente.

C...)
CRISAIITO: La aesprendeM onsoguida. (idisteriose)

~Ve tasted l.a facilidad con quo le homes efrecido
diet mu duras? Pizos, con la misms lo tendriames
quo afrocor diet pesetas al die siguiente do). diver—
cia.

p. 16

Los c6nyuges do La beds dcl sefler’ flrinFas o Si to casas, is

pringas lo qtao tenon os el ridicule. So casaron ya mayoros,flO

Be tionon pacioncia sitattaeinoflto y piensan On OOpst5r50

NATI: La he pensade bion, Clara. Y cree quo es la
mojol’ saiucidn, si no is iSsues.

CLARO: El divarcia.
1~ATI: Clara.
CLARO: ~Qti4?
NAtE: Roe, quo clara, el divercia.
VISAED: Si, pore el divoroia so las tree.. • liar atm

ra 088 casipanada paz-a quo 50 vuolvail a roIr, encima
do I.e quo so nioron cuande nuosti’s beds,.

p. 154

El misdo a nor nuevanento is cernidulia del barrio hace quo

dosistan do is separaaidn y aprondan a vivir juntas.

Si on is elase baja do is cemedia anterior so tombs. si ehis

me, en Lie sIts do El rival do sit aujex’, al eanbie on ci grupo
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ya cenecida y acoptado:

CARN.EN: Muy bien; pore tede 080 sit explica is ropen
tins frialdad do his rolacionos eon Edaarda,do la qus,
ontre pat-dntesis, me folicita, paz-quo ye, quo anton
ne me asustaba do nads, y ho dade muehas pruobas do
ella, deade quo tonomes ci divorcia me satiate do to—
do. Antes 5’s so sabia hasta ddnde podia liogarso on
el mayor’ disgusta matrimonini; pora,shers, COil 055
ptaerta franca... Y eec, no; anton quo iLiogar al di—
vorcia.,.

p. 1047

Algunos la aceptsn, pert came reetzrso extreme. Poi’ 080 RaA

fasi, on lie jugudis can esas comas, rocomienda a Cecilia quo

abandano tins absurda aventura matrimonial quo sdlc ha inicia—

do par cobs. Tsmbidn tome la rapturs do le ostablocido, come

el porsonaje anterior:

RAFAEL: No, Cecilia; si ose no puede ser; U sabes
quo no puode sor. A posar do quo shots, can el divor
cia, curniquier oquivocscidn en on matrimenie puede
componoz-se, sorfa una cexnplicsci6n pars tados.

p. 235

Na siespro las razenos Ben tan ogoistas coma la cemodidad a

ol miodo a]. carabio; pars algunas porsanajes, el rochaze so debe

a conviaciones prafundas.

Pars don Cdndida, en Guillor,na Reiddn, priva ci concepto del

honor sebre tade y unido a dl vs el do casta a estirpet

tON CMqDTDO: Puos 080, 080 Os be quo no ontiende
ol honor mostizo, el honor quo so campeno... con ci
divorcie, par ejomplo. El divorcie permite quo tres
hermanas sean do distinte padre a do distints madro.
Eso es tin zurcido al honor, tin par’oho.(...)

p. 42
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La protagonists do Cinca labites deflondo a ultranas sti in—

dopondencia. Cree quo on ci mistrimanie la major os absarbida

per’ ci marido, pore no ye si divorcie came una liboraeidn,por—

quo tanbida serd ci hembre ol quo saque vontajas do di~

MARISA:
1EatA noted fresco! En todo matrimanlo so

rio el inaride do is major.
DON pLiit 0 vieeverss.
MARISAt jiQada do vicoversal
DON PELIX: Olga tasted Ia yes general. Refranos,

sontonoiss, at’erismas...
MARISA: lEsh! jISitoratura do lea hcrnbros, sdtira

do las hombroB, bofa do Lies hambresi.,.
DON ?tLIX: Y jpar quA osa bofa?
MARISA: Par sa ogeberneroptagnante! iPerquo sabre

hacorlas eaelavaa, quieren Lingirse vbctimasi
DON PtLlX: Port ya hay divorcie.
MARISA: Divarcie! Riaso tasted! Otra ficcidn lo-

gs]. pars seguir bur].dndoso do ollast

p. 6910

Mary Nash, en Ba investigacidn sobro in major y Ia farnilis

en Lapafla ontro 1875 y 1936,apanta quo use do boa argunontas

do]. sector Lonionino do ba Unidn Oatdlica en contra dcl diver-

cia es ol riesgo quo cart’s do nor abandenada bogalsionte en

cuante nufra tans entormodad, pierda is belloss a lbogue a is

veioz(8). A esto puedo roforirso hisrisa. fambidn lo refbeja

A divorciarno teoan

!

El protagonists do Anacleta so divarcia rosuino is idoolegfs

del juguete odmice en tan cancopte seinojanto al anterior, expre

soda con absolute soriodad:

ANACLETO: (...) Late del divorsia end Mon pa boa
sefloriton tanguistas, a pa las quo so ossan par din!
ro, porqae so soparan, y come tienon guita, la rnujd
so puedo banded dirna y seTh par is via; pore pa no—
sotras, los pebres, boa quo sabomas quo cuando be pa
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dimes or si a una mujd no nas puede dar ads quo or
a! y is ayuda do sue br’azos y or mime do sue carl.—
alas..., or diverciarso do ella o tans sinvorgonse—
r!a&.,)

p. 63

La quo dice Ansciote puedo sor verdad, pore no on sti 0550.

Cane visas en pdginss antorioros, Babdomora so desonvuolVe so-

bs mojer qtio di. Clara quo recibe spoyc scondmico y fs,niliar

do otto persanaje. Do todes medeB tiono razdn on quo is inds—

pondenais ocandaica can quo pueds eantar is mujor OS Lundamoli—

tal a is hera do plantearso tans soparsoi6n.

Leonardo camiesiza una avontura eon La prima

deja a ma aujor con dinero, pionsa quo be haco

volvorlo be libertad:

Fornanda. Came

un favor a). do—

FERNANDA: ~Y Idatildo?
LEONARDO: Asegurada

ma fortuna, si la deja
rica y libro, oils tarebids
sale gasando. Ye puode
divarciarmo. Eso tambidn
os ouostidn do dinoro.
Esata do montiras.

p. 140

peligrsr’la Sn

Leonardo regro-

A Matilde no lo intorosa diverciarse paz-quo

prestigia social. A]. fin is avontura fracasa y

sa a ma munda.

A posar do ion tozneres quo apuntdbrnmos antos, os l.a major

is quo presents mayer cantidad do domnandas do divez’ciO a sops—

racida en eses mementos, rnegdn eb trabaje do Mary Nash:

Sin embargo, is ostadistica do divercies y soparaclo
ass publicada per el blinistorie do Jtasticis indies
quo on los des primeres silos do vigoncia do la Loy
dol flivaz-cio, huba tins mayor incidoneis do domandas

4

I
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do divoreto prosontadas par 01 SOXO fomonino., centre
tweonte 56,08 % frento a un 43,92 % do hambros,y
con tans incidencia adri rsayer,doi 81,30% fronts ab
18,62 ~ an a). easedo soparacienes.La mayer inoidon
cia do is mujoros on ol case do peticiones do separa
cicin so explica par eb factor religieso, ys quo la
doctrina cat4liea considers inds sceptabbe Is sopara—
ei6n dobide a quo so asintieno el vineubo matrimoniaL

C ~)
For motives robigiases Ans Maria, usia do Lao desencantadas

,

profioro is separscidn, pore ostd dispuosta a lbogar si diycr—

cie ci el mm-ida no acopta sue cendicienos. fi cedord a tedo,

tome ci oscdndabo:

AMA MARIA: La quo eyoa... Ho dacidide aeparanno do
ti.

ARpUROI El diycrciol
AIiA MARIA: Pars ml na oxisto. Pore si hi to ompe—

flas t2aitaso ass, ol divarcie.
ARTtIRO: ~Habiao on sent, fleas?
Alik MARIA: Y tan on eerie. Ya cosu,z-endez-ds lo quo

ho tonide quo static hasta Itegar a osta.

p. 25—Acte I

El reehazea l.a boy parto dosde dos vertiontes on RosaiLIs,

La casada sin macide. Uns, is moral, quo cesiparto con ba maya-

cia do lea personajos do esto apartado, y etra relacianada

eon sti vivoncia do ban ebasos seOjales quo haco quo Is yes co-

zoo tan praducte do la burguosis eon la quo oils no tiene nada

on conduit

LIJCIANO: (...) Quiera sehar robes on mu tierra
ott’s vez psi’s Ic quo me resta do vids. Reaalla: tQtzie

ros acoptar is soguridad quo to brinde? 34 quo os pa
to la quo afreace, pore P5 ores goncrosa. zquiores
car’ duohado bo sue?

ROSALIA: sQud dice tasted, den Luciane? Elated olvi—
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cia on esto momenta quo soy tans mujor easads.
LUCIANO: ~Pars ese hay byes!
ROSALIA: Eso es oasis do sohores. ~Ne tieno usted

vista quo boa dnicas quo so descasansan los sofleri—
ten? Ye, cuande me cast can eb Jul±4n me Mae la cues
ta do quo ys no habis on is vida mds hembre quo dl pj
ta ml. Y no os par is gonto: os par ml, quo no podia
soc do etro mode.

p. 43

Tambidn Rb rio donnide presents tan ease interosante can doe

mujoros do ideas y conductarn oncentradas. Rosaria so ha diver—

ciado do Fernando y unido a Enrique. Elena saparts 5 taXi inS—

ride dopresivo. Fernando la ama y quiero ossarso coil oils, po-

to no puode eanvoncorIsdo quo hsgause do is icy:

ELENA: Si; quo exists, quo exists paz-a lea quo quio
ran utilizarla, paz-quo no puodan sapartar 2-a carga
del matrimonia, quo a voces,jys be sabos hiz, os do—
masiade fatigasa. ZAuohas srnjoros espaflolas, is maya—
cia, piensan came ye; pore hay bastantos quo pionsaai
come Rasaria. Son las quo siguon is moda. Acartarso
01 pole? jEblas las primeras! gumar aigarriblos
turacs? Eliss sates quo sadie! tPrsctioar el nudis—
ma par osas piseinas? iQue no lea ganon ol puesto!

&flivoreiaz-oo? Ccr’ranes a ver al abegade! Y asi San
Lolicos.,,

p’ 22

Dentre do la comodia Resarie sa frivala y egoists; Elena,

is protagonists, sonsata y abriogada. Si ella renunciara a Ba

puosto, ba casa so derrumbarfa. La stan el sontida del debor

y las coaviecienesreligiesso quo expresson el pdrrale si—

guiento:

ELENA:C...) Si me hubioran diche quo eon sale tra—
sac tan garabsto on tan pliege ostabs ys casada, no lo
hubioso arolda. Faitaba ol etra garabata: ol do is
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bendioldn, quo es inuclie ads sock. Rso, par Lie alamo

quo so traza on ol sire, no hay luogo quies la barre.

p. 21

Cemparton is idea do la indisolubilidad del matrirnanie Eva

Quintanas, Alicia, on La morceris do is Dalia Roja y Efirique, I

en La plasmateria

El padre Antonio, osborne tzns terre! mares las diferoncias

ontro el dobor roligiese y las bbligaeiones do tipo social ca

ma is dofenasdel honor. Ba euflade so ha onteradedo). adtzito—

rio do is ospesa y no so contents con la ooparacidn sine qtae

recurro al divorcie:

PADRE ANTONIO: jys yes! Viono a plantoar si diver-
ala, ~oi divercial Clara, ye no puoda darlo Ia razdn.
;Ls tiono, pore ye no puode ddrsolal Precede coma
hues cabablero, pore no coma buen catdlieo... y tue
tins avontura do hotel. Una yorgflonza!

6’
P. 37

Tazopece puede ostar do sonorda el tie sacordoto do Leaner I 4-4
/1al v-er quo oils so va a vlvir eon tan •diverclado en Hay quo soc

madernest

DON PASCEJAL; ~Y qud quforos quo ye to digs? i I
LEONOR: Querfa quo lo stipioras per mE
DON PASCUAL: To sgradozoa tu atoncidn. Y ahors, 0!

cdohsmo. Na tengo nads quo decirto perquo la quo ye 741
to pudiera aconsejar’ ya to la ha seonsojado ta con— -

cieneia a OBtas bores. Do sabre sabes le quo tieno 6-I
quo parecerme ta plan... Le dMoo quo to pide os quo
antes do decidirte do]. teda to atuerdes do Is educa— J
eidn quo hms rocibida... I Jj

I’

p.
14 •‘ I

I4p

Si vs a acoptar las cansejos do Otis msyoz-oS Victoria, La sit- 6<

‘Al
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icr quo so vendid

.

Pars salvar las pesosienos familiaros conquista a Lw mule—

narie nertoamoricsnoy so case con di. Luege be trata con des-.

ddn. tb la quiero muche pore lo afroce ol divorcie; ella seep—

ta oncantada. Al abuolo le paroco tine actitud innobbe:

DON EMILIO: yes a scepter oX divercie td, y on is
primers acasidn quo so as ofrosca... Na, no Be puede
hacor victims a tan heabro quo so mire en ti.~.

VICTORIA: Abueba...
DON EMILTO: Eso hombre os doagraciada per tu eulpe,

5’ quiern en teliz con is dosgracis do los desads es tan
mel nacido... INi quo seas came mba, ni quo sees mi
niotel To la dige aunqizo to senroje...

VICTORIA: Ubta ye, abuelo! No tiones derecho a
suitarmo asi...

DON EMILIO: ~Odma?
VICTORIA: No tionos dorocho. Ye me cssd con dl par

salvares a tadas, be bios per Guilbermina, pat ti...,
par osta esem. .. ,incltasa par dl... Paz-quo cro{ quo
iba a hacerle £oliz. Si me dojars linac do isis son—
timiontos le ragarbs a Jorge y le cenvencorfapars
quo no so Liters.

DON EMILTO: aY par qud no be haces, Victoria? Mu.-
chas rsujores hebr4n pasado per lo quo poses til... MM
chas habit sastenide is luchs quo P5 sastienos eon—
tiga misma... Pore niuchas tambidn so hsbrdn detenide
asustrnAas ante sue errores... Es muy £dcii pensar on
ol divorcia coma solucida del prevonir.. • ISo diffoil
Os scanoder el divorcie a nuostras eonaienciss. Lie—
gar tan dim a ponorlo en prdotica sin sontirse prosti
tizides. Eso, OSO es be terriblomonto dificil, y esa
Os tu ltzchs ospiritual. En oste memento -hi cancienola
ostd en cpasicidn a tue modornismaB, a ±uval.entbs
absurdapare admitir tins moral quo no ost& do acuer—
do coa tu raze..., eon tu to, can tu ostirpo. jEsts
os is verdad! zflefboxidnalot Tu riquoza os do 61. Ta
libertad es do dl..., coma tus hoses fuoron do di...
Y hi eros espafiola y cristiasa y tienas be obligseidn
do no olvidarlo. El divercia os pars todos baa qac
croon en is Liegalidad do las byes... Pars flesotres,
los quo croosas on le bogalidad do las almas, el di-
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verde no puode oxistir. La muorto es le cinice quo
puode separar a Lw hembre ~‘ a tails mujol’.

VICTORIA: ~Ese en tada, abuela?
DON EMILIO: Esa os tode, hija nibs, one os todo. Si

lo piensarn rdpidamonte no puodo ocr nada... Si to
scuordas do tu madre puede 5cr muche.

p. 71

Victoria so da cuonts do quo sins a sti maride y is ruptura

no liega.Ls solucids os tin pace farsada, come teds is trains en

si. Las protaganistas do Eva Quintanas, El rio donnida, Lasior

aorta do be flalis Reja, La casada sin mm-ide y lOasia tine terre

!

actdan coherontomonto con sus creeflc±554 Victoria, no. Seduce

al inillonarie, so casa par intords, pore Liege no so cansidera

rosponsabIe do Gus sates. flocanoos al fin ester enamorads do

eta mm-ida; da is impresidni do no haboria hoche anton par tow—

do ergullo e insonsats frivolidad: jizogs a sot is mdrtir y is

horaina. non Esiulia tiono razdn ab mostralo quo 61 espase os

l.a victims.

El discursa del abuele agregs a]. piano moral —quo puede corn

partir can los anteriaros— el olomonto do raza a casts, tin con

cepte difuse pore do muehe peso paz-QUO paroce omparontarse cen

ci do is hanra.

4.3.3.— Los hues y ma apinidn

Carlos, en Anacieta so divarcia, no paz-eec demasiada afocta

do per ci divorcia do sun padres. Estd aoestwflbmdo a sus p0—

loss y no be tarts coma alga definitiVe. Adewdo, ostructuralmofl

to ferns parto do is pareja centraptinta. Dosarreilar esa fun—

cido 05 ma principal camotide came porsoflajo y no so divoz-Sifi

Os. Tanpaco el gdnero acepta denscrallOs do procosos delerosos,
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pars ese es tan juguote odmice.

t~aruja, Lie hija do La marchosa, protende apenerseel diver—

cia do sus padres:

MARIJJA: (Entranda) Vs oso quo han hecha ustds hay
quo canter conniigo, quo ye tambidfl soy alge on osts
cans...~TeA pace me quieron?

p. 18

La madro of is demuostra afocta, a). padre odlo le imports

sa inujor. Do todes modes, en is recanoiliacidfl final no tiene

singdsi pose ci desee do Ia machecha.

a). secuostrt do tins nile y sa posterior rosesto bogra is

unidn do tins pareja divorciada on El betonos del hotel Aisboros

.

He sdlo is soparaoidn sine tainbida i.e continua rivalided do

sun padres pravecan inns grave onfonnoded en el pebro PsustiflO

do Estudisfltifls. Paz- cerifte hacia dl decidoxi terminal’ con las

hestilidades o intentsr’ nuevamonto be vida on cest¶il.

Isabel,, l.a protagonista do Caporucita Mris, no so conforms

con el divorcia do sun progenitcz-os, pore en vez do armal’ tin

drama preparetans astute comodis.

Coda silo pass qtaince dims con ci pedro. A di is gusts per—

cue no quiere perdor ci contacte con is muahacha:
JOAQULN: Do ml Mja no me divorcid. ~Vs a pagar

oils el quo on madre y ye no congonidraiaos?

p. 11

A Ia ananto flO is haco ninguna gracia. Pars qtao is niBs no

so ontere do sus rolacianos dobo Lingir sore
1 ama do haves:

PILAH:(...) La niBs do .jasqubn, quo, can arregie
a le cenvenido cuande oh divercia, vieno a paBsi’
quince dies con sta padro. Y hay quo spartarse pars
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Ovitar violencias.

p. 13

TSmpacaestA eanfannois antigtaa esposa.Temo quo aigdn es—

cdndabo perturbe a su hija:

CASILDA: Coma so to antojo. Vivo a tu gusto, mien—
tins tu vida no puods servir’ do ejempla a oats ens—
turs; pore, on estos quince Mac, ma, Jaaqubn. La
Loy me concede ci derecho do podbrteba. Y nada ads,
C...)

p. 19

A posar do ma jtal’enttad, Isabel no as Ia sizspLio nlfla qite to

dos staponen. Can eLi tiompa consisue desonmasoarar a Ia asante,

eaItbiar ci austere cm-deter do is macire y atreer al padre do

nuovo si hager.

‘flambidn os eficat el trabaje do Luz en El rointegra: canyon

Ce a Luobe pars quo acepto nuovarsente el veloidosa cdnyuge y

urno a urns fainihia dosintegrada deado heels tiempo.

Casio reownen epuntanas quo no sea siuches los cases en los

quo eparocen hijos do padres diverciadas — rods son los abande

tiadas— y en la trains cumpben Ia £uncidn esperada do intontar

be reconeiiiaeidn.

Cuande lee hijas do Eva no son las hUes do Adds 50 rolecia

no tangoncialmente eon ol grtape anterior.

fros hijas do tan tainoso mdsica, Cat-leo Werner, vivon jtantas

en eta villa do Suits. Fehicites 5’ Amada hennacido do sin roia

ai6n can Ester, Boatrie os hija do tans cantante italians quo

hab~a terminade per sizieiderse. Las muehachas so odian.

Cuando regress £stor —quo ha tenide otres anantes y at me

nec otra~ aide—, IRS i-u jas no intentan unix a lea padres; ab

Contrarie, pueste quo dosoncadonas sdrdldesconflictas qua erres
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tran a is disperrnidn tots]..

No so citips al divarcia do is rnituacidn —no sabomos 5 cion—

cia cierta si ha habida divorcie ni siquiera si ban existida

los matrimenies—sine a la pdrdids dcl cencopta do fs,silis quo
ibova a is rupture do teda ordon social. Boatriz, ins do las

hijas, 50 OonViOr’te on partsvez do tan Benavonte nedaambigue:

BEATRIZ: (...) Fadesios ilaxnarnes hermanas, na p0—
domes eerie. Pars sec hennanoshay quo baberie side
siompro; hay quo sec hijos dol misme padre y do is
sijaisa madro, on inns misma fanilia, con ian mismes ro
cizerdos, slogres e tristos, con is misifla vida...

r’. 858

Esa unidad es is quo defionden los jtivonos do Iss obras an—

terieros.

4.4.— ISs aplicacidri do is ioy

Si homes do hacer case a los frecuonton chistes, is impisil—

tacidro del divorcia favorcee espociabmentoa barn abogadorn: trs

baja sencilla y stzy abundant..

El estudic do Aflud pass en Cddiz? adosadsdo is propagandaa

be quo ye non homes roferido cuenta con ingoniernas rocursts pa-

i-a agilizar los trdmitos, a juzgar par oste didlago entre Cla-

ra Sal y sti naviot

TONI: C...) En dog moses to hen serprendido on el
pisito do Ayala eon trosciontos sxnrnntos y tades casa
doe.

CLARA SOLHPor’o, von aed, colosaliSi hi sabes mejor
quo nadie que osias serpresas son tan truce preperada
par don Rocarodapars canseguir ads fdcilmonto el di
vorcie do sun cliontes;

p. 2i
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C. abegade do IAOIH ostd mi mujer! ha consoguido sit fame 05-

pecializdndose on divorcies y tawbidn pence tenor roucha Ante

el amigo do Julio en El can ocroido en Ia manes

JULIO: IPicaro sinai’ prepie! jEs, ye estdis came
tantos otros matrimoniast Puss,niicag ye ho casada a
rnuohas amigos, y he tonida, par it regular, stay bus—
ma mane; pore shots Ilove divorciadern a dioz a deco
can is misme mann; tenge tan abogado amigo quo diver—
cia per soilo.

p. 1201

Si flea atonernee a las cites anterieres podosias superior quo

ol divorcie no censtittayd en usia panacea a Lia quo los matriino—

flies reourrieron en roasa. Rate no os vex-dad. Mary Nash censig—

sia quo ci indico Os wtxy baja, con 165 divercios par cads 1.000

n2atrizncnios. (10)

Sabriol Jackson, on su estudia sebro Sogande Reptlblios, am—

pita ci cancopto anterior agregande quo, a posar do is publici

dad quo so die a sigunes oases, la sociedad rospandi6 do mane—

l’s ccnsorvedara a la promalgacidn do is icy y en is sayerla do

las pravincias no so presenteren domsndss.(
11)

TambiAn en eLi aseonarie son rods Lies ainonozas quo los cases

consumados. La aocidn do Mi borinana Cancha o do IA divorciarse

tacanl carte parable a los trdmitos do dlvez-aio, parc sl Liii

hey reconciliacldn come on Is siayarla do lea abras. En Angelo—

to so divercia, La piasmataria, Qaporucita gris y El relntegro

Ian parojas vuolvon a unit-so a poser do Is separseidri. En is

ditlmns ha existide inciuso etra rnstrimaaiain

LUCIA: ~Ya to has divot-dada atra vcz, gsldn? Va—
roes, quo td tames ol satrisionie coma ol quo tess tin
taxi! (“.)

p. 13
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4.4.1.— Tros sujores on trance do divorciarso

A.— La moral del divarcia

La prazuigacidn do is boy ha trastecade la e6modaa minors].

oxistoricia do varies personajesdo esta obre. P4inss strds

soflalsn,asquo lisle so oseapaastutenonte do tans ajnante quo

protencibs diverciarse pars casarso can dl. La sittancidri do lid—

ximno, ol protagonists, es mds complicada. Sti mujor paroco ha—

bor eatade osporando is icy pars dojarba on libortad. Per otre

lade, In arnanto insiste on quo bogalico Ba situaoi6n eon ofla;

MAXI1(.O: Adele tonbida; per coo to ho dicho quo mi
case os par partida cable. Adoba, came Emilia, quje
to regularizar sti situscidn; ads quo per oils, per
sti padre, quo os ceidoreniano; pore one ins teodi-fa
sin cuidado. Es Pauline, es hi hormans, in quo ye sd
quo ha poneada en el divercie. Todevia ne ito ha dieho
nada; pore esporo do tan memento a etra sti dotoneins—
oidn. Ye sd quo ha eonsu].tado con ebogados, tine do
olIos muy trepisondists, usia do nuestres grandos des
pz-ostigies.

lISLe: Ye no puedo croorba. Serfs otra eampanada.
iflivarciaras abet’s!

MAXIMO: Ya yes. ifloshacer tins cass, trasternar uno
sun ccstwmbroe, norder uno sus camodidades!

P. 99?

tCdXiino sd].o pionsa Oui sb mismo. Antos, come be espasa no so

quojaba, vivfa aQy tranquilo a panar do nor conscionto do quo

is estaba humibienco. So aprevechabs do sti sibonelo.

La pasicidn do Pauline frento a]. divarcia es comploja. So—

gdn BUS principies, doborba rechazarba —ino].itso no pionsa con—

tx-nor Buevarn nupeiss—, pore lo acepta perquo nsf be dovuolve

is bibortad a Ndximo, iibortsd quo di no doses. Pearfa nor titan

ofrenda do moor, pore tambidn Os tame Vongsnza:

4
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JULIA:(...) Fore, Buena... sA ti to imports a no
to ±mpei’ta divarciarto? Parquo contigo ntzncs sabe
usia.,.

PAULINA: ~Na ha do lwpartaz-mo? lea hay nads quo oath
md.s on contra do lo quo ye ho ponsado siempre. Pore
ste imparts ads quo MAxima no so figure flumes quo ye
puedo sec tan obstdculo a ma £elicldad.

p. 1002
4
-4

La doeisidn do Pauline dostruye is paz del marido, pore 11±

us do alegrta a la ananto:

ADRLA: (‘..) There so estd on sta casa hacienda be
roses a sti minIs!’; quo dernasiado sabe di quo es oils,
ella, is quo quiet-s diveroist-se, porqao ostd suy bar 41

ta, can mucha razdn~ y, coma ella os teds tins eeflora,
cooprondemuy bion quo ol hombre quo ha ostadeengs—
hando a sti mujor dint-ante cinco alias can ott-a mujor a
la quo ha tenide engaflada 0808 mismoa sPies, ia menes 4
quo puodo hacer shot-aos cumplir con ella y dojec a
sti saujor tranquile, quo ads puodo set foliz can atra
haznbre, quo on be quo ye hax-ba on ma case.

C
p. 1006

Adele no sins a !Ldxime, sdle is interesa is pesicidri quo pue

do ganar con di. Si na so case, defraudaria sus aspiracienosy

450 es el cinica engefle quo lo puedo etribuir perqye oils siom—

pro supe quo era casado. Pet-a argumontas y quojas son indtiios.

El hesibro no piensa elovarla a is catogeris do espesa. Cast-fe

on 2-a quo six sociedad considers is poor hits: ol ridicule:

ye no ostay dispueste a valver a as—
sat-me, iii eantiga ni con ninguna; ye no hage elan ri-
dicuies, imprepia do tine persona sons.

p. 1009

13lptcrita 08 quien considers eerie ongafler a is esposa y ci
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dbeulo casorse eon is anento. lii is moral, rolajada y acosiedati—

cia do MAxima puodo sostonor una pesicidri ssf y al fin debe 02

tsr. lisle censuola a quiea ha quodada do lade1

ADELA: Entences, tustod ct-se quo el divot-cia rio ro
suolve nads?

NISLO: A]. contrerie, le resuelvo tede; coma toda
la quo es libortad. Na hey nade quo eclere tanta las
sittiacionos on is vida come la libortad. El divot-cia,
el oft-seer Ia libertad a los casados, doshece los ma
trisienies quo nLwee ddbieron become, y censalids,
on caribia, los qtao no dobon doshacerso nunca. El do
mi hoziusne y MAxima, per ojempbe. Ante el peiigi’a
del divot-cia, MAxima so he dade cuenta do quo qtaioro
a mu hoz-mene; is quiero a posar do sus infidolidades.
Aher’s sdie felts quo mi hormone so converse a sa yes
do quo tans infidebidad en tin met-ide no signifies on
machas cases.. • Es alga oscabresa la oxpll-eatidii...

p. 1021

iLAximo qinioro a Pauline, y tambidri is tr’anquui±dad y roB—

petebilidad quo is meempeftan. Las nocesita pat-s segtiit- sieridti

an hambz-o’sorio”,Pore taxnbidn compi-ende quo ma es”su”pt-apiodad.

Pauline ha usada ci divot-cia coma Lw at-me, etanqtio ese no

There sti intoneidn. Y ha genada Lw max-ide, pore oils qtaiet-o el

go ado: tan campaflera.

La pesibilidad do tine soparsoidri definitive ha provacade

tins crisis ccii rostaitadas positives pues cads cdnyugo so he

mestredo tal cual Os. Sabre esa base do mincoridad pueden snipe

zar a censtruut. una forms do vids en camuhsi.

B.— La not-coNs do la Delis Baja

La marquess do Sen Ciedia estd casnida can tin libertine quo

ha dilapidade sti fortune y he huida can tine do sus smeritos. ISo.

nujer so nantino trabajmnde on tans morcerfa.
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Pronto es quox-ide y respotada en sti nuo’ie barrio. Un mAcice

joven y honesteso enamorsdo ella. Idarfa comparto ci. roisma son

timiente, pore came so sionte stack a sin espesano be soopta~

MARIA: Pat-quo soy casedal
RAFAEL: (Con ansia) fl eta mar-ide?
MARIAt ~So merchd can ott-s major! Ye Babe mi soere-

to, ye sabo par quA rocliazo sti ceriflo.
RAFAEL: Coon honda pens) ;Oessdsi jdesade!
MARIA: ipor mi desgrseis!
RAFAEL: (Radianto) rpera Ia ntis-va icy, con los ma—

ti-vein quo tiono, lo da derecho a divarciarso y a ca—
Bat-so con ott-al

IAARIA A dlvereianne~ al; pore a osfist-roc oem otra
vivienda ml primer mast-ide, no, parquo mis crooncies
no me It pezizaiten. Ponsd oncontrar be paz en onto ba
rric dosconocida dodiodndomrne aX trabajo, y a]. spare—
cot- usted mci vida so conviortid on horrible toz-msonto.

p. 38

Los amigos do be condone Insiston pot-quo considot-en el roddi—

CO tins oxcolento pet-sane, pore so encuontran con is fdrrea ye—

itantad do in mujer quo considers tin dobor inebudible cumplir

con sun orOonciss roiigicsss

MANUELA: (Aeorcdndaso) La quo ye barbs on sin luger
OS pedir ol divot-cia meflanemisme y easer-mocan don
Rafael, IASI, dental

EAARtA: &Porc os pesible quo Biende P5 tins sujor ca
tduica habies ant? lTd estuhin lees, Manuolal lila sa—
bern i.e quo dices!

MANUELA: ;El amer os la mds horinosa do este munda, -

seftorita Alicia, y ante dl nos Inobinainaa tedoeflliac-
ta Nuestro softer Josueristo pordond a is Magdalene
pot-quo sad machal

MARIA: tb numbs puodo anpaz-ar a is quo quo le die
fertaleza. IA is quo be onsofisran el coznina do be yea-
dedi jA Ass no Is puode perdoner pat-quo be da tedas
las armies pars pederso defender, Manuola!

p. 40

n
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La situeci6n so eamplice can ci regrese del msz’ida, quo ha

agotadeis fortune:

LISYARO: ~Puos, ontonces, see le quo flios quiera! La
Madrid no me mao-ye y el lade do ad mujor me instebo.

RAMdN: La soBersmarquesspuede podir ci divercie.
ALVARO: Estd on nu deroche; pore hesta quo l.a can—

siga eon ens ~i-vit-~.

p. 44

Maria detests a Ba msrida,pora acepte sti prosoncia cone tiui

dobor ys incuestionahbe si di lo doinuestra que se ha rogonera

do. Como rospueste, Iivera recibe can siegrie ci dinora quo Ha

mAn be efroce y so martha:

nn16N: Liova bastro pars divertirso unas moses on
Paris, y mientres tante so treysits onseguidaci diva’
cia.

MARIA: Qud onanne secrifiole hiciste per wi!
EAlAdN: Si no so las day, so queda a vivir con tas-

ted, y coma las cases judicialos -van a Paso do cairo
te en Espafta, tenbamos Alvat-ito pare rate.

p. 45

Per siomentosrat-ba roanifieste tin profwlde dernaliente. La

missia fe quo lo impido unit-so a ott-c harnbt-o OS la quo lo de

fuoraca pars seguir adelento con is esporanissdo an tiompa me—

jot-:

MARIA: (Con dosaliento) jQuA dosgcaciada soy! Ye
me quiere met-in

RAMON: ~Y coo be dice la major enisiass quo mit-a
fr-onto a fronts las luchas do ba vids?

MARIA: (Can bravura) iNal lSeguit-d con firmneze ci
csmine trazado! lAdebonto, Alicia do San ClodietiAde
lonto con is cabozesite y is aonfjanza puestaon
Dies!

4’IW

p. 45
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Las ailogades siguen buscandOfdnnuieo quo lioven a inns so—

lucida:

SUSANA: (Triunfante) El mottlinenie puedo anuler—
so!

MANUELA: Qtad torposa be nuostra no habercabdo on
tes on ella!

SUSANA: Hay varies anubearnon Madrid ontre las per
senes caneoid4s.

MANUELA: ~Pero oxiston on esto case las motivos
quo so oxigen pat-a is anulscidn?

SUSANA: No; sdlo lds hay pare ol divorcio~ pore no
invontan; ahot-s quo so necositon muchas miles do din-
t-as pat-a caneegitirla.

p. 62

Maria en fntegrs y no ecepta. La enulacida is pet-mitirbs

librarso do Aivare y unirso a Rafael sin tenor quo abandoner

is Igiornie, pore pare logreris tendrbs quo t-ecuz-rit- a I.e menti—

ra Extor’nsmento asi - qaodtrba tade arrogieda, pore sta eancica—

din no dejerfe do roprocharbo is falsodad del precodisionto.

Cone vistas en Qua cita anterior, oils acopta is sopsrscidn,

no tieno per quA set cdmplico do tan additero y tan iibor’tino,

pore no el i-wove matrisonie. Na la haco per tomor al oscdndrnle

ys quo con tan pace de astucia bests pedria obtonor’ is anuleci6n

eandnios, su negative mace on Ia fidelidad a stag eanvicciones.

Tanapocoquiere Net-be quo so is considerevictims a mdrtir. Sun

acten senolegidos y voluntariasi si so llsina a sI miens cnn—

Mans dobo set-la can tadas Otis consocuoncian:

MANUELA: IY shot-a, pobro stijor, a seguir arrastran—
do six eras teds is vide!

W.ARIA: Mi crus, no! liii debor do erintialle, pOrqUO
tin sscrsiinotlte instituide pot- Jesucriste no hey pador
humane sabre is tiorra pars deetruiriel

p. 64
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C.— Cuidedo con ol amer

1~i divercia en ol toms- do ins des ebras antoriams, Oil is

quo shore oStQdiwnas aparoco come tin Opisedie, pore do grail its

pertancia.

EBta fat-se odmics quiere demastrar is inpasibilidad do pt-ode

air is foikided a is dendioha do tins paceja —eon inds profundi—

dad so tratd esto enpocteon ci apartededci inati’irnoniO—. Jusi4

to y Angolita psrocon destinadessi ft-scene y sin embargo cr0511

tine tamulie eatable; Pope y Elms, a quienos teden augurs-n tine

tanida ideal,, terminan en tan rotunda fracaso. Litoge do use breve

coavivencis signadaper is discordis, ci hembre huye con tans

wnsnto y Elms inicia Lies trdmlten do divarcie.

Pdginas etrds comontamesquo justrninente ob padre do be ehica

habbeside do los loginladoros quo hablan votade afimmativamerl—

to on las Odnat-as La pestuz-ado is madro en muche ads censoiwa

dora 5’ en tans cenvoroacidncan is- hija y ob ebegs-dointents quo

is auchachadesista do sta prepdsito:

ALEJANDRINA: (folds-) tPora innistos hije mba, on
presenterIs dosendado divercic?

ELISA: jQud remodie, sioinuhi
GONSALO: En abselutwoonto precise, softara.
ALEJANDRINA: jPere sin Intentat- anton un art-ogle quo

evite ci esoAndala?
GONSALO: ~A quA ax-regia so refioro?... ~,Abe vida

on cosdri can noparseicin do cuerpos?
ELISA: &A eso divot-cia vorgonzsnte quo ha side has-

te hay is sol,ucidn do ostas unienes doss-fortunadas?.
No, no, mamA; eec ye no es posibie.

ALEJANURINA: jPoro croarte tins sttuscidn innoral!
ELISA: ‘redo nones mineral quo be indignidad. Pieflas,

stand, quo scepter en ol matr’imanie an medus vivondi
do aparioneladocorasay spacibie, con Ion carazenos
desunidas,buscandoeada usia la Lolicidad pot- canines
indocoresosy can Lwa tdcits o inconfoseds teborancia,



775

55 une situecidn ignominiesa en la quo ye no puodon
vivir ads quo las aimas ruines.

GONZALO: Tiono razdn Elisa, seflora. Anton sti pro—
bboica era trdgloa, shore, no. El divot-tie tieno ata
excelsitud perquo ha hoche quo ci prebiosis do las al
ass oquivacads-Bye no sea insoluble, puestequo so
puode volvor a buscar, a is hue del sal, tan nuovo
ainot-, ads grande y ads santo quo el primoro, pot-quo
orn rodentet- y ads sbnogede.

ALEJANDRINA Sb, hijes, sf... Pore ponsed on oJ nun
do, on be gonto... ~qud dit-dri?

ELISA: Qud imports, mamA, ci comentaria mnjurieso
do its maidicienton, quo cur’s tan die, ante ci bien -

apotecide do tine vids noble quo lbcitanento busca mx
rodencids!

GONZALO: Adends, ones projuicies han caducado, so—
flora, y nedie dobo preccupat-sO do be quo digan las do
ads, sine do lo quo eanvione si bien do nuostres can—
ciencies host-s-des.

ALEJANURINA: Deco no aividon qize ci divot-cia siom—
pro ha side mit-ada can horror per las seciedadesens
tianas!

GONZALO: Y tienon reeds, pet-quo no on busnosine co
me romodie do malorn hasteshore ict-omnediables.

ALEJAX4DRINA Pot-a ye pionse quo Dies no puodo v-or
bios quo sinan quo so uniez’afl baja nix santa icy...

GONZALO: Dies os inuha siinerieor’diosaquo mntransigen
to y no quer-rd vet- a las mimes hundides en abismasdo
los quo sdba puoden selit- asldnadosea is maloze.

p. 74

Alojandrine at-denslas ebjocienos joruhr’qiiioainonte do lo Sc—

slab a le personal, y lo pt-more nat-eecsot- le quo ads is duelo.

Anb elude al torsida osednds-lOquo so poerts evitar con tin

art-ogle ontre c6nyugos. Pore onto os imnpesibbo en ci osse do sa

nije pot-quo ci yet-na ha huida. Ens eccidn tiene nocoseriamonto

quo habor provocedohabiaduriss, pace pcdrd agrogar is resnues—

te i6gmce do Ebisa a los eamontariOn.tee provonotenosdo is ma

dro hogan tat-do y ostuha do mds.
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Las hmblndurbasno puedon evitarso y tienon sin cuidade a ba

chics-, asi quo Alejandria epola al plane do la canciencia: is

morailded o inset-elided del div-az-cia finn encuontrs fuhoil rem

puoste: en mds mineral f’ingir usia vida on comdn y haaez-soe6m-.

plies dcl aduitorie o inciuso precticarle.

El torcer plane os ci religiese, lIege ye muy denveido, sa-

bre tada pet-quo Alojandrins- be presents do tab manors quo flies

peroce tins sznplificscidn do is sociedad s- is quo ella tome y

juzgerd can Ion siisao perdsetres stosqizines.

Pauline, on La roars]. del divot-cia y Maria, en La met-eerie do

is Delia Roje, qizorian is separacidn,perono ostabs on sus pla-

1105 casersenuovemonto. Elisa no s6la no doscarta sine quo pare-

co dispuoste a buscar otra pareje. Esta pasibilidad do tins nun-

va eportunidaden prosentadsper’ ci abogadecome is grail -vontaja

dci divot-cia.

Sin embargo eLi dincurso do Gonseloplantos tan pusite do tsotx-

ridad al cansiderat-quo eb moat- quo puodo oneantt-sr on ol future

Elise nerd “redontor y ads abnogedo’. Si lo quo quiere decir Os

quo is jovon nsbrd ebogix- a elgitien mojer’ quo al ogebsta do Po-

pe, ne hay eastontariosquo hacor, pore boa tdnninos ompbeadas

ostdn may enparentadescon ol conocpto do bent-s floado nsa pox-s

poctiva so las aplionbeal matrirnenie con tans wujor quo cetaba

denhenrads.

Eliss no ohtra on one eetogorbs4qulads dabs cr600!’, abando-

net- tan remsrotieismoridiculo,vaivorso rods realists- y sonnets,

pot-c on meda sigunanecesita sot- redimida do nisiguna culpa, a

Lie ads, roscetedado las consocuenciasdo an error, acoptads ~‘

comprendida
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4 .4.2~— Don mujet-os divorciades

A. — La piasmetaria

En oats ferns ednica non encantt-alroscan Tine y Enrique, di—

varciados, quo dospudsdo Lw tiompa so encuontranpar easus-li—

dad en lit finos do tastesparientes lejanos

Tins liege con sa movie; ambas cuentancon ol. vista buena do

la tia Efigenia, is cassnentorsdo be faxsil,is quo piense apravo—

char la os-tancia do lee j6vsnes pat-a connalidar is r-elaoidn. La

michacha, quo no ufana do sri nuovo estside civil, so muestra tan

poet remiss a contract- nuovas nripeias aunqueno dascarta be idea:

TINA: (Sontdndososiuy libremonte, pot-quo be pobro
~s tins cebra onajonada)y sni debo nor. Las docinie—
nos rdpidas son las aejex-es. Ye ‘/05 si 0850. Si mi ma
ride y ye hogs-sos a poserci pro y ol contra do nues
ti’s soparaci6tl, tedavia ostarfainaspcns~ndale1y pen—
adadobo, vuoltos do ospeldasa la imortad. QuA he—
rz-erl tTo gusts el tie Eat-tole? Odesto con dl. Stem—
pro hay tionpe pare podit- el divercia. Es la quo ye
le dige a Ante, quo quisre fermslizsi’ ho nuostt-O.
“Ten cuidado, pot-quo en Espaflahay ye mnuches divot-eta
des; pore diverciadas dos vocen, no. A ‘.‘or si say ye
la pt-inst-a” (Rises)

EPIGENIA’ Vays, quo piensasdat-mo trabaje large,
~no? (Muho rises) Pore, nifis, ttd to has ct-dde quo
los starides sea zapatos, qtae so ootroilefl, hacendane
y Be cospranott-en? Par stapriesta, quo case sd doh pie
quo 003088, to ho cisgida Ante, quo no an aspato a ta
stodida, pot-quo Car-bites OS tin muchachonaderna quo ye
nuy bion las cases.

p. 1028

La aparicidn do Ent-iquc trastOt-naa los dueflos do casa quo

tenon quo so cree one situacidri difXcil, pore eb divot-dada log

tranquilize:
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ENRIQUE: jYsys, no to pangas esi.! Na to quite a ti
eb gusto do tonorme a tu lade. Sea 10 quo Dies quie-
ta. Par etra pet-to, Tine yn no so ni inujer, y, come
ella os comprensivay ye say inn caballoro, hemos pa—
sadea ser des buenos amigos...

EFIORNIA: ~Es pesiblo? jper Dies, Enriqtaito! Eso
puede quo paso en Francis, rora aqub...

p. 1031

Efigenia no comprondo is indiforoncia con quo so tratan lea

antiguos ednytagos,pet-a ye a aparocerott-a porsenajo -pare quien

is situeeidn no 5db en incampronniblo sine tanbidn intolerable:

non Juan flonoria.

Dam Juan, etro perionte lojene, so rooncarnamet-cod a los ox

porimontos dcl mat-ide do Efigonis- qrio os ospiritiste. Sit adapta

cida no Os fdcib, no transige eon mnuchascenquistes modot-nas y

sabre tode no puodo entendor’ is robacidn ontre Tine, Ent-ique y

Caries, quo be paz-ceo tin simple sidubtorie:

RIGOMAHO: Es be hey, quo en asif. Y come Tine y Enri—
quo se hen ecegido a one icy, y Tine tione pot-foote
derechoa essersecon Caries, y psirs cesat-sotienon
quo ester do navies... ~Qta4tieno do particular quo
scannavies? ~Y quA vs a hacor’ Enrique, quo on tin ca-
ballero, si hay tins icy, y is lay os ha hey 5’ cm do
icy rospotar is boy?

DON JUAN: ~Pere GinA by, vote a siote,
5’ ibogue ni vpte eLi sal,
Os one boy quo soineto
a inn caballero ospafloi
a ti-sigar eso paquete?

p 1059

Den Juanosporais rospuostasit-adado Enrique, pore la quo

estalia os Tine, quo no sionto desprociada:

TIIA: (Furioss, si Enrique) Conque aX, ~ch? Per be
11

41
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vista, ye no i-to side nunca nods paz-a ti.
ENRtc~UE: Mi inujer-. Pore ye..., ltd it qtaisistol
‘rUM HFuiste PS!!
ENBIQUE: Pot-dons, pore...
‘THAt No me pangasnorviosa, Enriquog Set-d mojar

pet-a las dos quo abandonosiosnuostra spat-onto trial—
dad y habiomasclara do una yes pars sisinpre. To
odia! ZEros tin cs-nails!

DON JUAN: (~Tenex-io on oils, no hay dude!)
ENRIQUE: (aelmoec)Mit-a, Tins: no ostey dispuoste

a lancer-to la escenaquo pretondos pars satisfeccidn
do tu amer pr’opie.

TINA: ;Es quo is- oscenationo quo set- y nerd!
EURTQUE: (Perdionda ban ostrlbos) jO ne sord!
C...)
CARIOS: (A Tins) Dora.n~ mujsr’, quo ostay on ri-

dicule.
TINA: IflAjamol (A Enr’ique) Es pt-coma quo non instil

tomes parque nuentrc divoraio lIogd paz-cue si, per-quo
saud uris by y so puso do macis. Fore sin tan sigravie
quo recerdar-, o simpbernento tine r’eyertm, a uris vaji—
us rots. Iflompanos Ia vajilia, pot- la nones, Enrioun!
Tirsuie alga! intieme quo to pegue! (Liorende, rabia—

55) ITo edict iITh odiot! luTe edict!!
DON JUAN: (Quo dr—ante teds is parrafada do Tine ha

oats-do haciendagostos do ontusiasmo) C Hie enamors!)
LINRIQUX: (A ‘ma) JEt-es tins MatAries idiotaJ
‘lilA: (Es tan gi-ito) PAgale, Cat-los-!

pp. 1060—61

Se progz-auia tin chicle, pat-a rogocijo do Don Jusn,ptaos las

casesso onoax-rilan aegdn su punto do vista, pore no liege a

connumarsopet-cue Tine, al presontir ci poligre declare su en—

condida amer per’ ol ex—esposo.La reconoilieclAn Os inmediatar

TII’JA: (A Enz-iquo) Y OBOUO})S, \‘idS robs: y ostandadi
vorciadorn, ~qud tomenca quo hacer shore? AVelvOt-ThOs a
cosar?

ENRIQUE: jfluita, mujet-! Nonetras osteroon 05551105 y
no honesdojado do ontario nunca, pet-quo paz- encins
do las pobres boyce do Lion hombresostA ha by de pica.

p. 1075
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— El rio doi-mido

La situacidn quo non presentseats cemodia en muy sowej~fltO

a l.a do is ebra anteriort flosarlo so ha di-verciado do Fernando

y casedacan Enriquc. Los tr’on so oncuentran can frocuoriCiri 5’

ob nueve inarido so siento inodmedePerle famibiar’idad quo rei-

ma tedavia ontre los antiguos c6nyucos:

ENRTQUE: Es, quo nob.. ~Quo no os posibloi iQtiO
onto no es para mi genial... Crasesa grandos safes—
des do tin extreme a ott-a do is oscons-. l9orflafldO,arVO—
l.l.onado en sa butane i.e contempla, impasiblo)

FERNANDO: ~,Ei quA?
EtJRIQUE: iRate! Quo shore estomossquf PS .y ye...

item trenquibos!
FERNANDO: ‘rd no may tranquibe Y lances sal.. • En As

f5nitiva, ~,qu4 en i.e quo peas?Reset-jo y ye The congo—
nidbamon... La vida so ace hize tan infionlo...
tat-on 01 divot-cia en Espeils, y be utilizanern. ,. Pat-a
one so impisntd. . lAiguna vontaja habben do tract-non
eaten esisbiast

p. 14

Fernandadeclare sontirso amigo do sta eX—sSptSSy ci nuova

rnarida,y eraizentranatural. zelactonareecan elba. Ott-es no earn

rat-ton sri pinto do vista y so acot-can zods a be pasture do Sari—

quo Es el case do Elena, be pretagenista:

FEIThANI)O; j~ahj.. ~.Pcr quA? Na an cosa do andar Jtt-
gande a]. oseendite pore no encentrarnos.

ELENA: Si ye be canpronde... Sogut-emonte, onto no
chacst-d ye on Francia ni en Nerteandrica. Y on Espafia
tambidn nos aeostunbx-aremas,dosdo luoga. . . AhOl’s,
quo non costard Ms trtbsjo. Y no hab3o pet- taf, quo
no pienso divorcierste

p. 21

Roast-ia es irremedieblezzontofrbvcls-, sta divot-cia iio ha as—

side do reyct-tas a traicionos sint So un afdn enfertiac do pa—
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Xe cer do avaneada. Todes be usben y cempacodon si nueva roaride

Intentras considers-n quo Fernando no ha librade do una monte do

problemes.

line do las pisceros do Rosarie Os coqueteer eon tedasi y en

especial con sti antigue edroyugo. Ott-a, osts-blecor cempet-acienos

en Ian quo Fernando sale ganando, pars humibiaeidn do Enrique:

ENRIQUE: fle dejes do ix-, hombz-o... Td eros eb dnice
quo no no de bromas,. • Ya cenocos ni situ~cidn... Re—
sante no cambie,,. Ebtoy coma el quo so cans con tine

vitzde, y elba, a cads diseusida, so pane a onsaizar’
len pt-ends-s del difunte... SAle quo lo silo en peer,
natut-elmonte, pargue ci difunto vive.

p. 48

Heats quo tin dim Enrique estails, cansado do set- ol oterno

nazmorrelr do]. grupat

ROSARIOt CYs froncarnento asustade) lAy, Dies silo!...
Pore, ~qud to sucodo?

ENRIQUE: Ddjaino soguir-! Han tonido be suet-to do
nor do las prisoras on disfrutar do eats nitumcldn do
siujer divorcieda, do softors- con des mat-ides, tine on
active y atre... on la reserve, casio si dijdrainon. Y
es natural; quieros spravecharte y lesizar is weds, y
censtituyos el nuovo espoctdoula do ion salones we—
dribolios... jY no! No debinto divarciarte, ni dobis—
to casat-to eanniga..., mi ye dobi tampeca imaginer
quo era fdcii libt-srroe del ridicule. Pore iso cegud
parquo to queria, pot-quo to qtziet-o adn.

ROSARTO: Y ye tanbide! ~Es quo 10 dudas?...
EnRIQUE: ;No, nujor!... 4o quieron... icenfennes!

;Si one no no proecupal...LO quo so inquieta y me
trasterna es quo quiet-as tambidn a Fernando...

IlOSARIO: ;No, par Dies!...
EI4RTQUE: I Sf, per Dies!... ‘Tienes tin cat-seAn cause

ol canpe do Ia Aimudenat ernpaz do alojer a tode ci
conso!...

ROSARIO Pore, hijo... ;os quo no to eanesca!...
ENRIQUE: iflosdo luogo quo no! Y van a ompozara co

necormo! I So acabaronirns brensa, y ol “flirt”, y os—
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to juege bonito del ospese A y ol osposo B! St-os mi
mujer... I Mba, dnicsnontomba! Y si os vet-dad qite
nan cesamosa be eriropos-, en osta paredia do Holly-
wood en quo to gusts dosenvolvorto, ya so acabd. Des—
do hey, a la ospaflela. lEn tu case, con tu mat-ide,
sin inds cansejoro quo ye, ni ads scempsiPlantequa Y0t
ni ads duolia absolute quo ye!

ROSARIO; i Enriquok.. i Sige sin conocor’tei... I Has
dada tin eambieze!... Pd no ores ya ci niisme... lEt-os
den Pedro CalderAn do is- Bat-cs!

ENRIQUE: i Sin bremasi... A tiompe ontds do rosoivor.
Si no to aconodes, ya be ashes: otre divarcie, tan te’
cot- mat-ida, tan nueve sscdndabe, y a soguir niondo PS
is figura do actuelidad do Madrid...

C...)
ROSARIO: fluent, buena... La ouc PS dispenges.. .(Ini

cia ol, sutis hacia be isquierda, mit-safe e Enriqizo on
tre asustada y argulbess) mud etrecidsd!,.Jror’o, si
on tin hembra distintol... jAy, SoPor!... Y quo me
gusts mds quo eb ott-el..

pp.74—75

Ye hablaisos adelantado las sonojansas oxistentes entro La

plesmaterie y El rAe dot-aide En las don si tens del divorcie

es opiaddico y ol tratamionto superficial. Ests- suporficialidad

nece en las metivacianon do ion porsanajos —Tine y Resarie—,quo

sAle protendoroblamer is s-tanaka y no tionen ningdn native so—

rio paz-s anperarneen is boy. En La obasmateria, qixien rosette-

na en is mujor, cansadsdel abstardepapel quo cstd roprosentan—

do. Ante el riosgo do porder ml hemnbt-e quo ens abancionasta porn—

turn do frbvala modernidad y regress can 61. El maride paz-moe

haber tornado tode come u.n juego ye quo ni miqiziora ye necoasria

legalizar be unidn interrumpida. Pars dl,un divorcie no tieno

valor, subostima is by. Ellos is han usad~ pars natisifacer tan

capriche y on tan wabionte tan poce sot-ia as tnnosibbe aberdaria

con seriodad.
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Hosarie, en Lb rio dot-side, de tins imagen tedevXa ads ft-lye—

in, ye quo juoga doscaradafllonte con los des hembros. El iSnico

afoctado en nsa comodia social os Enrique, quo dosestan metrina 4’

i-tie digno. Su estallida en provisible, aunqus exagorada ol gire

quo pretondo dat- a la situscidn. bil quiero rogroset’ a la tradi—

cional mere on six anpectesids roacoienst-it nor ci quo sianday

es obedocido. Reset-ic code gustosa, pet-a su toniporsflonto hace

sospochat- quo no le haco per cayiviccidn nine pot-quo ob mat-ida

presents tans facets novodoss 5’ one le vusive strsotivo. K

La pat-oja tormina came tantan do Sort-sine Angtaita, con le sti—

mimi6n do is- mujer a]. vat-An, pet-a dste es do las menos cenvin— 6-

cantos.

Roost-ia exists coma cantraptintado Elena, is protagonists,

sonsats- y eanorento. Tods~ las simpattas lee scspern cots mujor .

vaijesa y abnogada uvo no on dichasa on sti nastrimonia pore no

pioflon sspat’5t-5O par principies roligienas y pat-quo on ol iSnice

sostdn do una case quo so dorruisba. I
Tampoco aquf quodabion pat-ada el divot-cia par falts do no— 4J

riedad do los personajosQUO le POflOfl On prActice. I.

/
414

(K
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Un estLadie sabre ol desarroilo del femaininno en Espafla SXpfr

no cenciuniomon tajantos sebro be cencosidn do doreohoscivilos

y politicos a is mujor:

Todos Lion avanoos registraden en la SogundsRepdbli—
as can rospecte a is mujer no fuoron dobidos a inn dos
porter do is canciencis- feminists do baa mujox-On do
onteneos, el contrarie quo on ott-os pabsos on los
cua)os be mu~ot- so rneviiizd pars canseguir-ssaigtaalr-
dad can ol hombre; as Espefla 055 iguabdad be fue ote~
gada sin une luoha feminista. (3)

Probsblcmenteis mujor onpaflels —come is do muchosott-es pa1

sos— so hays vista faverocida par tans cet-riente ineontonibio do

cambios quo surge a partir do is Primers Guerre !Aundiab on tedo

ol munda civibizada. El fet-inento social ye estaba oporanda y,

tat-do a tosprana,sins censocuoneisohabrian do bbogar a tades -

ion rincones.

Sin embargo, sa intoressuite sefialar la noble tax-os do algix—

noB ilustrados del sigle XVIII per 02-ever l.a condioiAn femahi—

nay las osfuorisasdo mu3eron coma JesofaAmer y Dot-bAn, Emi—

lie Pat-do Beadsa CaneopcidnArenal.

En lea alias enteriaros a is Sogunds Ropdblica, inntittaoie-

non faz’roodas per mujoros cone ob Lyceum Club, is Rosidanois do

Sefleritas, be Asaciaoi6n Nacional do Mujeres Espaflelas, Pt-Otea

cida al trabaje do is mujor y otras quo eurgiet-on con pantone—

ridad, luchan per ampiisr is educsciAny aenseguir det-ochOrnpa—

lbticon

Bebiioacionescome is anat-quisteRovists Blanos, on la quo
so dostacanTeresaMafid y Fodorics- Monteony, a l.a yes do l.a mix

—

per, do Colsis Regis reivlnd±oan dot-echos fornenines. Taisbidli ci

Belotla do la Instittacidn Teresians, notanento aatdlioe. En di,

Dolores do Juan publics tans eerie do az-tboules otlya objetiva 05
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is- divulgaoidn y defensedel mev±rnientofeminiata. Considers-

quo Ia obtoncidn do los dot-echospoliticos es one do los maya—

don legros:

Re aqul ci aspoetoon quo ob fomlniamo ha obtonido
quizd ads positive triunfo, mayor ndmora do conee—
nienee, y, a]. misma tiempo, del quo a. espora meje—
ron rosuitadan y bemoficias, ya quo hay come nunas,
is polities so haco par tedos, y tades han do con—
tribuir a la, vida a muorte do nina PUOblo5.(

2)

El articubo tax-nina can inn dncendido Ijainodo a lea batons

pat-S quo abandanonsus paoividad~

luntad, mujorea aatdlioao, y ved quo ye as hors do
Doepertemos do nuestre ictorgo, mujeres do buona vo
dojar nuestro suofla, do apnstmrnas a is aetividad

y a]. trabeje en oste nuove campo quo is roslided,quo las circunstoncise non brindan.(3)

Las lAvenes invadon con ontusiasmaci. meundado be edues6idn

y del trobejo sin tamer on cuontslascritieao, quo, per ott-a

parts son pecany fdaflss do rebatix-, La major satanic tambi4n ~. I
COn responnabilidadla cancoei6ndo dot-echoscivilos y politi-

cos. So agrupe on institucionos oulturalos, Mists S canforon—

clan, pore manifioata dosintords pox- Lies mavimientesdo tApe ft

minis-ta a pornar do adhorirno plonamente a GUS lagros. / I
Es quo Xe mujor quiet-c ocr modernssin porder sin identidod

ni Ota oooneia, eons quo orec poser en poligra si milita on 01

fominisma. -

En eec siamonta, pare buena porte do la epinidn pdbl,ias, foini—

nismo y fominidad spat-coon come epitostes. A este no agregs ia

idea do quo ci prociedo don do Is bellosa no padba porder foil—

monte con is aceidn. y si a be anterior so sums el hocho do quo

].a inujor, pars seoplarno a Xe nuova iinegon,debba renunciar a is

tradiciansi y difundida debibidad femonina, quo oxousaba tarp.—
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ass y praporcionebsvontajes, no Os do oxtrafiar quo so oncoritt-5

i’s aenfusay peco prodinpuoste, y enters par tins pasieidn aisbi—

gua, otiando no do piena rechszo.

La poi4mica ontre feminismo y fominided hece cerrer izucha

tints en las pcri6dieos do la dpaca, pore properciena pace mat!

rial pare si osconarie. La ~c~on moderns, is muchecha ostudian—

to a trabajadars y, sunque con monet- frecuencis, la roujer into—

rosada on ci mundo do is polItics, puebbanlas temodias Bus

idosbos oeinoidon on muchas puntes con los do las feminists-rn,

pot-a no quiet-on quo so las inoltays en eec coloctivo pot-quo te-

men enearnar ci ostereotipa do be mujer hombruna, tea y vioben—

ta.

Mete puflaios cepia 080 inedobo para be intransigente Treme—

del; jOampanasa vuobo! presents tins feminists boils, pore do

temperonontoviobonto; en cambia in do trade pars ti! , 05 patd—

ticamontc delco y er4dula. En Lao deotaran, ebra quo presents

is sisyor cantided do mujeros norismento campromotidascan eb to

misiame, so tot-mine per scepter sun ranges positives, pot-a cati

inn ligera inonosprocie.En Cinco lobitos y La dci jasnoje do re

—

355 50 telora ci fervor do las a6-vonescame si Lust-a consecuen

cia do tins mode caprichons.KY coma dictadas do is wads so tame

Is presoneisfomonina on debaton y conforenciss. Helisuics Ojoin—

pies do ofle ditima en Hey quo set- modornas, Han cerrado 01 POP-ET
1 w
375 299 m
472 299 l
S
BT


tab, Literature a La razAn do]. silencie

.

El doneminader- cemdn, al tratar onto tome, on lo suporficis—

lidad
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Rof’oronciao estedisticas

En e3 presento eapitule so titan apraximadouionto105 obras.

Sin embargo, le mayerie do cilas no rofioren a lee sentimion-~

tos do inferieridad y a la sogurided en si missa quo puoden

cendicianer is conducts do is major.

Pecan son lan ebres on lan quo lee porsanojesadaptantins

pOsture —a favor a on contra— - eon. respocto a los mevimientas

fontinistes. En osto ossa, l.5 obras aportan ojoropies ospoeffi—

con
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EL FEidINISMO

5.1.— El fominisma on Espafta

En el siglo XVIII, Foijee, Campomanesy Jovellanos aelapat-—

tint-en con los ilustradee ourapeos is idea do quo heMs quo

despot-tara is aujer do sti lotargo y roivindicar pars oils tins

posicida social digna. Pet-s aensoguirie ore precise at&t-garb

dot-echos y dostruir prejuicies muy arraigedes, come ol do sin

inferiaridad natural.

El padre Foijee reesice le igusided do talonto do vet-ones 5’

siu3ores(
4) y eptanta a is- oducsci6n came arms emancipadera

Ott-a dofeassonoondids-do ins aptitudes fomoninas is hece Jo

sofa Axnsr y Bat-bAn on 1766, y a ias print-ten do]. pox-bode quo

nos acupa, mujoros do is telia do dofla Emilia Pet-do Eszdn a Co~

cepci6n Arena]. insiston on el mismne tens

En el Congrosa Pedegdgico do 1892, Caneopci6n Arenal sedala

is nocosidad do tans tasis do cencioncia per paz-to do be mujor,

quo rofuorce sti pornenalidad y is con-dot-ta on tin set- reopen-

sable,

(.2 be mujor nocosits, on primer luger, stinter su
porsoamlidad, indepondionte do sin ostado, persuadit-—
so do quo salters, essada a -viuds, tiene debores quo
cumplir, doroehosquo roelsuist-, tins dignidad quo no
dopendo do nedie, tans ebra quo realizer.

La supuonts inferieridad intelectual habba privade a]. nec—

tar fosenine do is oducacidn neceseris pare conVOi’t±t-5o on corn

potento, pot-a muchas mujoros no psi-eden bamonter].a. Tomban ci

csmbie y ore ldgica, pet-quo dote los era presontada coma la ma

yet- equivoesciAn

Estrolls do Diege, ni treter ol pretatipo dci cainpertainien—



791

to Leinenina a trsv~s do las encritoras dci sigbo Xfl~ oAts Ian

idoidas roflexiones do Serbs Tartildn sobre ol, eats-do do ia en

seflanze pare niflas y extras tans tajonto fraso quo podia froner

las ensiss do is- siuchacha side avanascia: “educacida ahuyonts ma

rides” (6)’ El patrimonie do is- javon easedors- renidis- on sta be

fleas y no era sensate ponorie On po2igre.

Porsenas do roconecido prostigie suatentaban apiniamee come

las ax-ribs oxpuostas. El Diane Espaflob praperalons tan ojempic

En tin articula do snore do 1906, inn siddice ingids s-pays con ar

guntentas”ciontbfices” is- toorbe do quo Is beileza do is- inujor

depends do mu isorcia y recainienda quo pars censor-var naG pro

ciado don, teds dews se abstongs do eatudiar y dejo do bade’

cualquier ProeeuPsaidn.(7)AtiflQinOdiluidos,las ideas porinanocen

y i.e ciorto os quo on los silos objoto do nuestre trabajo,ben

ptriddicoa y is litoratura insiston en quo ci vat-An eborroce

be ims-gon do is sufragista aguort-ida y exaltada quo hobbs our-

gida came necesided en etras ps-bees, y is- siujor tome que o) re

ahaze siaseulino be sicanco.

Uns do ian paidmicas dci momenta so bans on is- osoneis- do

ia fomenina y le aposicida ontro fominissia y fominidad. Grege-

tie Martinez Sierra trats do seXarar caneoptos en tine conforon

cia ibevade a cs-ba en lobrore do 1917. Caine on todan sue ebras,

squL teisbien on notable is- particips-cidn do eta esposa,Maria

Lejdrraga:

Per saber sids no os tans mujor monos inner; par tenet-
sids concioncia y side veluntad no os tans- minjot- monos
mujer. Per haber vonoide unas cuantas pox-nsa socuba
ros y onoontrerso os-pat do trabs-ja y do intords en
is vids, no os tans mujet- nones siujer. Per haber ad-
quit-Ida medies do defenders. y defender a aim bijos
sin sytids ajona, no on tans- mujor macroes minjer. Al eon
-tranie, puoste quo tedo ella, cioncis, aanoicncis,
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vobuntad, capecidad, ou3turs s-i cabo, a utiltive, si
ustedos Xe entiendon mejor, no puode dar do s~ 545
quo tan pet-feocionamionte do sits facultados naturalos,
nunes tan cambie do sta naturabeza

(8)
Un peca mds edebantool cenforonoiste da axis zisi6n amy pa—

sitiva del fominisma:

El fosinisma quiet-c senciliamontd quo las mujoros el
esneon be plonitud do sin vide, os docir quo totgan
lea misses dot-echos y los mismes doboros quo los ham
bros, quo gebiornen ci mundo a modiss can dies, ye
quo a modias le puebban,y quo on pot-foote eels-bore—
ei6n preouren eta folioidad prepia y mritua y ci pence
cianoinionte do la espocie humans. protondo quo lie—
von silas y ellen inns vida sot-ens, fundadaen is sri—

tus taicranois quo cs-bc ontro igins-les, no on is ron—
corosa y dogradanto sumisidn del quo en menee, OptiOn
te a is egoists tiranis del quo erco sot- mds.(

9)

La osoneis do ba siujor paz-eec residir on aige oxtorno y oil-

more case is beileza ibsies-, segdn ol siguiento artboubo do Fe

lipo Sassono —autor teatral y aebaboredar snidue do poriddiecs

do be dpocs-, quo baja is aparieneis do tin cuxoplida galanto on

ciorre tans prefunda dosvaierizscidn dci munda femenine;

La mujor ha do sot-, ante toda, mujer, y pare sot-ia
ha do ocr bonita y adsprecut-at-la —s-sb no os on ella
pocade, sino virtud, is cequotoris do gustar—, y eel
cumpie mojer sta destine is quo vive assotada do piro
pee, qtao non siompre hamens-jo y rondimionto, quo be
quo sAle on is ditime met-ada tiono lee flat-os do tan
rocuerde ft-la, sin quo numbs- on vids- roventaso pat-S
oils on pions cello ol clavel encendido do-tan requie
bra. (10)

Si pars nor femonias hay quo ocr bonits, quedan excitiidas

del grupe gondnice infinidad do mujeres quo no han tonida is

suez-to do set-la per nacimiento, a quo no puodori eoicsbet-50 00Th

osmera per falte do modias y tiempa, ys- quo doben trabejat- ps—
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ra vivir. El argumonto do Sassone on pat-ate]. y pabro, pore re—

suits shear par-a is major do is bu¶rguoaba quo tome perdor el

dniao caspe. On ci quo erco sabrosalir: ol do is nodtaoe±6n.

En todas side sirtboules Saseeno pane dnfasis en ba fuorsa do

Is bOi)oza y en is santidad do is- Thnoidn do modre, per-a is 21

Thea do sri penssmionte so modifies ante las cambios ceneumados

3’ 0011 ontusiasmo ‘is a episudir oX oempartam±entefosienine on

Sun pt-mores camnicien. Coma siempre,ol dleaurso catd envuelte

On tin hale do galantot-fa:

Ye quiet-a en estee pebros llnoee envier tan salude ~
teds-s isa inujot-os ospaftelse, quo, pot-a hosts- do Espa
As-, hen pod±do voter sin dat- #1 lanentabbey grates—
00 espeot4oabo—sunque do parfiade herolsino— do Jan
primorsa oufragiotas ingloese. Y pet- respote 5 Ota
apinidn, ya no so imparts la quo vets-ron, y bose per
igrial ian bisneas manes satins do is bells reptabli—
cans, do is bells- rrnondrquice, do ls bells sacialists
y do is boils- cositinista.Una yes side syridaree si has—
bra a ne parocer tat-pc, siieneiade e mndisoreto,duAn
do hsbU dolonte do cuss do poiltica y do r’ollgidn;
pot-quo anna siZes tsmbidn empiesen a entonder...
No Jo duels al honibre oats nuova injerenols fejsenlxih.
Per nabix- a is cello y iseterso en is ease pdblica,
le mujor cozsprendor4 muahas casss% y campronder 05 f

~(i1)

Ott-a eelebez-ader dci ABC do is nisas dpeea, Adolfa Mat-si—

ilech, doelers nor tan antifexainists canvonoide y tadas ntis at-

ticulos siguon tins- lAnce de.gran duress. Pare di, foinmnmsine y

Ceminidad son tdrssmnas antagdnicos imposibies do ceoxistir on

la misma persona.

Tambidn sostieno Marsiliach quo is belleza £8 ci valor to—

moflifle mAn alto, tsts no solo dopendo do is suet-to sine tam—

bUn do boyce biol6gioas do ove].ucidn quo is nior est~ trens—

gredionde innensatamonto, al pretender inisieeuirse on os-spas -
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quo le han estada vodaden trndieienalinento came ci del trs-bs-3a

La mujer, flsics-mcnte, no retregradard, deede luega,
a las tiempee del moinut, pot-a sin boibeza cot-re pobi—
gre. Oom6 deta ma en inhoranto a sri sore, sine ci ro
subtade do tans 1st-ga e’olueidn natural y social, al
coropat-tir is- mujot- can 01 hembro is vida del trebaja

y is- vida social, is mrijer medificard sta estruettara
moral y fbsies on porjuiaio do la bolloze, sionde As
ta cads vet mAo rare La mujor ocupada on trabsjon
rudos pz-odueird tan tipe do hoinbra aflgtilesa 3’ grenOrs;
is oficinists, una mujot- sin “estibe”, y la feninis—
ta integral, en eb nupriseta do quo canoiba tan marina
cho, par irriside, con faidas.(

12)

Teinbidn osto at-tictila dofiendo tin tipo do mujor muy rostrie

gida y alvids a be aenipenine, is ebrors do fdbrios a be ompie!

da dorodstias,ooupsdss on trsbejos rudas7”hembras angulases y

gresot-se” no par propis volunted sine per injusticias dcl des-

tine,

Tiompo dospuds, l.a Cendosa do Cenipa Alange retains ci hue

do is dioputa ontre ferninisna y ferninidad y seeslas misinas con

clusionee quo suchos dofonsoros do is promdci6n de is sitijer do

Lines dci nigla peseda y prinoipias do dote:

Entro nasatros, is- mujer sigino usandeen so vids dia-
i-ia si ropoz-taz-iedo forms-s eansidoredacome “foisefli—
ass”, pet-aquo, on t-csiidsd, no son nina renabics do
dpacss pseadas, y coma no tieno is- sinner intencidn
do maseuuinizarso, sets ci teinar do perdor lo quo
considers fominidad y do gustar nones al hosibro, 1255,

y haste abuse, dci vieja roperteria do inoengruon—
eisa quo paroco caroetorizar a sta sore. Efoctivanon—
to, muches hombres croon quo las mujot-os son aceOss-—
risisonte sob, las deacon sob, iso bunean sOt y, P~~!
do ei tiompo, tienon quo sopartarlas sob, La diopara
teds ides do quo ess- tot-ma peaubierdo reaccianen
conotituyo l.a verdadera fomisidad, tons, on tadas
los sontidos, l.a posible ovaiitcidn.(13)



795

Came tan intenta do siadificar ol pet-fl]. tradicianal do l.a

Inujot-, el siatrimenie Mertfnez Sierra publics- is-s rospuostes a

tans oncuestado epinida sabreel feminisino. Las oncuostadas

non vointidda, tades porsenajos do laporteneis en ob oaznpedel

pensamiowto ospailoi del memento. -

Casi tedas lam t-espuonteeson faverabboaa is osonoipaoidn

fomenina. La mayerfa haoo hincepid en is nocesidaddo tansme—

jor oducaciAnpara quo is mujor puods tomax- cenaloncie do nix

Jugar on ob mundo

Algunas rospuostasineluidan par ion MartInez Sierrs- dan

idea do la ariontacidn general.

At-mando Demote VaJddn eetA. en donecuerdacan is noparsei6n

do la uiujor do la vida podbtica3’a quo is oncuontra eon talonte

natural pars- is aduiiniatz-aoidn. Ademds,par media do Lie it-mile,

ateca ci snaido cencopte do “dngci do]. hager”:

Ye sid quo so quiet-c cehenostar osts osels-vitud eon ol
fameso elichd do “dngo]. do]. hager’. Este no es sids
quo derarle is plidora. Si eon dngoles, dobon volat-
y no vivir snoorradas come odabiscas, San is matted
del gdnora humane y dobon contribuir per is muted a
is t-osbizsciAn do nuestro destina(

14)

Julio Cejadar em tedavfs- rods tajante, puns erec quo a]. tra—

to diseriminatorle be mica quo legra on hater do bin inujor an

nor siutilado:

Niflas pare juguoto do sun mainaftas, do sue navies,
do sits mariditos, pars porpetue jugueto do todee,
son las inujoren tab coma Lien farnubiaros las ox-Ian,
its hernbres las tratan y las byes las considers-n.

C i~)

Ricerde LoAn hece tans escendida defonsa do is igueldad do

los des sexes Aoisra,edosi&s, quo no oxiste t-ezdn pare quo

eLi ojercicia do urea dot-echos intorfioz-h can is beiloza a is
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fominidad do l.a mujor:

y one feininismo, esa igualdad politics y civil quo
os do derecho natural, do juoticis- social y do con—
ciencia religions, no ha do apenorsie do made aigune
a la virtud, a las oneautes y duizuras do is nSa ox—
qinisita fominidad. La inayer ttzjut-ie qrie so puodo in—
font- a l.a mujor es imeginar be centrerie: quo ha do
dojar do nor mujot- cuanda dojo do sor sioxwa, (16)

En is extonse rospuostado Julio Cojader oncentt-5fl205otra

punta intorosante: is- defense do is idiosinat-sOis do is mujot-.

Sta campartamionte puodo set- dUct-onto el do tan vet-An, pore

no per sac wanes vdlida.

Cejedat- no bass en inn artbcuio poriedlstiec quo critics is

aetuacide do tans logisiadars estadeunidenso citys posture so

sparta do i.e quo taman sue cempsfioz-asvat-ones. El articiiiis—

ta opine quo deben quitet-in ol cargo y mandarisa “hacor celce

tat

No, eeRier; coma mujot- is envieron, y pat-a quo cane
inujer habisse. Do ott-a manors-no habrls problems fe-
minists. Si las mujores, si set- igualadas on tadon
ion doreahosal heabro, hubieson do ebrar case hem—
bron, no hobrba fomininme: le quo habrba serfs tans
falsifioscidn social, quo came teds felsificeciAn
dat-la pdsiman ft-rites, pot-quo no pudiendo is mujet-
imitat- ontot-sinonto a]. hombro, al quot-Ot- roprcsentat-
tan pepel varanil, la exagererla y io harts ainy rote—
asi. C...) La mujor ha do nor mujor en todon 0300 d!
raches quo so trata do eancodorie. Baa os ol fominis
me, y pretender quo ebren came varanos, Os negat- 01
fominisma, on an disparate y tans ridiOtaiOZ.(17)

So complete aqui al spartade do opinionos do la Apace con

ion do Manuel Buena. Este escritor inanifiosta on varies epa!’—

tunidedos rim modoradeontrisisama con rospoeta a las eVOnOes to

ministas. En mayo do 1933, splaude la croactdn do tan centre d±

dicada especielneatea promever is cultrira do be mujor. En one

‘I4~
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artleulo na so limits a dat- is bionvoni~a a le nueva institta—

ci6n sine quo intorcais sue apinianorn sobro ci estadadel fomi-

flisme en ol meinontct

Estassasasistionda, con sisipatfa, a desbooties quo
puoden centribuir dseisivsrosnxe9 Lie x-egsneraoidn pa
lbtica espsfloj.a: ci despot-tat- do is porsanalidad to
monine a be WAs- social y oi amnanecer do sin culture.
Des msnitestsicienos sisiultdnoas, quo sot-ba injitete
vex- con rocobe, puss indicen on nebie osfuorse per
asogurer, medianto is ceeperecidn do los des sexes,
is at-manIa enpiritusi del munda. AFar qud no ebrir
rim barge or4dito do cenfiansea is mujor, quo tan
frecuentos pr-inchesnon da do so intuici6n, de so
buen sontide y do sri aspacidadpars-coacibter la
tredictAn con be nueve?
Esto me on podit- quo oils esusiaoxobusivamontois di
z-eceidn do las sociodades. La empress, per le vests
y comcpiicada, oxcodo, con inucha, do sun median. Hey
quo hacorles is atasticis do roconacor quo sin ainbi—,
oi6n no vs- ten bejas. Eva no contents can i.e iguab-
dad do dobores y do dot-echos, Ia cual es-td dentre do
loequitativo.

Antaflo si feminisine or’s cone itna pravincia do is pe—
dantot-la. Hay ol fominismo, triers do elgunescases
stay reran, so contentscan nor humane, inteligonto y
native. Em natural, sin embargo, quo on dotet-minadas
cirounstanciss adopto tin cardotor tan pace bolicaso
ft-onto a is donenfrenads y afonsive smbicidn polIti-
cs do]. hasibro. &Qud set-Ia do is cams- del at-don si
In mnujor pox-sistisra on sin pesividad arooeatz-sii?

(18)
fluone dostacs tan pragrose dontro dcl fomininma quo le haco

manes combative, rads medot-adoy, par la ts-nto,mdsscoptablepa

ra is xnsyorla. A ba yea, parocon hater surgide criterion mAe

amplion a la hot-a do juzgarbo. Sin embargo estas opinionos con

viven en eLi sxisse memento y haste on el sisino poriddiee eon

Is-s do Ms-reii].aoh, Ei feminisma gans panicienos en is opinida

pdbiics, pore sigue tenienda tot-aces dotractares.
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5.2.— La interiat-idsd fomonins

En uno do sue ensayes, Gregoria Mat-allAn aits- a Adler coma

fundamonta ojontlfico pars domestrar ob frocuonto sentimictito

do inforioridad quo afeots- a is atajor:

Line do lee hodhos quo me ha pormiitido estebiocor cii
concopcidn do is peicelegla individual, os is demos—
tracide dcl sontimiente do inferioridad, nids a menos
censcionte, quo existe en teds-s las inujeres y en to— -

des las ejffae, per ci heche do sot- inujoros. Iefiuyo
oste do tel made on sit vida pobquics, quo siosipre so
oncuentra on ciles las rasges do la espiraciAn yin].,
si bien muehas voces en Lot-ma disinuieda, ospecisi—
monte baja is terms- do reogas do aparioneis femoni—
na(19)

Urns- do len eanfosiecos mdc directs-s do monasprocia pot- ci

propie sexe aps-roce en El poligra ross-. flance cc tans- muehe—

che trabajadera y cobosa do sti indopondoncla. La maternidad

isa ostd entro sins pianos, pore inn die ic dojan tans nuts a au

cuidade y dsta dospiorta sus dat-midas instintas do madrot

FELIOIAijO: tins nbcho rocuet-dequo to llamA mamA
BLANGA: Es vet-dad, nI.
FELICIANOzY to hizo improsidn.
BLANOX: Ito la lute, trot- qud negArtolo? Ye to voy

a docir alga ads. Ye ho sontida siompro... ~ lo
oxpresar6?... AsI came tan dosddn mozelede do eantra
riodad y do ida-time hacia at soxo... iQuidn hubiora
naaido bembrol... Puce mit-a PS 36 quo son ban 00885:

-y aquobba nocho, on squeb segundo, sentb per primers
Ivet en at vids el aentente... lol at-guile do sot- ati-
jot-!

p. 6337

Tsnbidn doses-nan habor naeido vat-ones Luoiba, en Cisnoras

;

la Movie, en Badan do sangro y Resanie, eh TA y ye, solos. Las

tree sujores erovidian is itborted eon quo so muove ci hambro y
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las mt5itiplos actividades quo puode cinprender. Ross-rio laments

t&Jflbidn quo di dospordieto suchasdo los opartxnidsdosquo so

ic Otorgan.

En is miems lines, Felons, en Barrios bajes, so queja do 1w

presionom quo sufre is mujor en is nociodad:

PALOIAA: A nosotras, on canbie, got-nanette,
ni levantar el. vuo].e no nos consionte!
~Y sy do is quo pretends sontirse iibrol
Quo pars oils. en ol muada tada son rodeo!

p~ 65

La protagonists do Romance do fieras rocancee is oxisteneis

do eec sontimionta do inforiorided y cuipa do ella a is defi-

ciente educecida quo rocibon 155 sitiebsebso, basods on ci miode

Y Is met-cia, 5t-in5B muy P000 dttlos pare haeor ft-onto a is vi-

da.

Marie Luisa, en La maze erie ye suet-ba, so encuentra pordi—

da Oxi Si munda, sin ci epeyo do uns- madre ni is- pretocamAn do

tan hombro. Un sentimionta semejanto paraliza a Julia en iMe as-ET
1 w
328 334 m
357 334 l
S
BT


crificoz-d~, haste quo los doberen hacis- sit hija pnul.as ci sue—

tie. En cainbia el tower quo sionte Lola, on Cuande baa Oat-toe

do Cddiz, on Lidgico, puss lo prapanen tins si-riengada empress.

Sin embargo, pars- trater do ovitarle, ella so discuips apelan—

do a sti condicido foisonina, preclivo a dobibidados y aprensia—

non,

En El pdjat-o pinto, Resits sacspravoehea is isagen tradi-

cional do fragilided y is utilize came ciemente do noduecidn:

ROSITA: (Cequota) AQuE quiet-c uctod quo hogs tans-

ddbil mujer?

p. 78
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En ob extreme opuosta al do Rosits-, las inochachesdo La ca-

sa do Bet-nerdsAbbe, sufren tab cpresidn qrie ibogan a abort-c-

cot- sri sexot

BERNARnA: Bee tione sot- major.
MAGnALENA: Ilaldites eoaniss sirijeree.

p. 849

AMELIA: Nacer mujor os oi meyer osetiga.

p. 884

El hambro tombidn reccnaco,onelgusno opartunidados, quo is

vids es ads diffoil pat-a is- mujor, sabre tedo si tieno quo do—

nat-robber eta sotividad on grupes eampotitives. En Literature

,

Velontla escuehe came iediocros intebectinsien so bat-lan do sin

asposs,apt-aveehandoquo no estd prosonto on tans- z-ouniAn:

VALEN!VIN: Si, sofloros. Ye los he ebdo a ustodos ma
elms voces, siompro so sprondo eydndobos. Ldstima quo
Metilde, per set- mujer... Ei 8cr major, aunque so sea
intelectusi, sicispro os tan inconvonionto pare ander
par ci stinde. LAstima, diga, quo Ilatilde no hays pa—
dida oft-lea a astedos. lEstA tan ilusianade con sue
eavolos!.. Si iso hubiers aIde a ustedes...

p. 723

Los campsiflot-cn do Folipe, on Mi rids- on mba, sneguran quo

ci mucheche no so htabiore atrovide a engefiar a Bliss ni data

hubioz-s tonido padre a hot-manes quo padieran tamer ci cOStiga

on sue sanes. La felts do protoecidn masculine ha cenvortido

a Elies on inns press fAcil y 030 misine tome Ribsita quo suceda

con sin hije, on Lea pistoleras. La dsica razAn per is quo ci

dosongeflede activists politico so aforra a is ‘ida en el temar

ol 4ossapat-e on ob quo quedard is mtzchsohs:

II
11441
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RIBALTA:(...) y came ‘icy a dejar eels on oX mundo
a Is mica pot-sans quo me tira a ‘1, a ai hija Ro-
sa... y caine on cots sociedad cspitalista, hip6eri—
te y ‘tots-cia, is inner ebandenads- y pabro os fAcil
prose dei vicie y do]. hembro... y tan menostereas
came tan nib (...)

p. 15

Las perspectives quo pints Ribalta pars- eta hija son dones—

pors-nzsdoras, pues habla do tans criattara ddbil, infantil y sin

criteria. Es incengruonto quo onto hembro,qtao Liucha centre is

sociedad on is- quo vivc,heys criedo a Bass- coma a tans vulnera-

ble nibs but-guess.

5.3.— La noguridad foinonina

Remedies, l.a huistido ct-teds do La tregodia del pelelo ent4

canvehoida do quo l.a inujer on mAo firme y valionto qrio ol hem

br’e. Beads sta punta do vista, ci. vax-An es ci set- ddbil, incas—

tanto, fdcll press dol ‘iota La eccidn confirms sun pals-bras

puss ella, aeestunbrada a luchat- desdo nifla, os be dnies quo

puedo hacor ft-onto a is vida. Gonealeaewne uris pasture ps-si—

Va y vubnoiabio muy somojanto a is quo on ci grapeanterior

so etribuls- a las mujeros. Remedies sord quien be prateja:

REME: (...) Clara, eon inujer le tie bert-ache per-
dido, tan dls y atra, pa qrie no so dd cuonts. . (So
osoucha rumor do voeee y rises do Gorizabe y Pope ,que
vuolven) Ebbs!... IY ol softerita Pope, berreeho
tamnbidnl.. it..., quo me haMs- premetidoI..~ IPoro
lea hainbres son tan ascel No tien veluntA ni valor!
(ins- cope do vine, an pace do sbogi-Is, y no olvidan
do tode. Pa merit-so par l.a quo quiero, tid quo nor
uris mujor.

p. 450

1~i tipa do mujer pi-etoctera del vat-An ostA suy bion repro—



sositado.Muches son lee ospassay navies quo pratogon a sins

anados Per ojesplo, on Hay quo sex- madernes, Cinee labitos

,

Li bAculo y el pereguas,Entro teds-s is-s mujet-on, Tt5 y ye,5e

los, MamA Inds, IA divot-cit-so tacan!, lOb, oh, el snarl y

iQud sale me doles!, las mujoree dofiondon a baa hembres do

las dificuitedos do is viday on Monola—Manolo y La tents- del

rice, hesta do ion trabajas posedos. En La guaps, iJAp9i~ Los

poiliacos, El nubisdo El sguaduchay El pen cemide en is- me-ET
1 w
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mo, son olles las quo mantionen a] vax-An. Gonex-aJ.mento oncuon—

trsn fdoiies discinipes pars sta desapoge hecia ci trabs-ja. En

Marquess do Gait-san, La camiquina, La Emo, olati, is- cot-redo

—

ra, El roboido, La auger do cot-a, La Duquoss do Donaineil y Td

,

ol berce;yo,ol-navogante.. ,la inujor cnmineradssaiva s-i hambre

qtie ha cemetido tin deiito. En La Ocs, La corona, Lo quo tue do

is Debt-os, La guerrilla y Santa Husia, pane on poligre six

padicida a sti vida pars defender is dci amede. En IIAt-tiban

,

IM padrol y Leo amex-on do be Nati, is mujor defionde el tra—

baja y is digaided del hombro. For ditima,on El abuebe Cut-re

,

ITodo pars til, Mi gust-ida- onemiga, Los cuinco miJbenes, La me-

lodla dci jazz-bend, Papobos,En ol nambre del psdt-o y Los ni-ET
1 w
435 353 m
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non sovibbanas,noiviss y osposespet-denan isfidollds-doa, roses--

tan do eroantosdifbcilee a sue hembros a cut-sn sue hondas doe

puds do sbgdn desongafte eniat-osa.

Tambidn cc muy frocuento is ainanto dondofledsquo nigue pro—

togisadaa quien is- ha abandons-do.Enoentramesojomplas On Han

corrada 01 portal, Margarita, Armanda y six padre, La millons

,

Juanita Art-aye so easa,Memos lobes..., listed tieno ajen do mu

.

jot- fatal, Mercedes, is- Qaditane Hun tirally Ct-so on ti

.

La sadro dofionde horaiamnontobe vida del hijo on Romance

cebeliorosco;La hija sacs do apuron si padre on El drama do
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Adds, Adids, inuohachasy Ps-pd tione tan hijo. Hot-mansenaycres

cuidan do las monet-os on Madrilofis bonita y ConchsMet-one. La

sobrina mantieno al tie on El ps-ate do den SebastiAny Merce-

dos vivo pondiente do aug antiguas eriades en Came P1, singuna

.

Menoiite, La comioulils, confleos- quo protoger al. ne-via do

Un sorie peligre is produce tins- gran siegria:

MAflOLITA: Mire, P1 veto ye can los bicizon do Elisa
y cidjanie a ml. jEn quo pars ti no vale is- pens- l.a ale
gria quo so da 01 sex-ye quien to salvo?

p. 7267

fluols, en Mamd Indo, mues-trea is ‘ins sue ims-tintes pretec—

tot-es y do domsinia:

LUCIA: Sta nevis- soy, eunquedl na quiet-a. flesde ni
Ace ye Xe preteje, be etude, Me portonoce. El pobre
xnuchaeho, ~qu4 serfs do dl sin ml?

p. 67

La amalgams do px-atebeidn y daininie es do capital imports-n—

cia en Della Met-Ia do Cs-stills-. Ella arms- el braze do sti espase

y nantine ou tame cuancie cineac. Realmonto Ps-dubs-pet-ceo tan

instrumenta do is fdrt-os valuntad do sin espasa:

DORAMARIA: Pet-a san tadsvfa... Y son ndinora nufl—
ciento pars eon cues continuer... Oye, Pedills...
dyome a ml, quo ho proetirs-de sot- niosipro is bus do
tu canine.., quo he querido set- it mane quo. to ha -

oonduoido cuande lbs-s a donviarto... dyoine a isl, gub
sAle pionse on U y quo anbolat-is- quo P1 blegaras,
came hombro, a sex- come ye to cenaibo en nuoflee.. . (...

p. 46

Lea ansias do dcmirilo del persenejo fenionine den nacimiento

a varies tipos y estereatipoe, eaton dbtiinoe reauLitan ofiesoes 1IlIId(’).

N

( ‘-7

)
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rocut-non edmicee. Encantrsines ojempias do is muchacha robolde

y caprichasaon La bees-tin, El prbncipe quo tada lo sprondid

on be ‘ida, Mi abuobits-, is- patrol, h4ari—Eeb,”LasErmitas”

,

Las Poluiscon; do espassdeminante en La marimandona,El ban

—

dida gonot-aso,Na hay qulon engefle a Antonieta, La mujor do co-ET
1 w
350 575 m
423 575 l
S
BT


ra, Mi padre!, Las dichesas faldes a ?darcolinc, fue par vine

;

do mujer maduracon Ut-roe voluntad en Sobers, Mi case 05 WI

infiorna, ra 10 nabe, Maria is “Psnooa”, Antdn Perulo

—

ra, idIchica, tins sinoriasna ps-re dosy Sois mosesy tin dls

.

Las autores rodoando sinpatbas-i tipa do mujer jeven, SO—

gut-s y batelladars, genoralmento do is cbs-as baja inadribofla,
caseAntenia, en j,Por qud to cases, Pot-ice?, Conchs Marono

,

La marchass, Susanita As La met-cot-Is do is- nails Rois- 0 25 pro-

tagonists- do Los snares do is Ms-ti. Tojnbidn puodo habor eSem—

pies ontro lee jdvonos do abasemedia acomodeds-,coma be dis-

crete Resits do PapA tione an hue, a do is burguenba oinpobre—

aids-, come Ranarie, en Td y ya,aobos y Mercedes, on Coma td

,

ninguns, Fixers- dei disbita urbane, La valionto Fornonda do Par

tier’s do hidalgas y is- docidida Aiba do Mache do lovante en

calms so puodenegruper can is-s sntoriot-os.

Aunque el porseneje portonozas a tins obre do cat-doter his—

tAx-ice, hay quo dentecar la admit-satAn pdr m notable persona-

lidad feinonina quo deja trasiucir Teresa do Jesus

Es induds-bie quo Santa Teresa no nocesita —ni coma pet-sane

jo— do ayuda ox-tot-na pars- toner to on ob misme ~ on sti ott-a,

pore tan apaye nealsi puodo eantribuir a quo personajos foment—

nos do monet- onvoz’gsdura adqaioran e rofuox-con Un sontirniento

do seginrided ft-onto al inunde. En Len quince millanos, Nativi—

dad so sionto respeldadaper lee roivindioac±anos.4u6ostA la—

grando oi soxo feinenina on coo memento.
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NA¶PIV2EDAD: Lee on at prayecto. AUoolararmo vono±—
da? Ijainds! AMa 50 cencedonshot-a a isa mujot-on to—
den los dorochosy tedarn ian libortades? ~Y no so
tenon ellen ban quo adn no Lion hen aencedido?Puce
ye ct-ca quo cuanda tans siujor dofiendo eta vida y pt-a
curs sri folicided. . . C.. )

p. 845

Todavis os mAn entusiesta y oxaltads lest-The, inns- do ban

Cinee lebiten. Elba y sins hot-manse ban eaneeguideeeitps-r lea

puoston do trabajo do vsriee hombz-es. Los desompoflesson bri-.

Ilantee y one las onerguuloco.

Ms-rise ostA can-vencidadel progresa ilimiteda quo be aguar—

cia ala inujot-, ~I I

MARISA: Genvdnzano, don Pdlix, sea los tiempos,que I~ ‘I
manden: son baa nalucienes sacialos quo so impanen
y barren nat-roan y prejuicies. Ys- Os un hocho ineen-
cuoe: Ic]. hembro ostd ileinado a doosperocorl

~fl0N FLU: 3 OsranibsI
?AARISA: Coma ustod aye.
nON FLU: Y j,pet- qud reads, caaneradits?
MARISA: IPot-que no sine pet-a nadal

DON FLIX: Ye area quo aigo —canoddeinetastednote—
alga le hsr& mejer quo is siujor ol hombre, alga, me—
jar qri~ el hbmbre, ella, y alga, tambidn... las dos
igual.

MARflA: INada! INa lo dd usted vuoltasliEn toda l.a
aventajard siompre is mujori En is cdtodre, en is
clinics, em ol tat-a, em Lie cello, en is- eass... ITo—
do l.a hard mojet-! Dosde gular inn avida hedta itre—
piar tacos saps-tan! Pbos Aper quA, si no, el hambro, -

quo adivinabs onto non ha tesido hosts aqul come pri—
sionoras? APer qud? IPOrO ys ha Canada is hot-a do la
biborseidni IEb tiospa dird bion pronto le quo comas!
Dejo tinted quo pasoncuatra a aince gosoracionossin
hambres.

DON FeLU: ~h?
MARIBA: Bin heobresquo gebiernen, quo legielen,

quo manden... ott-a earns-, sal ISi a poser do sot- tan
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indtibos homes do desearbes y do toborarlos pet- cam—
ps-fist-as!

DON FALIX: Algo toncird el agus...

pp. 6863—64

El ontusiasino do Mat-isa deesocuando vs quo sue hot-manes,

quo ye so hen onanorededo las antiguos sirviontos, des-cut—

dan aus trabejos pars protoger a los navies. Inclusa oils- mis—

ma duds entre continuer can sri vida independl-onto p coiivertir—

so on is ospasaburguessdo don Fdiix.

Mat-isa es un pornenojo muy simpAtico y ci rochazo quo pus-do

praveost-un disotirse tan pace modide came el suyo on eb ospoc—

tadar corrionto,no vuolve no heats e3.ie nine hacis is- cause

quo dofionde, ye quo is 6hz-s es bigorsinonte antifositnista, ca-

mc voremas on tin prdxine punte.
4Aqul, le.qino mAe intorona Os

recabcar quo ci trabs-je y is indepondoncis hacon do oils- tans

inuehachasegura y has-ta agrosiva.

Tambidn Cot-non, is- Madribefia bonita, adqriiot-e sogurided ~ra

cias a sti profosidn. En is abra so b-ye at-seer. En a]. primer

s-etano tiono fuorsas pars- apanereea la injustisia quo cerneto

be amsnte do su padre can is- ct-is-do 3’ on ci ditima oils en is-

quo ispeno is-s rogj.as, haste en sti roleeidn eon Caries, su mo-

vie. Do todes sedan Carmen no ec tirans sine inujet- do criteria

y sensatoz,y ci muehacho no convict-to en ci primer edmiradar

do eti active persenabidad.

En lOainpanas a vueber. tins- mujer, a is quo so nombi’s. con ci

tdt-mieo. gendrica do Feminists, so spays on las cenquistas quo

ostd bogranda sin soxo pore imponor can prepetoneis sti vairin—

tad. Han ochado do sin ti-abaje a]. met-ida y ella aetadosi abeal—

aside pare oxigiflo is roiseot-porseidn:

I’. 7
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UJIER: Estd en scalds. Esporo.
FEMINISTA: AEsporar ye?.. • jY par ol slealde?Aqul

na hay mAo aloaldos, ni mds sinistros, xii mAe nadie,
quo estee. (Seftalandosus Cs-ides) Y si. can do soda,
mojar. libesidos a nib! Necesito rim Ayuntsmiezlta en—
tore! Pars 050 sOy mujOr, y is mujor, hay en die, os
is quo damins, is- quo gabiorna, is quo rsanda.Nes he
man hecho dueflas do la situscidn, y donde ostd una
do nosetras,boos abaje lee hambres.

p. 48

La Feminists no tione tans- razde ebjotiva quo suetonte an

demniodida ontuatasmacame pedrla sex- tins compbetbolmaodnos—

cidn a un brilianto tx-abs-jo. lAds ads, declare quo su fret-se re

side on su pedor do sodueciAn. El outer he hecho do ebbs un

persons-jogretesoe, pore ads quo tins erbties si feminismo, lo

quo busesos is fdcii oat-cs-jadedel ospoatadar. No hay quo ob—

vidar quo Cezspansoa vuobo! es inns reviste.

5.4.— Actividados feministes

Joan Connoily, si trazar un panoramado is- intorvencida do

is- maujor enpeflola on be histarie, cite des inotitucianes des—

tacedas do is Apoos- quo moo ocupa, cuyo ebjeti-ve os is reivin—

dicaciAn do ies dorechasfemeninas. Uns- Os el Lyceum Club, pro

nidide par Mat-ba do Maeztu, quo eglutinebs a is-s mujeron can

ixigniotudos do Is- class media seombda4s:

Deode ian aRias 1926 a 1936 ci Club Lyceum so dedied
a tx-abs-jam apelbticeeen favor de los dot-echoscivi—
ion y prefenionales do be atajor, inciuso en is- Aeon—
bios do Rivers, dondo MarIa do Macetta dofondls s-quo—
lbs dot-echostanta come los do is odues-eidn.(...)

(20)

La ott-s ox-ganizacidasurge dci esfuex-zado Cobsis Rogis,scu
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d6nimo do Consuola Genz&bez flames:

Ei ronultedo do aquella ilmiss-da nitys-, on 1918 The is
AsaeiseidnNaciensi do Mujoros Espafielas (is MANE),
la cusi so considers tins ox-gmnizscidn notaxnonto con—
sex-vadera si no notamonto catdlica Tab stribualda
no roste ol hecha do quo be MARE fue in orgenizaei6n
do sds empuje feminists sill per ion ales 20 y bion
ontradas las 30.(2i)

Adomds, Golsis Regis preside en i924 be tJniAn del Eezsinisao

Espaflel, os miombra do be FedoraaidnIntornacianal Feneninsy

dingo is Voz do is minjet-.(22

)

A las enterieres so stamen vax-is-n institucionos intsi-esedae

en is- prameeidnlabors]. y cultursi do is mujer. Las conferen—

eisa so multipitean y so convict-ten en ectivided frecuento.

Aunque las asociscienosoncaminanna accidn a todas las ca-

pea sects-los, ci teatro elige a is javon nedorns, do clans el—

ta a media sits, came tipo representative do eses actividedos.

Hay quo sex- madernesprapercienainn ojempbe:

SILVIA: On pace dospuds do salir is seflarite, llawd
ci soflet-ita Diego.

LEONOR: SI, ye le ad. La ho vista. ANadis mAn?
SILVIA: SI. Tsinbidn ha tebofanoedoba sect-stat-is do

“La major omancipeds” quo 10 digan a ba soflet-ita quo
no so aivide do quo ei juries a baa siote em is- junta.

LEONOR: ~Y quA rode?
SILVIA: NedamAo... lAb! Sb... Ha vonido is ouente

do is modiste.
LEONOR: ANO so be habrds pesadesi nefier?
SILVIA: Bias me libre! 3d sit abiigecidn. Ho diehe

quo no ostabs is soflorita.
p. 6

La alusidn a is psx-tieipacidn do Loaner on ma sociedad fe-

miniets contribmys a rofot-zax- su inagon do muchachamoderns-,

pore ci hecha do quo sea irrespanseblo on sun gaston anuis- to—
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de signa positive. La cenciunidn QUO 5int-~ dab didbego es quo

la ehice scuds a ems-n reunienes siinpiomente pot-quo on mode.

[Ins. Aituacidn somojanto so da en Han corrade el portal

:

MAHISA: ~Ss-li6 ad madro?
CURHO: SI, seflet-ita. Vinioran a buoceria. Estuva

enpox-ando a ba seftot-ita, per si quails- ix- con ebbs.
MARThA: El banquets a miss Cambell en oi Club do I 1<

sellers-n ha durade haste mtay tat-do. Huba muchos dis—
cut-sos. Mo hicieren habbar.

CEJERO: Y la soflox-ita babt-d eatedeciacuonto.
MARThA: Flgdrato.

5Lsbar do is-s medree enpafloiss I
en is leetancie do sins hijee”. El tosis- mAe tedicado I
pars rims scitex-s. [ 4

1)

p. 5

No paz-eecinoy set-ia ol club do Max-isa. La mala eioeeidn do I
4 4(Iconforencianton y tomes demuostre an osoasa ifltOr6s 05 lo quo I

so vs a escucher. Come en ol ease anterior, las reunionesson
.12

tine excusepars eb simple encuentresocial.
21

En La rszdn del silonete, Patro cite si Lyceum club pars dat- I

tans ides- do la eantideddo inujoros quo concur-rons-b dospeahedo 2<

mu nat-ide:

PATRO:(...) Duos no diga na do ian liters-tan...
Buena, lea litoratas en quo me congostionan! Come

Ante on cuante vs unas faldas so gelatinize, puos quo I

nuostra dospechepat-eec si Lyceum Club a be hors- del
to’. IDol P1 quo ye bee day siempre, 080 spat-to! I

NEMESIO: Quo no niontos ol fominisme! II

PATHO: Rue tonge vorguensa!...

p. 23

La posibbe critics- so doshacepet-quo Patra os inns mujor do—

isinanto, incapas do scepter tans- poaieidn epuosta a is stays- y,

adesids, suma,nonteaelane. Gametegraves oquivacacionosy onto
.4

le quits vs-bar s- sun luicias. 41
>1

<p
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EsporansacotA on desacuerdecon is ‘ida quo ileva mu cufla—

da,en Literature. El beebedo quo leatildo eancut-raa tin stonca

fomenina le pereco pobigrese pars be paz hager-ella, pues be ye

come tans- farms do inzniscuirso en los asuntos do]. var-An:

41

4

4

4

V

ESPERANZA: Duos came so dojo lie-var do ellen y do
baa adores del Atenee do Seflax-as qae ads parocerd
ott-a atonee do hombres

PACA: No be area tasted.. • Si dso em ci case, quo
par presumir mity do mujer-os, pat-a quo no no ct-es quo
pox- nor muy ross-bidasson unan msrixaaahen,no hablan
ads quo do isboros y do ecoine y del arroglo do is
case..

p. 694

Esporansa Os inns mujer do pueblo do muy roducidas mass, sta

cpini6n caroco do iinpot-tancis-, pore Pace on is- vaz do]. sontido

cemdn en is obra y ous juicies spat-noon came inapolables. Mu—

jet- do ~ tradiciensi, rochazateds- innovsci6n quo no on

tianda. Do todos modes no critics ebiertamente, so limits a ox-

pacerbe insogurided do unas intoisotualos que,psrs no set- tam!

des par fominintas fos-~, bruAcas e macpacesdo cuidar inn hagar,

aeonen ol osteroetipo cantraria. Pace, quo impane sa voluntad

sabre ol merido y is bus, ostA pcrfootainonte sogura do sin pa—

pci en eb mundoy sianto inn bigot-c moneaproate pat- inujot-Os coma

Matildo quo protendonhacerso un huooo on ei Aires do los horn—

bros y gonors-linonto torminan on tan fracase.

En La del manoje do roess nos oncontrarsoseon inns muchacha

do is abase baja quo nemuontr.s argulbose do hater ingronado On

inn atonee feminists-. La-ha hoahe came ms-sioux-a, pox-a igual s-c

siento partlaipo do tadas las activids-dos y trats do snintist-

ion aenaoimiontos quo so impat-ton:

CLARA: Cyteto do edflof-ita y tree tan ostucho do heos,



Sil

bee inflas on i.e none. Habba nay do priea)Exceiontes...
ESFASA: Eufdriaes y bongitudinalos, 01st-its. ~Qud

pars-lola sigues?
CLARA: Al Atenee feminists.
ESPASA: AOanOOgUiStO plan do moniours?
CLARA: La dude mortifiaa. &DdndO vay a it- quo estd

mds en mi aentrO? AquOhle on una easeded6nte y doaofl
to. rt-abaje y aprondo. Mo hago cults y ma hega.. .tros
duros muobesdl~, amigo Espasa.Abet-a hove mucha
pt-isa, pox-a otiando regrorno he vey a hablat- do us toina
pt-OeiOsO “Las teat-lasonflices (sic) y sa influencia
en ci subeanseiento”. Intoresantleime, Espase, into-
rosentlsima I

p. 8

Clara so ol pot-sans-jo cAmioo do is ebre. SQ dosmodida afdn

do pax-ecermodernsy el pst4tioa osfuox-zo quo baco par ~simi—

bar cenecimiontespars ban quo no estd pt-opersda,5t-t-SflOSfltans

sent-isaon ci ospoetador, quo lo pot-dens-fdailisonto sin pedonto

cemportamientegracian a is simpatla y el ontusiasino quo pane

on tedos sun sates. Clara no ha side creedspat-s eriticar el

mevimiente feminists sine ps-resot-viz- do eenti’&ptinte a be huinil

do y silenciass protagonists-I inns sefferita vonida a memos.

Valentins-, tins do Las doctax-as, ostd cempreactids- con ci ma—

‘uimiente feminists- y mentions contactes can porsonebidadosdel

extt-anjora. tin periodista acude a sin cans pet-a ontrovistar a

Miss TAt-tars Spring, tine ingboss quo preside is Lige do ba~.de—

roohes do is major:

REPORTERO tquiet-o tasteddocirmo quA cbs-so do do-
reches non las quo detiondo osta doctors?

YALENTINA: La igualdad do dot-echos ontro ci hoinbro
y is- mujer.

REPORTERO: lAtay interosento. A igualos dot-echos,
ignabos doberes. CIrdmice) En dccix- quo si ibogara
is ooasidn, is-s mujoros tanbidn sex-Is-hneJdodosdo
filas pars defendera tires Xe Ps-tx-ia.
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YALENTINA: Las mujeros names sebdedos,on ofocto,

pet-a la semenpars- is defense do is- paz.

p. 27

@1

II
4~ -

-I,

El periodista repito inns critics nemdn do los ertletilas del

momenta, segdnye homes vista.

En varies Oportunidadoshomes eamontadola confuse idoalegia

do Las dootarse. Su tons- en oi comports-miente do is- winier pt-ate

sionel. So admit-s is dodicacida a sin trabd~o, pore tainbido so

afirma quo one tx-s-baja os cause do Joe frecanon do is pareja.

Sin embargo sin di,bs siujor abandons-da cs-ct-Ia on is- isiset-ia.

El enter presents tans- eerie do pasibilidades, di so decide per

is espesaquo s-bandanaeb trabejo y no dodica compbotanantes-i

hager, pore no deja do puntinalizax- quo on inns situacida ideal

no sieepre pociblo.

Velontins- y six ms-ride fox-man tins pareja atipica: ella men-

tieno is es-na eon sin prefosidn y di vivo feliz sin hacor usda.

Este relsaids ostA cariosturizads, sin embargoVabontina Ones--

pa a is- but-ia. Es cempronsiva, goner-ass- y oficionte, y is- dol’on

55 quo Moo do six hot-mans abandanads- con inn nine no puodo tornazi

so ads quo on not-ia.

Tampeeohay tans crItics- al movimionte feminists-. Boss minjo—

roe onniminmadoson los objotivos do su iricha puodenhs-oor an

alto pare acariciar a] hija del protagonists. Sen cepseesdo

transeitix- tot-nut-a, no han perdido sun s-tributes fomoninos ~‘

hasteFernando,quo so but-ia do tade fomsinismo, eoinionza a rag—

potarian.

La feminists do Siete pinIiaien resul.ts grateace:

VILLAVERDE: (.4 iNads- into quo onto! Dolls Tromo—
del Veniegra, literate, dit-octare do eec rovints- tan
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notable quo so tituls “El sore fitot-to”

p. 64

La poriodists- vs a entrovistar a Sagrsria,uns-Lemons- s-ott-is:

TEMEDAL: Viliavordo fine tan oins-blo quo me tx-s-jo a
vex-is. Si no hubiors vonida ye sobs. Necenito inns char
is can usted pars “El soxe Thor-to” Ye cosipt-ondex-I quo
tans- revists fomenina...

ALHORNOZ: St ye ox-el quo one ox-a alga do boxeai...
TREMEDAL: I Qind disparate! El ooze fuorte semen nose

tx-an.
VILLAVERDE: ISogut-el A tastedso lo naten lea bieops

(Nuovas rises)
TREMEDAL: Mo os igual. Elan quo ye nay intrdpida pa

t-a is-s brains-s y mentengemi borne: “Tedo do is miujer,
per is mujer y pars is- inujor” (A Saga-ax-ia) rioted so •.

ma triunfedora, y Os impresciediblo quo chat-lemon.
El veto femenino, ol Pat-loinonto, ban altos cat-gee, l.a
oduaseida LIMes, is oduesciAn psfqitica... Dlgaine us— I>

tod quA epina sabre tado onto.
SAGRARIO: (Espentada) Irax- flies! ~Qixdvoy ye a do—

cit-ic? A ml, sacdndomodo is-s comedian...Aparte do I’
quo abet-a no tenga tiempa.

TREN.EDAL: No imports. tntod me dard sta i-strata. Ye
ebserverd, y sin pals-bras sacs-rd is- intervid. Es mi
ospocialidad. Habberd pot- untod, ponnard par usted...
Me he impueste is misidn do ponsat-par todan las muje
roe ospallabss.Enpafls- me be egradocords-igdn dIa.

p. 6~

Tremodsl so adocuspot-foetainontesi ontorootipe ties-do: foe,

intransigente y ebsosionedacam eta simiAn. Su breve mntorvenei6n

no tieno ott-a finalidad quo divot-tit- 51 p&blico con inns as-rica—

tint-s cruel do is feminists-.

Sin embargo on eta aetinaoidnhay tan details quo puodo inter-c—

sat-. Une do ion impodisentes quo so penen pat-amegar is igualdad

do dot-echosa is mujer es nix oxoiuni6n del nervicie militax- —los
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poriddicos y aba-as come Las docteren be confirms-n—. Tromodeb,

cenocionto do onto punto ddbib, protondo anular is- critics con

una 0hz-a toatral etays idoobagls os favax-able a is inoorporscidn

do oust-poe fomeninas on eLi ojdreito, pore sin iniciativa set-A

censidorads coma tan absurde:

TREMEDAL: Sti 0hz-s. No is- he vista, pore no gusta.
Es avaneads, J.ne? Ene me entrisiasme. Neconite bone
tan drama.

MIGUEL: (Con rim rospinga) ~Cdmo?
TREMEDAL,”Evs en las trinchoran” alga simb6lico

La raujer so arms- y acudo ei eainbato..., pet-quo tone—
men qrio acudia-, ordalo usted.(...)

p~ 67

Come yemen, lao actividaden relacionedas con is- mobs femi-

mists son rocibidan, is mayor parts do las voces, eon induct-on

cia, recole a donpoctiva teiorancie. Sin embargo, uns vez canoe—

guides ban dot-cohen, estos legran pt-ante edhosidn. Vays us-ted

con Dies, amigo, prepercieneun clara OjOU,pia.

La meRit Elvira binses inn empice pare eu sebrins-. El duofle do

is empressno quiero tamer a be chloe pox-quo doses tan nuohe

ehite pare cumplir is funoidn do botenos, sin embargo is tim uti

liza inn arguinonta quo i.e donanes:

SEROR MARCELO: Xi negacieno da into do ni. Sabrequo
hover is-s eat-tao no son cans-s do chioss, nine do ohi-
con.

SESX ELVIRA: Y quA mds da rim hotanosquo inns prosi—
lie. ~No homan quedeeon quo hay is mujot- olive pa
to?

1p.9
5.5,— Ca-Iticas a]. feminisme

El poriedinmo do is dpeca fbtactds- ontre ci rochazay ob s-pa—
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ye a ban mevimiontes foministas; ci tostra presents- rims sayer

felts do equilibria Salve on Encsdorisdas,piece do 1930, on

is quo un hambro tx-ste do canvonOsr a sin rnujor pare quo pea-ti—

cipe eativaroonte en tana arganizseiAn do onto tipo, na spat-coon

aba-asquo censidoron pasitiva is sotuaoidn femonins on ol cite—

do cainpo La asistencis a eteneosrecihe alga sids do simpatfa,

pat-quo is- educacidnso ye coma inn hion dosoablO; is moat-pet-a—

cidn a]. mundo del trebs-ja on eceptaday haste apisudida, y no

hay ebras quo so opanganeon fix-sees a be eoncesidndo dot-e-

ches civilos y paflticas, a be inds, ligoran sdtit-sa. Pore ol to

minisme Os, per lo general, rosistido.

Quieds no oxtrallo tanta si tonomes on cuonta opinianon do

persanalids-dostan rospotadesen ci momenta came is do den Ore
LI

get-ia Mat-allAn. En mines notes stayss quo, a made do pt-diego, s-oem
paRis-n a is camodia drs-mdtioe do 1932, Carmen ~‘ don Juan, looses

lo siguiento:

La mayor x-ovoluoidn y is mds tInes do nuostra tieme
pa os proOisOiDOStO esta: is oceqinista do la dignidad
do sta soxe quo entd haciendabe matajor, foadmena tran—
condento, muahamds quo las ms-yet-os aetaclismespoll—
ticas y econdaicon, si bien esourocidepar is tonto—
mis do is- ms-yet- pat-to do las sitajores foministas. A
manesdo lan mujores autdntioss antifoministss, aqua
llas pars las qjn eb pragrosO do six noxo cabsiste
en sex- inds mujox-es cads vee, so oxtinguird per ash—
xis- is- rs-zdn bravuconadel tenax-te.(...)

(23)
Mars-ElAn spiatadeis spat-icidn do tans- aujer mAn adults y res-

panseblo, pea-a tsmbidn rochazael fominismo el quo reducea

15 imogon tdptee do la hombra hut-tOSS 0 intraiisigeinto, docidi—

da a convortirse on vat-An. Sm apertacidn so eta-a capltinlo on

is 1st-ga poidmica ontro femininsla y feminided.

En Ittedo pare til onaenta-a1505tin refiojo do onta paidmica.



816

Genobo doses-casarsecon Holinoberda, inns- feminists eon mu—

che dinoro quo so one is rooncarnscidndo Viristag

GEMELO:(...) Quo syox- on ol Atenee, baUd del 0550
do ineted... sin nombret-is pox- supuosto. La dijo quo
so tx-stabsdo inns- amiga mIs..
C...)
HELISEBARDA: ~Y quA?
CEMELO: Puos me dije quo ol made do castigar los ox—

00808 y vielenoiss do los guerroras anteriox-es a is
Era Crintiana aennistla on su rooneerneaidnon mujo—
res do is ‘peas- actual, y quo si en eaten roenoarna—
ciemos no dabanmacott-as do tan econdrado feminiame
eren centigadosa roonoarnat-do nuovo on aniinalos do
lao ospocios mdc bwnildos.
HELISEBARDA: iQud hex-rat-I
GEMELOs Me due quo moreed a revolsejanos hochesro—

cientomonto par ol fildoofo atenionsofli6genos Apela—
giata, el osplirita do Publia Cex-nolie Esoipidn, quo
vivid a cemiontos do aiglo on ob entooo cuorpa do inns-
sul7regintaingloss-, snide shot-aon be inmeundagrass-
do inn oct-do do raze oxtreinefia quo obtuvo aqul oil Ma-
drid, rim segundopt-ernie en is- ditlins expeaieiAii do ga
ms-dc.
HELISEBARDA: Un cot-do Escipidn Emiliono
GEMELO: IX an segundopt-ernie nads- sidni Ye be dije a

Vacenie Pastininia: ~qu4 debo aoannojsr a mi querida
amiga Virieta? y 4]. me repuse: qua sea may minjox-, muy
femonins-; qu6 limpie sa osplritu do orudicionos ~‘ Li—
loseflas; quo s-brasa eat-azdna ion ofXuvios do is n~
tars-lots-; y si on salters- adn, q~ze blame al amery 0~
ontrogue rendids-...

pp. 530—31

La intoncidn do is ott-a on haeer i-eli- con be invoncidn del

ploaro Gemolo, pore is apasicidn ontro is- muiitaneia on si to—

minisma y is- Lominidad do la mujor es an luger cenicin quo roco—

go on el msnbiento.

Las rospuents-do itna aenocide s-ott-it —Let-eta Prado—a tans en

21

14)
4,

cuostapubliceda on tin pox-iddico fomenino, puado rosumix- is pee
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tint-a do muchasmujores do is Apace:

—jDiotsrle unted, Lax-eta, byes foministas?
— Mire tasted, ye no ontionde do oste do]. feminisme.
A la mojat- results quo las ~esiieista5 tionon razAn,
pore ye, is vet-dad, no la scabo do easiprendOt-... Las
mujeros, a la suya, a be ninostrot a is- case, s-i matS.
do, a ice hiies.(24)

La vids do is- satriz no os tan -tranquila. Six dodicaciAn a3.

tostro hace quo escape do is imagen idllics quo pane eama made

lo, pore esta no tione tanta iinportanais came sin canfesida do

quo no conace ni camprondo ol fominisma. El deocanaciflieflto do

las ebjotives, is- imegon do extremismaquo viene del extrsnje—

ro y, sebro tede, ol mieda a sot- censidot-adaridIcule a mans—

tx-tess, 5103mm a is mujer do tada movimier.tO reivindicader do

sun dot-echos.

El teetra refioja esta situsciAri en tones atenris-dos, ease

cot-respondsa inns poidmica quo mines s-bared grandos soctaros

ni liogA a toner mamonteedo boligoranois. Una amities do Mi-

cheol ida Gene pars Cinca lobitos puodo servix- a is mayerfa do

las ostroflas quo tacen onto tomal

(...) the Alvarez Quintet-a brothers presentedtheir
views an the feminist movement, which was winning its
first victories in Spain at the time.(...)
Aitbaugh the play contains no direct sttaak on the ad
vacates at women’s rights —such an innebivairatan atti-
tude would have conflicted tea greatly with the bra—
thorn ‘native galantory— the whole subject in treated
with e humorous disdain and cendoscOnsiOn which are
a clear index of the Alvarez QuintorO’s incomprehen-
sian of the preblosi.(25)
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